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UVODNIK

Slika smo zemaljskoga i nebeskoga

Imali smo prigodu nekada proditati ili ¢uti ovaj odlomak iz Pavlove Prve
Poslanice Korin¢anima, koji glasi:

“Tako je i pisano: Prvi ¢ovjek, Adam, postade ziva dusa, posljednji Adam -
duh zivotvorni. Ali ne bi najprije duhovno, nego naravno, pa onda duhovno.
Prvi je ¢ovjek od zemlje, zemljan; drugi ¢ovjek - s neba. Kakav je zemljani takvi
su i zemljani, a kakav je nebeski takvi su i nebeski. I kao $to smo nosili sliku
zemljanoga, nosit ¢emo i sliku nebeskoga. (1 Kor 15,45-49).

Ovaj Pavlov tekst je gotovo jasan, ali njemu se moze pristupiti na odredeni
nacin Sirega motrilackog opisa da bi nam bio jo$ jasniji, jer se u njemu mnogo
toga krije, o ¢emu mozemo razmisljati i ¢ime ¢emo obogatiti svoj duh. Naime,
Bog je stvorio ¢ovjeka od tvari udahnuvsi u tu oblikovanu tvar Zivu dusu, te
je tako postao Covjek kao veliko tjelesno i duhovno bi¢e. Samo je Bog mocan
spojiti mrtvu tvar i zivu duduy, i to u prvom trenutku zaceca, te tijelo i dusa
zajedno opstoje sve do smrtnoga razdvajanja kada tijelo stavljamo u grob, a
dusa nam nezamjetno nestaje, odnosno odlazi svome Tvorcu izravno i odmah.
Ponovno Ce se sastati i spojiti o uskrsnuéu tijela. To je i uvjerenje i najviée vjera,
te znanje.

Biblija upotrebljava za tijelo hebrejski izraz basar $to zna¢i meso, put, tijelo,
¢ovjek. U grekom jeziku je odgovarajuéi pojam soma. Za ¢ovjeka nedemo reéi
da ima basar, nego ¢ovjek je jednim svojim dijelom basar, tjelesnost, zatim
grjesnost, slabost, nedostatak, bilo tjelesni ili ¢udoredni. Za hrvatsku rije¢ srce
hebrejski jezik ima izraz leb, a greki kardia. Pojam basar oznadava tjelesnu,
vanjsku stranu ¢ovjekova zivota, a leb, kardia unutarnju. Osim toga, Covjek
je ziva dusa, zivotni dah, zivot, hebrejski nefes, a uz tu rije¢ imamo i ruah,
grcki psibe. 1 kada Bog uzima ruah, nefes iz tijela, covjek umire. Biblija isto
tako ne kaze da ¢ovjek ima nefes, nego on jest nefes skupa s basar. Oznaduje
¢ovjekovu vitalnost, Zivotnost, cjelovitost ¢iji je spoj vrlo bitan i on je vrhunsko
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djelo samoga Boga, koji spaja tvar i dusu smislivsi bi¢e zemaljsko, pa nebesko
- ¢ovjeka: muskarca i zenu.. I kipar moZe od materije, kamena oblikovati lik
nekoga ¢ovjeka da mu se divimo, ali ne moze u to svoje djelo udahnuti duh, dusu
da bi progovorio njegov kip i da bi prohodao, kako je govorio Michelangelo
di Lodovico Buonarroti (1475.-1564.) nakon $to je isklesao kip svoga Mojsija.
Mi zadivljeni kipom zaklju¢ujemo da to nije nastalo samo od sebe, nego ga je
netko nacinio, napravio, a to je njegov stvaratelj, umjetnik koji ga je lijepo i
umjesno oblikovao. Jo$ vise se divimo promatrajudi covjeka, te zakljucujemo
da je ¢ovjek zaista velicanstveno bice, naravno i zena, jer:

“Na svoju sliku stvori Bog ¢ovjeka,
na sliku BoZju on ga stvori,

musko i zensko stvori ih. (Post 1,27).

Covjek i Zena nisu mogli sami od sebe nastati, nego ih je stvorio sam Bog
davs$i dusu u to tjelo - u opéem smislu ista tijela, a u pojedina¢nom opet
razlidita, svako ima svoje posebnosti, a dobivsi dusu, dobili su zivot koji Bog
ima u punini. Mi trebamo znati da ne moze netko nesto dati ako sam to nema.
Bog ima i daje. I mi $to imamo vrijedna u duhu, mozemo to i dati svima
uokrusce sebe. Mnogo toga mozemo kao ljudi, kao osobe, muske i Zenske, ali
nemo¢ni smo da se ne za¢nemo u majc¢inoj utrobi i da ne umremo za utrobu
zemlje i da ne budemo za stvarnosti neba (raj, ¢istiliste, pakao).

Kada promatramo ¢ovjeka sa svih gledista, sa svih znanstvenih motrista,
pa k tome i vjerskoga, teoloskoga i filozofskoga videnja, zaklju¢ujemo da je
to velebna ustanova, koju je i nemoguée do kraja ni sagledati, ni prouciti, pa
kada bismo sve to toboze ulinili, te potom rekli: “Sada smo posve zavriili s
¢ovjekom glede znanstvenoga i svekolikoga duhovno-vjerskoga aspekta. Vise
se o ¢ovjeku nema $to znati ni re¢i.“ To se nikada nede, a i ne moze zbiti, jer
je Covjek tolika veli¢ina da ju je nemoguée u totalitetu obuhvatiti, i to do srzi.
Ograniceni ¢ovjek ne moze dokuciti svojim razumom veli¢inu koja je iznad
njega, ali moze je slutiti u jakoj vjeri i radosnom drhtaju razuma, racija (¢ovjek
je ens tremendum - drhteée bi¢e od uzbudenost $to postoji u Bogu). Samo Bog
moze sve znati o svome djelu, a Boga mozemo zamisliti koliki je i kakav je,
kao $to mozemo zamisliti umjetnika motreéi njegov kip; ne¢emo zacijelo reéi
da je umjetnik neko bozanstvo, jer njegov kip nema u sebi dusu. Da je covjek
veli¢ina nad veli¢inama, i Psalmist u svome Psalmu 8. pjeva:

“Ti ga u¢ini malo manjim od Boga,

slavom i sjajem njega okruni.
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Vlast mu dade nad djelima ruku svojih,

njemu pod noge sve podlozi...“ (Ps 8,6-7).

Ovo je polazna ¢injenica u razmisljanju o ¢ovjeku, kojoj dodajemo i to da je
Bog Stvoritelj dao ¢ovjeku svoga duha u dostatnoj mjeri, sjetite se talenata (ili
proditajte: Mt 25,14-30; Lk 19,11-27), kako bi po njemu mogao biti u ovome
tvarnome svijetu Zivo bice s tijelom i duhom, te da bi se time mogao sluziti za
vrijeme svoga darovanog ovozemnoga zivota. Uvijek zanimljivo: Tijelo, tvar
sjedinjeno s duhom i obrnuto!

Astronauti Neil Alden Armstrong, Michael Collins i Edwin Eugene Buzz
Aldrin su recitirali ili izmolili ovaj psalam u cijelosti kada su na Ilindan 20.
srpnja 1969. stupili na tlo Mjeseca (neki smatraju da je odlazak na Mjesec
suvremeni tihnicizirani mit, $to ne smeta navedenom Psalmu jer on je sam u
sebi i po sebi istina). Zacijelo su oni tada spoznali da tvarni svemir moze biti
pun duha, prozet duhom, te da se duh moze druziti s tvari, ¢ak u njoj bdjeti,
ba$ onako kako postoji u ¢ovjeku od zace¢a do preminuda, te ¢e po tome onda
preobrazeno tijelo opet biti u nebu zdruzeno s duhom.

Sve ovo nadaje misao da mi ne znamo Sto je to tvar iliti materija. To
znanstvenici moraju malo bolje proudavati. Pavao rece: “Ali ne bi najprije
duhovno, nego naravno, pa onda duhovno.“ (1 Kor 15,45-49). Ovo se odnosi
samo na Covjeka, koji je stvoren u “naravnom®, tj. tvarnome, s/tvarnome,
materijalnome svijetu, a potom je uslijedio ¢in darivanja “duhovnoga®, zapravo
istovremeno se zbivalo stvaranje, ali forma, oblik treba biti prvo - “naravno®,
a domalo slijedi udahnuée duha - “duhovno®. Kada nestane “duhovno® u
¢ovjeku, onda ostaje “naravno®. To se zove smrt prividna pobjednica, ali nju je
Krist pobijedio.

“Uistinu, ako grijehom jednoga smrt zakraljeva - po jednome, mnogo ¢e
vise oni koji primaju izobilje milosti i dara pravednosti kraljevati u Zivotu - po
Jednome, Isusu Kristu. Dakle, grijeh jednoga - svim ljudima na osudu, tako
i pravednost Jednoga - svim ljudima na opravdanje, na Zivot! Doista, kao $to
su neposluhom jednoga ¢ovjeka mnogi postali grjesnici tako ¢e i posluhom
Jednoga mnogi postati pravednici. A zakon nadode da se umnozi grijeh. Ali
gdje se umnozio grijeh, nadmo¢no izobilova milost: kao $to grijeh zakraljeva
smréu, da tako i milost kraljuje pravednos¢u za Zivot vjeéni po Isusu Kristu
Gospodinu nasemu.“ (Rim 5,17-21).

Kada razmisljamo upravo o ovoj ¢injenici BoZjeg darivanja zivota - duha i
duse u prvom trenutku zade¢a u utrobi majéinoj, moramo se sjetiti da nitko
od nas zacetih i rodenih s tijelom i dusom nista ne zna ni o ¢emu od toga trena
zacela, pa zatim kroz 9 mjeseci razvojnoga boravka u majcinoj utrobi, unato¢
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tome $to mu je Stvoritelj upisao u gene moguénost spoznaje svijeta u koji se
rada, ali ta se moguénost postupnim rastom i razvojem pojavljuje i ostvaruje
tek kada dijete izide iz majéine utrobe. U tom stanju Zivota u majéinoj utrobi
postoji rast i osjecaji, ali i sveukupno oblikovanje djetesca, Zive duse. Nakon
rodenja imamo razvojna razdoblja kroz koja smo svi prosli. Psalmist izvrsno
pjeva u 139. psalmu o ¢ovjeku, a uklapa se u ovo razmisljanje:

“Jer ti si moje stvorio bubrege,
satkao me u krilu majcinu.
Hyvala ti $to sam stvoren tako ¢udesno,
sto su djela tvoja predivna.
Dusu moju do dna si poznavao,
kosti moje ne bjehu ti sakrite
dok nastajah u tajnosti,
otkan u dubini zemlje.

Odi tvoje ved tada gledahu djela moja,
sve ve¢ bjese zapisano u knjizi tvojoj:

dani su mi odredeni dok jos ne bjese ni jednoga.”

Dakle, Bog, stvoritelj ¢ovjeka, zna sve o svome stvorenju, dusu mu je do
dna poznavao, kosti mu ne bjehu skrite dok je nastajao u tajnosti, dok je
tkan u dubini zemlje, ¢ak mu je i dane sve izbrojio koji su ¢ovjeku odredeni i
dodijeljeni: “...dani su mi odredeni dok jo$ ne bjese ni jednoga.“ (Ps 139,13-
16).

U svemu tome zaceu, rastu u utrobi i porodu moguée su i pogrjeske, pa
imamo osobe koje se rode s nedostatcima, $to ih medicina polagano otklanja,
a s nekim nedostatcima osoba mora prozivjeti uz pomo¢ drugih svoj zivotni
tijek. Tu ne smijemo okrivljivati Boga, nego valja promisljati o naim ljudskim
uzrocima i propustima, koji su kadgod jasni, a najéesée nejasni i nespoznatljivi.
Najnoviji slucaj s jednim djetetom povezan je s rakom koji je zahvatio mozak,
te je voljom svoje majke usmréen u 6 mjesecu svoga Zivota pod njezinim
stcem, a potom je u komadic¢ima abortiran, po/bacen. Ovaj je djecaci¢ nevin, a
nevinima mjesto je u Raju. Oni koji su to izvrsili svi se moraju neizmjerno kajati
jer su u Paklu i valja se obratiti s nakanom da nikada vise ni u kojem slucaju i
obliku nece to u¢initi. Oni su umrli, a djecaci¢ Zivi! Sjetimo se gornjega navoda
iz Pavlove poslanice Rimljanima: “...kao $to su neposluhom jednoga ¢ovjeka
mnogi postali grjesnici, tako ¢e i posluhom Jednoga mnogi postati pravednici.
Abortus je tezi ¢in nego rodenje djetesca, pa makar i bolesna.
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Ovdje samo usputno pripominjemo da ¢ovjek, muskarac sudjeluje u ¢inu
zaceéa na jedan nacin, a Zena na drugi, te isto tako u ¢&inu nosenja i ¢uvanja
zacetoga ploda i pogotovo u samome radanju, kao i u odgoju, sto nam otkriva
velikoga Boga i njegovu smislenost prije stvaranja muskarca i Zene.

Vratimo se jo$ jednom ovoj cinjenici naSega neznanja. Ona se moze
prispodobiti sa zrnom psenice. Ako stvorimo sve uvjete za to zrno, koje u sebi
“ne zna“ za bududi kruh, ali ne zna ni za mogué¢nost da moze biti kruh - koja
je upisana u njegovu srz, Sto ¢e ga slasno pojesti ljudi i ostala ziva bi¢a, to ne
znadi da nije smisleno stvoreno i obdareno klicom Zzivota sto se ocituje u rastu
do novoga zrnja. To smo mi ljudi svojim umom iskustveno zaklju¢ili vodeni i
Bozjim duhom. To zrno kao biljka koja ima odredeni stupanj zivota za razliku
od zivotinje koji ima vedi stupanj zivota i pogotovo ¢ovjeka koji ima najveci
stupanj Zivota u ovome svijetu, i kasnije ne razmislja o sebi na nacin kako mi
ljudi razmisljamo i zaklju¢ujemo. Ni Zivotinje ne promisljaju zivot na nacin
razumnoga i osje¢ajnoga bica ¢ovjek. Zrno strune i isklija do svoje veli¢ine i
donosi obilati rod. Da bi se to i dogodilo, zrno mora biti u posebnim uvjetima i
na kraju mora strunuti, nestati, pretvoriti se u zemlju, u prah i pepeo. Evo kako
Isus u odredenom kontekstu govori o sudbini zrna i ¢ovjeka:

“Zaista, zaista, kazem vam:
ako p$eni¢no zrno, pavsi na zemlju,
ne umre,
ostaje samo;
ako li umre,
donosi obilat rod.“ (Iv 12,24).

Covjek je stvoreno bi¢e da u ovome prolaznom zemaljskom Zivotu, koji
ovdje istina smréu zavr$ava kao i sav na$ ljudski ovozemni hod, gdje tijelo
ostaje da strune u grobu, kao spomenuto zrno, ali ¢ovjekov duh i dusa nastavlja
zivot s onu stranu ove vidljive stvarnosti. Smrt nastaje onoga trena kada se
dusa odijeli od tijela i to se jasno vidi, odnosno to je sama ocitost koju ne
treba dokazivati. Tijelo ostaje i pretvara se u grobu u prah i pepeo, a duh je sav
pred Bogom, samo s velikim iskustvom Zivota na planetu Zemlji. To moZzemo
prispodobiti sa stikom kojim pokupimo sve $to je napisano i na druge nacine
utisnuto u kompjutoru, te tamo negdje to pregledamo. Dusa je naravno mnogo
visa stvarnost koja je toliko velika da je tijelo pokretala u raznim pravcima na
ovom planetu u velikom svemiru. A kada ¢ovjek umre, tj. kada dusa napusti
tijelo, pripovijeda u pjesni¢koj formi na§ Antun Branko Simi¢ ovako:
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SMRT

I smrt
¢e biti sasma nesto ljudsko.
Na lezaju se tijelo s ne¢im nevidljivim rve
i hropti i smalaksava i stenje
i onda stane. Ko kad masina stane. I stoji.
Ni makac.
I ljudi u to $to se zbilo gledaju ko u neki svr$en poso
i podizu se kao kad se podizu od stola
i sluskinje se uprav tad najvise uzrade.
Mati ¢ée zivinski kriknuti
otac zaéutati

i buljiti nijemo cijelog dan
Svega ovoga bio je svjestan sv. Pavao, i jos vise od ovoga, jer je on imao
i videnje pred Damaskom kada je ¢uo glas Onoga koji ga je pozvao u svoju
sluzbu, koju je i prihvatio i izvr$io do kraja posvjedociv§i mucenikom smréu
Isusa Krista. Stoga on pise: “Prvi ¢ovjek, Adam, postade Ziva dusa, posljednji
Adam - duh zZivotvorni.“ (Usp. 1 Kor 15,45-49). Vidite kako on povezuje
prvoga stvorenoga ¢ovjeka Adama s posljednjim Adamom. Prvi je tjelesni ali
sa zivom duSom, on je zemljan, on je od praha i pepela, tijelo je podlozno
bolesti, nemodi, truljenju, smrti - ¢im iz njega izide duh, dusa, on se ne mice.
On trune u zemlji, ali zahvaljujué¢i ovome drugome Adamu, tj. Kristu, koji je
Duh Zivotvorni, koji je Covjek s Neba - on nede strunuti u grobu, nego ¢e
uskrsnuti tre¢ega dana s preobrazenim tijelom, zemljani ¢ovjek ée uskrsnuti sa
svojim preobrazenim tijelom i pridruzit ¢e se svome duhu, dusi i tako ée trajno
u Nebu biti Ziva Duga. Ali za ovu zbilju valja se boriti svakoga daha i dana.
Tada ¢e se obistiniti ova Pavlova misao: “I kao $to smo nosili sliku zemljanoga,
nosit ¢éemo i sliku nebeskoga.“ (Usp. 1 Kor 15,45-49). Treba imati vjeru da se

ovo shvati i prihvati. Poslusajmo kako to Isus govori:

“Ako vam rekoh zemaljsko
pa ne vjerujete,
kako ¢ete vjerovati
kad vam budem govorio nebesko?
Nitko nije uzasao na nebo
doli onaj koji side s neba,
Sin Covjedji.“ (Iv 3,12-13).
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Na drugome mjestu Isus je rekao, a Ivan Evandelist zapisao:

“A Tsus nastavi:
‘Vi ste odozdol,
ja sam odozgor.
Vi ste od ovoga svijeta,

a ja nisam od ovoga svijeta.“ (Iv 8,23).

Pavao govori “tijelo i krv ne mogu bastiniti kraljevstva BoZjega i raspadljivost
ne bastini neraspadljivost® (1 Kor 15,50). To znadi tjelesni covjek, optereceni
¢ovjek zemaljstinom, to ukljucuje svu Covjekovu dobru i grjesnu dramu u
ovome svijetu, ne moze biti dionik Kraljevstva Bozjega, jer raspadljivost, a to
je i nasa krv i nade tijelo, ne mogu bastiniti neraspadljivost, koja je u Nebu.
U Nebu nema truljenja, ni moljaca, niti icega Sto rastace. A razlog tome jest
ovaj koji navodi veliki mistik Pavao: “Jer ovo raspadljivo treba da se obude u
neraspadljivost i ovo smrtno da se obuce u besmrtnost.“ (1 Kor 15,53). Drugim
rije¢ima receno, Covjek treba umrijeti, poput zrna strunuti u zemlji da bi se
o uskrsnu¢u mrtvih dogodila ova preobrazba, tj. da se raspadljivo “obuce® u
neraspadljivost i smrtno da se “obude” u besmrtnost. Glagol obuéi vrlo poznat,
jer se svakoga dana obla¢imo, muskarci i zene, zene ¢esée i s ukusom.

I ako nam se na trenutak navuce na srce i um blaga sumnja, dovoljno je da
nas u vecernjim satima, kada je vedro, jednim pogledom u Nebo “prode blaga
svjetlost zvijezda“, kako pjeva spomenuti na$ pjesnik Simié. Ipak ¢ujmo cijelu
njegovu pjesmu s naslovom Opomena:

Covjece pazi
da ne ide$ malen

ispod zvijezda!

Pusti
da cijelog tebe prode
blaga svjetlost zvijezda!
Da ni za ¢im ne Zali$
kad se budes zadnjim pogledima
rastajao od zvijezda!
Na svom koncu
mjesto u prah

prijedi sav u zvijezde.
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Ovo je pjesnickim, poetskim stilom receno ukratko, i to ono o ¢emu se
moze dugo raspravljati i pisati. Svakako, ovdje su glavne rijeci: ¢ovjek, zvijezde,
smrt koja nije izrijekom recena (nego ovako: “kad se bude$ zadnjim pogledima
rastajao od zvijezda®, a to se dogada u pjesnickoj masti prigodom smrti, koja je
samo zemaljska, te za tren dusa je u onostranoj zbiljnosti: raj, ¢istiliste, pakao,
da ostanemo u Pavlovu duhu razmisljanja).

don Ilija Drmi¢
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ODABRANE PJESME

Marija Bosnjak rodena je 25. lipnja 1998. god. Osnovnu skolu zavrsila je
u Sovi¢ima, a srednju u Grudama. Apsolventica je na Fakultetu zdravstvenih
studija Sveucilista u Mostaru. Rodom je iz Sovi¢a pokraj Gruda, a Zivi i radi u
Mostaru kao fizioterapeutica s neuroloskim bolesnicima u Rehabilitacijskom
centru “Zivot”. U slobodno vrijeme piSe pjesme i objavljuje ih na drustvenim
mrezama.U pripremi joj je prva knjiga pjesama.

JEDINSTVEN SI

U zivotu sam uvijek imala neki savjet.
Neku poruku. Nesto $to sam slusala.
Uputu kako Zivjeti. I Zivjela sam po njoj.
Slijedila sam pravila.

Nepisana pravila.

Zivjela sam po nekim tudim bojama, rije¢ima i djelima, ali ne i po svojim.
Imala sam neke tude rijeci, neke tude stilove i neka tuda ocekivanja ali ne i svoja.
A htjela sam imati nesto svoje, nesto $to me ¢ini drukéijom. Takva.
Drukija, ali svoja.

Hijela sam biti.

Slusala sam i zivjela.

Gledala sam druge i zivjela.

Nekako kao da nisam po svom.

Zar je doslo do toga, da ne mozemo biti svoji?

Postalo je tiho. Nista nisam ¢ula. NiSta nisam vidjela. Samo sam osjecala.
Hodala sam.

Hodala sam svojim koracima, novim. Tako ¢vrsto.

Utabanaj si ih i ti.

Covjek si.

Svoj si.

Zar nije ¢ar u tome?

21 16. GODISNJAK



DJEVOJCICA (Dopusti sebe sebi)

Znas $to, djevojcice?

Kada ti pogledam u o¢i vidim ogromnu hrabrost i dug put.

Djevojcice, vidim jak karakter.
Nekako se izgubim u tvojim oc¢ima.
Vidim sve.

Vidim i tugu.

Poneku suzu koju si pustala onda kada si bila sama.
Trazila si izlaz.

Trazila si sebe.

A nikako se nisi pronalazila.
Nekako si se bas bila izgubila.

I odlutala.

I $ugjela.

Citavo vrijeme.

Izgubila si i karakter.

Kao da se sve izgubilo.
A onda, djevojcice.

jednoga dana sam ti pogledala u o¢i i vidjela sam.

Vidjela sam te ponovno.

Vidjela sam odsjaj srece.
I ljubavi.

Djevojcice, vidjela sam tebe.
Vidjela sam tebe onakvu kakvu sam te ostavila.
Ponosnu.
Karakternu.
Jaku.
Djevojcice, ostani.

Ne pustaj sebe.

Dopusti sebe sebi.
Zivi.

16. GODISNJAK
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HRABRA ZENA

Gusi me nesto kao onaj kamen na dnu,
ne da mi da diSem ni da se okrenem,

ne da mi da se branim i da izronim.

Ne dopusta mi da isplivam.
Pritis¢e me.
Zarobljena sam.
Branim se.

Borim se svim silama.
Alj.

Ziva sam.
Disem.
Plivam i ronim sama.
Disem.
Zivim.

Ah, zivote.

Eto me.

Cekaj me.

Stizem
Trcim.
Cekaj me.
Zivote.

(Posveceno jednoj hrabroj Zeni Petri, hvala na tvojoj prici)
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MAMA

Hej ti, $to i danas kad smo odrasle ulazi$ u sobu samo da vidis jesmo li pokrivene.
Tuce li nam srce mirno i jesmo li dobro.
Hej ti, $to svako jutro ustajes prije nas da nam napravis$ doru¢ak i onu tvoju mirisnu
kavu.
Ili da nasu tre¢u spremis za Skolu.
Uz pitanje kad ste legle?
“Mogle ste i malo prije. da se barem malo naspavate.
Hej ti, $to si hrabra i puna snage. Puna si.
majko nasa. Ne vidimo hrabrije.
Srce ti tude sto na sat, glava te zaboli od svega ili ti se u o¢ima skupe neke kapljice, a
mi vidimo samo jedno. Vidimo heroinu. Nasu.
Koja je istrcala, digla se iz najdubljih voda i hodala.
I padala je. I padale smo.
Skupa.
Ali..
Uvijek ustajale.
Digle smo se. Sa svim onim oziljcima.
[ sa svim ranama. A ima ih.
Skupile su se i oblikovale njega. On je u nama. Uvijek. On je za nas. Mi smo za
njega.
Mi smo tu da se borimo i ne odustajemo. Da se dignemo i hodamo.
I volimo.
I molimo.
I uvijek tebe, majko postujemo.
Jedno smo. Jedna dusa i jedno srce.
Sva nasa srca ispod tvoga kucaju.
Znamo.
I kuca i njegovo. U nama.

U tebi, majko.

Hodam, hodaju mi i sestre i ti mi hodas, majko.

Hodamo skupa. U svim nevoljama, ali i onda kada nam se osmijeh razvuce.
Dijelimo radost. A ima je. Jos uvijek postoji. Ono svjetlo. Onaj tracak. Bljesti nam u
odi.

To je nase svjetlo. Ono postoji.

Ti si svjetlo, mama.

A mi skupa smo jedno veliko sunce. Mi.

Zabljestimo.
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I plesimo.
I svirajmo.
I pjevajmo.
I mi Zivimo.
Onako punim. I onako sa svim srcem.
Zivot je lijep.
A ti, majko jos ljepsa.
Hyvala ti.
Sretan rodendan.

Tvoje Jopa, Ana i Dora.

(Za jednu divhu mamu koja nije vise s nama)

ON DOLAZI

Zubori. Svira. Divno pjeva.

Plavom bojom krasi svod, koji je oblikovao svojim rukama. Vjestim rukama,
¢udesnim.
Uzeo i stvorio sva jezera, rijeke i potoke.
Iznad njih izgradio brda.
velika i ¢udesna.
Bog moj, sve moje. Ptice se vracaju pjevajudi, leptiri, oblijecu oko jezera plesudi u
krug.
Budi se. Svijet se budi.
Onakav kakav je bio na pocetku svega. Pustimo ga malo.
Neka svira, neka pjeva, neka plese.
Priroda se ponovno probudila.
Neka se i ona veseli.
Bog nas priprema za nesto bolje, nesto veée. Klicimo mu iz svega glasa.
On dolazi, da nas spasi.
Cudesan je On. Velika su ¢udesa Njegova.

Cekaj, ¢ovjece, dolazi da spasi nas.
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OCE

Bila sam u ponoru i zvala sam te.
Ali...
Zvuk je odzvanjao..
Vikala sam i gubila glas.
I borila se.
Trazila sam ti ruku. Ruku da me povuce i izbavi.

A dobila sam nesto bolje. Nesto jace. Dobila sam sama svoje ruke da se borim i ne
odustajem.

Da plivam.
I da isplivam.
Da mirujem i volim.

I da budem sretna.

Hvala Ti.
Sto sam tako malena, a tako velika.

TVO]JE VRIJEME

Vrijeme ti je zna$ jedna posebna $toperica.
Navijena na najbrze.
Sekunda za sekundom.

S krikom placa, sve pocinje.

I tako odrastes.
U djevojcicu ili djecaka.
U Zenu ili muskarca.
Svi mi.
Druk¢iji, obojani sa svojom dozom karaktera i potpisani svojim potpisom.
Drvije sestre, moja majka i tvoja dobile su nas.

Nisam znala da ¢u dobiti tako posebnu osobu.
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Zbog cega?
Sestru ve¢ imam.
Ali jesam.

I to tako snaznu.
I vrijednu.

I lijepu.

I pametnu.

A ti sad koracas$ stopama odraslih.

Lagano si pocela i zove$ mene da ti pomognem..

Da te uhvatim za ruku i drzim.
I znas, cast mi je.

Ne bih nista mijenjala.

Zna$ samo Petra, nismo se birale ali je zato ono $to mi ne biramo i najbolje.

A ja ¢u biti tu.

A ti, voli i uvijek se Bogu moli.
I onda kad je tesko

Tada najvise.

[ vrijeme ide..
I tece..
A ja znam da nase prestaje u ovom trenutku.
Samo na trenutak.
Sa pecatom dara Duha Svetoga.
Sa potpisom na trajno.

Svoja si.
Odrasla si.

Ponosno hodaj.

A ja ¢u ti pomoéi na tom putu.

Da te podignem ili da skupa sa tobom padnem.

Hyvala ti sto si me ipak izabrala.
Velika mi je Cast.
Volim te.
Tvoja Nina.
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ODGOVORI SEBI

“Onako iskreno, reci.

Sto te ¢&ini sretnom?”

- Ne znam.
Rekla bih nesto sitno.

Neke male stvari. Nisam vam ja od nekih kula i zidina.
Vise sam od onoga malog kamena na obali.
Miran i spokojan.

Ali dovoljan.

Dovoljno mu je samo malo vode i ostalog pijeska..
Ne volim bajke ni price, volim realnost.
Onako stoje¢i na zemlji.

Bez ikakvih filtera i figa u dZepu.
I volim svoj mali svijet.
Onaj koji kruzi oko mene.
Onaj koji me svakodnevno jos viSe spusta na zemlju govore¢i kada sam u krivu.

Bolje nego da me hvale i vjecito podizu.

Oni su moj pijesak.
(To sam vam ja)

Marija Bosnjak
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ODABRANE PJESME

SANJAR SLOBODE

U dusi vatra trijebi misli.
Ledenjak godina pukotinu udise,
prsten slobode brusi
za zaruke zemlji Hrvatskoj
i narodu momu za spomen,
prije nego mu Udba,

zjenice ispije.

U slutnji slobode,
ostavlja pozdrav svomu vremenu.
Pogledima, daleko,
razmotava hrvatski stijeg,

u slobodi.

Tvoj znamen,
u kamenu vremena,
opecaen otmicom
i krvlju,

VIDIKOVAC narastajima.

(Nasemu nestalom bratu Stjepanu s ljubavlju.)
Makarska, 21. sije¢nja 2019. god.
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TVOJE IME, NASA BOL

(Nestalomu, usmréenomu nasemu bratu Stjepanu)

Zaronjeni u Tvoj nestanak,
ranjenim pogledom,
iz daljine vremena gledamo da se,
nad Tvojim kostima zemlja gréi.

U dolini
suza krila traZi,
u visinu da je dignu,
da Ti kosti sunceve zrake dodirnu,

podignu,

da vidi$ svoju muku,

potoke krvi,
korake,
da ¢ujes svoj jauk i

vidi$ nas,

na putu.

Nasa bol
mnogostruku tajnu dodiruje.
U zilama njezinim Ti si skriven.
Puzimo za Tobom, kroz vrijeme,
Tvojom i nasSom mukom,

a Tebe nema.

Bol razmotava Tvoju tajnu,
Sutke iz daljine mjerka
i ponovno tone u se,

u zile svoje.

U bdijenju,

Nase duse dube sjecanje.
Moledi za Te,
slazemo vrijeme,
slusamo svije¢in govor
iz plamenih zjena,

o Tebi.
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U sjenama vremena,
jedre Zivoti junaka,

Stjepana i Prijatelja,

iz virova se propinju,

u odanosti tebi, Hrvatska!

S. Bernardina Crnogorac
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ODABRANE PJESME

Marko Culjak (Imotski, 1984. - ) poeziju pise od rane mladosti, a
intenzivnije od srednjoskolskih dana. Jednim dijelom potaknut vlastitim
osjetajima, a isto tako poticajnim rije¢ima od strane prof. Ivana Jurosa,
tadasnjeg ravnatelja Srednje ekonomske $kole Imotski, poezija je postala
neizostavni dio Markova promisljanja i izrazavanja. Studij novinarstva i Zivot u
Mostaru su samo produbili spomenuto. Tada su po prvi put javno objavljene
dvije Markove pjesme u studentskom mjese¢niku Fenix, a nastao je dovoljan
broj pjesama da u nakladi Matice hrvatske Grude izidu dvije zbirke pjesama
ovog autora: LSto je meni poezija?“ (2012.) i ,IS¢ekujuéi dolazak iz daleka®
koja je izi$la cetiri godine kasnije. Njegove pjesme su se vise puta nalazile i na
stranicama godi$njaka ,,Susreti®.

Najcesée teme Markovih pjesama su prolaznost, smrt, vje¢nost, grjesnost
i ispovijedi, ali i one o kojima mu je najdraze zboriti a to su proslost, bliski
ljudi iz nje i njihovi rast, borba i suzivoti sa kamenom koji je ,,najprije isklesao
¢ovjeka, a onda ¢ovjek kamena“.

TISINA

Kako ¢u istjerati
Istinu na Cistinu
Kad sam najveci lazov
I izrekao sam upravo najvecu laz
Pa ¢u od nje jos$ vecu
Svi oko mene
Svi su iskreni

A najvide se pjene upravo na istinu
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ORAO 1 JA

getaj udi poznatim stazama jutros
Uznemirio sam jednoga orla
Preletio mi je preko glave
Ne bi bjezao da ¢ita misli

Pratio sam ga pogledom dok nije nestao u daljini
Sve je ovo njegovo, sve dok pogled seze
Do Drinovackog brda i Pita, Malica i Svetog Jure. Sve

Poznato, domacde, njegovo i nase

Jutros sam uznemirio orla
Zahvalio mu se na stihovima i pozelio
Da nekada u budu¢nosti njegovi
I moji potomci
Sretnu se na istom mjestu
Istih motiva i zelja
Bogu Bozje, caru carevo
Orlu visine

I meni ovaj pogled (ovdje)

BITI VAL ILI STIJENA KOJU UDARA

Tisuce njih iz dana u dan redaju se na stijeni
Snazno, nemilosrdno, bez popusta
Hirovito da se svaki pjeni
Hudi, vristi, daje sebe cijeloga
Svu silinu razbija od kamen
Ne zna za novi, ne sjeca se prosloga
Do atoma se rasprsi u plamen
Od vode, od siline, od reda
Poslan na putovanje od pucine majke
Samoubilacki na stijeni zavr$ava put
S misijom da joj ostavi oziljke

Ogoli je do proslosti, skine joj skut
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Da mu se osjeti snaga u utrobi zemlje

Tako svaki, tako snazan, lijep i ljut

Dok stijena stoji od postanka na mjestu
Otkidaju joj dio po dio mesa
Mrvedi se polako i sigurno
Pod naletima tog bijesa
Pa dode netko i zastane na tren
Popne se na vrh i osjeti strah
Ili s pudine ugleda prizor njen
Ne bi bila klisura da se nije dala u prah
Da ne stoji ¢vrsto ni valovi ne bi stali
Niti bi bio lijep njihov zavr$ni plam
Ne bi ljudi pred stijenom zastali
Ti si utvrda ljepote, ne tek obi¢ni kam

PISI MI

Pisi mi
Davno izgubljeni suputnice
Ispred kuée imam postanski sanduci¢

I postari svi me znaju

Odavno ni jedne rijeci od tebe
Prazan je moj postanski sanduci¢
Postari nau¢ili odmahnuti glavom

Ni pitanje vise ne postavljam

Jo$ malo vremena je ostalo
Nemoj da ostane na uspomenama
I pobjedi tisine

U moj se postanski sanduci¢ uselio pauk

Napisi barem svoju novu adresu

Ja ¢u pismo
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IMA LI KAMEN DUSU

Nema, odmah da vam kaZem.
Dopustite mi reci i ovo.
S Kamena su moji poticali ka polju
u skrtost koju bi Bozja suza natopila
da smanji suze djecice sklupéane oko ognjista.
S brda su moji koturali kamenje da bi formirali Dragu,
da ne bi plavila ono malo blaga.

Kameni steéi, eno ih gore, ¢uva ih sveti Ilija.

U podnozju kamena se skrilo od bure,
a bura ih je $ibala kad bi se penjalo na nj.

Onda bi ih onako rumene od vjetra i kapljice vina,
isibane od gordosti i po nekom pravilu
pripremalo na ispovijed.

Nije se radilo na svetog Antu i Josipa.

Malo zbog svetosti obicaja, malo zbog odmaka i odmora
od Kamena.

Kameni zidovi su danas napusteni,
ali je medu njima graja i galama.

Male stope iska¢u do guvna prije no podu brati duvan.

Oformio je ove ljude kamen, a ne potjerao.
1li ih je isklesao pa pustio.
O¢vrsnuo ih i poslao u svijet s vjeStinama
medu druge i drugadije.

Neka upoznaju vjestine s kamena,
osobine isklesanih srca seljaka,
plemenitost iz jada naucenog postenja.

Ovdje je prije kamen isklesao ¢ovjeka,

a onda ¢ovjek kamena.

Ima li kamen dusu?
Mozda nema, ali ako nalijes jo$ jednu ljutu
i malo bolje razmislis... najbolje

dodi pa ga pitaj.
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KAD NE BUDE NAS VISE

Velike rijeci su samo rijeci
I one ¢ée postati Sapati ili tise
Kad ne bude vremena ni drugog da lijeci
Kad ne bude ni nas vise

[ svi zanosi u jutarnjem skoku
I posljednji pad pod zivotnim krizem
Jedna suza u Svevi$njem oku
Bit ¢e znam da polazim i stizem

Onda se mnogo zaboravi
Prosla je tako i proslost cijela
Pamti se po dobru ¢ovjek pravi

Po dobru se pamte dobra djela

U vje¢nosti koja nikad pro¢i nece
Pod okriljem svjetlosti sa Svevi$njeg lica
Gdje jedan dobar drugoga srece
Ako je na zemlji niknula dobra klica
(Nakon smrti tetka Blage)

JESI LI BIO COVJEK?

Svojim putom idu i lisice i ptice
Dom ima i smijeh i grijeh
Samo da ¢emo mrit nije mit

Sve ostale krilatice svijeta
Duge no¢i zime i bar§unasta ljeta
Ne nude nikakvu bit

Iz uzburkanog oceana zelja
Kap ¢e podi u beskraj
I dobiti pravorijek

Kako je gradeno od temelja?

Je li prolaznik zasluzio sjaj?
Jesi li bio ¢ovjek?
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NE MORAS BITI PISAC

Ne moras$ biti pisac
Zivot je roman
Citatelji su svi koji te znaju
I Zele upoznati
Jedni sude prema koricama
Drugi ostanu do kraja
Tredi te stave na policu da skuplja$ prasinu

Bit ¢e i takvih koji odloze vatru s tobom

Netko ¢e nekada reé¢i —
Znam, procitao sam jednom tu knjigu
I sje¢am se kako je dobra

Bit ¢e i onih —

Odustao sam prije kraja prvog poglavlja, gubljenje vremena

No, za one koji vjeruju u Boga, jako bitno
On je jedini relevantni kriticar

Procitao je i tvoju i cijelu knjiznicu zna napamet

PUKOTINE

Srastao sam sa svojim pukotinama
Neotudivo su utisnute u me
U nutrinu biéa, u Zivotopis

Ispunjaju me kako samo one znaju

Sto bih ja bez svojih pukotina
Bez oziljaka na glavi i dusi
Jedan se ne vidi od kose
Drugi je poznat meni i Bogu

Jedan boli na promjenu vremena
Drugi se otvara pred ispovijed
Dusa moja krvari od istine

Dok se moja savjest daje na procjenu
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Dovelo me tako do ovoga danas
Dovest ¢e me i pred gotov ¢in
I moje pukotine uvijek slobodno disu
Bez njih ne bih bio ja

POVRATAK

Zora je svanula
Sunce obasjava put prema kuéi
Bijela linija na cesti kao da precrtava oziljak duse

Tudina ga je umetnula u nju

Ne pitaj kako je tamo
Ne budi naivan
Covjek plade i na odlasku i na povratku
A samo bezdusni ne vide razliku

Izmedu nesretnih i suza radosnica

Marko Culjak
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ODABRANE PJESME

ZAHVALNOST

Tko zahvalnost ima, bogat je covjek;
ne materijalnim nego stanjem duha.
Sve nedade Zivota slomiti ga ne mogu;

blagoslov u njemu raste poput kruha.

To je dar s kojim dusa ¢asti nebo,
s ¢im pokazujemo da ponizni smo ljudi.
Zahvali za zivot, za radost, za ljubav;
tko zahvalnost ima, taj se sretan budi.

Budi ono $to jesi i bori se za sebe.
Bori se za druge, al’ kad uspjeh dode; klekni.
Kad dobijes sto zelis, kad druge razveselis,

pokazi da si ¢ovjek, zahvalno$¢u nebo stekni.

Pruzi ruku drugom, pomozi, ne daj oholosti vlast;
tko voli ki$u, znat ¢e cijenit dugu.
Svakom podaj osmjeh, ljubav i blizinu

jer zahvalnost sluzi, a ne trazi slugu.
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JESEN

Kad ljeto prode i vru¢ine odu
polako i tiho s lastama na jug;
ona dode s mirisom kise
i lis¢em zaodjene na$ zivotni krug.

Casti smokvama i grozdem i slatkim $ipkom;
darezljivo je to godisnje doba.
U case lijeva vino i rakiju,
da ju svadije srce s rado$¢u proba.

Nema vise vreline i okusa mora,
sad nas polako magle jutrom bude.
Vjetar svira ariju s liS¢em
koje sarenilom boja raduje ljude.

Miris kise i svjezina no¢i
polako nas odijevaju u tople kapute.
Zaljubljeni hodaju drze¢i se za ruke,

a u vrtu miri$u dunje Zute.

SUZE

Najskuplje kapi $to izviru iz duse
kad u srcu samo ostane bol.
Krenu zbog tuge, rijetko zbog radosti;
ovjece, sjeti se da pred Bogom si gol!

Dodu polako s gor¢inom ili tugom
kad nemo¢ni smo da mjenjamo stvari.
Klize niz obraze, olak$avajudi bol,
kad srce nam pati, od nemo¢i krvari.

Te malene kapi simbol su ¢istoée
koja otkriva da smo samo ljudi.
Da zivot je dar, a Bog je Bog;
nakon suza se dusa s mirom budi.
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MIRIS DJETIN]JSTVA

Bili smo nekad daci,
$to punili smo riznicu djetinjstva.
Jedinice i petice, note i slova;
slike sunca i mjeseca.

Prve ljubavi su budile jutra;
bili su uzdasi i lica rumena.
Na klupi sad stoje dva

urezana imena.

Sad nova djeca dolaze
i kradu radost danima.
Kao Zedan kamen kraj izvora
ostao je miris djetinjstva.

MIR

Ako mir trazis, dodi;
u svijetu ga nadi neées.
Nije u buci, guzvi i zurbi;
u stazama svijeta kojima se kreces.

Ako trazi$ mir, pusti nemir!
Pusti ono sto te mudi i steze.
Pogled je varljiv, a zakljudci brzi;
mir nije u svijetu koji radost veze.

Ako trazi$ mir, traZi slobodu.
Od svega $to li¢i na zlato, a hrda.
Mir nije Imati ve¢ Biti,
ne graditi palacu, ve¢ biti tvrda.
Ako trazi§ mir, trazi ga u sebi,
u srcu ti je skriven odavno.
Nadi ¢ées ga u tiSini duse,
gdje ne prolazi ve¢ stanuje trajno.

Mario Grizelj
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PJESNICKO DJELO VESNE PARUN

Predgovor

Tema ovog rada jest monografski prikaz, bolje re¢i izbor iz odabranih
pjesama Vesne Parun, i to iz razloga $to autorica ima objavljenih oko stotinjak
naslova, a jo§ stvara, te sam odredio propratiti kronoloskim redom ono $to je
najvrj'ednije u do sada objavljenim knjigama.

Pisuéi ovaj rad nisam mogao ne dotaknuti povijesne preobrazbe knjizevnih
pravaca, kako pjesniStva namijenjenog djeci, tako i onog namijenjenog
odraslima, iako su neke prihvatljive i za jednu i za drugu dobnu granicu.

Interesantan je knjizevni rad namijenjen djeci, koji nisam mogao izostaviti,
te sam pjesme Vesne Parun komparativno analizirao s nekim drugim autorima
(kao Stanislav Femeni¢).

Knjizevnim djelom Vesne Parun poceo sam se baviti 1981. godine, interesom
o pjesmi 17 koja imas nevinije ruke, a upoznao sam i samu pjesnikinju, te smo se
sretali na knjiZzevnim susretima, a posljednjih godina u Stubi¢kim Toplicama.
Tako je, u razgovoru, potekla ideja da pokusam napisati neku vrstu polazne
platforme odakle bi bilo lakse krenuti u izucavanje cjelovitog djela pjesnikinje,
sto ¢e biti ogroman posao, ako bi se islo kronoloskim redom po bibliografskim
jedinicama.

Selekcija ¢injenica je neizbjezna.

Pjesni$tvo Vesne Parun zavreduje potpuniju recepciju i iscrpniji rad na
vrednovanju cjelokupnog opusa, u kojemu podjednako dobro pronalaze svoje
mjesto pjesme za odrasle, pjesme za djecu, price i biografski podaci, $to bi
skupno obuhvatila monografija. Njezina djela se mogu shvatiti dvojako; kao
vjerni dokumenti vremena u kojem su nastali i kao reakcija na vrijeme koje je u

' Ovo je prvi dio rada, Doktorske disertacije autora Fabijana Lovri¢a o Vesni Parun. Fabijan
Lovri¢: Pjesnicko djelo Vesne Parun, Doktorska disertacija (monografija), mentor: akademik
Milivoj Solar, Zagreb, 2008.
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njima prikazano. Pristup tradicionalne kritike, kroz politicke prijepore, te ¢isto
knjiZzevne, opre¢no su iznosile knjizevne vrijednosti i identitet same autorice.
Do sada su kriti¢ari: Dalibor Cvitan, Dubravko Jel¢i¢, Tomislav Ladan, Nikola
Mili¢evi¢, Zvonimir Mrkonji¢, Vlatko Pavleti¢, Ante Stama¢, Stanislav Simié;
uglavnom pisali o pjesmama i zbirkama pjesama namijenjenih odraslima.
Vaznost pjesnistva za djecu, Vesne Parun, bitno je za mladu, osnovno-skolsku
populaciju, te nikako ne bi trebalo ostati izvan znanstvenog interesa, a uzmemo
li u obzir, kako upravo toj dobnoj cjelini treba ponuditi metodski obradenu
lektiru, nadam se kako ¢e moj rad pomodi u cjelovitijoj recepciji stvaralastva
ove autorice. Crpeéi motive zavi¢ajnog okruzja, mita, folklora i usmene predaje,
Vesna Parun je stvorila osebujan i prepoznatljiv svijet djetinjstva na otocima, a
posebice na Zlarinu gdje je rodena.

Rad bi se temeljio na analizi ve¢ dosta opseznog korpusa analiti¢ko-kritickih
tekstova o autorici, te na ¢itanju i gonetanju znacajnijih ostvarenja. U ovakvom
radu su nezaobilazne teorije knjizevnosti domacih i stranih autora, opéa
literatura koja za sada ¢ini oko 35 naslova, vaznija literatura o Vesni Parun
oko 65 naslova, bibliografija izdanja djela Vesne Parun oko 25 naslova, knjige
stihova za djecu i kazalisnih djela oko 15 naslova, te 15 naslova eseja o Vesni
Parun, a sto Ce jos, tijekom rada biti dopunjeno novim naslovima koji ¢e se
pojaviti kroz suradnicke odnose s mentorom ili kao rezultat osobnih potreba,
a sve bibliografske jedinice predoc¢ene abecednim redom u popisu literature.

Karakteristi¢nost rada bi se odnosila na nacionalnu, hrvatsku knjizevnost u
kojoj Vesna Parun zauzima veoma znac¢ajno mjesto, gdje bi bilo interesantno
analiti¢ki ukazati na njezino videnje iz Zenskog rakursa, stvaralastvo knjizevnice
koja ima veoma bogat zivot, ¢ija je o¢ita umrezenost u vjerske, kulturalne,
zemljopisne i jezi¢ne razlicitosti i sli¢nosti, iznjedrila obiman knjiZzevni opus.
Disertacija bi mogla posluziti kao polaziste i kao osnova komparatisticke studije
o vrstama zenskog stereotipa nacionalnih knjizevnosti, upu¢ujuéi na kulturalne,
vjerske i politicke sli¢nosti i razlike medu njima. U uzem obuhvatu teorijskih
postavki ogranicio bih se na klju¢na djela same autorice kroz komparativan
stav prema kritici iz osobnog pogleda.

Koristio bih se tekstovima istaknutih znanstvenika iz oblasti teorije
knjizevnosti i teorije kritickog misljenja, te recepcijama autora koji su pisali o
zivotu i djelu autorice.

Uze podrudje rada ¢e sadrzavati zapazanja i ukazivanja na vrijednosti
estetskog, odgojnog i obrazovnog u djelu Vesne Parun, koristeéi izvore recentne
suvremene kritike. Paradigma patrijarhalne obitelji na otocima, otok Zlarin,
upotpunio bih antropoloskim znac¢ajkama u odnosu zene i muskarca, iz Cijeg je
okrilja i sama autorica. Kr$¢anski odgoj je uvelike odredio odnos stvaralackog
i zivotnog puta, ¢inedi nesvakida$nje zaplete u odlukama, u $to se uplitala
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stvarnost politi¢kih gledista kao opreka slobodi izraza i izboru slobode zivljenja.
Ogranicavajudi se na klju¢na djela i utvrdivanje njihovih izvora i zajednickih
polazi$ta, pokusao bih razmotriti tezu o identitetu, imaginarnoj konstrukeiji,
te u oprecnosti i suglasju Zivotnih tokova potraziti vrijednosti koje ne odvajaju
stvaralacki rad od samog Zivotnog puta, za koji mislim kako je kljucan i vidljiv
kod ove knjizevnice. Naglasak ¢e biti na promjenjivu definiciju uloge, polozaja
i znacenja Zene u odredenom zemljopisnom i socijalnom razdoblju, te ulozi i
znacaju u obitelji.

Sredisnji dio disertacije obradio bi kompleksne recepcije u odnosu na djelo
Vesne Parun. Mnoga od njih oslanjaju se na prepoznatljive likove i stereotipe koji
su pokusaj, manje ili viSe, preslika li¢nog stava prema Zivotnom okruzenju., te
spajanju personifikacije i osobnosti, te zapravo reflektiraju duboko ukorijenjeni
strah da Zena mozZe pobje¢i hegemoniji patrijarhalnog drustva Sto bi znacilo
anarhi¢no rusenje simbolickog poretka baziranog na oprekama, iz kojega se
buni slobodarski duh svjestan knjizevne vrijednosti. Stereotip je siguran jer
predstavlja zatvorenu, ogranic¢enu i lako upravljivu personifikaciju: osoba,
nasuprot tome, predstavlja ono $to je samovoljno i problemati¢no, dakle,
potencijalno opasno. Ovakvih opre¢nosti je u zivotu knjizevnice napretek. Zato
treba usporedno dekodirati Zivot i djelo, ukazivati na sli¢nosti i opre¢nosti,
kako bi se sto izravnije i Sto uvjerljivije, na bazi teorijskih postavki ukazalo na
vrijednosti knjizevnog opusa, kojega suvremena, recentna kritika i nije iscrpnije
zahvatila. Zato ¢u poceti od zbirke Zore i vihori (1947.); knjiga stihova za
djecu Tuga i radost sume (1958.); kazalisnih djela Marija i mornar (1960.), pa
sve do posljednjih autobiografskih djela, koriste¢i se analitickim metodama
teorije knjizevnosti.

Moj cilj je istrazivanje opusa Vesne Parun u domeni znacajnijih djela, te
uoditi i vrednovati metode kojima se sluzi u slikanju dozivljajnog svijeta kroz
utjecaje i umrezenosti zivotnih potreba, iskustvenog i imaginarnog, kako bi se
upozorilo na nove vrijednosti i nove odnose u $to brzem otkrivanju moguénosti
i odredivanja nekih problemskih pitanja. Pitanja odgojnog, iskustvenog,
veoma su bitna, jer; upravo treba ukazati na moguénosti etickih i estetskih
vrijednosti Sto ¢e produbiti interes za Citanjem, interes za razvojem misli, uz
odreden kriticki sud o vrijednostima. Uronjena svojim stvaralastvom u bajku,
folklornu pri¢u i mit, te imajuéi veoma bogat, raznovrstan i iskustven Zzivotni
put, knjizevnica je dala znacajan doprinos ne samo nacionalnoj knjizevnosti,
nego $ire, $to treba i konkretno ustvrditi kroz ovaj rad.

Rad ¢e se ograniciti na knjizevnoteorijsku analizu, tako da ¢e metodoloski
postupci biti zasnovani na pokusajima kriticke analize i interpretacije najprije
teorijskih tekstova ve¢ navedenih autora, a zatim uoc¢avanjem i otkrivanjem
novih moguénosti u vrednovanju knjizevnog opusa, dati konstrukcije koje ¢e
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primjerima ukazivati na samu bit postavljenog problema. Citanjem djela same
autorice, te kritickim i esejistickim vrednovanjem recentnih autora u nas, kroz
naraciolosko i kronolosko is¢itavanje, treba analiticki odgovoriti problemu, te
ponuditi jasan sud o vrijednostima obimnog djela ove autorice.

Rad ¢u podijeliti na tri dijela, gdje ¢u u prvom iznijeti znacajnije napisano o
stvarala$tvu ove autorice, kroz osobno videnje, te upozoriti na neke vrijednosti.
U drugom dijelu ¢u analiticki dekodirati vrijednosti i navesti izvore, dok ¢u u
tre¢em dati konacan sud, zakljucak, na hrvatskom, engleskom i njemac¢kom
jeziku.

Na nekoliko mjesta sam upozorio o vrijednostima i posebnostima
autori¢inih motiva i razloga pjesnickih slika kojima se autorica sluzi. Gotovo
u svakoj knjizi pjesama pronaéi se mogu sli¢ni motivi, naéin razmisljanja koji
pouzdano kazuje o kome je rije¢, tko je tvorac pjesama.

Mnogo sam doznao od zivucih pjesnika koji su se intenzivnije druzili, cesée
susretali Vesnu Parun, (Mladen Bjazi¢, Josip Palada, Tomislav Marijan Bilosni¢,
Drago Stambuk...) pa su govorili o njoj ponukani mojim interesom.

Zahvaljujem se mentoru, akademiku Milivoju Solaru na stru¢nom
usmjerenju i savjetima oko izrade ovog rada.

Vrijeme u kojem se pojavila prva zbirka ove autorice, Zore i vibhori, uz
knjigu Jure Kastelana, Crveni konj, pocetak je poslijeratnog pjesnistva i medas
modernog pjesnistva. O nekim, antologijskim pjesmama, pisano je dosta,
ali nikada dostatno kriti¢ki ¢vrsto odredeno i u cijelosti posveceno samoj
pjesnikinji. Obi¢no je to neki zajednicki sud o zajednickim zbirkama pjesama,
dok se njoj samoj, njenim pjesmama poklanjalo malo paznje. Njena osobnost,
osjetljivost i emocionalni svijet ostao je izvan interesa, pojam dobrote mjerilo
je za druge. Tekovine kulture i tradicije dale su temelj temama ove pjesnikinje,
a iskustvo otockog Zivota vjecne snove i strpljenje ¢ekanja.

Doticaj s pjesmama, ne samo knjizevnog interesa, nego kroz skolski sustav,
kroz pri¢u o pjesmama i pjesnistvu, davao je odredeni uvid i sud o pjesmama ove
autorice. Kriticki sudovi pocetaka, ili prvih nekoliko zbirki, pobudile su interes,
ali, kasnije, sigurno i zbog politickih trenutaka, ostavile su ovu pjesnikinju
izvan interesa. Mladi su poceli pisati o generaciji bliskosti, a stariji kriti¢ari su
ve¢ potrosili svoj interes. Tako je Parun ostala izvan domene kvalitetne kritike,
posebice one koja bi valorizirala tako velik opus. Prvijenac, zanosan, mladalacki
drzak i dostatno agresivan do dekadencije, isijavao je liricnost kojom se nisu
mogli podiciti suvremenici, a kada tako govori Zena, onda je to bilo previse.
Ustvari, ona je zeljela biti ista, po pravima i slobodi nazivot, jezik, izraz, kreativan
odnos spram knjizevnosti. Kreativnost je zahtijevala zrtvu, a pjesnikinja se
njezno znala zrtvovati rasplamsavajuéi strasti mladosti. Upravo te odlike dale
su krila stihovima koji su odusevljavali, unosili nemir, mijenjali raspolozenja,
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ali donosili nove spoznaje. Tako slobodna, do naivnosti, nasla se pred raskolom
dobra i zla. U tom tjesnacu se nije mogla snadi. Ostala je vje¢no za¢udena
odnosima svijeta, odnosima ¢ovjeka spram covjeka i, nikada to nije razumjela.
Sto je zlo uvijek nasuprot dobra? A ona je usla u taj svijet biserno ¢ista, koraljno
nevina, juznjacki mirisava. Kao takva, Zeljela je izgraditi svijet postovanja, a bila
je objekt. Gubila je povjerenje i dobrota joj je izmicala, ¢ak se rugala njenim
nevinim zagrljajima. Rat i porade ostavljaju traga na emocionalnom Zivotu
pjesnikinje, bolest od koje se uspjela spasiti i ponovno zapjevati svoj djetinji san.
Osjetljiva na istinu, a s druge strane beskrajno slobodna duha, trpi tude i svoje
osjetljivosti, a u knjizevnom smislu nastavlja naslovima: Crna maslina, Vidrama
vjerna, Ropstvo, Koralj vracen moru, Ukleti dazd i drugi, ¢ineéi nesvakidasnju
umrezenost antropoloskog, osjetilnog, mitoloskog, imaginacijskog, folklornog
i iskustvenog svijeta ponesenog sa Zlarina. U svemu tome ideja o ¢istoj ljubavi
ostaje vjetna. U nju upli¢e senzualnost, putenost, nasluéeni erotizam koji
razbuktava mastu ¢itatelja. Nacdin na koji to ostvaruje ¢ini poveznica vanjskog
i unutarnjeg;: vanjskog u obliku prirodnih fenomena i pojavnosti, igre svjetla i
sjena, sunca, zora i vihora, mora, flore i faune, dok unutarnji svijet, doZivljajni,
ostvaruje poretkom semantickoga slijeda rije¢i u recenici, koriste¢i se pocesto
arhetipskim, zavi¢ajnim idiomom, arhaicne e ljiljane produziti do zbilje, Sto
je primijetila i Ben¢i¢ — Rimay (1 bude suma, 2005.). Krajolici su sastavnice u
kojima se tema realizira ili je okvir za postizanje odredenog efekta, metafori¢nog
znacenja kako bi se $to upecatljivije govorilo slijedom pjesnickih slika, vizija
koje pobuduju, ili donio odredeni sud o knjizevnim vrijednostima ove autorice.

Periodizacija i knjiZevne osobnosti dvadesetog stolje¢a do pojave Vesne
Parun

Dvadeseto stolje¢e hrvatskog pjesniStva izraslo je iz domoljubne snage
senjskog ,uskoka®“, Silvija Strahimira Kranj¢evi¢a, neponovljivog vizionara
i briznika hrvatskoga puka, pjevajuéi o vje¢nim temama ljudskog zivota.
Na njegov realizam naslonila se moderna lirika, iako se ne mogu zanemariti
gigantski otkucaji ruskih realista: Turgenjeva, Gogolja, Tolstoja i drugih ruskih
knjizevnika, kao niti iskustvo europskih spoznaja koje je usvojio Matos. Taj
najsvjetliji period hrvatske knjizevnosti lirski je ponio Dobrisa Cesari¢, dok
je svojom svemirskom veli¢inom misaono razmicao granice Tin Ujevi¢. Na
takvim zasadima iznikla je knjizevna osobnost Vesne Parun.

U prvim godinama njezinog Zzivota, kada je imala $est godina, 20. lipnja
1928. godine, dogodio se atentat na hrvatske vode u beogradskom parlamentu,
sto je uzrokovalo niz promjena u politickom i knjizevnom smislu. Nastala su
kolebanja, a hrvatski knjizevnici koji su pisali ekavicom, definitivno su presli
na ijekavicu. Skinuta je maska o jednom narodu i jednom jeziku. Svi kasniji
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pokusaji jezi¢noga jedinstva i autonomije, osudeni su na neuspjeh. Takvim
postupkom knjiZevnici su dosli na udar jer se vracaju hrvatskoj politickoj misli
i tradiciji, uzimajudi stvaralacke poticaje koji izbijaju iz njih.

Znadajna pojavnost u knjizevnom smislu je pojava Milana Sufflaya (1884.
— 1931.): znanstvenik, erudit, povjesnic¢ar, albanolog svjetskoga glasa, autor
vrsnih stru¢nih i geopolitickih studija, bio je i knjizevnik, ne samo $to je svoje
studije i eseje (Hrvatska u svjetlu svjetske historije i politike, 1928.), pa i kratke
novinske komentare pisudi literarnim darom, ali i kao romanopisac. U svom
romanu, San buducnosti, ispricao je ono $to mu se dogodilo u mitrovackoj
kaznionici, no¢u 9. — 10. prosinca 1922., tempirajuéi pri¢u na godinu 2255.
Zbog svojega rada nije ostavljen na miru, kako bi radom docekao bioloski
kraj, nego je umro od ruke atentatora u Zagrebu 18. veljace 1931. O tom
¢inu ocitovala se Liga za ljudska prava u Berlinu Medunarodnoj ligi za ljudska
prava u Parizu ,protiv apsolutisti¢ke vladavine kralja Srbije, kao i protiv uzasa i
strahota, §to ih ta vladavina nad hrvatskim narodom pocinja“, a potpisali su ga
Albert Einstein i Heinrich Mann. Bez vidljivih rezultata.

Novi knjizevni stil podsjec¢a na realizam, ali obogaéen tekovinama artistickih
iskustava prve moderne i prevodilackih, preteZito ekspresionistickih tendencija
koje su se mogle uklopiti u tvorbu novog izraza. Ljubomir Marakovi¢ nazvao
je taj stil modernim objektivizmom, u ¢ijem se okrilju zacinje suprotan stil
utilitarizma naklonjenog socijalistickim potrebama, ¢iji je ideolog Bugarin,
Todor Pavlov. Tako se pocetkom tridesetih u Hrvatskoj nazire podjela
knjiZzevnosti na gradansku i lijevu, koja ¢e se prometnuti u revolucionarnu i
»proletersku®. U prvoj skupini je veéina hrvatskih knjizevnika, dok su u drugoj
prosje¢no talentirani ali su to nadoknadivali propagandom. Primjer je Miroslav
Krleza, poznati ljevicar i komunist, ali nedvojbenoga dara. On se nije pridruzio
pokretu koji je povela njegova partija, pa je dosao u sukob s njom.

Socijalna tendencioznost razvijala se u dvije suprotnosti. Jedna se bavila
gradskom, a druga seoskom sredinom. Prva se javila iz redova komunisticke
ideologije, druga iz seljackoga pokreta brade Radi¢. Pojavu hrvatske seljacke
knjiZzevnosti povezao je Tomislav Prpi¢ s provansalskim knjizevnim pokretom u
Francuskoj, a jedinstveni cilj im je da se stvori narodna knjizevnost: ,Njeni su
predstavnici seljaci, njezin je predmet selo, koje ¢e ti knjizevnici-seljaci donijeti
neposredno dajuéi sebe® (Prpic).

Antun Radi¢ je na pocetku XX. stolje¢a pokrenuo c¢asopis ,Dom®, unio
je u selo i prve stvaralacke poticaje. Iz obicaja i folklora izrasli su prvi iskreni,
nevjesti knjizevni stvaraoci., koji su stekli ugled i izvan korpusa sela. Takav je bio
Mihovil Pavlek Miskina (1887. — 1942.), objavivsi prvi rad ve¢ 1920. godine.
Pisao je pripovijetke i prozne zapise: ,Za svojom zvijezdom® 1926., ,, Trakavica“
1935., ,Krik sela“ 1937. Kako je primijetio Ivo Franges, Miskina u prvoj knjizi
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govori kao jedan od domobrana o kojima je istodobno pisao Krleza u knjizi
,2Hrvatski bog Mars“. Pisao je bez literarnog uljepsavanja i sam priznavajuéi
svoje slabosti: ,,Ono $to je napisano slabo je, tesko i neizgradeno, jer mi je
zivot bio gorak i jaram tvrd i pretvrd®. Svoja politicka opredjeljenja napisao
je u: ,Pocetak hrvatskoga seljackoga pokreta“ 1937., ,Narod i inteligencija®
1937., ,Zasto hrvatski seljak nije komunist“ 1938., te jo$ neke brosure. Ostaje
¢injenica kako je knjizevnu darovitost najbolje izrazio kajkavskim pjesmama.

Uz Migkinu, istakao se Mijo Stupari¢ (1881. — 1956.), pjesnik, pripovjedac
i romanopisac. Prethodio je i Miskinu i Radic¢u: objavivsi prvu pjesmu 1896.
godine, a prvu zbirku ,,Pjesme® 1910. Objavio je zbirku pripovjedaka ,Ispod
Garicke planine 1939., od kojih su neke pisane kajkavskim, zatim romane:
»Joco Udmani¢“ 1937., ,Pismenost® 1940. U ovom krugu bili su poznati:
Stjepan Novosel (dramski pisac), Mara Matocec i Stanko Skare.

Tridesetih godina hrvatska knjizevnost dozivjela je novi uspjeh. Desetine
pjesnika, prozaika i dramaticara, uz koje su i esejisti, osvajali su ¢itateljstvo
kao nikada prije. Izmedu njih, Krleza je vodece ime. U desetlje¢u koje slijedi
tiskao je Citavu biblioteku pjesama, novela, romana, drama, eseja, polemika
i pamfleta, sve do 1941. Njemu uz bok pojavljuje se, po knjizevnoj javnosti,
Mile Budak (1889. - 1945.) dolazedi iz suprotne politicke opcije.

Prije Prvog svjetskog rata Budak je bio suradnikom pravaskih listova, a
nakon viSegodisnje $utnje javio se knjigom novela iz lickog Zivota ,,Pod gorom*
1930. Slijedili su romani: ,Raspe¢e” 1931., ,Na ponorima“ 1932., knjiga
novela ,Opanci dida Vidurine® 1933. Ponovno zati§je nastupa politickim
atentatom koji je izvrsen 7. lipnja 1932. oko podneva, u kué¢noj vezi u Ilici
10. Nekoliko jakih udaraca ¢eliécnom $ipkom po glavi Budak je prezivio. Tim
povodom 209 najuglednijih hrvatskih knjizevnika, znanstvenika, crkvenih
dostojanstvenika, novinara, potpisali su i objelodanili ,,Protest i apel® kojim
osuduju izvrsitelje i nalogodavce zlo¢ina. Nakon oporavka Budak uzima
znatnog udjela u Ustaskom pokretu, a nakon pet godina knjizevne Sutnje,
u Italiji je, u nepunih Sest tjedana, napisao svoje kultno djelo, veliki roman
,Ognjiste“. Djelo je tiskano u cetiri knjige (1938.), a kritika je visoko ocijenila
njegovu vrijednost. Josip Horvat ga je ¢ak nazvao hrvatskom Ilijadom. Od
toga trenutka Budak je stekao slavu ravnu Krlezinoj. U idué¢ih sedam godina
objavio je desetak novih knjiga u petnaestak svezaka. Napisao je ukupno 16
djela u 25 svezaka koje se mogu svrstati u Cetiri velike cjeline. U prvoj su djela
koja se bave lickim selom i njegovim obicajnim, antropoloskim znacajkama,
a line ga: ,,Ognjiste, ,Musinka“ 1941., pripovjetke ,Pod gorom®, ,,Opanci
dida Vidurine®, ,Vug¢ja smrt“ 1941. Druga cjelina nije dovrsena, a izaéli su
od planiranih Sest svezaka, tri romana: ,Kresina“ 1944., ,,Gospodin Tome*
1944., ,Hajduk® 1945., dok je cetvrti ,,Bazalo® sa¢uvan u rukopisu i nije do
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danas objavljen. Tre¢u tematsku skupinu ¢ine djela s gradskim, zagrebackim,
drustveno-kritickim temama. SrediSnje djelo je veliki roman ,Rascvjetana
tre$nja“ 1939. u koje su integrirana prva dva njegova romana ,Raspeée” i
,Na ponorima®“, a pridruzuju mu se jo§ roman ,Direktor Krizani¢* 1938. i
pripovijetke ,Na Veliki petak 1939. Cetvrtu ¢jelinu ¢ine romani: ,,San o sre¢i
1940., ,Na vulkanima“ 1941., te dnevni¢ko-memoarska proza ,Ratno roblje”
1941. Ovu ¢jelinu povezuje autobiografski obol.

U svojoj slozenosti ,Ognjiste” je djelo koje autentiénom naracijom,
psihologijom i obratom etickih vrijednosti, pokazuje kako poroci i krijeposti u
zivotu pocesto imaju izmjenjive vrijednosti. Takav detalj je kada Anera izjavljuje
da bi uz Ziva Mi¢ana mogla Lukanu roditi sina, kao dar za sva dobra koja joj je
ucinio. Takvom filozofijom Zivota Budakova Lika je osoban toponim za sebe, s
vlastitim svjetonazorom i slikovitim jezi¢nim idiomom.

Djela pisana u gradskoj sredini nikada nisu dostigla vrijednosti prica iz
Like, ali se i njima mora izre¢i vrijednost. Budak je jasno razlikovao socijalni
osjecaj i socijalisticku ideologiju marksizma. Kao i mnogi knjizevnici (kao i
Vesna Parun), Budak je progovorio sam pred izaslanstvom Drustva hrvatskih
knjizevnika na ¢elu sa Slavkom Kolarom, koje ga je 2. svibnja 1941. posjetilo
kao ministra prosvjete: ,Medutim, kad bi taj marksisticki ideal u onom svom
postenom dijelu, kako ga propovijedaju njegovi propovjednici, bio zaista
ostvarljiv, mozda bih i ja bio prvi za njega. Jer i ja volim mali puk, i ja sam
patio u zivotu“. Budak je jedan od rijetkih koji je uspjesno dogradio hrvatsku
tradiciju, slijede¢i najvrednija djela hrvatskog realizma.

Odredeni polarizam sjever-jug, $to u hrvatskoj knjizevnosti postoji od XVII.
Stolje¢a, nakon Budaka i njegove zavicajnosti, izbacio je u sam vrh hrvatske
knjizevnosti: Slavku Kolara (1891. — 1963.) i Vjekoslava Kaleba (1905. —
1996.).

Kolar je tuma¢ tamnih strasti i nejasnih sila, a vidljivo je to u knjizi novela,
Ll jesmo — ili nismo®, 1933. i ,Mi smo za pravicu®, 1936. Okusao se i kao
satirik ,Natrag u naftalin®, 1946. i ,Glavno da je kapa na glavi®, 1956. Koriste¢i
se narodnim dosjetkama uronio je u dusu kajkavskog seljaka, izrazavajuéi
slobodarski duh, tako snazno, kao nitko prije njega. U svima nama Zivi po
jedan Klasni¢. Treba spomenuti i njegov uspjesan dramski opus: ,Narod je
strpljiv®, 1947., ,Sedmorica u podrumu®, 1949., ,Svoga tela gospodar®, 1957.

Vjekoslav Kaleb se javio knjigom novela ,Na kamenju®, 1940. i odmah
zauzeo jedno od prvih mjesta u hrvatskoj prozi. Njegova djela tematski
su vezana za Zagoru, ali je njegov knjizevni postupak bio ono $to je vidno
uzbudivalo ¢itatelje. Njegove misaone cjeline bile su odraz ljudi kamena,
ne sasvim izreCene, ali nasluéene u receni¢nim konstrukcijama, a jakim
psiholoskim nabojem. Njegovi junaci ne govore mnogo, ali rjecito kazuju o
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sebi i odnosima i kada Sute. I drga njegova knjiga novela ,Izvan stvari®, 1942.
potvrdila je njegov knjiZevni talent. Tu je i antologijska novela ,,Gost“. Nakon
Drugog svjetskog rata pocinje pisati u duhu socijalistickih ideja: ,Brigada®,
1947., roman ,Ponizene ulice, 1950. Ova dva djela nisu bila na nivou ranijih,
ali dva nova romana: , Divota prasine®, 1954., i ,,Bijeli kamen®, 1954. povratili
su povjerenje Citalacke publike. Prvi od ova dva ¢ak donosi okus Hemingwaya,
te se s pravom smatra najboljim hrvatskim romanom s gradom iz gradanskog
rata 1941. — 1945.

Prvom knjigom novela ,Nepoznata Bosna“, 1937., Novak Simi¢ 1906. —
1981. najavio je psiholoski pristup temi i likovima, a razvijao ih je u novelama
youton Taslihana“, 1937., i romanu ,Voénjak®, 1938. unosedi lirske elemente
u odnose patrijarharne Bosne. Njegovi pjesnicki poceci socijalne tematike
u ,,Knjizi drugova®, 1929. nisu ga napustali, te je 1940. objelodanio zbirku
pjesama ,,O ¢adi i travama®. Ipak se mora re¢i kako je ponajbolji u pjesmama
u prozi. Nakon Drugoga svjetskog rata neke je romane preradivao: ,Brkici
iz Bara®, 1947. i ,\Vi¢njak®, 1965., ali je obradujuéi urbanu temu ¢ovjeka u
takvoj sredini ,,Bra¢a i kumiri®, 1955. polucio uspjeh.

Zvonimir Subi¢ (1902. — 1956.) iz Srebrenice, pripovjeda¢ i romanopisac,
zaokupljen stvarno$¢u i aktualnim temama drustva i pojedinca u drustvu,
objelodanio je: ,Fazli¢a potok® 1934., ,Heroj u papu¢ama® 1935., ,Pred
spomenikom® 1947., dok je povijesnu temu opisao u romanu , Kad se carstva
mijenjaju“ 1955. Objavio je roman , Kaljuga“ 1937., a posthumno su objavljene
pripovijest ,Seljaci® 1957., i knjiga ,Bez krivice kriva i druge pripovijesti®
1963. Njegov tradicionalan stil imao je neospornu vrijednost.

Desava se kod nekih autora svojevrstan zaborav, ne izazvan ni¢im, kao kod
Slavka Batusi¢a (1902.—1979.), mozda i zbog svestranosti u kojoj ga je u prvom
redu drzala dostojanstvena kultura, kultura s mjerom i odgovornos¢u. Najdublji
trag ostavio je kao putopisac u knjigama: ,Kroz zapadne zemlje i gradove®
1932., ,0d Kandije do Hammerfesta“ 1937., ,Od Siene do Harlema® 1941.,
u kojima trazi izvore novih uzbudenja emocionalnom snagom intelektualca.
U svemu imao je nesvakidasnju stilsku razinu, u kojoj je pocesto uplitao
proslo i sadasnje, imajuéi odredeni strah od budu¢nosti: ,Zov Hrvatima“ i
»Mostovi na rijeci Bidassoa“. Romani ,,Na dragom tragu® 1933., i ,Argonauti®
1936., zagrebacka su perspektiva duhovnog pogleda. Knjigom novela ,,Cuda i
Carolija“ 1931., nastavlja tradiciju Gjalskoga, Matosa, Galovi¢a, Donadinija i
drugih pisaca hrvatske fantastike. Iz tog djela, novela ,Pred kineskim zidom*
postaje nezaobilazna Cinjenica u svim antologijama hrvatske fantasti¢ne proze.
Njegovu vrijednost potvrduju i naslovi: ,,23 pjesme” 1938., ,Komorni trio®
1938., ,Laterna magica“ 1958.
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Tridesetih godina XX. stolje¢a pojavio se u knjizevnosti Vjekoslav Majer
(1900.-1975.), izgradivsi poseban senzibilitet prema malom ¢ovjeku u velikom
gradu. Pisao je feljtone, pjesme, romane, a svoju knjizevnu fizionomiju ocrtao
je zbirkom pjesama , Pjesme zabrinutog Evropejca® 1934., iskreno zabrinut za
sudbinu svijeta. Romani ,,Pepi¢ u vremenu i prostoru® 1936. i 1938., ,,Dnevnik
Ocenaseka® 1938., , Zivot puza“ 1938., pripovijest ,, ]z dnevnika malog Perice*
1942., uvode ¢itatelja u svijet malih, nevinih ljudi sredine beskué¢nika, pijanaca,
nezaposlenih radnika. Tu su i likovi koji naivno, ali uvjereno, kao Oéenasek,
piSe pismo predsjedniku Rooseveltu, unose¢i elemente zagrebackoga humora.

Slijede¢i Matosev trag, piSe i jednu od svojih ponajboljih pjesama ,,Plinska
laterna na Gri¢u“ posve¢enu Mato$u. Isto to ¢ini i u zbirci ,Svirac i svijet”
1938.

Ne dodirnuv$i gornje granice svoje darovitosti, veliki talent svoga
narastaja, pojavio se Luka Perkovi¢ (1900. — 1948.) knjigom proze ,,Novele®
1935. i knjigom pjesama ,,Drugovanje s tiSinom* 1938. Ostvarivsi vrijedne,
antologijske novele (,Djed® i ,,Skrinja“ itd.) ostaje zabiljezen kao autor
jezgrovitosti i gnomic¢nosti. Bio je znalac francuske knjizevnosti, $to je pokazao
dobrim knjizevnim studijama. Prevladao je regionalizam te se bavio opée-
ljudskim temama. Najblizi mu je bio A. B. Simi¢.

Roden u Mostaru i piSuéi o patrijarhalnom Zivotu muslimanske sredine,
doprinos hrvatskoj knjizevnosti pridonio je i Alija Nametak (1906. — 1987.).
S puno stvaralackog zanosa pisao je novele ,Bajram Zrtava® 1931., ,Dobri
Bos$njani“ 1937., ,,Za obraz“ 1942., ,Dan i Sunce® 1944. Najbolje je prikazao
begovsku Bosnu koja je nestajala u vrijeme kada je on postajao zrela osoba.
Pise u sadasnjosti, kao i Gjalski, ali s dubokom ¢eznjom za proslos¢u. Nametak
je progonjen zbog hrvatstva, kojega se niti u tamnici pod komunistickom
vlas¢u nije zelio odreéi. Sve je to iznio u knjizi novela , Trava zaborava“ 1966.,
,» Tuturuza i $eh Meco® 1978. Posmrtno su tiskane njegove memoarske knjige
»oarajevski nekrologij“ 1994. i ,Sarajevske uspomene® 1997. Vazan je i njegov
rad na usmenoj knjiZevnosti bosansko-hercegovac¢kih muslimana ,Junacke
narodne pjesme® 1967., ,,0d besike do motike“ 1970., ,Narodne pripovijesti*
1975.

Zivjeti u provinciji ne zna¢i nemati pogled na $irinu i gibljivosti svijeta. Takav
je bio Stjepan Mihali¢ (1901. — 1984.), poznat kao dramaticar ,,Grbavica“
1929., ,Bukovacki“ 1936., ,Patent® 1951., ,Mama Mag“ 1956., romani su
mu bili najvrednija djela ,Zapaljena krv* 1933., ,Rakovac u Vinovrhu® 1939.,
» Leledi odresci® 1956., ,Elegija“ 1963., ,Izota“ 1981., novele ,Novele“ 1932.,
,Knjiga o Mlakaru i drugima“ 1937., ,Sest pri¢a iz moga grada“ 1941., romane
tiskane posthumno ,Lule kuma Gatalina“ 1991., ,Godine“ 1991. U svom
zavi¢ajnom prostoru bio je suveren kao Faulkner u svom Jugu. Stilski, pisao je
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izmedu satire i groteske, $to je okrunio romanom meduratnog i poslijeratnog
vremena Drugog svjetskog rata ,,Lule kuma Gamulina®.

Nakon Josipa i Ivana Kozarca, Zivka Bertica i Joze Ivakica, svoj knjizevni
prostor izgradila je Mara Svel — Gamirsek (1900. — 1975.) pisuéi o slavonskom
selu. Najuspjelije knjige su joj ,Suma i Sokci“ 1940., ,Portreti nepoznatih
zena“ 1942., ,Hrast“ 1942., ,Ovim $orom, Jagodo 1975. Pisala je iz osobne
perspektive o zivotima ljudi koji sluze zemlji kako bi Zivjeli od zemlje. Pisala je
tako uvjerljivo da su joj nakon prvih knjiga pridodali ,,$okacka Selma Lagerl5f™.
Jo$ tada je vidjela eksploataciju slavonskih suma od stranih ljudi, propadanje
sela i seoskih gazdinstava. U opisima posjeduje i lirsku i dokumentarnu
dimenziju, $to ¢ini posebnu vrijednost njenom stvaralastvu.

Za Duru Vilovi¢a (1889. — 1958.) kaze se kako je najkontroverzniji pisac
novije hrvatske knjizevnosti. U sredi$tu pozornosti bio je tridesetih godina XX.
stoljeca. Kao sveéenik, $to je zbog izazovnih tema kojima se bavio napustio,
odmetnuo se i od Crkve i od hrvatstva. Neko vrijeme proveo je medu srpskim
etnicima, pa je 1947. suden u procesu protiv Draze Mihajlovica, kao njegov
bliski suradnik. Desetak njegovih knjiga: ,Esteta® 1919., ,Medimurje“ 1923.,
»~Majstor dusa“ 1931., , Tri sata“ 1935., ,Zvono je oplakalo djevicu® 1938.,
zbirke novela: ,,Zagaljeni zivot“ 1923., ,Mandorlato® 1924., ,Hrvatski sjever i
jug®“ 1930. u kojima je pokazao spremnost na eksperiment u svakom trenutku
rasvjetljavajudi kreativan odnos prema knjizevnoj rije¢i. Uspjesan je njegov
roman za mladez ,,Pas Cvilek, dje¢ak Ivek i dudag Martin® 1934.

Mato Hanzekovi¢ (1884. - 1955.) objavljuje utopisticki roman moralnih
preokupacija ,Gospodin ¢ovjek® 1932., s temom o izabranim ljudima koji
prezivljavaju opéu kataklizmu i stvaraju novi svijet. U kasnija djela upleo je
sve tri sredine u kojima je Zivio: slavonsku, bosansku i zagrebacku, posvetivsi
im slijedom naslove: zagrebackoj ,,Bijeli grijesi“ 1938., slavonskoj ,,Sa zlatnih
polja“ 1910., bosanskoj ,Novele“ 1932. Idejno i estetski ova djela su nastavak
naseg realizma, a najbolje ocijenjeno je njegovo djelo ,Pisma iz Lumbarde®
1923. s prizorima arkadijskog odusevljenja.

Jedan od najpopularnijih knjizevnika za djecu, Mato Lovrak (1899. —
1973.) javio se naslovom ,Djeca Velikog sela“ 1933. koje je kasnije naslovio
»Vlak u snijegu® koji je od 1946. tiskan u vise desetaka izdanja, te do danas
ostao jedan od najpopularnijih romana za djecu, ¢ak i kao igrani film. Njegovi
junaci su stvarni, prepisani iz djetinjstva koje je proZivio u igri i odrastanju u
prirodnom okruzju, zele¢i imati odgovornost i pocesto zbog te Zelje zapadaju u
razlidite nelagodnosti, ali kada je najteze, teret odgovornosti preuzimaju krajnje
odgovorno i proracunato. Zbog takvog odnosa vodenja fabule, popularni su
i njegovi romani: ,Druzba Pere Kvrzice 1933. i ,Neprijatelj br. 1“ 1938.
Pisao je i romane za odrasle: ,Slamnati krovovi® 1963., ,,Gimnazijalac* 1969.,
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,Preparandist® 1972. I u njima ostaje vjeran svijetu djece i djetinjstvu kao
osnovnoj znacajki kojom se prepoznaje njegovo djelo. Pa i on sam.

Pisac samosvojnog dara, Ivo Kozar¢anin (1911. — 1941.), objavio je u
nepunih deset godina Sest knjiga: dvije knjige pripovijedaka ,Mati ¢eka“ 1934.,
» Lihi putovi® 1939., dvije knjige lirike ,,Sviram u sviralu® 1935., ,Mrtve o¢i®
1938., i dva romana , Tuda Zena“ 1937., ,Sam covjek® 1937. U ostavstini je
ostalo jo$ napisanog, a posthumno je objavljena knjiga ,Mrlje na suncu® 1971.
Ovaj znakoviti posthumni naslov, dosao je bas kao metak strazara koji je piscu
oduzeo zivot. Uzmemo li u obzir mladost i plodnost, talent i napisano, prerana
smrt je oduzela hrvatskoj velikog pisca. Svojim lirskim stilom imao je utjecaja
na neke pjesnike (npr. Slavko Spoljar).

Sve $to je bio Ivo Kozaréanin, bio je i Ivan Goran Kovaci¢ (1913. — 1943.),
ali i sve razlicitosti koje su ih dijelile. Na zalost, i jednom i drugom je nasilno
prekinut Zivot. Zivjeli su po trideset godina, za deset godina rada stvorili su
nezaboravno i nezaobilazno djelo u hrvatskoj knjizevnosti. Goran je za zivota
objelodanio pjesme u zajednickoj zbirci pjesama ,Lirika“ 1932., s Josipom
Hitrecom i Vladimirom Jur¢i¢em, te knjigu novela,,Danignjeva“ 1936. Posebnu
knjizevnu svjezinu donijele su njegove kajkavske pjesme u zbirci ,,Ognji i roze®
1945., objavljene posthumno, kao i ,Eseji i ocjene 1946. Njegov slobodni
duh zavrsio je tuzno, od ¢éetnickog noza. Mora se priznati njegova cjelovita
uronjenost u knjizevnost, njegova ¢vrsta veza s knjizevnicima kao $to su: Nazor,
Cesari¢, Tadijanovi¢. On je pisao o njima, a oni su kolegijalno uzvracali.

U hrvatskoj knjizevnosti XX. stolje¢a pojavio se suptilni i nenadmasni
lirik, koji je strpljivo gradio svoj knjizevni svijet spregom fenomena prirode
i ljudskih stremljenja, ljudskih nada i osjetila, ljudske ceznje za ljepotom i
pravednos¢u, Dobrisa Cesari¢ (1902. — 1980.). Gotovo svaka njegova pjesma
je biser u nisci kojom se okrunio. Ve¢ prvom knjigom pjesama ,Lirika“ 1931.,
zavrijedio je Akademijinu nagradu. Njegov jednostavan ritam, leksika koja
osvaja meko¢om, nudili su ditatelju iznenadne, prepoznatljive slike Zivota.
objavio je ukupno petnaest knjiga, a najvaznije su: ,Spasena svjetla® 1938.,
,lzabrani stihovi® 1942., ,Pjesme® 1951., ,Osvijetljeni put® 1953., ,Slap®
1970. Pjesme su to bez kojih se ne moze zamisliti hrvatska knjizevnost, ili, bez
koje bi bila jako osiromasena.

Slikaju¢i idilu sela, djetinjstva i dana provedenih u s$koli, usao je u
knjizevni svijet Dragutin Tadijanovi¢ (1905. — 2007.), stvarajudi izvorno i sebi
svojstvenim ritmom. Njegovo rodno Rastusje svijet je bez kojega se ne moze,
ono je konstanta Zivota i paradigma svih paradigmi: ... Prolazim / Poljima
rosnim / Gdje mlad vjetar njise teske klasove / Visokog zutog zita,...“. Ljepota
arkadije, seoske idile, trajno su mjerilo meta jezika ovog autora. Autenti¢nost
ne dopusta odmak od te idile, $to potvrduju zbirke pjesama: ,Lirika® 1931.,
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»ounce nad oranicama® 1933., ,Pepeo srca®, 1936., ,Dani djetinjstva“ 1937.,
»Tuga zemlje® 1942., ,Pjesme” 1951., ,Blagdan Zetve® 1956., ,Prsten® 1963.,
LPrijateljstvo rijeci 1981., ,Svjetiljka ljubavi® 1984., , Kruh svagdanji“ 1986.,
,Carolije“ 1994. Znakovit je urednicki rad ovog autora, po kome je uredeno
nekoliko desetina izdanja pojedinac¢nih, izabranih i sabranih djela hrvatskih
pisaca. Svoja sabrana djela priredio je u pet svezaka, a izasla su: 1995., 1998.,
2002.

Unose¢i nesvakidasnje blisku duhovnost, suputstvo s Bogom, s Isusom,
u hrvatsku knjizevnost ulazi Nikola Sop (1904. — 1982.). Moderni kré¢anin
knjizevnih pogleda na usud covjekov, uljudbom rjesava dogme, pribliZivsi
¢ovjeka Bogu i Boga ¢ovjeku kako bi u jedinstvu dobili snagu za borbu protiv
nevolja. Takav odnos unosi u svoje zbirke: ,Pjesme siromasnog sina“ 1926.,
Llsus i moja sjena“ 1934., ,,Od ranih do kasnih pijetlova“ 1939., ,Za kasnim
stolom® 1943., bajkovita pjesnicka proza ,Tajanstvena prela“ 1943. Njegov
religiozni senzibilitet omogudio je svjetlost pjesmama ovog autora u zbirkama:
»Kudice u svemiru® 1957., ,Astralije” 1961.

Ponekad stvarnost nema $apat blizine kojom oplemenjuje stvaralastvo,
ali zato talent i bogatstvo maste ¢ine ono $to pjesnika ¢ini vladarom rijeéi i
pjesnickih slika kojima stvara dojmljiv svijet pjesnic¢kog jezika. Takav je bio
Frano Alfirevi¢ (1903. — 1956.) kojemu se nije ispunilo postati mornar, ali je
ostao vjediti putnik, Zeljan uzbudenja u nepoznatim daljinama, sto potvrduje
i njegova zbirka ,More i daleki gradovi® 1941. Svi ti gradovi mozda postoje
samo u njegovoj masti. Volio je Dalmaciju i Bosnu. Putovao, sanjao i pisao kao
putopisac i esejist: ,,Putopisi i eseji“ 1942. $to je odraz njegove impresije i vjere
u slobodu duha.

Vladislav Kusan (1904. — 1985.) takoder je bio privrzen umjetnickoj slobodi,
te kao nastavlja¢ tradicije hrvatske lirike $to je najbolje potvrdio pjesmama,
u kojima se baudelaireovski motivi prelijevaju kroz izvorne doZivljaje.
Njegovi srijemski motivi poprimili su rafiniranost pjesnika, toplih ugodaja
i nesvakidasnjeg bastinika rijeci. Tragajuéi za igrama izgubljenog djetinjstva
ostvaruje znakovite zbirke pjesama: ,Lis¢e na vjetru“ 1932., ,Ponoéne
ispovijesti“ 1937., ,Zacarane tmine® 1942., dok je studije i eseje o umjetnosti
probrao u knjigama: ,Ars et artifex” 1941., i ,Imago mundi® 1982.

Na tragu ekspresionizma kao socijalni pjesnik, krenuo je u knjizevni svijet iz
Slavonije i Vladimir Kovaci¢ (1907. — 1959.), govoredi intimistickim tonom,
nostalgije, ljubavi i zavi¢ajnog krajobraza: ,Otrovano prolje¢e” 1938., ,Ceste i
jablani“ 1952. Ciklus ,Soka¢ke varijacije“ donio mu je popularnost.

Pisu¢i za dnevne novine, knjizevne i kazali$ne kritike, razvio se Vlado
Vlaisavljevi¢ (1900.—1943.), u prvom redu kao pjesnik nostalgi¢nih raspoloZenja
,Kruha i srca® 1938. Problem kod ovog pjesnika je suvisak metafora, $to je
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gusilo proto¢nost misli. Njegova neosporna vrijednost potvrdila se u knjizi
proze ,San i java“ 1941.

Sredinom tridesetih godina objavio je prvu zbirku pjesama jedan od
dvanaestorice iz, Hrvatske mlade lirike“, Nikola Poli¢ (1890. — 1960.),
esejist, pjesnik. Vjerujuéi u moc¢ i trajnost poezije, on svojoj zbirci daje
naslov ,Jucerasnji grad“ 1936. Ako pjesma ima elemente zanimljive fabule,
jezi¢nu svjezinu i protok misli, onda ima i trajnost. Svoju nakanu dokazao
je muzikalnos¢u stihova, $to mu je priskrbilo naziv ,klavirska lirika“ kako
je pisao Goran Kovaci¢. Traga ostavljaju i njegovi feljtoni objavljeni u knjizi
»-Marginalia“ 1921.

Piudi vezanim stihom, Olinko Delorko (1910. — 2000.) pojavio se kao
vrstan lirik ,,Zgode poremecene sre¢e 1942. Nastupivsi u ,Lirici Sestorice®
1931. s Tadijanovi¢em, Marijanom Matijasevi¢em, Vladimirom Kovaci¢em,
Ivom Frolom i Branom Perovi¢em, oblikovao je i uvrstio svoj pjesnicki put.
Uspjeha su imale i njegove zbirke ,Rastuzena Euterpa® 1937., ,Razigrani
vodoskoci® 1940., ,Uznosite slutnje” 1944., ,lzgaranja“ 1958., ,Dolaze
oblaci“ 1978., ,Sve ti§im glasom® 1995. ostvarujudi impresivan pjesnicki put
od sedamdeset godina. Od svojih pocetaka do kraj, ostao je vjeran klasi¢nim
vrijednostima. Uspjesni su njegovi sudovi i razmisljanja o umjetnosti ,Radost i
bol ¢itanja“ 1978., ,,Dnevnik bez nadnevaka® 1996., a prevodio je s talijanskog:
Dantea, Petrarcu, Michelangela, Quasimoda, Ungarettia. Izmedu svega bavio
se i narodnim stvaralastvom koje je prikupio u knjizi ,Ljuba Ivanova® 1969., a
priredio je i ,Narodne pjesme otoka Hvara“ 1976.

Prekretnica u interesu za knjizevnost nastaje tridesetih godina, kada prodire
kultura romanskih naroda, a na cijeni je talijansko, francusko i $panjolsko
pjesnistvo. Tako se uz Delorka poticajno javljaju: Bonifa¢i¢, Cettineo, Vida,
a medu njima i Antun Nizeteo (1913. — 2000.). U njegovim pjesmama
,Zelena harfa“ objavljenim u zajednickoj zbirci s Ivanom Dondevi¢em,
Ivom Kozaréaninom i Radovanom Ziliéem ,Lirika“ 1935., a kasnije u zbirci
,Uspavanka vremenu“ 1938. uglavnom je prevladao izrazito mediteranski
senzibilitet. Iako izrazit lirik, nije pisao samo pjesme. I kao novelist objavio
je uspjesnu knjigu ,Nevjesta na otoku® 1939. Na svom knjizevnom putu
prekinut je 1945. i sve do 1996. Zivio u emigraciji gdje mu je u Buenos Airesu
tiskana knjiga ,Bez povratka“ 1957. Radi se o novelama nastavljenim na
zbirku ,Nevjesta na otoku®. Prevodio je i pisao o knjiZevnicima talijanskog i
francuskog govornog podrugja.

U potpunosti je svijetu mediterana pripadao i Antun Bonifa¢i¢ (1910. —
1986.), potvrdivéi to zbirkama: ,Pjesme 1926., ,Pjesme® 1932., ,Pjesme®
1938. Pisao je i romane ,,Krv majke zemlje® 1935., ,Mladice® 1938. obuhvativsi
temom drustvena pitanja, kao i studije ,,Ljudi Zapada® 1929. Kao i mnogi toga
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vremena, 1945. napus$ta domovinu, ali ne prestaje s knjizevnim radom te 1974.
objavljuje ,Sabrane pjesme®. U Buenos Airesu objavljuje ,Neka bude svjetlost®
1950. Svojoj domovini posvetio je zbirku eseja ,,Vje¢na Hrvatska® 1953.

Utjecaj na razvoj knjizevnosti tridesetih godina dvadesetog stolje¢a imali su
i prozaisti, a jedan od njih je i Hasan Kiki¢ (1905. — 1942.) koji je poginuo
u sukobu partizana i ¢etnika. Pisao je socijalne teme, o teSkom djetinjstvu
u Bosni, $to je opisao u romanu ,Provincija u pozadini“ 1945. Objavio je
dva manje nadahnuta romana ,Ho-ruk® 1936., ,Bukve® 1938., te brosuru s
pogledom na gradanski rat u $panjolskoj ,,Sto se dogada u Spaniji 1937.

Iz Bosne se javio svojim radovima, o temi prvoga svjetskog rata, na prostoru
zavicaja, Ante Neimarevi¢ (1891. — 1965.) napisavsi trilogiju (1914. — 1918.)
od dega je za pisceva Zivota objelodanjen samo prvi dio (1914. — 1937.). Ipak,
stvaralacku originalnost otkriva satiri¢nim romanom o Prvom svjetskom ratu
Cije potpuno izdanje izlazi (1914. — 1918., 1976.), otkrivaju¢i onoga koji prvi
piSe na satirican nacin o tragediji kao $to je rat i stradanje. Pisao je uporno i
lagano, tako da njegov roman, pisan dvanaest godina, ,Propast svijeta“ 1969.
potvrduje njegovu literarnu jezgrovitost. Njegova djela su sasvim iznimna u
hrvatskoj knjiZzevnosti, a svoj osebujan rad upotpunio je pripovijedkama , Kako
su zivjeli seljaci® 1940. i komedijom ,Zbrka oko nacelnika® 1946.

Uz Miroslava Krlezu, Milana BegovicaiJosipa Kulundzi¢a dramskim opusom
se nametnuo Miroslav Feldman (1899. — 1976.). Njegovo bogato knjizevno
djelo pocinje ekspresionistici, groteskom ,,Voznja“ 1927. ironizirajué¢i Freudova
uc¢enja o psihoanalizi. Nastoje¢i ostvariti realisti¢nost u pisanju objavljuje
naslove: ,,Zec“ 1932., ,Profesor Zic* 1934., ,Na uglu“ 1935., ,,Srna“ 1936. da
bi se priklonio efektu scene ,,U pozadini® 1939. i zavrsio razinom agitacijskog
plakata ,,U mraku® 1940. Njegov doprinos hrvatskoj drami neprijeporan je, ali
je njegov pjesnicki opus ostao na rubu.

Geno Seneci¢ (1907. — 1992.) objelodanio je ,satiri¢ni kino-roman®,
,Film nasih dana®“ 1933. u kojem dinami¢no mijenja pripovjedacka motrista
pri¢ajuéi o snobizmu, korupciji i laznom moralu zagrebackog visokog drustva,
te tako nastavlja zasade: Josipa Kosora, Kalmana Mesarica i Stanka Tomasica.
Siroku popularnost je stekao kao dramski pisac. Zapoceo je s dramatizacijom
Matoseva zivota ,A. G. M.“ 1934., a nastavio komedijama: ,Ferdinand“
1936., ,Radnicki dol“ 1938., ,Sluéaj s ulice 1937., ,Neobican ¢ovjek® 1939.
U razdoblju Nezavisne Drzave Hrvatske bio je u diplomatskoj sluzbi kao
konzularni atase Poslanstva u Bratislavi i Generalnog konzulata u pragu, odakle
je objavio ,,Logaritmi i ljubav® 1953.

Nezaobilazna i znakovita pojava je ¢akavaca u hrvatskoj knjizevnosti. Prvi
je Mate Balota (1898. — 1963.), istarski tezak, mornar i kamenorezac, rudar
i robijas, sveudilisni profesor, znanstveni pisac, pjesnik i memoarist, izvorni
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glas Istre, istarskog idioma. Njegova jedina zbirka ,Dragi kamen® 1938.
donosi dasak Istre, one tezacke, radnicke, drevne i neotudive u jeziku i ljepoti
krajobraza. Zanimljivi su i njegovi memoari: ,,Stara pazinska gimnazija“ 1950.,
,Puna je Pula® 1954., monografija , Flacius“ 1938., ,Matija Vuci¢ Ilirik“ 1960.
Svojim pravim imenom Mijo Mirkovi¢ potpisao je veéi broj gospodarskih
studija.

Drugi ¢akavac, Drago Gervais (1904. — 1957.) javio se zbirkom ,Cakavski
stihovi“ 1929. Ostvario je nevelik, ali vrijedan opus pisu¢i u deminutivima.
Trideset godina kasnije objavljuje ,Istarski kanat“ 1951., ali nije imao uspjeh
prve zbirke. Objavio je komedije. ,Reakcionari® 1950., ,Radi se o stanu®
1951. Zapazenija je vodviljska komedija ,Karolina Rijecka“ 1951. i ¢akavski
pucki igrokaz ,,Duhi® 1953.

Kada se pojavio svojom prvom knjigom , Lirika“ 1922., Nikola Pavi¢ (1898.
—1976.), nije obecavao mnogo. Preseljenje u Medimurje iz Zagreba, radi posla,
dalo je novi glas kajkavskog idioma, izvorno i svjeze: ,Pozableno cvetje 1923,
»Popevke® 1940. Negdje drugdje ne bi mogao dati ovakvu autenti¢nost. Imao
je srecu biti na izvoru i prepoznati ljepotu koja je bila oko njega.

Pjesnik mediteranskog senzibiliteta Ante Cettineo (1898. — 1956.) s
nekoliko pjesnickih zbirki: ,Zvjezdane staze“ 1923., ,Za suncem® 1932.,
,Zlatni klju¢ 1933., ,Laste nad uvalom® 1935., ,Epitafi i poeme® 1957. bio
je suvremen s osloncima na renesansno pjevanje. Vrijedna je njegova ¢akavska
knjiga ,Magarcicev ekloge® 1954. Pisao je i romane ,,Grebeni se rone 1928.,
»Mestar Ivan“ 1932. prikazujudi zivot Dalmacije i Splita.

Oni koji vole diskretnu poeziju i njezinu vrijednost u tisini ¢itanja, pronadi
¢e to u pjesmama Dore Pfanove (1897. — 1987.), koja je objavila knjige
pjesama ,Pjesme I 1932. i ,Pjesme II“ 1938. U vremenskoj periodizaciji
bliski Pfanovoj su: Ivo Lendi¢ (1908. — 1982.) i objavio dvije zbirke pjesama:
,Lirika“ 1930. i ,Angelusi® 1936. Umro je kao emigrant u Argentini. Branko
Klari¢ (1912. — 1945.) u posljednjih deset godina Zivota objavio je $est knjiga:
»Misa poetica“ 1936., ,Darovi vje¢nosti“ 1939., ,Sklopljenih ruku® 1940.,
»ovjedocanstvo zemlje“ 1943., ,Srebrni kovéeg® 1943., ,Svecano bogosluzje®
1945. $to je poezija duboke vjere, dotjeranog stiha i skladne pjesnicke forme.
Formu je njegovao i Jeronim Korner (1909. — 1976.) $to je vidljivo u knjigama:
,Blistavi rub“ 1932., ,Ljubav neba“ 1935., ,U hramu cistercija“ 1938. Umro
je u tudini kao emigrant.

U vrtlozima rata 1941. — 1945. nestao je Hvaranin iz Brusja, Sibe Mili¢i¢
(1886. — 1944.). Od 1913. Zivio je u Beogradu, a kao becki student objavljuje
LPjesme® 1907. Kao istaknuti pjesnik srpskog modernizma napisao je i:
»Knjiga radosti“ 1920., ,Knjiga vecnosti“ 1922., novele s psihoanalitickim
ra$¢lambama ljudi s otoka ,Borovi i masline“ 1926., JZena i Covek® 1927.,

57 16. GODISNJAK



roman ,Velicanstveni beli brik Sveti Juraj“ 1928. Obraceni¢kom poemom
»Apokalipsa® 1941. vraca se hrvatskoj misli. Nestao je u talijanskom
zarobljeniStvu objavivsi ,Deset pjesama o partizanima“ 1944. u Bariu.

Mnogi Hrvati, izmedu razli¢itih zanimanja i knjizevnici, ostavili su Zivot u
tudini. Vinko Kriskovi¢ (1861.—1952.), politi¢ar, knjizevnik, prevoditelj, pisac
studija i eseja ,Engleski eseji 1937. Prevoditelj i komentator Shakespearea
u pet knjiga. Uz njega je i Dusan Zanko (1904. — 1980.) kriti¢ar kri¢anske
orijentacije drukéijeg ideoloskog usmjerenja. Zatim Albert Haler (1883. —
1945.) esteticar i znalac Crocea. Najvaznija su mu djela: ,, Gunduli¢ev — Osman
— s estetskog gledista® 1929., ,Iz tudih knjizevnosti“ 1941., ,,Dozivljaj ljepote®
1943., ,Novija dubrovacka knjizevnost“ 1944. Ne zna se ni mjesto ni vrijeme
njegove pogibije.

U teskom i nepredvidivom ratnom vihoru, mnogi su neznano nestali,
razli¢ito rodeni, na razli¢itim mjestima, razlicito odgajani i obrazovani, razlicito
talentirani i razlic¢ito ambiciozni, razlicito senzibilizirani za Zivot i prekretnice.
Neki su dali nezaobilazan knjizevni opus, neki su jednostavno zagubljeni u
tragu krvi. Neki su objavili po jednu knjigu, ali u viemenu u kojem su nastale
te knjige, vrijedne su ne samo spomena, nego i divljenja. Aleksa Koki¢ (1913.
—1940. / umro od bolesti) objavio je zbirku pjesama , Klasovi pjevaju® 1936.
Gabrijel Cvitan (1904. — 1945.) objavio ,Glas zemlje“ 1937. August Darmati
(1906. — 1981.) objavio je dvije zbirke pjesama ,Lirika“ 1936. i ,,Cvjetovi nad
provalijama® 1941. Nakon poduze stanke objavio je ,Na putovima vjeé¢nosti“
19 67., ,Negdje daleko® 1970., ,Iznad omedenih krugova® 1977. Ivo Ladika
(1912.-1984.) poceo je kao pejsazist ,Lirika“ 1930., a nastavio je kao socijalni
pjesnik ,Cistiliste srca® 1940., ,Ljubav i otrov® 1954., ,Danas i sutra“ 1957.
Traze¢i osobni izraz, veéi uspjeh dozivljava proznim djelima: ,Humoreske®
1957., ,Dnevnik gimnazijalke“ 1963., ,Eros i more“ 1974. Javljao se i kao
kritik ,Mihovil Pavlek Migkina“ 1952., ,Krleza kao lirik“ 1940. Josip Velebit
(1911. — 2000.) ,Putnikova pjesma“ 1940., uvodi ga u svijet knjizevnosti,
tako da je odmah bio uvrsten u antologiju ,,Jzmedu dva rata® 1942. Otjeran u
sutnju, pred smrt se javio zbirkom ,Ipak se kreé¢e® 1996.

- Zagubljeni knjiZevnici — imaju zastupljenosti u svim knjizevnim vrstama.
U prozi su to Zdenka Jusi¢ — Seunik (1905. —1989.): ,,U godini kusnje® 1933.,
»ovojim putem® 1937., ,Jedna zena“ 1942. i 1944. (dva dijela) uzimajudi
tematski okvir autobiografske price. Mila Miholjevi¢ (1898. — 1997.) pocela
je dramom ,Iva i Tonci¢® 1931. Kratki roman ,,Na njivama®“ 1937. govori o
moralnim dilemama u seoskoj obitelji. Objavljuje i zbirku novela ,,Za svjetlom*®
1941.

Ponekada se zivot gorko nasali. Fedy Martinci¢ (1902. — 1982.) objavila
je romane: ,Njezina sudbina“ 1928., ,Igra zivota® 1930., ,Zmijski skot*
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1936., za koji je primila nagradu Drustva hrvatskih knjiZzevnika, ali uz mnoga
negodovanja, odustala je od knjizevnih nastojanja. Rikard Simeon (1911.
— 1977.) poceo je kao socijalno orijentirani pisac: ,Krvavi kruh® 1938,
,Jamari“ 1939. Povukavsi se iz knjiZzevnosti, znanosti je dao dva oveca sveska
~Enciklopedijski rje¢nik lingvistickih naziva® 1969. Posebnu sudbinu je
imao i Ante Duki¢ (1867. — 1951.), iz okolice Kastva. Poceo je objavljivati
u novinama, ali je tek 1925. objavio roman ,Iz dnevnika jednog magarca®,
»Pogledi na zivot i svijet* 1929., ,,0d osvita do sutona® 1932., ,Marija Devica“
1935., ,Nas domacdi glas“ 1936., ,Zov Kvarnera® 1944.

Nesretnu sudbinu je imao i Rikard Nikoli¢ (1879. - ?). Poceo je kao pjesnik
,Kroz svjetlost i sjenu® 1912., nastavio kao pripovjeda¢ ,Djeca majke zemlje®
1917., romanom ,Lomnom stazom“ 1917. i ,Ustajale vode® 1926., dramski
tekst ,Za svietao zivot“ 1944., pisao je libreto za operu Jakova Gotovca
»2Kamenik® 1944., pripovjetke ,Smireni“ 1944. U Winnipegu (Kanada) tiskan
mu je roman ,,Bljesci u sumrak“ 1953.

Danas uglavnom nepoznat i kriticki nepriznat, osim napora Zivka Jelic¢ica
i Splitskog knjizevnog kruga, ostao je pripovjedacki opus Marka Uvodica
Spli¢anina (1877.—1947.). Uvodi¢ je bio suradnikom splitskog humoristi¢nog
Casopisa ,,Duje Balavac, ispisao je oveéi ciklus novela ,Libar Marka Uvodi¢a
Spli¢anina® 1940. djelo pisano splitskom ¢akavstinom. Druga knjiga mu je
izasla posthumno ,,Drugi libar Marka Uvodica Spli¢anina® 1952.

Samotni knjizevni lik bio je Mato Blazevi¢ (1893. — 1953.), brija¢ iz
Bosanskog Samca, javio se u knjiZevnosti romanom sa srpskog i talijanskog
bojista u Prvom svjetskom ratu ,Zaboravljeni grobovi“ 1937., ,lzgubljene
bitke“ 1944. Zanimljivo je kako je prvi roman nagraden nagradom Srpske
kraljevske akademije, a drugi, nagradom Matice hrvatske.

U spomenutom vremenu i knjiZevna kritika imala je svoj razvojni put, a
vode je Josip Bogner (1906. — 1936) primjenjujudi estetske kriterije. Najvise
se bavio hrvatskom modernom ,Studije i portreti 1993. izasla je knjiga pola
stolje¢a nakon njegove smrti. Drugi kriti¢ar je Stanislay Simi¢ (1904. — 1960.),
ali je pisao i pjesme ,Citanka za sve drustvene razrede 1939., ,Gnjev i pjev*
1956., ali u skladu sa svojom rugalackom naravi. Komparatisticki usmjeren
u — Obzoru - se javljao Ivo Hergesi¢ (1904. — 1977.) pisudi razli¢ite kriticke
tekstove bogatim stilom: ,,Hrvatske sudbine® (?), Francuska lirika od 1800. do
danas“ 1931., ,Poredbena ili komparativna knjizevnost“ 1932., ,Zola i nase
doba“ 1933., ,Strani i domadi“ 1935., ,Zapadnjacki pogledi na knjizevnost*
1935., ,Hrvatske novine i ¢asopisi do 1848.“ 1936., ,Razgovor o Europi —
kulturno-politic¢ki eseji francuskih pisaca® 1944., ,Knjizevni portreti“ (prva
knjiga 1955. ; druga knjiga 1957.), ,Shakespeare, Moliere, Goethe“ 1957.,

»Zapisi o teatru® 1985. samo su neke od knjiga ovog autora.
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Josip Horvat (1896. — 1968.) najvise se istakao kao kazali$ni kriticar
koji se javljao u ,Obzoru® i ,Jutarnjem listu®. Siroka kultura otvarala mu je
mogucnost lakoée i odredenosti izraza. Pisao je sinteze o hrvatskoj politici i
kulturi: ,Politicka povijest Hrvatske I. i IL.“ 1936. — 1938. . ,Kultura Hrvata
kroz 1000 godina I. i I1.“ 1939. i 1942., monografije o istaknutim li¢nostima:
Loupilo® 1938., ,Ante Starcevi¢® 1940., ,Ljudevit Gaj“ 1975., povijesne
monografije: ,Prvi svjetski rat 1914. — 1918.“ 1967. i memoare: ,Zapisi iz
nepovrata“ 1983, ,,Zivjeti u Hrvatskoj“ 1984., dnevnik , Prezivjeti u Zagrebu®
1989., memoarsko-biografska knjiga ,,Hrvatski panoptikum® 1965. Po nadinu
pisanja eseja pripada prvoj skupini.

Likovni esejist i putopisac Ljubo Babi¢ (1890. — 1974.) istakao se piSudi i
kao knjizevnik raznorodne tematike proze, ali i pjesama. Plodovi te aktivnosti
sadrzani su u desetak knjiga: ,Umjetnost kod Hrvata® (prva povijest novije
hrvatske umjetnosti), ,Majstori preporoda; Izmedu svjetlosti i sjene; Oblici
umijeéa; Pregled poviesti umjetnosti; Zlatni viek $panjolskog slikarstva; Prikazi
i uspomene®. Sva su mu djela objelodanjena u cetiri omasna sveska njegovih
»Djela® 1943. i 1944. Vaina je i njegova duhovna autobiografija koja se lako
¢ita i kao autohtono djelo ,Izmedu dva svijeta® 1955.

Posebno trusno, porozno i tragi¢no, bilo je razdoblje izmedu dva svjetska
rata. Malobrojni narod Hrvata dozivio je najtragi¢niju sudbinu. Pod¢injen
politicki, ekonomski, kulturno, lisen slobode, egzistira na margini bioloske
egzistencije. Velike sile donijele su sobom totalitarizam koji nije priznavao
vrijednosti antropoloskih znacajki malih naroda. Na kraju, i Europa je bila
podijeljena izmedu velikih, a kada je djelidba dosla na male, njih nije niti
bilo. U takvim odnosima Hrvatska je poprimila $arenilo svih koji su imali
snage zagristi u njezino meso. Sve to je utjecalo na kulturni identitet koji, ne
snalazedi se, nemajuéi mogucnost izlaza, podinje osobnim sukobima izazvanih
prihva¢anjem ili odbijanjem odredene ideologije.

Slom kraljevske Jugoslavije i Nezavisne Drzave Hrvatske 1941. udinili
su raskol u politici, pa i u knjizevnosti. Na jednoj strani bila je inteligencija
gradanske orijentacije, na drugoj pripadnici revolucionarne ljevice. Nakon
njemackog napada na Sovjetski Savez 22. lipnja 1941. revolucionari su krenuli
u neizvjesno iskustvo rata, na jednoj strani protiv sila osovine, a samim tim
i protiv Hrvatske i zagovornika potpisanog mira. Izrazito antihrvatski bila
je i Komunisticka partija, ¢iji su ¢lanovi bili, ve¢inom, zavedeni pogresnom
ideologijom. Gradanski intelektualci su prihvatili hrvatsku drzavu koja je nastala
politickom voljom naroda. Zato su i mnogi nacionalno izrazitiji intelektualci
prisli ustaskom pokretu. Drugi su razlikovali drzavu od politickih orijentacija
pa su djelovali na polju znanosti, knjizevnosti, kulture, snage hrvatskog duha,
ali su se odmakli od politicke aktivnosti.
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Bilo je to mogude jer je kultura bila prili¢no autorativna i samostalna u
djelovanju, ali je imala i poseban ugled. Izlazili su knjizevni ¢asopisi: ,,Hrvatska
revija“, ,Hrvatski narod“, ,Nova Hrvatska“, ,,Spremnost“, nakladnicke kuce
kao ,Hrvatskoga izdavackoga bibliografskoga zavoda pod vodstvom hrvatskog
enciklopedista Mate Ujevi¢a. Nisu se podnosili otvoreni istupi protiv drzave i
ustaske vlasti. Tako je u Zagrebu strijeljan August Cesarec, nakon neuspjelog
bijega iz Kerestinca, sudio mu je prijeki sud kao intelektualnom zaéetniku
oruzanog ustanka protiv drzave. U jasenovackom logoru izgubila su zivot
jos trojica knjizevnika: Grgur Karlovéan (1913. — 1942.) pjesnik: ,Srce nad
ravnicom® 1933., ,Lice dana“ 1940. ; Mihovil Pavlek Miskina i Stevan
Galogaza (1893. — 1944.), a krade vrijeme bili su zatvoreni u Staroj Gradiski,
Antun Barac i Ilija Jakovljevi¢. Barac je imao sre¢u dozivjeti slobodu, vratio se
katedri i zapoceo plodnu suradnju u novinama i ¢asopisima, pa je 1944. postao
i ¢lanom Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, dok je Ilija Jakovljevi¢
presao partizanima i komunistima koji su ga kasnije proganjali i otjerali u smrt.

Navedeni uzroci podijelili su jedinstvo hrvatske knjizevnosti na dvije cjeline,
ne samo politicki, nego i estetski, bez ikakvih dodira. Jedna je u Zagrebu, a
druga u partizanima. U Zagrebu je plodan knjizevni zivot, izdavastvo koje je
poticano i pomagano. Antikomunisticki orijentirani knjizevnici slijede tradicije
hrvatske knjizevnosti. Neki ve¢ stariji knjiZevnici nastavljaju ili inteziviraju
svoje stvaralastvo: Budak, Nazor, Begovi¢, Tin Ujevi¢, Krklec, Nametak,
Muradbegovi¢, Nizeteo, Mulabdi¢, Basagi¢, Svel, Strozzi, Wiesner, Tadijanovi¢,
Cesari¢, Alfirevi¢, Bonifaci¢, Benesi¢, Barac, Marakovi¢, Delorko, pa i neki koje
jo$ nismo spominjali (Salih Ali¢, Jaksa Kusan). U prve redove je izbio Zvonimir
Remeta (1909. — 1964.) romanima: ,Grieh® 1942., ,Tako svrsava“ 1943. i
»Sentimentalna reportaza® 1944. Psihoanaliticki pogled u ponor ljudske duse
u koje su se zapleli obi¢ni ljudi, motivi su ovog autora. Sudac po zanimanju
krenuo je u svibnju 1945. prema Zapadu, ali je zarobljen i nakon mucenja u
kolonama smrti i smrtne presude, bio je pomilovan i upucen na visegodisnju
robiju. Posljednje godine proveo je kao pravnik u blizini Sarajeva. U rukopisu
su ostala tri djela: ,,Zadnji ¢asovi® i ,Moja obrana“ 2003.

Otkrivajudi intimni svijet svojih junaka Remeti je bliska Sida Kosuti¢ (1902.
— 1965.) iako se razlikuje od njega svojom knjizevnom osobno$¢u, djelima:
LPortreti 1928., ,S nasih njiva“ 1944., ,Plodovi zemlje“ 1937., , Bijele tisine®
1940., ,Mimoza sa smetista“ 1942., ,Vjerenicka zetva“ 1942, ,Jezero mrtvih®
1956.

Po zanimanju sudac, kao i Remeta, nije dosegao svoj puni stvaralacki domet,
Ante Dean (1904. — 1960.): ,Gradska godina“ 1932., ,Ljudi na raskr$¢u®
1937., ,U sjeni® 1942. U svojim djelima je trazio moguénost psiholoskog
prodiranja u ljudsku nutrinu i, sve $to je dogadaj bio neznatniji, to je stil jaci
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i dotjeraniji. Pisao je i drame: ,,Oporuka® 1944., JZizak* 1945. Nakon 1945.
Ante Dean gotovo da i nije sudjelovao u knjizevnom Zivotu.

Enver Colakovi¢ (1913. — 1976.) prosao je kroz iskusenja, a vaznija djela
su mu: ,Legenda o Ali-pasi“ 1944. dok je drugi dio ovoga romana izasao
1970. bavio se i prevodenjem i anonimni je prevoditelj djela Ervina Sinka s
madarskoga. Prosao je Krizni put od Bleiburga do Zagreba, poslije proganjan
i onemogucen u radu. Posthumno su mu objelodanjene ,Izabrane pjesme®
1990., ,Lokljani“ i ,Iz Bosne i o Bosni“ 1991., ,Mali svijet* 1991., a njegova
ostavstina jo$ nije rasvijetljena.

Nedovrienu knjizevnu putanju imao je i Bunjevac Marko Covi¢ (1915. —
1983.) ,,Doktor filozofije“ 1937., novelisticka zbirka JZito zove" 1941, Djelasu
najavljivala rodenog pripovjedaca zavicajne ravnice. Od 1941. — 1945. zauzet
je javnim duznostima kao tajnik ministra Mile Budaka, a potom kao glavni
urednik ,,Hrvatske revije“. Emigracijski je objavio knjigu politi¢kih uspomena
»Nejugoslovenska Jugoslavija i Hrvati“ 1975.

Samo jedan roman objavio je Mate Origkovi¢ (1901. — 1945.) ,Mejrina krv®
1939., 0 popu Marku Mesi¢u, lickom ustaniku protiv Turaka. Roman je napisan
ikavicom, a zna se da je napisao i drugi roman ,,Pod kamenim zvonikom® ali ga
nije uspio tiskati. Ubijen je u svibnju 1945., a rukopis izgubljen. Li¢anin Jure
Pavic¢i¢ (1906. — 1946.) ¢ije su rodno selo ¢etnic¢ko-partizanski ustanici sravnili
sa zemljom, istakao se knjigom novela ,,Kréevina®“ 1940. Kao politicki emigrant
skoncao je u Rimu pod nejasnim okolnostima. Iste godine i istu sudbinu imao je
Zlatko Milkovi¢ (1911. — 1946.) koji je netragom nestao u Parizu. Njegova dva
romana ¢ine tematsku ¢jelinu: ,Zrinjevac® 1933., , Tamnica“ 1942. Objavio je
i dva biografska romana ,Budenje“ 1939., ,Braca Seljan“ 1940., novele ,Na
vrelu® 1942. koje se tematski naslanjaju na romane ,,Zrinjevac“ i , Tamnicu®.

Samouk ulazi u svijet knjizevnosti Ivan Triplat (1911. — 1965.) romanom
,Krug® koji govori o ljudima zagrebackog predgrada. Njemu blizak je Ivan
Sopta (1906. — 1945.) takoder samouk. Javlja se romanima ,Na cesti“ 1936, .
,2Nemirni mir 1940., zbirkom novela ,,Dani jada i glada® 1937. Njegove teme
su snazno prozete nacionalnim osjecajem sto je platio Zivotom, kao i Marijan
Matijasevi¢ (1910. — 1945.) pjesnik i dramaticar: ,I licu gnjevnom® 1936.,
objavio je dramu ,,U brodolomu® 1944. Matijasevi¢a je 8. svibnja 1945. odvela
komunisti¢ka vlast iz stana u Zagrebu i tada mu se gubi svaki trag.

Medu proznim piscima ovog vremena zanimljiva je pojava Stjepko Trontl
(1887.-1980.) o kojemu je pisao Goran Kovaci¢ isticuéi njegovu novelu ,, Mrtve
seve® iz knjige ,,Pet cigareta® 1937. Objavio je i pjesme ,Kaleidoskop® 1942.
Zapazeniji od njega je Marko Fotez (1913. — 1976.). Zapoceo je pjesmama

esejist ,Kazalisni feljroni® 1943., ,Theatralia“ 1944., zatim monografija
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»Stjepan Mileti¢“ 1943. Vjestom scenskom adaptacijom ,Dunda Maroja“
otkrio je draz komediografije Marina DrZica i vratio ga na suvremenu hrvatsku
i svjetsku scenu.

Ivo Balentovi¢ (1913. —2001.) javio se pjesmama u prozi: JZivot za opanke®
1936., ,Krvavi ples® 1939., ,Polomljene grane® 1942., ,Balkanske price®
1956., ,,U sjeni zaborava“ 1969. Neki su trajali isuvise kratko, samo tri godine
trajao je knjizevni vijek Jerka Skraci¢a (1918. — 1945.), ali je objavio novele
»Osuncani otoci® 1944., ,Stihovi®“ 1945., stekao je i nagradu Matice hrvatske
za novele. Nestao je u svibnju 1945. negdje kod Blaiburga. Veliki gubitak za
hrvatsku knjizevnost je nasilna smrt Drazena Panjkote (1924. — 1943.). Javio
se zbirkom ,,Ustap u magli“ 1942. Pao je od partizanske ruke.

Fabijan Lovri¢
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ODABRANE PJESME

UKRAJINA

Iz dana u dan gledamo smrt u Ukrajini.
Okoti od tmine ubijaju djecu, Zene, ljude...
Ubijaju domove, ubijaju sela, gradove...

A ukrajinski ¢ovjek svoju hrabrost $iri svijetom.

Svaka ta slika odzvanja bolom u o¢ima,
u srcima,
u mislima...

A ukrajinski ¢ovjek svoju hrabrost $iri svijetom.

Rusija davi Ukrajinu
u suzama,
krvi i dje¢jim leSevima...

A ukrajinski ¢ovjek svoju hrabrost $iri svijetom.

Slava Ukrajini
U zori pobjede
Niknut ¢e novi gradovi

One koje su izgubili biti ¢e upaméeni.

Pamtit e se
prenositi svima
kako je ukrajinski ¢ovjek

svoju hrabrost $irio svijetom.
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RAMA U KNJIZEVNOME STVARALASTVU RAJKA GLIBE

Uramljen u Rami

Nemogucde je ne ponijeti tragove rodnoga kraja u sebi. Znam da kraj koji
Rajko Glibo nosi u sebi uistinu ne postoji vise, ali ga on svejedno ljubomorno
¢uva onakvim. Uz dolove Uzdol zove! Po brjegovima i dolima rasute kuéice daleko
jedne od drugih, za u dovik... za u necuj, gluho i daleko... sacuvane zasebnosti
filozofije zivljenja. Rajko Glibo cijeli zivot pise jednu knjigu, ¢iji mu naslov
neizmjerno znali, Mudrost Rame... Rama... ni... Bosna... ni... Hercegovina...
veé... ono ... I izmedu Bosne i Hercegovine, na pola puta od jedne i od
druge, ili sama izmedu njih dvije... Kraljevstvo Rame... Danas je mozda Rama
na korak hoda bliza Hercegovini, Mostaru, Hercegovackome Dubrovniku (D.
Horvati¢), pritujena onim Bosanskim u sebi... Pisuci svojedobno, prije gotovo
deset godina, o hrvatskoj knjizevnosti w Rami i o Rami u hrvatskoj knjizevnosti,
prozborio sam i 0 puckom stvaralastvu, i o baroknim propoviednicima, kao Sto je fra
Jeronim Filipovié, i o piscima XIX. i XX. Stoljeéa poput Jukica, Viadica, te Nazora,
zatim o Aralici i TenZeri (koji je slucajno roden u Prozoru), ali nisam mogao
navesti nijedno danasnje knjizevno ime koje djeluje u Rami. Kada bibh danas pisao
takav Clanak ili esej, nedvojbeno bibh spomenuo ime Rajka Glibe, autora koji se
posljednijib godina afirmirao kao znanstvenik, publicist i pjesnik (1)... ,Ja sam onaj
koji jesam “ Cista prisutnost, tu medu vama, proZivjevsi sve ono $to i vi, ali goreci
brze, neracionalnije, bez placanja teskibh poreza konfora...(Veselko Tenzera.)...
Mala Rama, otvorena, golema hrvatska rana, krvari... Istinski uramljen u toj
i takvoj Rami, koliko su Bog i Bosna na njegovoj strani!? (2) Stigmatiziran
rodenjem, umjesto krizem na ¢elu, kr$tenim znakom, slovom U u anatomiji
mrznje ustrojene i ustrojavane uz neka druga slova stolje¢ima, ideologijom
zavade vladanja, stvaranjem predstavnika drzavne nacije i vjere...biljegom
usuda, pogledom progona, retorikom odstrjela, slijedom fratarskoga uzusa jos
od turskoga vakta...predio slikan tesko prohodnim planinama. Okvir Rame
zatvara Cvrsnica i Vran i daju crtu zatvorenosti ramskome ¢ovjeku. Dolinom
Neretve i Rame blagost se u kriku galeba ¢uti, preko Raduse i Makljena, grezost
bosanske silnosti, gorstacke iskljucivosti, materijal u sazidi covjeka ovoga kraja...
Zamjetna je neobicnost u govoru Ramaca, pomoéni glagol: biti: ja bib, ti bi,
on bi, a mnoZina: mi bi, vi bi, oni bi, u njih je bi, za sva lica aorista... Mudrost
ramskog Covjeka koji je na usmeno-knjizevnoj tradiciji i kr$¢anskom odgoju
i svjetonazoru u suzivotu s drugom kulturom, uspio sacuvati i formirati svoj
iskon, svoju bastinu, jak, snazan i otporan sa svije$¢u za svoje...Zato ¢udi - ne
¢udi vise od dvjesto sveéenika, ¢asnih sestara i bogoslova rodenih u Rami, pa i
zivi blazenik provincial Bosne Srebrne fra Mijo DzZolan...Usjek kroz koji se ulazi
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s juga u samu varos i danas je, pored prosirenja, toliko uzak, da se grad tek vidi
kada se taj usjek prode, kroz prozor...sa vijencima sela kotlinom oko vjestackoga
jezera, trodione Rame, slijednice bosanskoga tronosca (1.Andri¢) sa starinicima i
inima... Hod kroz nedohod...Slutnjak je (Rajko) iznjedren iz prostora poezije,
zrcala kulture. Kucani, Maglice, Podbor, Druzinovidi, Slimac, Jakli¢i, Varvara,
Orasac, Meopotodje, Parcani, Heljdovi, To$¢anica, Do$¢ica, Homatlije, S(’:ipe,
Here, Kute, Dobrosa, Duge, Zahum, Konjdolac, Proslap, Serovina, Mlusa,
Grevidi, Ustirama, Tos$¢anica, Hudutsko, Lizoperci, Celice, Ljubunci, Ploéa,
Rumboci, Ometala, Gmié¢i, Donja Vast, Ripci, Lug, Gracac, S¢it, Uzdol...
koliko poetike u nazivlju sela, jezi¢nih zvukovnica. Zamjetnost posebnosti
novoskovanih rije¢i pjesnika Rajka Glibe neosporno dolazi s ovoga pojila,
rijeci, ¢ari svjetloslovnoga snopa glasovlja Rame, razlomnice svjetova, drugamo
nesli¢nosti, sama sebi dvojnik, pjesnikovo staro/novo neiznoseno rije¢i ruho...
Apologija je i kadenca odlaska u neponovljivosti (Rajka) smisaonost bliskosti
u kontnuitetu s mudrostima Rame. Pjesni¢ke obnovljivosti, proniknuca i
nadrastanje vanjStine Zivotne grezosti, Geteovski vapaj za svjetlosti, prije
nego se ugase svjetla sutonskih sje¢anja: Legende u zrcalu znanosti, Ramska
kraljica, Momak s opuba, Turcinova jabuka, Jukica cure, Kopéi¢ oko Dunava,
Mijina glavica, Mucka pogibija Mijata Tomica, Marina pecina, Maseta, Borak,
Kasunbeg Kopéié, Begovi Koplici, BeSicka. (3) Omagljen obzor, dozivan i
zapisivan, rascijepljenim Covjekom, u beskucnikovoj kuci, kudi pjesnika,
sakupljanjem povjesnih ostataka, do cvata ¢udenja, oljudivanja, sjecom dilema,
ljudske stamenosti... DZinovskoga konusa, prozorski je potok provrtio to¢no u
stedinu, ¢ulnog zanosa, u kraju gdje se nikada razviti nije moglo veée gradsko
mjesto, odvojenoga puta, koji izlazi na mejnik, nisko razvode, izmedu Vrbasa
i Rame. Od pocetka svih stvari, Zive su pjesnicke spone, zvjezdonose, roditi
se u ovome kraju a ne biti pjesnik, Castitelj pjesmom...nepodobnjak u ¢arima
pjesnicke ordinacije, samosvojnik, spram kontraglasova ¢ardaka i na nebu i
na zemlji, ljudskoputih kameleona...Povijesne naplavine Rame daju pisanju
tegotan tonalitet, narodno mu je pjesnicki predak, pjesma zreo plod, tjelesnosti
rije¢i, slikovna ogtlica rije¢i, mimohodi maste u pjesmi, no¢nih pocinaka
sa smrcu... Knjizevnost Rajka Glibe, knjizevnost je s klju¢em, kljucevi su
u Zrncima ramskoga sunce, mudrost Rame i u jednom i u drugom... Svjestan
svoga koda, radi svjesno $to osje¢a... Andri¢ je za njega smjernica drzanja,
oslonac mu franjevacki pisci, zdenci iste bosanske duse, ¢uvatelji naroda od
odnarodivanja... Recidivi se vuku iz sustavnih napadaja Rame, verbalni, izravni
i ini...i u ravnodusnosti svjetova, spram ove trpnje, slikovne i pojmovne, ¢ulne
ili predajne... Nutarnje stvaralacko bogastvo, izramljeno je iz Rame, povezano
umje¢em gradbe stihova, radanjem znakovlja, valovima slobodnoga stiha, u
ram domovinskoga uskrsnuca, usustavljujudi se poetskom oblikovnosti, zasto
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ne re¢i zasadama i mudrostima Rame, u kojoj se krije klju¢ sklada, ali i zercine
nespokoja, sonetni lirskokazi njegovoga stoljeta i njega, spram zvizdaljke
vremena, $to zvuk crpi s Prozorske Sabat- kule, mo¢ nemocnika...

Zrnca Ramskoga Sunca

Obnavljanjem mitskoga, bez da se zagrebe u realne osnove, pisci se grdno
zavaravaju zakonitostima romansiranja, jer prvo mora biti percepcija pisanja,
odlika knjizevnoga jezika, kao vodilja stvaranja, zakonitost proznoga Stiva,
glava, trup, rep... Slijedom traga muzejske grade rasute po arhivima, knjizevno
je rastao i penjao se Rajko Glibo, pozvan napraviti nesto, zateCen spoznajom
da selo Uzariéi kod Sirokog Brijega ima vise fakultetski obrazovanih ljudi nego
li cijela opéina Rama... Zloguki prorok ne valja biti, Rami ne¢e pomod¢i nitko,
dok sami prema kulturi $irom ne otvore vrata, bez nauka obojena i opoliti¢ena
usprkos Sarenih vremena, vremena brzih doktora... Vrijeme nikada nije bilo
naklonjeno Ramljacima i Rami...Postoje samo dvije liste za Ramu, lista
graditelja Rame, i lista razgraditelja Rame. Davnasnji je izlazak u prostor Rame
Rajka Glibe, vrlinom umjetnosti, kemijom umjetnickoga Zivljenja nasuprot
utamnicenja zivotnih vrijednosti...

O Rami se piSe malo, povjesnicari je izbjegavaju, brzi doktori uglavnom
nemaju Zivaca, za studiozan rad....Cetiri istovjetna toponima s ramskim, u
Izraelu, Rama i Ramajana slucajnost ili,...udomljavanje isluzenih rimskih
legionara u Rami....i.t.d...Nema mjesta na cijelome juznoslavenskome
prostoru, da ga Turci i Bosnjaci, mrze kao Sto mrze Ramu, zato Sto su golemi
turski gubici nastali tijekom turskoga pokoravanja toga kraja...i jo§ jedna
povjesnica iz pera Rajka Glibe; Ramljani odlucni do zadnjega braniti Ramu
u pomoc pozivaju Stjepana Kosalu, on dolazi nabusit, i u ime ocuvanja od
Turaka, otuduje blago povijesne Rame, a Ramljake ostavlja na milost i nemilost
Osmanlija.(4) Da ne bi ostala neispricana i rije¢ju starinika Ramca, Rama
se pobrinula sama iznjedriv$i Ramske legende, knjige koja neosporno zakiva
za knjizevno nebo ime Rajka Glibe, a iza te knjige po drugim krajevima
javljaju se knjigopisne legende: Zagrebacke legende...i... Za ponorne dubine
vezivnih niti, srednjovjekovne, povijesne zamagljenosti; Intrigantni nomen,
Rex Ramae, zemljopisnoga mozaika, s povijesnim natuknicama, misaonim
doku¢nicama, Rame kao Ramajane, podcrtanost istrazivackom spoznajom, do
tragova mistike, i povijesne Rame, Ramskib hrvatskib toponima, Ramskibh stecaka,
Ramskih hrvatskih prezimena, Ramske dopjevnice sustabla zavicaja. Pjesnik mu/
joj daje: o¢i slobode, Rame kao Ramajane, europskih endema, nocobdijine kajde,
suznog monologa potiranja: ramskih beéaraca, ramske gange, dvostihovnih
usmenoknjizevnih zapamdenja..., boje teksta unutra$njega raspolozenja,
umjetnicka disanja koja naginju pjesmi i u proznome tekstu, prepoznatljivost
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su stvaralastva, osvijetljenoga iznutra Zrncima ramskoga sunca (5) Pjesnistvo
nije znanstvena disciplina, ne dokazuje pokusima, dokazi pjesniStva su u
buduénosti, ¢uvari dokaza su Citatelji, a knjizevna kritika recepcija i korektor
spoznaje o percepciji autora, uvida u ukupno djelo - ostavstinu. Pjesma je
istina (Aristotel). Mjera trenuta¢ne slobode, pjesma ne smije biti...

Kod Rajka Glibe, istrazivaca, se ne zna gdje prestaje povjesnik u proznosti, a
gdje pocinje knjizevnik s imenom, gdje je mejnik jednoga od drugoga... Prvinam
donosi povjesno neoborivi podatak iz Beogradskoga vojnoga arhiva, da Mijar
Tomic nije ubijen w Doljanima gdje nisu dopustili da mu se u rome kadiluku sudi,
zbog ramskih gortaka, i velitine u narodu Mijata Tomica, prebacen je u Sarajevo,
i nitko mu za grob ne zna... Ste¢ak u Doljanima s ispisom: Hrvatski nacionalni
Jjunak Mijat Tomic...bez kostiju je ispod stecka.(6) Jatak bega Kopcica, zasluznik
zasto isti nije skracen za glavu ne pojavljivanjem u Trvaniku na doc¢eku novoga
vezira, a izostao je samo on, od turskih velikasa, Stitonosa od odmazde istoga,
¢ovjek za prljave poslove Kopcica, hercegovacki Marko Kraljevic... U knjizi
Dubravka Horvatica lik Mijata Tomica predoden je kao zabavno $tivo na tragu
narodne predaje...Vrijeme je to kada se cijenilo junastvo, a nacionalno se jo$
nije osvijestilo, osovilo. Rajko Glibo je nakon Aralice najzorniji u iznjedravanju
ramskoga povijesno-kulturnoga bljestavila spoznajnosti povijesno-knjizevnoga
blaga pa i ukaz njegov o Divi Grabovcevoj prenesen Tompsonu, za nezaboravnu
hrvatsku suvremenu pop-skladbu Diva Grabovéeva Prvi ustvrduje da je
nanositelj zla Divi Grabovéevoj krvi bega Kopci¢a, neosporno poturéenoga
Hrvata... Toliko je o¢udenosti u Zivotnome i stvaralackome hodoljublju Rajka
Glibe od otkidanja od Prozora, ka sjemenistu u Zadar, poratnome Zadru
pedesetih, nadopuna cetvorici Vladica, uzora kraja, neiscrpnome Zivotnome
hodu po mukama, ka postignucu sebe, o grku zalogaju, gdje svoga nema i
gdje brara nije (7). Potaknut od salezijanca Stanislava Belaja, u grad Zadar,
dezorganizirani grad Zadar, sa strahom od razine kojoj ne pripada, razine
uniznosti, glasnogovornika, zagovornika hermeticke poezije, industrijskih
politickih pjesnika, bezrepih kompetentosti, kulturnoga Zivota po receptu,
po zadanome obrascu; Drug Tito na celu kolone, (Nazorova linija manjeg
otpora), zivotnih postignuca linijom partije, kojoj je stalno bio na zubu, i zbog
obiljezenosti (U)Rame, i medu sjemenisStarce ubalenih udbasa. Kasnije ista
sudbina kroz daljnju nadogradnju usud njegov ide za njim, posebno od profesora
koje bi obradila udba, a isti postali poligon za nadobudnu nadobrazbu njihovih
kadrovika partizanstva na drugu, na u$trb Rame najhrvatskijega hrvatskoga
kraja, indijske tocke obiljezenosti na celu, obiljezeno$¢éu Ramom, Ramom
kao Ramajanom... Jao onom tko izgubi misao tla pod nogama, smisao svoj s
rodnim krajem... koliko je sli¢nosti s onim ramskim potokom s pocetka teksta
i knjizevnim izvorom i tokom Rajka Glibe, oba izviru u Rami, i teku Ramu...U
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pratnji petrovca Mate Krizanca, u Cast prve mise u obnovljenoj Zupnoj crkvi,
Svetoga Ivana Krstitelja, dolazi australski nadbiskup, uvodni sveéenik pred vise
od deset tisu¢a zupljana, fra Milenko Dzatlo, pomalo neuobidajeno pocinje

misu stihovima Rajka Glibe: Uz dolove Uzdol zove...

Rijec za ¢udo

Ljudovanje otvorenos¢u djeteta, s one strane ruba, stvarnoga, to da se da

Covjeka pitke ljudske rije¢i. Pjesme su njegove vjecnosti... lirski plamsaji
rasko$ne stvaralacke mastovitosti, zanimljiv tematski svijet.

U neponovljivom tonalitetu glazbe Zivota, povladi pjesnik mrezu od rijedi,
izmedu obala dana i no¢i, misaono duboke rije¢i pjesmi, versifikatorski
rafinirane, svijetle, obasjavajuéi iznutra pjesmu kao zasebna svjetla, radajudi
probrane smaragde rijeéi: usahlo nebo; silnice ljepote; svjetlo okupanog cvijeéa; ulice
duse; ofi silnica zla; Zudeni ugodaj; mejnici djetinstva; doziv listopadski boja; bol
nocéu obojena; ljekovite Setnje; isprosena pozornost; izvraceni obzor; obale nedovrsene
pjesme; nadolazak sjaja; naviljak osjecaja; mostovi stihova; prazni pretinci smijeha;
Zmirkave samoce; dvorane svjetla; sretni nesretnici; necujno Cudenje; ulancéeni
krugovi;  identifikacijsko gledanje; izmedu jucer i danas; pismenjak; sraz sa
tisinom; umirena sjecanja; krov raspomamljeni; prebiranje uvala; marginalizirani
proroci; zrnca sunca; kuca rijeli; iskusenje koda; anonimusne muke; svjetlom
napet; lirskokazi... do u nebo propeti, naramci stihovlja, leksickoga blaga...

Dozivke, Zastajkuse, Svjetlucavke, Slucajke..., naslovi zbirki za odabir uz
rame naslovu Mire Petrovica (Zemlja za cvijece), naslovi za ozbiljnost zasebnoga
analitickog pristupa, sa smislom za suptilnu analizu pjesnickih reportaza,
novostvorenih rijeci, slika i misli, u jedinstvu poetskoga izraza, izvedbene
urednosti prvoga metajezi¢noga razreda.

Knjizevno jasan i prepoznatljiv je biljeg, Glibin knjizevni uzlaz, refleksne
egzistencijalisti¢cnosti ~ stvaralastva, viSeznacajni knjizevni rad, suptilne
misaone aktivnosti, knjizevne kulture u svome jezicnom izrazu, koje trazi
imaginativno bogatog i senzibilnog suptilnog (itatelja. Inkorporiranje
pripadnosti, kroatocentricnosti, u Ramu uramljenoga, dvojnosti zivljenja,
esencijalna ocjena omedenosti, za pjesnika ne stoji, pjesnik pripada svima koji
ga Citaju: Nema te moci koja moze ubiti dobroga pjesnika. (Rajko Glibo, misao
KreSimira gege, izrecena 7. 1. 2009.).

Stilizirani epitetoni, poeti¢ni sklopovi rije¢i Glibina pjesnic¢koga rukopisa,
zvijezde zvjezdanim pjesnickim kozmosom. Koliko leta iznad grobnih mjesta
zivota, dozivotne robije, dan za danom dok prozdire, zvijer-postelja. Korak za
korakom, umjesto klonuéa, knjizevno za Simi¢evu nagradu djelo, probudenog
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iz gluhog i dalekog onkraja, pjesnika, s imenom pjesnika na usnama (Fabijana
Lovrica), prva rijed, rije¢ upita o recenziji stihovezne zbirke, vezene nitima
bolesnicke postelje. Lirske minijature poezije zreloga izraza, evokacije surove
neminovnosti, prolaznosti za u necuj ubita oka, u pocetak tocke, lajtmotiv
domisljanja s dubokim smislom pjesnickog sazvucja pred zlokobnim tutnjem
zivotnoga neba nad njim

Dode smrt i sjede (P Gudelj), ustade i ode, drugadiji, se odnositi i na Boga.
Rajko Glibo nije ostavio trag u hrvatskoj knjizevnosti, Rajko Glibo je ostavio
i ostavlja knjiZevni put. Svjedoc¢anstvo tomu je i zbirka $to se ¢uti, razvijanje
pjesama izmedu stanki od antibiotika, kisika, inzulina...Zivotne zadatosti, tvorbe
dozidavane, zbirke, stihovani romani Zivota (Zaklina K.), #ivotni pjesmopis
umjetnicko pomjeranje ka gore, lastenje rijeci do bljestavog sjaja pjesme.

U pocetku bi rije¢. Rajko, svratiste rijeci za upjesmititi se, lije¢nicima za
prstom na Celu naciniti kriz, prekriziti se... pjesme odagnase bolest.

Citaju¢i natuknicu prije autoriziranoga teksta za Hrvatsku enciklopediju
Bosne i Hercegovine, s crticom na kraju: Mala zelja:

Ova ce knjiga svjetlo dana ugledati posmrino. Ostaje Zelja da zrnca sunca iz
nje pajdasi po peru u svom vremenu procesljaju, zbace sa njih prasinu i osunéaju
ih. Svaki sud o pjesmi zalinjen je raspoloZenjem prosuditelja i Citatelja sa kojim
prilaze pjesmi. Zato svakom od njibh dobro raspoloZenje Zelim, ja koji odlazim i
pjesme koje ostaju.

Glibina ljudska i knjiZzevna putanja

Glibo, Rajko, pripovjeda¢, pjesnik, dramski pisac, pisac udzbenika i esejist
(Donja

Vast kraj Prozora, 24. listopada 1940.). Osnovnu skolu zavrsio je u Uzdolu i
Prozoru, Nadbiskupsku klasi¢nu gimnaziju pohadao je u Zadru (1956.-1959.),
Visu pedagosku skolu zavrsio je u Mostaru (1968.), diplomirao na Filozofskom
fakultetu u Sarajevu (1972.), Magistrirao iz povijesti i teorije knjizevnosti na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu (1986.), gdje je doktorirao temom Strukturne
osobitosti narodne knjizevnosti i knjizevno stvaralastvo lve Andriéa (1990.). Dakle:
redovni profesor na Pedagoskom fakultetu SveudiliSta u Mostaru, istrazivac
na polju filologije. Kao znanstvenik objavio je knjigu Lutkarstvo i scenska
kultura, to je prvi udzbenik za taj kolegij na fakultetima u BiH i Republici
Hrvatskoj, zatim knjigu Medijska kultura (priru¢nik) i studiju Domoljublje
i odpadnijstvo Ive Andrica. Sudjelovao je s priopéenjima na pet kongresa
SUFK] i sedam medunarodnih znanstvenih skupova. Objavio je pet knjiga
pripovijedaka, $est knjiga poezije i pet drama. Clan je Hrvatskoga filozofskog
drustva, Drustva hrovatskih knjizevnika HKD Napredak i maticar je Matice
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hrvatske u Zagrebu. Pjesme, pripovijetke, monodrame i radio-drame objavljuje
u periodici i ¢asopisima Sirom Hrvatske i BiH. Dobitnik je deset knjizevnih
nagrada za pricu, tri za poeziju te jednu za monodramu i 2008. Simiceva
nagradu za zbirku Oéirovanja i ukupno knjizevno djelo.

Dijela (beletristika): Ramkinje, Sarajevo 1988; Promicanje (pjesme), Sarajevo
1989; Biogradski lirskokazi (pjesme), Zagreb 1995; Suputnice i supatnice, (pjesme),
Zagreb 1995; Ramske legende, Zagreb 1997; Utiteljsko iverje (novele), Zagreb
1997; Slutnje s Rakitja (pjesme), Zagreb 1997; Dozivke(pjesme) , Vinkovci 2000;
Sneni proplamsaji (pjesme), Zagreb 2003; Prozorke (pripovjetke), Prozor-Rama
2004; Zrnca ramskog Sunca (dubovna monografija), Prozor-Rama 2004; Hrvatska
knjizevnost BiH w XX. Stoljeca, urednik-autor wvoda, napomena, predgovora,
pogovora, Sarajevo 20006.

Pjesnik i knjiZevni teoreti¢ar, Rajko Glibo nacini svoj knjizevni stecak.

Zakljucak:

Svojim znanstvenim i knjizevnim opusom hrvatski knjizevnik iz Rame dr. sc.
Rajko Glibo potvrduje da je izrastao i razvijao se na zasadama usmenonarodne
knjiZzevnosti svoga zavicaja, koji je stolje¢ima slovio kao Eldorado kratkih
usmenoknjizevnih oblika, ali i svih drugih oblika te knjiZevnosti...

Od mladosti do kraja zivota dosljedno je ispostovao zavjet hrvatskog
knjizevnog nobelovca Ive Andri¢a: «Urami se u Rami, i Bog, i Bosna, bit ée
na tvojoj strani.»

WISDOM OF RAMA IN LITERATURE RAJKA GLIBE

Conclusion

The scientific and literary work of Croatian writer from Rama dr. Rajko
Glibo confirms that his growth and develoment were based on a spoken folk
literature of his homeland which for centuries stood as a kind of Eldorado of
short-length spoken literary forms, as well as all other forms of afore-mentioned
literature.

From his youth to the end of his life, Rajko Glibo was consistently fulfilling
a wow taken by Croatian writer and the Nobel prize winner Ivo Andri¢ who
said: Be one with Rama, and God and Bosnia will be on your side.“

Klju¢ne rije¢i: biti, bogat, be¢arac, cari, (itatelj, ¢udenje, dusa, ganga,
Glibo, imaginativan, mudrost,, narod, odnarodivanje, pjesnik, pjesnicki,
povijest, povjesni, Rajko, rije¢, Rama, ramski, stvaralastvo, zvijezda, zvjezdani.
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Key words: be, wealthy, Slavonian folk song (belarac), magic, reader,
astonishment, soul, traditional Croatian folk song (ganga), Glibo, imaginative,
wisdom, nation, loss of national identity, poet, poetic, history, historical, Rajko,
word, Rama, from Rama, opus, star.
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ODABRANE PJESME

BILJESKE O PJESNIKU

Pjesnik Pejo Simi¢ roden 15. srpnja 1952. godine
u selu Foci kraj Dervente, u koju se njegov pradjed
Ivan doselio iz Drinovaca u prvoj polovici devetnaes-
tog stoljeca. Pejo je osnovnu skolu pohadao u rodnoj
Foci i susjednom Johovcu, gimnaziju u Rijeci, a po-
tom se vratio u rodni kraj. Simi¢ev kulturni rad je
iritirao tadasnju komunisti¢ku vrhusku pa mu je bilo
“preporuceno da u miru” napusti Focu, §to je on zbog

vlastite sigurnosti i ucinio.

Jo$ kao srednjoskolac objavljivao je pjesme u desetak listova u BiH i
Hrvatskoj, a priznanjem Republike Hrvatske jos ucestalije, tako da je objavljivao
u Vecernjem listu, Glasu Koncila, Hrvatskom slovu, Vijencu, Marulicu,
Posavskoj Hrvatskoj, Velebitu, Svjetlu rije¢i, Tomislavu, PoZeskoj kronici,
Vinkovackom listu, te u dvadesetak zbornika i monografija. Na pjesnickim
manifestacijama osvojio je 15 $to prvih $to drugih nagrada. Zanimljivo je
da je prvu knjizevnu nagradu dobio za prozu 1970. u Rijeci. Clan je Drustva
hrvatskih knjizevnika Herceg Bosne.

Nije ga obeshrabrio gubitak doma i zavi¢aja. Simi¢ poéinje suradivati s
Hrvatskim kulturnim dru$tvom Napredak, Imotskom krajinom te ograncima
Matice hrvatske: Imotski, Posusje, Rijeka, Split, Pozega, Slavonski Brod, Osijek
i Grude, a u zadnje vrijeme s veteranima IV. gardijske brigade i Hrvatskom
udrugom Benedike iz Splita.

Dvije Simiéeve zbirke, naZalost, nikada neée razveseliti Stovatelje njegove
poezije. RASPETA HRVATSKA zaplijenjena je 1971. godine, a POSAVSKI
VIDICI su spaljeni 1992. godine u Foci zajedno s roditeljskom kué¢om.

Njegov pravi pjesnicki vrisak odjeknuo je devedesetih u vrijeme
Domovinskog rata.
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Djela

ZOV HRVATA BOSANSKOG POSAVLJA Zagreb, 1992. /1993. Cetiri
dopuna izdanja

ZEMLJO MOJA Zagreb, 1993.

UVRTLGU SNA Zagreb, 1994.

SUZA A ZGARISTU Rijeka, 1995.

CEZNJA Zagreb, 1996.

DAH SUDBINE Zagreb, 1997.

VAPAJI Zagreb, 1999.

LICEM U LICE Zagreb, 2001.

IZMEDU SVJETLA I TAME imotski - Posusje, 2009.

OLUJNA VREMENA Rijeka, 2011.

DUSA MI GORI Split, 2013.

SPOZNAJA Rijeka, 2018.

SVE MOJE LJUBAVI Imotski, 2018.

U NJEDRIMA NADE Rijeka, 2019.

NEBESKE VIBRACIJE Oijek, 2021.

RANJENA ZEMLJA Rijeka, 2021.

HVALOSPJEV LJUBAV Zadar, 2022.

Tridesetak Simicevih pjesama je uglazbljeno, a najveéi odjek imala je pjesma
SVI SU MOJI BOZICU U BOSNI u izvodenju BORISA CIRE GASPARCA
1995. na festivalu u Medugorju.

Sve Simiceve zbirke protkane su s Cetiri prepoznatljive niti ljubavi: prema
Bogu, Domovini, Zeni i majci.

ZENA 1 ZEMLJA

Ako misli opstati u vremenu i prostoru
I ispuniti svoju ovozemaljsku misiju,
Covijek mora Zeni i zemlji ugoditi.
Jedino je njih Bog blagoslovio

Da mogu novi Zivot zaceti i roditi.
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BORE I OZILJCI

Kad jednoga dana stanemo pred zrcalo istine
A o¢i nam otkriju duboke bore i oziljke,
Bilo bi ih suludo maskirati i kriti.

To su istinski tragovi Zivota - prsti sudbine.
Negdje je zapisano — tako mora biti.

No, spoznaja bi mogla biti opora i kruta.
Kada progledamo i na izbrazdanom licu
Prepoznamo puno vise tragova od onih

Koji nam svakodnevno s osmijehom prilaze
Nego od onih koji nas u $irokom luku

Izbjegavaju i zaobilaze.

SILNICI

Vi koji sebe smatrate Bogom danim mo¢nicima,
Drznuli ste se biti Stvoritelju korektiv,
Te pod svaku cijenu vlasnici i kreatori Zivota.
Ma vi ste pred licem Stvoritelja mizerija, jad,
Grijeh, zabluda i ljudska sramota.

Silnici, Prije nego krenete u svoje bezumne pohode,
Bilo bi pozeljno osvrnuti se na povijest.
Nikome nije uspjelo ugasiti posljednju svije¢u!
Nema takvog pepela iz kojega se nece feniks didi,
Ni moc¢vare u kojoj nisu zapjevali ptici!

Dok svojim ,,moénim® Zezlom umjesto ljubavi
Danono¢no sijete mrznju, smrt, egzodus i strah,
Zaboravljate, da ¢e u mra¢nom podzemlju ove doline suza

I vasa mo¢ zauvijek skoncati - u vje¢ni pepeo i prah.
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TRAGOVI ZIVOTA

Spremam se pred lice Svevi$njeg.

Kad god se osvrnem na tragove
Prijedene Zivotne dionice, vidim kako su uklesani
Na liticama gorskih visova, plavetnilu jezera,
Klasju zitnih polja, mirisu ocvalih makova,
Zuboru rijeka i huku morskih valova.

Dusa mi se ispuni ovozemaljskim poslanjem
I ozonom Stvoriteljeve blagodati.
Trebalo je pro¢i kroz bure i oluje,

Ponore i vjetrometine i ne okrznut ostati.

U ovom opustosenom kolopletu
Ljudskih vrijednosti sve manje sam krocio
Svojom Zivotnom niti, a da bih uopée opstao,
Bio sam prisiljen bezbroj puta
Krociti onuda kuda mi je nametnuta Zivotna ruta.

Nikada nisam molio Boga za lagodan
I bezbrizan Zivot, nego da mi da snage i razbora
Da kroz vrijeme u kojem zivim ne okaljan prodem,
I kada kucne sudbonosni ¢as, da uzdignute glave
I ¢ista obraza - pred lice Svevisnjeg dodem.

LUBAV I CEZNJA ZA SLOBODOM

Iskonska ¢eznja za slobodom
Je ljubav prema Domovini i rodnoj grudi.
Ceinja za blagostanjem i srecom

Svih njenih ljudi.

Ljubav prema vlasti, dominaciji,
Zezlu, kruni, castohleplju i modi,
Isklju¢ivo je samoljublje vlastitog ega
I pogubni hod niz liticu u mracnoj sljepoéi.
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S BOGOM U TISINI

Od kad sam uocio razliku izmedu dobra i zla,
Stalno se pitam, zasto smo ovakvi kakvi jesmo?
Zasto smo unato¢ kvazi podjelama
U konac¢nici u grijehu isti

I lijevi i desni i vjernici i ateisti?

Covjete, zasto lazes, ubijas i krades?

Ima li smisla blazenstvo raja i prokletstvo pakla?
Cemu s gore Sinaja Deset Zapovijedi?
Odmetnuo, si se drznice, od svog Stvoritelja.
Mislis da za tebe ni drzavni, ni Bozji zakon ne vrijedi?

Kota¢ transformacije dobrano se zakotrljao.
Znanost je na njemu kroz vrijeme
Daleko u budu¢nost dosegla,

I na svom galopirajuéem putu egoizma

Bezobzirno od ¢ovjeénosti pobjegla.

Kome to, ¢ovjece, prkosis?
Povijesti, sadasnjosti ili samome sebi?
Od silne najezde katedri i doktorata,

Sve manje je blagostanja, spokoja i mira

A sve viSe gladi, gramzljivosti, nepravdi i rata.

Ma moze$ se ovjencati najprestiznijim titulama
I okruniti kraljevskom krunom,
Nikada neées u narucju sre¢e lebdjeti u visini,
Kao kad otvorene duse provedes
Bar trenutak - s Bogom u tiSini.
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SOKICE, MOJ ANDELE

Umoran sam vino pio,
Iz podruma $okackoga.
U njedrima zitnih polja
Ispod sunca slavonskoga.

Toc¢ila ga Vila na Orljavi,

Bijelom rukom kao pjena.

Opoji me vino Markotino,
Opoji me ljubav njena.

Zaigralo srce moje
Od kapljice dusa gori,
Zapjevale usne vrele

Zadrhtale grudi bijele.

Sokice, moj andele
Jo$ nato¢i rujnog vina!
Da popijem pa da umrem
Na tvom srcu, na grudima.

Zlatne kapi, grasevine
Kad napoje grlo moje,
Sve $to imam, sve ¢u dati,
Da poljubim usne tvoje.
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PRODI ZEMLJOM CINECI DOBRO

Sve mi se vise ¢ini da Zivimo
U zadanom vremenu i prostoru
U kojem smo dosli do tocke
Poremedenih ljudskih vrijednosti
Gdje ¢ovjek svakodnevno ispaljuje pucanj
U vlastitu nogu — i u lice Stvoritelju Bogu.

U suludom stampedu rata i mira, zivota i smrti,
Plemstva i ropstva, sunca i tame.
Uvijek sam birao sunce!
Nema takvoga mraka kojem se ne nazire kraj,
Niti postoji tako mra¢ni pakao
Iz kojeg bar jedan puteljak ne vodi u raj.

Iako smo na ovoj planeti
Samo prolaznici kroz vrijeme.

Jedina bi¢a kojima je Bog podario razum.
Zasto onda ne prodemo zemljom ¢ineci dobro,
Jer i sami ¢emo zemlja postat.

Pa neka nas pamte po dobroti oni $to ée poslije nas

Na toj istoj zemlji ostat!

ISKUSEN]JE

Boze moj, kazes da si me stvorio
Na svoju sliku i priliku.
Te da obitava$ u mojemu tijelu i dusi,
Zasto onda dopustas da me zlo u tom istom tijelu
Iscrpljuje, mrevari, proganja i gusi?

Kada su me gazile crne strane zivota
Ostavljenoga, napuétenoga i samoga,
Na vjetrometini izmedu ponora i neba.
U ocaju bih se znao upitati
Gdje si sad nebeski Oce, kad mi pomo¢ treba?
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Znam, rei ¢es, dao sam ti razum i ponudio iskusenje
Drvije staze na zivotnom putu od to¢ke A do tocke B.
Da biram svjetlost a protiv tame da se borim.
1li da se prepustim olujama iskusenja

I ve¢ na zemlji kao odbadena baklja izgorim

BUDI LUCONOSA U TAMI

Iz Zivota koji zivimo vidljivo je
Kako galopirajuée nestaju, ljubav,
Razumijevanje i tolerancija
A nasilno se u sve ljudske pore
Useljavaju egoizam, nasilje i dominacija.

Nazalost, sve to ¢ini ¢ovjek covjeku.
Covjek, koji je na ovoj planeti iznjedrio
Ropstvo, ratove, migracije i imperijalizam.
Zato ti budi onaj drugi ¢ovjek koji ¢e
Njegovati Bogoljublje, domoljublje i humanizam.

Ako ti se ucini da si neznatan, si¢usan i mali,

I obuzme te mrak, beznade i malodusnost,
Glavu gore! Izdigni se iz mo¢vare i budi Lu¢onosa.
Jer oni koji donose drugima svjetlost u tami
Nikada neée ostati u mraku usamljeni i sami.
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GRIJESI STRUKTURA

U stihijskom stampedu egoizma i ¢astohleplja,
Covjek je unistio sve pred sobom.
Zemlju, zrak, kopno i more.

Homo sapiensu, pokazao si pravo lice.
Gledam te u o¢i - Ne moze biti gore.

Lumeni rade na Zurnoj sanaciji.
Uo¢ili su da je voda dosla do grla
I polako prodire u usi i usta.
Zemlja je u isto vrijeme prenapucena,

Kontaminirana, Duhom osiromasena i pusta.

Ima li koga na ovoj planeti da se pospe pepelom
I kaze mea culpa ili ova civilizacija
Zaista ide prema svojem kraju?
Nadajuéi se da ¢emo zaobilaznim putem
Mimo BoZjeg prsta s andelima pjevati u raju.

Cini mi se da su centri modi
Pronali salomonsko rjesenje,
Da korigiraju grijeha struktura,
I pokazali bar mrvicu dobre volje
Za neko sutra slobodnije, sigurnije i bolje.

I to na nacin da u ime viih ciljeva
Pustimo viruse, jedni u druge uperimo cijevi.
Da konac¢no rijesimo status quo,
Agoniju, i ne odrzivo stanje.

Lakse ¢e se disati — kad nas bude manje.
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OD ADAMATEVE

Povijest nas u¢i kad neki narod izabere vladara,
Preda mu sve ovlasti i pretvori ga u ,bozanstvo®
Taj ¢e se u svojoj obijesti prometnuti u monstruma

I dovesti na rub ponora cjelokupno ¢ovjecanstvo.

Nazalost od nasih davnih predaka Adama i Eve
Neki narodi su u sudbonosnim trenutcima
Ponavljali istu pogresku i birali ropstvo,

Pa bi umjesto istinskog ,,duxa populi® iznjedrili idiota,
Da bude ,gospodar® svjetla i tame - smrti i Zivota.

I $to redi, povijest kao povijest, opetovano se ponavlja
U svakom stolje¢u na svakom kontinentu,
Bar jedan se monstrum rodi,
Koji dobije mandat da u vremenu i prostoru
Bude prijetnja Zivotu i smrti - sre¢i i slobodi.

Pejo Simié
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TRAGOVI KULTURE U HERCEGOVINI
POPRACENI DUHANOM KROZ IKAVSKI
IZRICA]

Uvod

Rad se temelji na tragovima kulture u Hercegovini koji su popraceni duha-
nom kroz ikavski izri¢aj, u prethodnim godinama, odnosno 19. i 20. stoljec¢u.
Istrazene su znacajke o hercegovackom duhanu s naglaskom na njegove karak-
teristi¢nosti koje prikazuju nekadasnji nacin zivota i njegove kulturne osobito-
sti. Posebno su razmotrene sadrzajnosti u op¢ini Grude, buduéi da su navodi
potkrijepljeni primjerima i usmenim pri¢ama iz tog mjesta.

O duhanu i njegovim povijesnim osobitostima, podrijetlu, razvoju, upora-
bivosti, pisali su poneki istrazivadi, pa se smatra kako u radu nije nuzno ponov-
no to navoditi. Stoga se kroz rad posebno uéinila poveznica kulture i jezika,
odnosno osvrt je uéinjen na kulturne posebnosti u Hercegovini koje su popra-
¢ene duhanom, a iskazane su kroz ikavski govor tog podrudja.

Poznato je da je $tokavska ikavica sastavnica hercegovackog podruéja, a u
prethodnim vremenima zamjetna je njezina izrazajnost u raznolikim oblicima.
Time su duhan i ikavica znatno obiljezile Hercegovinu, pa su prikazane medu-
sobne kulturne i jezi¢ne posebnosti i njihov suodnos na tom podrudju.

Budu¢i da je duhan znatno obiljezio hercegovacko podruéje u prethodnim
vremenima, Cesto su se ¢ule mnogobrojne price o “suhom Zutom zlatu”, pa su
se time usmeno prenosile medu generacijama. Poneki mladi narastaji katkad
imaju osjecaj kako su djelomi¢no Zivjeli u tim vremenima, s obzirom koliko su,
kroz pripovijedanja starijih, upoznati s povijesnim razvojem duhana i njegovim
posebnostima.

Kroz rad je razmotrena pojavnost duhana, njegova prisutnost i bitne zna-
¢ajke koje su obiljezile Zivot nekadasnjih hercegovackih stanovnika. Uvidjela
se njegova posebnost i kroz ikavsku izrazajnost. Time se izrazilo i postivanje
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prema starijim generacijama. Ujedno se tezi o¢uvanju kulturne i jezi¢ne bastine
na hercegovackom podrugju.

Duhan uz ikavicu na hercegovatkom podrudju

Duvan
O Ilindanu zaliva se duvan,
nit’ vodon, nit’ kifon BoZjon
ved uznojnin tilon iscadenin.
Znojna muka s krvi se misa,
oStar kamen ne probija dlana,
pritvori ga motika u stinu,
sve za list zelena duvana.!

Dubhan je za Hercegovinu bio radost i muka, nazadovanje i napredovanje,
zivot i smrt. Nedvojbeno je ostavio neizbrisivi trag u Zivotu jednog naroda i
njegova podrudja. Predstavljao je svakodnevni nacin Zivljenja i obiljeZio dugi
niz godina u odredenom prethodnom razdoblju.

Smatra se da hercegovacki duhan potjeée sa Zapada, a njegovo sjeme stiglo
je preko Dalmacije i Dubrovnika u Hercegovinu. Naziv hercegovacki duhan
ima opravdanost, jer je na hercegovackom podruéju njegova proizvodnja bila
najprostranija. Navodi se kako je bilo pokusaja za uzgoj hercegovackog duhana
u Srbiji i Rumunjskoj, ali to nije uspjelo. Stoga se hercegovacka vrsta duhana
sa svojim specifi¢tnim kvalitetama, mogla proizvoditi isklju¢ivo u Hercegovini i
to na odredenom hercegovackom proizvodnom podrudju. Cak u istom mjestu
postoji razli¢ita njegova kakvoca, iako je rije¢ o istoj vrsti, ali pogoduje mu
razlidita vrsta tla, kako su to stariji znali uvidjeti i kazati.

“Duhan je kao poljoprivredna kultura, kao roba i kao sredstvo za zivljenje
prisutan u Hercegovini gotovo tri stoljeca. Za vlastite potrebe ili za prodaju uz-
gajao se u Hercegovini u vrijeme Turske, ali je organizirana proizvodnja pocela
prije oko 140 godina dolaskom Austrougarske na ove prostore. Tada poéinje
nova era u uzgoju duhana u nas. Bio je to zacetak trzi$ne poljoprivrede u Her-
cegovini. Ovisno o prirodnim uvjetima ali jo$ vise o ekonomskim i drustvenim
okolnostima, imala je proizvodnja duhana u proteklom razdoblju uspone i pa-

! Stihovi autora rada nastali tijekom proudavanja i pisanja o hercegova¢kom duhanu s posebnim
osvrtom na podrucje opéine Grude.
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dove. Bilo je velikih oscilacija u proizvodnji od godine do godine, ali se uvijek
na duhan gledalo kao na prvu kulturu.”

Mediteranska klima, blizina Jadranskoga mora i drugi ¢imbenici pogodovali
su razvoju tzv. hercegovackog ravnjaka. Medutim, tesko obradiva zemlja, pre-
velik kr$ i mno$tvo kamena, premalo ljetnih padalina predstavljali su katkad i
nepogodne prilike za razvoj i obradu duhana u Hercegovini. Unato¢ takvim,
naizgled, nepogodnostima, biljka je uspijevala te radom, naporom i znanjem
postizala plodne rezultate.

Poveznicu ¢ine tadasnja politicka i povijesna dogadanja na bosanskoherce-
govackom podru¢ju. Time se prikazuje cjelovita slika duhanske proizvodnje te
nedade koje su stolje¢ima obiljezavale navedeno podrudje i njegove zitelje.

Medutim, po stru¢nim misljenjima, nekadasnji hercegovacki duhan bio je
medu boljima po kvakvo¢i u Europi. Hercegovci ga od milja zovu “suho zuto
zlato” ili drugim kruhom, jer je prehranio u teskim i gladnim godinama herce-
govacke stanovnike. “Tamo di je ponestalo zita, suvo Zuto zlato nadomistilo je
gladna usta”, kako stariji Hercegovci vole kazati.

Pocesto se govorilo kako nema duhana koji se mozZe uzivati bez primjesa i
mijesanja, kao $to to moze hercegovacki ravnjak. Poznato je da su jos i Maye,
prvi poznati uzivatelji duhana, mijesali ga s raznim drugim korijenjem i trava-
ma. Stoga su Hercegovci opravdano nazvali svoj duhan hercegovackim zlatom.

Usmene predaje i pjesme

U Hercegovini su poznate usmene predaje o nastanku duhana i prenose se
generacijama, pa su i mladi narastaji upoznati s njima. Katkad poneki pripovje-
da¢ nadoda ponesto svojih re¢enica, a u usmenoj knjizevnosti je to uobicajeno,
ali njihova glavna odlika, ukupnost svojstava i bitnost su jednake.

“Uloga jezika bitna je podjednako za usmenu i pisanu knjiZzevnost. Stoga i
u istrazivanju usmenih knjizevnih tvorevina valja imati na umu da izvan jezika,
odnosno izvan govora — usmena knjizevnost ne postoji; o njoj se, naime, ne
moze govoriti kao o knjizevnosti sve dok se ona ne realizira u individualnom

)’3
govoru.

2 Jure Beljo, Marko Ivankovi¢, Nevenko Herceg, “Gospodarsko i socijalno znadenje uzgoja
duhana u Hercegovini”, u: Zbornik radova s medunarodnog znanstveno-strucnog skupa Duhan
u Bosni i Hercegovini — jucer, danas i sutra, Federalni agromediteranski zavod Mostar, Mostar,
2017., str. 71.

3 Zelevi¢, Divna, Usmene predaje kao knjizevna organizacija ovjekova doZivljavanja povijesti i
prirode, hrcak.srce.hr/file/62541> (21. kolovoza 2022.), str. 36.
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Usmene predaje o nastanku duhana prema pripovijedanjima kazivaca koji
su podrijetlom iz Hercegovine, to¢nije Gruda, napisane su na ikavici, jer je taj
govor njihova sastavnica na tom podru¢ju. Uporabivost ikavice kroz njihove re-
Cenice je nuznost, jer prebacivanjem na ijekavski govor, gube svoju izvornost te
znacenje, vrijednosti i svrhu. S ikavskim govorom njihova sadrzajnost postaje
znatnija. Takoder, morfologiju, fonologiju i sintaksu, kao i rje¢nik, potrebno je
prilagoditi govoru tog vremena, jer time su predaje vjerodostojnije.

O podrijetlu duhana usmena predaja govori kako je “duvan biljka koja je
potekla s Istoka, a stvorija ga je prorok Muhamed kako bi za ljude bija utjeha i
neka ugoda. A otkud Muhamedu duvan?! Seta je Muhamed jednog dana sam
kraj mora. Odjedanput ugleda isprid sebe zmiju, a ona je bila smrznuta. Od-
man ju je uzeja u ruke i puva u nju kako bi se odledila. Dok je tako puva, ona
ozivi i ugrize ga. Muhamed sav zacuden pita je $ta ga ujla, a on joj spasija Zivot.
Kaze mu ona na to, kako je to uradila neka vidi kako su ljudi zahvalni kad in
dobro uradis i pomognes. Zatin on, $ta je brze moga, ustin isisa otrov iz rane
i pljune to iz usta na zemlju. Nakon nekog vrimena tu naraste biljka koju su
nazvali duvan. Kaze se kako duvan ima blagodati sveca i otrov zmije.”

Postoji i druga predaja o nastanku duhana koja je suprotna prethodnoj.
“Prica se kako je duvan stvorija vrag i § njin trova ljude. Posija vrag nekakvu
biljku. Prolazija tudan neki ¢ovik i pita ga on, je li znade $ta je to Sta je posijano.
Covik nabraja razna simenja, ali nije moga pogodit, oti$a kudi i sve reka svojoj
zeni. Ona bila znatizeljna, ko Zena, i otisla kod vraga vidit $ta je to, a dositila se
i plana. Kad je dosla pocela gazit nogan po usivu, a vrag kad to ugleda, sko¢i i
poce vikat na nju da mu ne gazi duvan. I tako ona ode kudi i rekne svon ¢oviku
da se biljka $ta je vrag posadija zove duvan. Tada je Zena jo$ rekla kako ¢e bit
tesko svakon ko god bude sadija i gojija tu biljku, jer je to od vraga, pa nece
imat ni odmora, ni mira.”

O duhanu su ispjevane i mnogobrojne usmene lirske pjesme, posebno gan-
ge?. Svjedoce koliko je to tesko razdoblje bilo. U njima su opisana nekadasnja
vremena te su ih stariji ostavili budué¢im generacijama kao sje¢anja na nedade
s kojima su se susretali pod tadasnjom vlasti i iscrpljivanjima njihova duha i
tijela, kao i duhanskim djelatnostima.

“Iako je vecina toga oblika duhovno-kulturnog izrazavanja nasega usme-
no-knjizevnog stvaralastva ostala nezabiljezena i propala jednom zauvijek, ipak,
mora se naglasiti, i onaj manji, sa¢uvani, zapisani njegov dio, svjedo¢i o ve-
likom i neprocjenjivom bogatstvu kulturno-usmeno-knjizevnoga stvaralastva

% Ganga je tradicionalna pjesma koja pripada usmenoj svjetovnoj lirici. Njezine su
karakteristi¢nosti jednostavna melodija i snazno pjevanje te dvostih. Jedan vodeéi glas govori
rije¢i, dok ostali raspjevano prate - gangaju.
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nasih predaka pa i nas samih koji smo u svemu tome sudjelovali ili jo§ uvijek
sudjelujemo.”

Navest ¢e se poneke tradicionalne pjesme odnosno gange koje su se zadrzale
na grudskom podrudju, a povezane su s duhanom. Moguce ih je i u suvreme-
nosti ¢uti. Starije generacije sje¢aju ih se i rado ih zapjevaju, iako pjesme u sebi
nose manje lijepe nacine zivota. Kada ih se upita za njih, s posebnim doziv-
ljajem ih kazu, a stjece se dojam kako ih ponosno izreknu te izraze radost $to
mladi naradtaji izraZavaju zainteresiranost za njih.

Duva su moj ubijena brata,
nose¢ duvan kroz Sovicka vrata.

Patkaj duvan razaberi Zuti,
da se manje procinitelj ljuti.

Godine me nisu zastarile,
ved bosanska brda i planine.

Mila majko, stanica me susi,
brzo es me nazvat pokoj dusi.

Moj dragane, i bija i propa,
u drugoga na nadnici kopa.

Da me nije srusila motika,
ne bi bilo jacega tovika.

Di si pajdo izucija gangu,
duvan gonec u Grude na vagu.

Nema gange bez Bekijke mlade,
ni duvana ko u Mamicana.

Poveznicu gange i hercegovackog covjeka moze razumjeti samo onaj tko je
roden u hercegovackim krajevima, jer se to ne moze opisati rije¢ima, to se jedi-

> Andelko Mijatovi¢, “Izvodi iz recenzije dr. sc. Andelka Mijatovic¢a”, u: Ante Kraljevié, Ganga
s izvora glas, Udruga za o¢uvanje kulturne bastine i istobiti “Davorija’, Grude — DAN, Zagreb,
Grude — Zagreb, 2017., str. 146.
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no moze osjetiti. “Odnos Hercegovaca prema gangi najbolje ilustriraju stihovi
hercegovackog pjesnika fra Stanka Vasilja, koji u pjesmi Nasoj gangi pise:

U tebi gango mi nosimo sebe

Ovakve kakvi jesmo....

Sve ostale pjesme cijenimo, a tebe volimo.”®

Djela usmene knjizevnosti su “proizvodi onih darovitih pojedinaca koji
umiju osjetiti snagu vaznih ¢imbenika ljudskog Zivota i znaju ih primjereno
priop¢iti. Tvorac ovakvih djela radi iz unutrasnje potrebe, prvenstveno zbog
svoje dusevnosti, ali i za potrebe svih onih korisnika koji o predmetu mniju
priblizno isto””. Usmeni knjizevni oblici predstavljaju bitne znacajke u knjizev-
nosti opéenito, pa ih je potrebno zapisivati i time o¢uvati.

Zivotne nedade povezane s duhanom

Katkad je s duhanom dolazilo i do nezakonitih ¢injenja. Proizlazi upit; $to
je izazvalo i koji su uzroci tih nedopustenih djelovanja i postupaka?! Odgovor
se pronalazi u nekoliko rijeci; muka, gladna usta hercegovacke djece, politicko
i ekonomsko ugnjetavanje stanovnika Hercegovine. “Ne nosin ti duvan za zara-
du ve¢ za to da priranin dicu. U drzave ne mogu radit, jer me majka Ercegovka
rodi, a opet se triba zivit.”

Raznovrsna istrazivanja o duhanu otkrivaju kako su se hercegovacki fra-
njevci na razli¢ite na¢ine borili za pobolj$avanje vrijednosti duhana, povoljnije
tadasnje gospodarske i drustvene okolnosti, kao i socijalne prilike. Primjerice,
zanimljiva su istrazivanja o fra Didaku Bunti¢u i duhanu, odnosno njegova
djela koja prikazuju koliko se borio za tadasnje tezake i njihove radove poveza-
ne s duhanom. Posebno se osvrnuo na socijalne poteskode i nepravde s kojima
su se susretali tadasnji proizvodaci duhana.

“Fra Didak Bunti¢ je uloZio veliki trud u borbi oko duhanskog pitanja u
Hercegovini u obje drzave, za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije i Kraljevine
SHS. Tadasnjim vlastima ukazivao je na nepravde koje su se ¢inile proizvoda-
¢ima duhana i sve je ¢inio da se nepravde otklone i isprave. Najvise je nastojao
zastititi prava seljaka na pravednu cijenu duhana.”® Iz toga nadalje proizlazi;

¢ Jure Beljo, Marko Ivankovi¢, 65 godina od utemeljenja Dubanskog instituta Mostar i 90 godina
dubanske pokusne sluzbe u Bosni i Hercegovini 1927. — 1952. — 2017, Federalni agromediteranski
zavod Mostar, Mostar, 2017., str. 244.

7 Stipe Botica, Biserno uresje, Mladost, Zagreb, 1990., str. 5.

8 Marinko Sakota, “Duhan u djelima Didaka Bunti¢a”, u: Zbornik radova s medunarodnog
znanstveno-strucnog skupa Duban u Bosni i Hercegovini — juler, danas i sutra, Federalni
agromediteranski zavod Mostar, Mostar, 2017., str. 201.
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kada bi bila odgovarajuca cijena duhana, ne bi bilo nezakonitih ¢injenja, takvi
nacini bili bi zasigurno rijetkost.

“Moj brate, cvoko¢u zubi u bosanskoj planini, a misa je kod kude s dicon.
Sta li rade, imaju li i$ta izist, je li jin studeno, kako je moja ¢uvarica ognjiséa?
Jopet drugi dija glave misli kako moran prinit ovo brime duvana priko ove lad-
ne planine, one studene rike. Omrzle noge vise ni ne osi¢an, ali moran. Valja
priranit gladnu dicu i staru ¢eljad doli u ku¢i. O Divice Marijo, ¢eraj od mene
vilance i od sva zla obrani me, a jopet na ¢asu smrti zovni me.”

Muka je pokretala hercegovackog ¢ovjeka, gladna usta mnogobrojne djece
vapila su za koricom kruha koju im roditelji, “mater i ¢aéa”, kako se u Herce-
govini kaze, nisu mogli osigurati, a morali su. Tako je Zivot izabrao njih, a ne
oni zivot. Bili su prisiljeni krenuti teskim stazama i opasnim putevima da bi
prehranili i osigurali goli opstanak na kamenitom hercegovackom podruéju.

Vremenske nepogode, opasni putevi, ali najviSe ugnjetavacko represivna
vlast bile su opasnosti na koje su nailazili. Nerijetko, hrabri nosa¢i duhana za-
vr$avali su ustrijeljeni po raznim bosanskohercegovackim planinama i zatoceni
u tamnicama, ali nisu ih slomili. “BoZe moj, samo da me ne uvate vilanci ni
zandari, pa da mi kosti trunu u tamnican njijovi zatvora, da me biju i govore
da jin odan kuda idu bra¢a moja. Veda me, ako triba, uzmi k sebi u Kraljevstvo
Tvoje. O Boze moj, molija bi te nesta; sacuvaj i narani ono moje i Tvoje dice
Sta Ce ostat iza mene, ako mi se nesta dogodi dok nosan ovi duvan.”

Covjek bi znao re¢i: «Sta ¢u. Mora se puten Bosne ili Slavonije, dica zivaju,
ali umisto rane gutaju zraka. Nego noge u opanke i vrcen u Slavoniju. Napuni
torbu do vrva, zeru rane u zovnicu, Boga na pomo¢ i Divicu Mariju da me
¢uva od vilanaca. Proda¢u duvan i kupit zita, a i koju paru stavit na stranu, pa
naranit gladne naslidnike. Naranit ji i u viri odgojit, pa poslat na velike $kole
da ji vilanci ne love po brdin. Kosti da ne trunu ve¢ u miru dicu odgajaju, svetu
viru u nji usaduju i na dobro da budu na zemlji, a uvik da se site svi dusa sta
jin to dadose.”

Vjera i pjesma su zacjeljivale dusu i um, a duhan je osiguravao egzistenciju,
odnosno pruzao materijalnu potporu i pocesto predstavljao jedini izvor novca-
nih prihoda. “Vira, ganga i pisma su ranile dusu, a duvan tilo.”

“Tradicijska se kultura, sa svim svojim pojavnim oblicima, nalazi samo u
etnografskoj kao znak/izgled proslih vremena. Tu je dobrodosla i za njim se
poseze kad se zeli pokazati prirodno stanje davnih i dalekih vremena, kad se Zeli
dokumentirati mjesna duhovnost, kad se pokazuju slojevi nacionalnog kultur-
nog identiteta i sl.”” S gledista u novijem vremenu, tragovi kulture i civilizacije

9 Stipe Botica, Lijepa nasa bastina: knjizevno-antropoloske teme, Hrvatska sveudiliSna naklada,
Zagreb 1998., str. 113.
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u Hercegovini popraceni su duhanom. Takoder, povezani su i narodnim obi-
¢ajima.

Narodni obi¢aji uz tezacke radove

Uz duhanske radove bili su vezani mnogi narodni, hercegovacki obicaji koji
su duboko urasli u opéu duhovnu i drustvenu atmosferu tog podrué¢ja. Mnoge
prisutne poteskoce i surova borba za opstanak tijekom prethodnih vremena,
nisu slomile ljude koji su i u najtezim zivotnim prilikama znali osjecati radost
zivota. Obicaji su izgledali poput zvijezde vodilje popradeni duhanskim radovi-
ma, a odvijali su se na jednak naéin svake iduce godine.

“Obicaji su jedan od znacajnih etnickih osobitosti svake etnicke odnosno
drustvene zajednice po kojima se odvijao cjelokupan narodni Zivot. To su isku-
stvom i navikama stvarane nepisane odredbe i zakoni koji su odgovarali po-
trebama Zivota jedne drustvene zajednice, te ulaze u stalnu uporabu i postaju
neophodni u Zivotu ljudi, utje¢udi djelomi¢no i na cjelokupan Zivot i rad te
zajednice. Vremenom se obicaji mijenjaju i gube svoj prvobitni smisao i znacaj,
ali se mnogi i odrzavaju i onda kada prestaju razlozi za njihov opstanak i kada
ljudi koji ih se pridrzavaju vise ne znaju njihov smisao, nego jednostavno to
obrazlazu da su tako radili i njihovi stari, te oni to nastavljaju.”"

Kada se pojavi veéernji suton nad selom, tezaci prestaje sa svojim duhanskim
radovima i vraéaju se kudi. To je njihova najveca radost koju istinski osjecaju,
jer znaju da ih poslije napornog rada ¢eka odmor. lako naizgled kratkotrajan, u
trajanju od nekoliko sati, do odlaska na poéinak, za njih je predstavljao radost,
jer su utjehu pronalazili u pjesmi, $ali i veselju.

U Grudama i okolici stariji su ¢esto pripovijedali kako je izgledao njihov za-
vr$etak dan, nakon obavljenog tezackog rada. Ukratko ¢e se predstaviti njihova
zbivanja koja su vremenski kratko trajala, odnosno u vecernjim satima, ali su
obiljezena raznolikim i raznovrsnim dogadajima.

Kad se tezaci vracaju iz polja, pred kuéom ih docekaju djevojke ili Zene
kako bi im pomogle pri umivanju i tako im iskazale postivanje. Nakon $to se
preobuku u distu odjedu, idu u stojnu kudu i sjedaju oko ognjista. Potom slijedi
zajednicka molitva koju mole svi ukuéani, pa nakon toga vecera. Molitva je
bila neizostavna svakog dana, jer su vjerovali kako je uz Bozju pomo¢ sve lakse
u zivotu. Nakon vecere u kuéi je bilo sijelo. Djevojke i zene najcesée pletu ili
predu, a muskarci razgovaraju, dok djeca slusaju njihove price o dozivljajima.

0 Dinka Alaupovi¢-Gjeldum, “Obiéaji Zivotnog ciklusa u Imotskoj krajini i zapadnoj
Hercegovini, od konca XIX. stolje¢a do Drugog svjetskog rata”, u: Ethnologica Dalmatica, sv.
8, Split, 1999., str. 149.
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Pocesto je netko od tezaka znao gusliti''. Uobicajeno je bilo zapjevati guslar-
sku davoriju, a zatim nastavi junacku pjesmu, primjerice o hajduku Andrijici
pjesmi brani sirotinju, pa takav prizor snazno djeluje na njih, jer su se zasigurno
na odredeni naéin poistovjeivali s obranjenima.

Andrijica Simi¢ je “za nasu sirotinju bio ne samo junak, nego i njihov bra-
nitelj i zastitnik. Tako je odgojen medu haraclijama i zivio medu vucima i haj-
ducima po Sumama, nije izgubio dobre ljudske vrline, nego su ga one ¢ak re-
sile. Andrija je bio utjelovljenje osjecaja hrvatskog ¢ovjeka protiv grube sile i
nepravde, simbol slobodarskog duha i buntovnistva Hrvata protiv tudinskog
jarma”'?. O njemu su pjevane i posve¢ene mu mnogobrojne pjesme, i u neka-
dasnjim vremenima, i u suvremenosti.

Sto je tadagnjem narodu vise trebalo, nego netko tko ¢e biti uz njih i su-
osjetati s njima, njihovom neimastinom i neda¢ama koje im je nacin Zivota
donosio. Bilo im je bitno i njihovo podrijetlo, nacionalna pripadnost koju nisu
smjeli isticati. Unato¢ svemu, pjesma im je bila neizbjezna, pratila ih na svim
zivotnim koracima i time predstavljala sastavnicu njihova Zivljenja.

“Sta su i viSe tirali, ljudi su, uz pomo¢ Bozju, bili ja¢i i snazniji. Oni i ubi-
jaju, pritvaraju, muce, odvode od nemila do nedraga, a oni sve vise pivaju. Ori
se ganga na svakon koraku. Ganga i pisma bile su jae od sablje, ubojitije od
puske. Razumija ju je ¢ovik koji je u njoj rasta. U to vrime nista jin rvacko nisu
dali re¢ i pribiljezit, ali pamet i mozak, $ta jin dade Bog, zapisali su u glavi.”

Pri listanju ili patkanju'® duhana skupljala bi se sijela. Pratiteljica njihova
rada bila je uvijek pjesma koja ih je duhovno uzdizala, krijepila, davala nadu i
vjeru u bolju buduénost. Obi¢no bi djevojka, koja je sazvala sijelo za patkanje
duhana, prva pocela pjesmu u kojoj je prizeljkivala i dolazak svoga mladica.
Uz pjesmu su se pricale razne pripovijetke, dozivljaji i $ale koje su patkarima
duhana bile hrana. Vrijeme im je ugodno i brzo prolazilo.

U novije vrijeme vedina obicaja ostali su kao sjenke na price nasih starijih
koji su u njima ostavili sebe, a sjecaju ih se s ozradjem na licu. Katkad se ¢ini
kako ¢ovjek koji zivi u danasnjem vremenu, ne osjeca istinsku radost zivota
kao $to su je osjeéali njegovi preci, jer je sve viSe automatiziran, a sve manje

""" Gusle su u zapadnom dijelu Hercegovine bile nezamjenjivo glazbalo. Taj oblik pucke zabave
dandanas se o¢uvao u odgovarajuéim oblicima.

2 Mijo Milas, Hajducka legenda Andrija Simic, Ogranak Matice hrvatske u Imotskom, Split,
2015, str. 5

13 Razvrstavanje duhana po kvaliteti, “ljepseg od losijeg”. To nije bio tezak posao, jer se
obavljao u kasne jesenske dane, a radili su ga muskarci i zene. Tko je god patkao duhan, morao
je dobro znati razvrstati boje duhana, a istovremeno se pazilo i na veli¢inu listova. Patkanje se
u Hercegovini razvilo do umjetnickog obika.
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humano bi¢e. “To su oni koji privatno, ljudski i intimno, Zale $to viSe nema
starih obicaja unutar kojih se najéesée pricalo, pjevalo, izvodilo. Samo takvi su,
s rezignacijom, mogli re¢i:

Nema vise volova vilasa,
Obitaja i staribh gangasa.
(Imotsko podrugje. V1. rpk. 1991a, str. 131.).7"

Mnogobrojni nekadasnji obicaji s odmicanjem vremena djelomi¢no se gube.
Podrazumijeva se kako su novija vremena donijela i drukdije nadine Zivota, pa
ih je nemogude provoditi dosljedno i u njegovu izvornom obliku. Medutim,
mogucde ih je ocuvati u odgovarajué¢im oblicima, ne dopustiti njihov zaborav i
iS¢eznude, odnosno njihov necujni nestanak s pogleda i u obrisu.

Znanje u predahu duhana

Dubhan je u nekadasnjim vremenima bio jedini izvor novéanih prihoda ve-
¢ini stanovnika hercegovackog krsa, proizisao iz znoja, muke, krvavog rada od
izlaska do zalaska sunca. Trebalo je uraditi tvrdu zemlju pomijesanu s kame-
nom i przenu suncem. Isklesan radom na polju, u svakodnevnoj muci s kréem,
prenoseci kamen po kamen, ¢ovjek je stvarao obradivo tlo od kojeg se trebalo
zivjeti. U ranoj mladosti osjetio je $to znaci suza, krv i znoj. Predah izmedu
jutarnjeg rada iskoristavao je ucedi i poti¢udi nova znanja.

Roditelji su pocesto govorili djeci: “Moje dite, motika ti je prvi uditelj. Kad
nju izudis, undan mores i u velike skole. Sta ¢e$, tako mora bit. Zato jami, oko-
paj duvan, pa ée ¢aca prodat i poslat tebe na velike skole da ti svoju dicu vise ne
mora$ od motike i duvana skolat i Zivit, ve¢ od pameti svoje.”

Iako su duhanske djelatnosti nosile sa sobom poteskoce, teret, obveze, brige,
nevolje i druge neprilike, starije generacije na svoja nekadasnja vremena, ipak
gledaju s ponosom i sje¢anjem na nesto drago, bez sjete. Smatraju kako su im
radovi povezani s duhanom, osim $to su im omogucdavali izvor prihoda, nauéili
su ih Zivotnim vrijednostima “da se upornim i teskim radom, odricanjem, ude-
njem i molitvom moze preZivjeti i stvoriti uvjete za zivot dostojan covjeku”".
Kao $to narodna izreka kaze; poslije kiSe dolazi sunce, upravo je i njima na
njihovim Zivotnim koracima poslije tegoba, dosao pogodniji nacin Zivota.

'4'S. Botica, nav. dj., str. 114-115.

15 Frano Ljubi¢, “Od proizvodnje duhana moglo se prezivjeti i nauciti kako Zivjeti”, u: Zbornik
radova s medunarodnog znanstveno-strucnog skupa Duban u Bosni i Hercegovini — jucer, danas i
sutra, Federalni agromediteranski zavod Mostar, Mostar, 2017., str. 183.
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Generacijama su se hercegovacki mladi¢i i djevojke Skolovali zahvaljuju-
¢i duhanu. Mnogi ga smatraju pogubnim, u ponekim situacijama odnosio je
zivote poput tihog ubojice, ali za Hercegovca je ta biljka bila hraniteljica, po-
mocnica i izvor napretka, Sskolovanja i kulture. Na skolovanje, posebno “visoke
skole”, kako su ih tada zvali, odlazilo se s duhanom, jer je predstavljao mate-
rijalnu vrijednost koju su roditelji mogli djetetu dati i pustiti ga kao lastu u
nepoznati svijet.

“Mladi formiraju snagu duva, inat i prkos didova, znanje prizivljavanja od
onog $ta se zateklo, gladni usta koje su ranili snagon duva. Krvavo i znojen tila
natopljeni duvan bili su jin najbolji ucitelji. Nauili su ji onomu $ta ée jin u
buduénosti zacilit dusu i spasit tilo.”

Naucio ih je poniznosti, strpljenju i muci do ostvarivanja cilja, ubiranju plo-
dova svoga rada. ZbliZio ih je s ljudima, ali i upozorio na kukolje u zitu. Herce-
govacki kamen, draca, duhan i nedade nekadasnjeg zivota istrenirali su njihovu
osobnost, stvorili su obrazovanoga, mladoga ¢ovjeka. Naucili ga da se samo na
muci i poniznosti stvara nesto $to se pamti, $to daje plod od kojeg se Zivi.

Generacije obrazovanih s hercegovackog podrudja uspjeli su zavrsiti svoje
obrazovanje zahvaljuju¢i duhanu. Kada je dolazilo vrijeme uéenja i ispita, her-
cegovacki student se vracao u svoj rodni kraj i tu smjenjivao motiku i knjigu,
knjigu i motiku, naizmjeni¢no. Samo je tako mogao nastaviti dalje, omoguditi
jo$ jednu godinu studija, ste¢i novo znanje i pokusati sebi djelomic¢no olaksati
nacin Zivota. Motika, duhan i upornost osigurali su titule profesora, pravnika,
doktora i ostalih umova. “Mili brate, ko bi reka da motika nacini u¢ena covi-
ka.”

Knjizevnik Ivan Alilovi¢, roden u Ruzi¢ima pokraj Gruda, u svojoj knjizi o
duhanu i Zivotu naroda u Hercegovini prisjetio se svojih dana iz mladosti koji
su povezani s duhanom, jer ga je kroz cijeli ovozemaljski Zivotni put pratio
ukorak. Iako iscrpljujuéi nadin Zivota, zasigurno ga je naudio cijeniti Zivotne
vrijednosti. Tematika u njegovim djelima bila je pocesto povezana s njegovim
zavi¢ajem. Time njegova pisana djela svjedoce o kulturnoj bastini grudskog
podrudja.

“Davno, dok sam jos bio dje¢ak, morao sam raditi sve poslove o duhanu i
od njega zivjeti. Kada je monopolska uprava 1933. oduzela mome ocu Petru,
kao i mnogim drugim, dozvolu za sadnju duhana u trajanju od pet godina
i kaznila ga globom i zatvorom, jer tobozZe nije ispunio broj zaduzenih du-
hanskih listica, ja sam tada kao zavr$eni puckoskolarac, umjesto da nastavim
srednju Skolu, morao sam produziti rad na nadnici u svojih suseljana i najteze
poslove u proizvodnji duhana. Pa iako sam privatno poéeo uditi srednju $kolu i
uzimao knjigu u ruke, obi¢no kad bih ostavio motiku, tako da sam pod teskim
uvjetima uspio zavrsiti i fakultet, opet stjecanjem okolnosti, bavio sam se kroz
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cijeli Zivot, s kra¢im i duljim prekidima, poljopriviednom obradom duhana i
od nje zivio.”'®

Kada su ¢ovjeka mnogi izdali, ugnjetavali i politicki progonili, duhan ga je
zagrlio, othranio, obrazovao i spasio. Za Hercegovca on ne predstavlja konzu-
ment uzivanja, nego mu je omogucio prehraniti djecu, osigurati im budu¢nost
u odredenom pogledu. U odredenom vremenu pokazao se spasonosan za nave-
deno podruéje te ostavlja trag kulture i Zivota.

Zakljucak

U nekadasnjim vremenima na hercegovackom podru¢ju duhan je imao
znatnu ulogu, a njegov dolazak promijenio je lice i nali¢je tog podrudja, jer
je predstavljao posebnosti u nadinu Zivota njegovih zitelja. Teska politicka i
gospodarska zbivanja u tadasnje vrijeme pogodovala su $irenju duhana, koja
su za hercegovackog ¢ovjeka bila od vitalnog znacenja. Unato¢ neda¢ama koje
su zahvatile njegovo podrudje i tijek Zivota, Hercegovci nisu posustali. Vjera je
rasla u srcu i dusi, a duhan je rastao na hercegovac¢kom tlu hranedi gladna usta.

U sili napada, pokus$ajima sloma jednog naroda veliku ulogu odigrao je
upravo duhan, pruzio je ¢ovjeku ruku pomocénicu na njegovom Zivotnom putu.
S pomocu narodne pjesme, gange, jedinstvenog nacdina izraZavanja, iskazivali
su svoju radost, poteskode, osjeéaje i potrebitosti svoga bi¢a. U njoj je sazeta
djelomi¢no povijest Hercegovine i njezina ¢ovjeka, ali ona istinska kakva je i
bila. Narod je opjevao, a pjesnici i pisci zapisali povijest jednog naroda. Pjesma
je ujedno otjerala strah, iskazala prkos, zaljubila dusu i opisala Zivot.

Unato¢ svim neda¢ama koje su hercegovackog ¢ovjeka pratile na Zivotnom
putu, ostao je dosljedan sebi, svojoj domovini i svome hrvatskom narodu, uvi-
jek hodajudi ponosno i uzdignute glave svojom Hercegovinom. Tvorevina koja
ga je toliko omalovazavala, zatirala i progonila, nestala je kao no¢ u svitanje, u
kojoj je ovjek bio kao krijesnica u no¢i. Ono $to je izgledalo neunistivo, raspa-
lo se na komadice, a njegov trud ugledao je svjetlo dana. Na tom putu pomogli
su mu vjera, muka, umor, kamen i duhan od kojih je crpio snagu te doc¢ekao
ono za $to je iskoristio svaki atom svoje energije.

Uz duhanske znacajke, Stokavski ikavski govor ostavio je posebnosti na her-
cegovackom podrudju. Vremenskim odmicanjem zamjetna je manja prisutnost
ikavice. Uocava se, u novije vrijeme, njezina skromna zastupljenost u prepo-
znavanju kulturnih i knjiZevnoumjetnickih vrijednosti. U suvremenijoj knji-
zevnosti i opéenito u drustveno-kulturnim zbivanjima, kao i u svakodnevnoj

16 Tvan Alilovi¢, Duban i Zivot dubana uw Hercegovini, Hrvatsko kulturno drustvo sv. Cirila i

Metoda, Zagreb 1976., str. 5.
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uporabivosti, ve¢inom se koristi sluzbenom ijekavicom, pa se rijetko pozornost
posvecuje ikavici. Medutim, medusobna je povezanost ikavice u knjizevnosti,
drustvu i kulturi, pa je potrebno ukazivati na njezine znacajke.

Suho zuto zlato, kako su ga nazivali, unaprjedivao je razinu drustvenog,
ekonomskog i kulturnog razvoja na hercegovackom podrucju. Tragovi kulture
i civilizacije u Hercegovini popracene duhanom kroz ikavski izri¢aj, iz pret-
hodnih godina i stolje¢a, znatni za to podruéje i njegove zitelje i u sadasnjosti.
Predstavljaju kulturnu i jezi¢nu bastinu koja je bila sastavnica Zivota nekadas-
njih generacija. Stoga ih treba njegovati i o¢uvati, a nikako pustiti zaboravu, jer
predstavljaju vaznosti koje su obiljezile jedno hercegovacko razdoblje i njegovu
tradiciju.
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186-203.

ZECEVIC, D1vNA, Usmene predaje kao knjizevna organizacija covjekova do-
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UZ FRA ANTIN 70. RODENDAN

Fra Ante Mari¢ Zpnik u Zupi Sv. Stjepana Prvomucenika
u Gorici i Sovi¢ima

Uvod

Ovaj rad za fra Antin 70. rodendan je zapravo Cestitarski.! Cestitka njemu
za godine koje je dozZivio, za okrugli rodendan. Ali i cestitka svima onima koji
su imali prigodu fra Antu sresti u zivotu i dozivjeti susret s njim, bio on dulji
ili kradi. Posebna Cestitka i zahvala za sve ono $to je ucinio u Zupi sv. Stjepana
Prvomucdenika od Imote u Gorici i Sovi¢ima gdje je bio Zupnik u ratnom
vremenu od 1991. do 2000. godine. Fra Ante Mari¢ je po majci Goric¢anin.
Njegova mati Andelka rodena je u Gorici u zaseoku Galidi, i krstena u staroj
crkvi u Gorici. Potjece iz obitelji Gali¢ po nadimku Vulusi¢. Andelka je umrla
na Bozi¢ni Stipandan 26. prosinca 1999. godine za vrijeme fra Antina boravka
u Gorici. I zbog toga ovaj rad Zeli zahvaliti i fra Antinim roditeljima pok.
Marijanu i pok. Andelki kao i cijeloj obitelji Mari¢. Ovakav ¢ovjek i sveéenik,
veliki pastoralac, knjizevnik i radnik, idejni zacetnik mnogih projekata i
utjelovitelj mnogih ideja moze poteci samo iz prave hrvatske i istinske kr$¢anske
obitelji. A to su Mariéi, po nadimku Bazi¢i!

Pokazat ¢emo u sljedeé¢im poglavljima u crticama $to je sve fra Ante uradio
u devet godina svoga boravka i rada u Gorici i Sovi¢ima, kao zapravo i u ¢itavoj
op¢ini Grude, u to ratno doba.

' Ovaj je rad prvenstveno napisan za zbornik: Cuvar, zastitnik i andeo knjige. Zbornik radova
posvecen fra Anti Mari¢u uz njegov 70. rodendan., Mostar, 2022., str. 11-41.
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L.

Pastoralni rad u Zupi Gorica

Dne 2. rujna 1991. godine u Zupi sv. Stjepana Prvomucenika u Gorici bila je
primopredaja. Zupu su napustili, oti$av$i na nove duznosti, Zupnik fra Vlatko
Kozina i kapelan fra Bernard Mari¢. U Zupu su stigli za zupnika fra Ante Marié
i za kapelana fra Vinko Mikuli¢ Bajevi¢.

Oba su bili puni elana, mladi s iskustvom pastoralnog rada, jer su obuku
prosli u velikoj samostanskoj obitelji Sirokobrijeskog franjevackog samostana
i zupe Uznesenja Blazene Djevice Marije na Nebo. Cim su dosli, pred njima
se prostrla zupa s vise od 3.000 vjernika, s mjestima Goricom i Sovi¢ima koja
su smjestena od kraja grudske Zupe, od pocetka Bobanove Drage pa sve do
granice s Vinjanima Donjim. Zupa je u najve¢em dijelu uz glavnu cestu Sovii-
Gorica-Imotski. U njoj se slave svete mise u dvjema crkvama: u novoj Zupnoj
crkvi u Gorici, koja je izgradena pocetkom sedamdesetih godina 20. stoljeca,
i u podru¢noj crkvi u Sovi¢ima koja se gradila istovremeno kad i ova zupna
u Gorici. I u Gorici i u Sovi¢ima se redovito slave svete mise s nakanom za
pokojne svako jutro. Takoder nedjeljom i svetkovinama svete su mise rana i
pucka u Zupnoj crkvi, te jedna sveta misa u podru¢noj crkvi. Osim ove dvije
crkve postoji jos stara crkva sv. Stjepana Prvomuéenika u Samatorju u Gorici
koja svoju povijest vuce od ranokr$¢anskih vremena, te zvonik u Bobanovoj
Dragi koji je sagraden 30-ih godina prosloga stoljeca.

Svake godine pred svetkovinu Uskrsa, zatim zastitnika Zupe sv. Stjepana
Prvomucenika® pred svetkovinu sv. Petra i Pavla i pred svetkovinu Boziéa
redovito se podjeljuju sakramenti svete ispovjedi i svete pricesti, i obilazak
starih i nemo¢nih u cijeloj zupi. Iako su svi sveenici u ovoj Zupi gajili poseban
odnos prema starima i bolesnima, nekako se taj odnos s dolaskom ove dvojice
mladahnih fratara popravio. Fra Ante je uvijek bio nasmijan i veseo, pa bi
i one teske bolesnike znao utjesiti i vratiti im osmjeh na lice u toj njihovoj
bolesti. Svi bi ukucani od onih najmladih do najstarijih bili tim osmjehom i
veselo$¢u napojeni. A fra Vinko bi svojim fratarskim $alama ostavljao dojam da
fratri nisu uvijek preozbiljni i zatvoreni, nego da su najprije ljudi druzeljubivi i
iskreni. Ovako stoji zapisano u Kronici zupe Gorica-Sovidi: ,,17. 3. - Poceli su
kuéni posjeti staroj i nemo¢noj celjadi i preduskrsna ispovijed za njih. Danas
smo obisli Goricu i Sovi¢e do Suli¢a kuée, odnosno do Vokiéeva prodajnog
sredista. Mnogo je bolesne i nemo¢ne, osamljene stare celjadi. Usrecuje ih

2 U Georici se, za sve zupljane Goricane i Sovi¢ane, sv. Stjepan Prvomucenik slavi 3. kolovoza
od davnina. Tada je zapravo spomendan Nasas¢a modiju ovog prvog Kristova mucenika.
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fratrski posjet. Uz ispovijed i pricest porazgovaramo, popijemo kavu, budemo
zajedno.”’

U ovoj su zupi jo$ od 40-ih godina proslog stolje¢a postoji Zupni zbor
koji su vodili fratri, a od 50-ih godina 20. stoljeca prisutne su u Zupi Casne
sestre?, koje su redovito u Zupi, osim svih onih kuéanskih poslova, uéile djecu
vjeronauk i vodile mali i veliki Zupni zbor. Ljudi su ovdje skloni pjevanju,
imaju staro Kulturno umjetnicko drustvo Sloga Gorica koje je osnovao Stjepan
Radi¢ jo$ 1923. godine. U tom je drustvu bila sekcija tamburasa i tamburaski
orkestar, a poslije se iz njega razvio i goricki bend. Nije onda bilo tesko iz
takvoga ambijenta zapjevati i u crkvi. Iako vremena zlokobnoga komunizma
mnoge stvari nisu dopustala dapace strogo su branila, ipak su zborovi u zupi
funkcionirali.

Kad su dosli u zupu sv. Stjepana Prvomucenika fra Ante i fra Vinko su
zatekli dobar i uvjezban zbor i onaj veliki i onaj dje¢ji. Trudile su se oko toga
puno casne sestre. Posebno u to vrijeme bijase aktivna oko zbora sestra Marija
Vucié, a nakon nje dulje vrijeme sestra Anita Cuvalo, i sestra Elizabeta Soldo.

Fra Vinko Mikuli¢ se posebno brinuo oko ministranata u zupi. Sastanke
su imali subotom u Sovi¢ima u 10 sati i u Gorici u 11 sati. Bilo ih uvijek na
broju oko 50. Tada su ministranti na ministrantskim natjecanjima redovito
osvajali jednu od medalja, kako u znanju tako i u $portskim vjestinama. U
zupnoj kronici stoji zapisano: ,Ministranti sa svojim iskaznicama, izdanim
samo onima koji su redoviti na sastancima subotom, sudjeluju 16. Lipnja na
Ministrantskom natjecanju u Tomislavgradu. Ima ih 51, Fra Vinko je i strog i
pravedan. Uistinu ih je lijepo vidjeti u majicama na kojima su uzdah stoljeca
ove Zupe ,,Slava Bogu i sv. Stipanu“ i grb HR Herceg-Bosne. Oni to i osjecaju.
Da vrijede. Zato su dolazili svake subote. Ponekad ih i po petnaestak ministrira
i na jednoj i na drugoj sv. misi u Gorici, po Cetiri ili $est u Sovi¢ima. Vratili su
se sretni s Ministrantskog natjecanja jer su drugu godinu zaredom najbolji u
Hercegovini, $to zasigurno nije malo.

Nekoliko dana poslije 21. Lipnja ministranti kre¢u na Siroki Brijeg i ondje,
izmedu 18 moméadi koje su se natjecale na medu-provincijskoj razini, osvajaju
Cetvrto mjesto. Vidi se na njima kako drze da su zasluzili vise, no rezultat
znaju $portski prihvatiti, uvidaju svoje propuste. Rodilo se i mnogo lijepoga,

3 Fra Ante Marié, Zupa Gorica — Soviéi 1999., Zupni ured Gorica, str. 31.

* U zupi Gorica-Soviéi 1954./55. godine djelovala je sestra Alfonza Knezovié. Nakon nje ¢asne
su sestre u Gorici djelovale stalno od 1961. godine do trajnog napustanja ove zupe 2015.
godine prema nalogu njihove provincijalne uprave.
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ovogodisnji je susret donio mnoga prijateljstva, osobito s ministrantima iz
Rijeke iz Gospe Lurdske.“

I ¢asne su sestre i fratri ove Zupe predavali vjeronauk u $koli i u Zupi u
vremenu od 1991. do poslije 2000. godine, kad su u $koli ovaj predmet preuzeli
vjerouditelji-civili. Od pada komunizma i dolaska demokracije, vjeronauk se
preselio u $kolu, najprije kao jedan od obveznih predmeta, a zatim kao izborni
predmet, te je tako ostalo do dana danasnjega. U pocetku se raspravljalo na
dugo i $iroku je li pravi potez da vjeronauk bude u skolama, treba li zadrzati s
tim zajedno i vjeronauk u zupi. I danas se tu i tamo o tome razgovara. Medutim,
ostala je praksa da vjeronauk bude skolski predmet, a da se u Zupama organizira
dodatno vjeronauk za prvopricesnike i krizmanike.

Fra Ante je predavao vjeronauk u Osnovnoj skoli fra Stipana Vrljica u
Sovi¢ima i u Srednjoj $koli Antuna Branka Simi¢a u Grudama. U $koli u
Sovi¢ima je predavao ulenicima 6., 7. i 8. razreda, a srednjoskolcima u 3.
razredu u vie odjela. On je redovito dr7ao predavanja na Tecaju pripravu za
sakramentalni brak u Posus$ju, Grudama i ponekad u Imotskom.

U mjesecu prosincu 1999. u Zupi je osnovana Bratovstina sv. Stjepana
Prvomucenika Gorica-Sovi¢i. Samu je ideju o osnivanju neke udruge koja
bi okupljala mlade ljude u Zupi dao Mario Busi¢. Fra Ante je pronasao
u Sematizmu fra Petra Bakule da je u Gorici nekad bila Bratovitina, ali je
bila prestala s radom. Tako je fra Ante i potakao i davao sugestije i na koncu
prihvatio s rado$¢u osnivanje ove udruge i dao joj ime Bratovstina sv. Stjepana
Prvomudenika. Skupstina je odrzana 3. prosinca 1999. godine, na kojoj je
izabrano vodstvo ove vrijedne Bratovs$tine. Na Skupstini je usvojen Statut, a
poslije toga je Bratovstina registrirana, kao pravna osoba, udruga gradana, u
Ministarstvu pravosuda i uprave Zupanije Zapadnohercegovacke.® Bratovitina
i dandanas djeluje u Zupi. Organizira mnoge kulturne, duhovne i humanitarne
programe kroz cijelu godinu. Radi u sekcijama, suraduje sa Zupnim uredom i
drugim udrugama u zupi. Od 2004. godine postoji i klapa Bratovstina Gorica-
Sovidi, koja sudjeluje na mnogim klapskim susretima diljem nase hrvatske
domovine i inozemstva. Treba spomenuti da je fra Ante Mari¢ odrzao prvo
predavanje u Bratovstini svim njenim ¢lanovima pred BozZi¢ 1999. godine.
Fra Vinko Mikuli¢ je odreden tada pa sve do danas duhovnim voditeljem
Bratovstine, a i on i fra Ante su njeni dozivotni pocasni ¢lanovi. S fra Vinkom
i fra Antom jedno vrijeme je u Zupi boravio i fra Mladen Hrka¢.

> Fra Ante Mari¢, Pastoralno-duhovna djelatnost, Zupa Gorica — Soviéi 1997., Zupni ured
Gorica, str. 50.

¢ Usp. Damir Marki¢, Cjelokupan rad Bratovstine. Poseban osvrt na sekcije u Bratovstini,
Ljetopis Bratovstine Svetoga Stjepana Prvomudenika Gorica-Soviéi (1999.-2019.), Gorica,
2019., str. 105-107.
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U Samatorju u Gorici takoder su izgradeni spomen znak za sve poginule u
Drugom svjetskom ratu i pora¢u i Domovinskom ratu, prvi u Herceg-Bosni.
Spomen-znak je uradio akademski slikar Drago Busi¢ Sari¢ iz Gorice. On je
izradio i zdenac s cesmom u obliku kaleza i hostije. Na hostiji su u mozaiku
ispisana imena svih kapelana i Zupnika kapelanije i Zupe Gorice do 1991. godine.
U groblju je i mauzolej prvom i jedinom predsjedniku Hrvatske Zajednice i
Hrvatske Republike Herceg-Bosne mr. Mati Bobanu, rad akademskoga slikara
Andelka Mikuli¢a, a tekst je autora fra Ante Marica.”

Veliki fratar i sveéenik, u ratnomvihoru, bio je di¢ni gvardijan u Franjevackom
samostanu u Imotskom, postovani pokojni otac fra Vinko Prli¢. On je redovito
dolazio u Goricu, kao i legenda nasega zavicaja pokojni postovani otac fra
Vjeko Vr¢i¢. Njih dvojica kao i drugi fratri imotskog samostana i okolnih
zupa odrzavali su veze, poput svog predsasnika fra Stipana Vrljica, sa starom
Imotom. Dolazili su u Goricu i Soviée, a fra Ante i fra Vinko su i$li u Imotski.
Pomagali su jedni drugima, druzili se, bili jedno i zajedno.

IL.

Fra Ante Mari¢ i fra Vinko Mikuli¢ Bajevi¢ u Domovinskom ratu

Fra Ante i fra Vinko su stigli u Goricu u kasno ljeto 1991. godine. Rat
u Domovini Hrvatskoj ve¢ se bio razbuktao. Nije bilo vremena za veliko
razmisljanje, nego za djelovanje hic et nunc. Zasukali su rukave obojica fratara.
Fra Vinko je krenuo u pastoral s vojskom, kao vojni kapelan. Fra Ante je radio
u zupi. Organizirao pastoral u zupi punim mahom. Buduéi da se Zupa nalazi
podalje od prve crte bojisnice i uz granicu Hrvatskom, bila je pogodna kao
pravo malo veliko sredi$te za karitativno djelovanje, kako u Hrvatskoj tako
i u Herceg-Bosni. S prvim ispaljenim mecima, u zupu kao i u cijelu opéinu
Grude poceli su pristizati i izbjeglice iz prostora ugrozenih srpskom, a kasnije
i muslimanskom agresijom. Posebice prognanici iz Slunja, zatim Hrvati iz
Srednje Bosne. Svi su bili lijepo docekani, smjesteni i o njima se skrbilo na
najbolji moguéi nadin.®

Najljepse sviedocanstvo o fra Antinu i fra Vinkovu radu zapisano je u zupnim
kronikama Gorice i Sovi¢a kao i u mjesnom listu Hrvatska gruda. Medutim,
taj su rad ponajviSe u svojim srcima i dusama osjetili oni koje su ovi fratri
pastorizirali u to tesko ratno vrijeme. Fra Vinka su pamtili i jo$ uvijek pamte

7 Usp. Fra Ante Mari¢, Varia 2, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante
Marié i Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 584.

8 Fra Ante Mari¢, Crkva — narod BoZji u vihoru rata, Hrvatska gruda, Broj 8-9, Godina II,
Grude, veljaca-ozujak 1993., str. 14.
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bojovnici HVO-a, s njima je redovito i$ao na teren’, a fra Antu su upamtile
mnoge majke i o¢evi, prognani i domadi stanovnici opéine Grude i Sire jer im je
ulijevao nadu. Majkama je i$ao kazivati za ranjavanje i pogibiju njihovih sinova
i muZeva. Cesto je bio rame za plakanje gdje bi u dugim razgovorima tjesio
neutjesne roditelje ¢ija su djeca izgubila svoj Zivot na obroncima hrvatskih i
hercegovackih litica braneéi vlastito ognjiste, svoj zavi¢aj, svoju zemlju. Vodili
su sprovode poginulim braniteljima, umrlim zupljanima, mladima stradalim u
prometu, poznanicima i prijateljima.

Trazili su pomo¢ i pomagali su na sve strane, to svjedoci ovaj isjecak iz ratne
zupne kronike iz godine 1993.:

,Ponajprije zahvaljujemo Njemackom uredu za humanitarnu pomo¢
(Deutsche humanitire Hilfe - DHH) s ispostavom u Zagrebu. Nezaboravno
mjesto pripada gdici Inge Mance ¢ije smo neograni¢eno povjerenje uzivali. Ve¢
na pocetku godine, zahvaljujué¢i malteskom vitezu g. Joachimu Krauskopfu
poslali su nam deke, posude te rabljenu odjecu za nase prognanike. Nekoliko
puta DHH nam je slao pomo¢ u osnovnim Ziveznim namirnicama. Mnoge
smo tone te hrane proslijedili posredstvom Crvenog kriza u Grudama
prognanicima na podrudju cijele opéine, zatim u Mostar i Klinicki bolnic¢ki
centar Firule u Splitu. Medu nasim zagovarateljima u DHH-u najvaznija je
gda Smilja Paradzik.

Stovanje i zahvalnost zasluzuju Dobrotvorno drustvo PLIVA, Zaklada ,Ante
Bruno Busi¢“ i PLIVA d. d. Zagreb. Njihovi su djelatnici znali nase probleme i
pomagali gdje god su mogli. Istaknuli bismo posjete svim ranjenim hrvatskim
braniteljima od Splita i Makarske do Ratne bolnice u Mostaru te pomo¢ za
prognanike u na$oj Zupi. Sav prijevoz humanitarne pomoéi §to ju je darovao
DHH obavljali su, u organizaciji DDP-a, hrabri voza¢i PLIVE.

Gdi Ute Schubert s kojom nas je upoznao na$ zupljanin fra Makso Vlasi¢
zahvaljujemo za dvije veoma vrijedne posiljke humanitarne pomo¢i koje su
podijeljene prognanicima i obiteljima stradalih u ratu na podrucju grudske
op¢ine.

Zupa je posredovala kumstva za 108 djece ratne siro¢adi iz Mostara, koja je
u Offenburgu kod njemackih obitelji ostvario na$ prijatelj i dobrotvor g. Mijo
Vidovi¢.

? Iz zupe u kojoj su u ratu djelovali fra Ante i fra Vinko zapovjednik je grudske brigade Viteza
Rafaela Ranka Bobana Marinko Sosa Zvijezda, koji je nekoliko puta ranjen na bojisnici u ratu.
Iz ove je Zupe i predsjednik Hrvatske Zajednice i Hrvatske Republike Herceg-Bosne mr. Mate
Boban, kao i mnogi drugi znameniti Gori¢ani i Sovicani, koji su obiljezili hrvatsku povijest.
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Zahvaljujemo brojnim pojedincima, fratrima, sveéenicima, ljudima iz nase
Zupe koji su mogli i htjeli pomoéi svojim poznanstvima, prijevozom pomoéi
ili novc¢anim prilozima.

Potkraj veljace, posredstvom don Milivoja Galia, njemacki je Caritas Zupi
darovao i dopremio 22 tone sjemenskog krumpira. Podijeli smo ga svima u
Zupi. S velikom zahvalno$¢u spominjemo s. Tereziju Gali¢ (Séepinu) koja je
naim prognanicima pomogla posiljkom higijenskih potrepstina. Cetiri su nas
puta posjetili vjernici iz talijanske Zupe ,,Parocchia di S. Domenico® (Padova).
Predvodeni g. Mariniem svoju su pomo¢ predali izravno u osnovnoj skoli gdje
su smjeSteni prognanici. Pomogli su nam i dobri ljudi iz Opuzena s kojim nas
je povezala obitelj Talaji¢. Dobili smo od Caritasa svjeze voée i dje¢ju hranu...

...Za potrebe nasih vojnika na bojistu, ali i za prognanike na podrudju Zupe,
bilo nam je nuzno terensko vozilo. Odazvao se g. Nikola Mari¢ (fra Antin brat)
pokrenuvsi akciju prikupljanja novca te su on i jo§ 52 ljudi nabavili ,range
rovera“ i predali ga Zupi.“!

I mnogo bi se moglo toga jo$ napisati o ovoj dvojici velikih ljudi i fratara
koji su u Domovinskom ratu bili sa svojim pukom jedno i zajedno, i nisu
sjedili skrstenih ruku i izvladili se izgovorom ,rat je“ za nerad, nego su ¢inili
ono $to su mogli i Bog je blagoslivljao njihov trud i rad. Znali su da je vjera bez
djela mrtva (Jak 2,25), zato su radili i mnoga djela su im ostala vidljiva.

III.

Kronike Zupe Gorica-Soviéi

Kronika'! je rije¢ koja zna(i odredeni zapis bitnijih zbivanja koji su zapisani
po redu, kako su se dogadali.

U pismohrani zupnog ureda u Gorici postoji biljeznica s naslovom ,,Crkveni
ljetopis za zupu u Gorici“. Zupnik fra Blago Babi¢ poceo je zapisivati dogadaje
u taj ,,Crkveni ljetopis za Zupu u Gorici“ godine 1916. Nakon fra Blage Zupnici
su redom nastavili pisati kroniku ove Zupe po ovom redoslijedu: fra Bozo
Ostoji¢, fra Blaz Jerkovi¢, fra Silvestar Vasilj, fra Serafin Dodig, fra Berislav
Mikuli¢, fra Kamilo Milas, fra Veselko Sesar, fra Dobroslav Begi¢, fra Zoran
Senjak, fra Vladimir Kozina, fra Ante Mari¢, fra Ante Ivankovié mladi, fra
Zeljko Grubisi¢ i fra Stipe Markovic.

10 Fra Ante Mari¢, Karitativna djelatnost, Zupa Gorica — Sovid¢i 1993., Zupni ured Gorica, str.
16-17.

' Rije¢ dolazi od greke rijeci ypovikd (hronikd), iz ypévog (hronos), a zna€i vrijeme. Usp.
Greko-hrvatski rie¢nik (priredili: Oton Gorski i Niko Majnari¢), Skolska knjiga, Zagreb,
1983., str. 459.
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Fra Petar Sesar, zupnik u Gorici od 1933. do 1934. godine nije ni$ta zapisao
u ovaj zupni ljetopis. Takoder nedostaju zapisi iz II. Svjetskog rata kad je
zupnik bio fra Bozo Bubalo (bio Zupnik u Gorici od 1943. do 1949. godine).
Ovdje postoji vidljiv trag u ,,Crkvenom ljetopisu za Zupu u Gorici“ iz razdoblja
II. Svjetskog rata, za zupnikovanja fra Boze Bubala, da su listovi istrgani iz
kronike. Zupnici, koji su bili u Gorici nakon fra Boze Bubala, nisu zapisali
zasto nedostaju ti listovi iz ljetopisa. MoZzemo samo pretpostaviti da su teska
ratna vremena, i jo$ teza poratna vremena, bila opasna za pisanje kronike. Isto
tako za vrijeme zupnicke sluzbe fra Sre¢ka Granica od 1960. do 1967. godine
nema zapisa u kronici.

Fra Ante Mari¢, kad je bio Zupnikom u Gorici i Sovi¢ima, od 1991. do
2000. godine vodio je kroniku, a izdavao ju je za cijelu Zupu i $iru javnost od
1993. godine. Fra Ante Ivankovi¢ mladi koji je bio Zupnik u Gorici od 2000.
do 2005. Nastavio je izdavati kroniku od 2000. do 2002. godine ukljuéivo.
Nakon toga kronika nije vise izlazila. Fra Zeljko Grubisi¢ je bio Zupnik u
Gorici od 2005. do 2013. godine. On je zapoceo izdavati Zupni listi¢ dva puta
mjese¢no, a s tom je praksom nastavio i sadasnji Zupnik fra Stipe Markovi¢ koji
je dosao na zupu u Goricu i Sovi¢e 2013. godine."

Kako rekosmo prva Kronika Zupe Gorica-Sovidi izasla je 1993. godine, a
opisivala je vrijeme u 1992. godini. Urednik je kronike bio fra Ante Mari¢, a
izdavac ove i svih sljede¢ih bio je zupni ured Gorica. Ova prva kronika izasla je
na Sest stranica koje su bile prelomljene (premotane) po visini. Imala je uvod,
zatim Kroniku Zupe, u kojoj su opisana dogadanja u Zupi poredana prema
nadnevcima u 1992. godini. Zatim je tu rubrika RAT ... RAT ... RAT ..., potom
Karitativna djelatnost, Duhovni Zivot i na koncu Rije¢ umjesto planova za
budu¢nost.

Na samom pocetku ove kronike fra Ante je zapisao sljedece:

»Godina prosla tugom i ponosom tiho zami¢e domovima i obiteljima Hrvata
i Hrvatske. Baklja joj u ruci podrhtava, jer mnoge bozi¢ne svije¢e umjesto za
obiteljskim stolom mora zapaliti na obiteljskom grobu.

Pale¢i ove godine svoju boZi¢nu svije¢u ¢inili smo to za tisuée poginulih ruku
i srdaca koji su nam omogudili ovaj Bozi¢ u nasem domu, za tisuce nestalih, za
tisu¢e osakadenih, palimo je za na$ narod hrvatski.

I Godina Gospodnja 1992. Godini Gospodnjoj 1993. glas predaje: ,,U tebi
e nastaviti zivot taj tisu¢ljetni narod. Gord i ponosan. Narod ¢iji su preci i
praunuci na istoj zemlji zivjeli i krv lili braneéi svoje.”

12 Opfirnije 0 ovome u Ljetopis Bratovstine Svetoga Stjepana Prvomudenika Gorica-Sovidi
(1999.-2019.), Gorica, 2019., str. 112-113.
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Svem puku nase Zupe i svim prognanima koji su u Zupi nasli utodiste
zelimo mi fratri i ¢asne sestre za ove blagdane pozeljeti srecu, Zivot, slobodu i
samostalnost!“!?

Fra Ante je nastavio izdavati kroniku Zupe. Ve¢ sljedeée godine bila je veéa i
op$irnija, a tako je bilo i nadalje. Kako su godine prolazile, kronika je prelazila
u pravu knjigu.

Kronika zupe za 1993. godinu mala je ve¢ 33 stranice. Svaka je imala zapis
kronicara svih dogadanja u Zupi iz dana u dan, od 1. sije¢nja do 31. prosinca.
U kronici za 1993. godinu bilo je i viSe autora. Osim fra Ante u njoj su svoje
radove ostavili Marino Sosa Zvijezda, fra Vinko Mikuli¢, Jerko Prli¢ Jesa, Zrinka
Topi¢. Naslovi ove kronike su: Kronika zupe, RAT ... RAT ... RAT, Postrojba
nastala voljom naroda, Pravi su borci istinski vjernici, Lije¢nik u ratu, Rije¢
prognanika, Nasi poginuli vojnici, Nestali vojnici nase zupe, Ranjeni vojnici u
ratnoj godini 1993., Civilne zrtve, Karitativna djelatnost, Obnova, Duhovni
zivot. Tu je svoje mjesto pronasla pjesma Josipa Pupacic¢a: Nas sedam brace. U
ovoj je kronici Popis poginulih i nestalih u II. svjetskom ratu i pora¢u (iz Zupe
Gorica-Soviéi).

Kronika zupe u 1994. godini broji 28 stranica. U ovoj se kronici nalaze
rubrike Kronika zupe, RAT ... RAT ... RAT ..., Nasi ranjeni u 1994. godini,
Karitativna djelatnost, Obnova, Duhovni Zivot i dopuna Popisa poginulih i
nestalih u II. svjetskom ratu i pora¢u.

Kronika za 1995. godinu ima 50 stranica. Na pocetku je uvodnik, zatim
Kronika Zupe, Ratni preokret, Iz ljubavi ¢initi dobro, Obnova za proslo i
buduée, Duhovnost, Zrnca proslosti, Nasastar i Fra Augustin Marié.

Zupna kronika za godinu 1996. ima 68 stranica. Uz neizostavni uvodnik
u njoj je tematski obradeno: Kronika zupe, Duhovnost, Obnova i Tragovi
proslosti. Osim fra Ante u ovoj su kronici pisali Tihomir Glavas, Zeljko Gali¢
i Marko Culjak.

U kronici za 1997. godinu napisano je 90 stranica o sljede¢im temama:
Kronika zupe, Pastoralno-duhovna djelatnost, Obnova (crkva sv. Petra i
Pavla u Soviéima, Mrtva¢nica, Arheoloski radovi u Samatorju, Prve orgulje),
Arheolosko nalaziste gamatorje, Sveéenici, redovnici i redovnice iz Gorice i
Sovica, Sveéenici koje su ubili partizani, In memoriam mr. Mate Boban. U ovoj
su kronici pisali: fra Ante Mari¢, fra Vinko Prli¢, Tihomir Glavas, Veronika i
Mirko Polunié.

Kronika Zupe Gorica—Soviéi za 1998. godinu ima 114 stranica. Rubrike su
sljede¢e: Kronika zupe, Duhovnost (Kako su nasi stari slavili Bozi¢), Obnova
(Mrtvacnica, Sovi¢ka crkva sv. Petra i Pavla, Nova crkva, stara crkva i Zupni

13 Zupa Gorica-Sovi¢i u 1992. godini, Zupni ured Gorica, str. 1.
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dvor, Ostale djelatnosti, Izvori Zive vode u Zzupi, Samatorje (Arheologija i
kulturno nasljede Samatorja, Crkve svetog Stjepana Prvomuéenika u Gorici
od ranog kr$¢anstva do danas), Zrnca proslosti (o. biskup fra Alojzije Misi¢,
Kronika fra Blage Babica iz 1916. godine, Likarusa). U ovoj kronici su pisali:
fra Ante Marié, Tihomir Glavas, Damir Markié i Mario Busié.

Zupna kronika za 1999. godinu imade 111 stranica. Ova je kronika uvezana
mekim, a jedan dio tvrdim uvezom. Inaée su sve druge kronike uvezane mekim
uvezom. I u ovoj kronici nabrajamo rubrike po redu: Kronika, Duhovnost,
Obnova, Zrnca nase proslosti, Samatorje. Pisali su fra Ante Mari¢, Damir
Marki¢ i Tihomir Glavas.

Posljednja kronika koju fra Ante Mari¢ kao urednik potpisuje zajedno s
novim zupnik fra Antom Ivankoviéem mladim jest kronika zupe za 2000.
godinu. Ova kronika ima 80 stranica. Istoga je formata, a slike su u boji. Dijeli
se u rubrike: Kronika Zupe 2000., Prilog: Kronika Bratovstine sv. Stjepana
Prvomucenika u 2000.

IV.
Arheologka iskapanja u Samatorju u Gorici

Dajestaracrkvau Samatorju u Gorici poznataipovjesni¢arimaiarheolozima,
bilo je mnogima iz znanstvene javnosti odavno dobro poznato. Medutim nitko
se do fra Ante Mari¢a nije ozbiljnije zainteresirao za to, a nekmoli $to konkretno
poduzeo i uéinio. Citajuéi Sematizam fra Petra Bakule', i jo$ starije zapise iz
spisa fra Stipana Vrlji¢a i zupne kronike imotskoga samostana, fra Ante je dobro
znao da je tu pravo arheolosko blago koje ¢e kasnije i Goricu kao i cijelu Zupu
proslaviti na sve strane. Naravno da fra Ante nije nista u¢inio na svoju ruku.
Odmah je pozvao najvrsnijega arheologa hrvatskih hercegovackih prostora
prof. Tihomira Glavasa', pozvao je stru¢njake iz Muzeja hrvatskih arheoloskih
spomenika iz Splita, vlasti Republike Hrvatske, Zupanije Zapadnohercegovacke
i op¢ine Grude. Kazao im planove. I svi su bili jedinstveni u zakljucku da staru
ctkvu i prostor oko nje treba arheoloski istraziti, zastititi i konzervirati te dati
javnosti na uvid. Do tada su arheoloski ulomci iz Gorice i Sovi¢a ukrasavali
vitrine mnogih muzeja u Hrvatskoj i BiH.

4 Hercegovina prije sto godina ili Sematizam fra Petra Bakule, s latinskog originala iz godine
1867. preveo dr. fra Vencel Kosir, Mostar, 1970.

15 Tihomir Glavas je preminuo 2. listopada 2021. godine u svojoj 70. godini Zivota. U staroj
crkvi u Gorici odrzana je komemoracija pok. Tihomiru Glavasu, 21. listopada 2021. godine.
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Kad su se svi slozili, i kad su pribavljena sva dopustenja mjerodavnih tijela,
arheoloski su radovi u Samatorju u Gorici zapoceli 22. ozujka 1995. godine.'®

Cim su radnici poceli kopati, najprije na sjevernoj strani u odnosu
na staru crkvu, naisli su na zidove. Bili su to rimski zidovi, neke pomoéne
crkvene prostorije iz ranokr$¢anskog vremena. Blize crkvi pronadeni su zidovi
ranokr$¢anske bazilike, lijepe trobrodne bazilike, iz 4.-6. stoljeca. Bijase to
prava poslastica i za arheologa Tihomira Glavasa i za fra Antu Marica, a i za
radnike koji su iskopavali. Svi su bili zadivljeni pronalascima. Svako malo
hrvatski troplet, nov¢iéi, nakiti, grobnice i grobovi, ploce s natpisom i dr.

Najveée divljenje izazvao je pronalazak ranokr$¢anske krstionice s krizolikim
krsnim zdencem u baptisteriju ranokr$¢anske bazilike. Ovako o tome pise
arheolog Tihomir Glavas u svom dnevniku iskapanja:

,Petak, 7. srpnja 1995. god.

Danas smo prekopavali prostor apside i naosa na sjevernoj strani grobljanske
crkve. U iskopu dubokom 0,20 m, koji je i$ao do razine poplocenja oko crkve,
nije bilo nikakvih nalaza. Nesto malo ispod ili u toj razini bili su temelji
sjevernoga zida gradevine. U iskopu je svijetlosmeda zemlja s primjesama
pijeska. U zapadnoj je polovici prostorije otkriven gornji rub krizolike piscine
koju smo i ocekivali na toj poziciji (naravno ako se radi o starokr¢anskoj
bazilici). O¢is¢en je dio unutrasnjosti piscine koja je oblozena “hidrauli¢nim”
malterom. Ulomke smo takva maltera pronasli u gornjim otkopnim slojevima
naravno u tomu kvadratu te smo na osnovi tih zapazanja i ocekivali takav
danasnji nalaz. Unutrasnjost je piscine bila ispunjena gradevnim kamenom od
kojega su neki komadi iz substrukcije same piscine. Stoga smo te kamenove (za
koje smo pretpostavili da potjecu iz piscine) i ostavili za potrebe konzervacije.
Osim toga, pronasli smo i nekoliko manjih ulomaka hidrauli¢noga maltera i tri
manja ulomka anti¢ckoga stakla.

Subota, 8. srpnja 1995. god.

Danas smo u potpunosti ocistili unutra$njost baptismalne piscine. Nakon
¢is¢enja mozemo konstatirati da je piscina bila krizolika, da su joj sjeverni i
isto¢ni krakovi o$te¢eni, dok su zapadni i juzni dobro sacuvani. Dno je takoder
razoreno, ali je u sjevernom kraku ostao manji njegov dio pa se moze utvrditi
njezina dubina. U juznom je kraku bio odvod koji je sada osteéenjem nesto
prosiren. Piscina nije postavljena simetri¢no na perimetralne zidove krstionice,
nego je nesto zakrenuta. Ve¢ sada mozemo konstatirati da postoje svi potrebni

16 Usp. Tihomir Glava$, Dnevnik arheoloskih istraZivanja lokaliteta Samatorje i Grotusa u
Gorici kod Gruda, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran
Pal¢ok, Gorica 2020., str. 14.
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elementi za potpunu rekonstrukciju baptismalne piscine do razine podnice u
krstionici.“!

Cijela stara crkva je bila iskopana i arheoloski istrazena. Takoder i dijelovi
koji se nalaze izvan crkve s isto¢ne, juzne, zapadne i sjeverne strane su otkopani
i istrazeni.

Ovdje donosimo jo jedan zanimljiv pronalazak u Samatorju u Gorici:

,Utorak, 23. svibnja 1995. god.

Danas smo prenosili zemne ostatke fra Augustina Marica (G 2) u zajednicku
grobnicu gdje su ukopana dvojica fratara (Vlasi¢ i Zeljko). Nad grobom te
dvojice bila je postavljena betonska ploca. Sjevernu polovicu te ploce razbili
smo i u nju prenijeli ostatke iz groba G 2. U G 2 bio je pokopan franjevac ¢iji je
skelet bio u dosta o¢uvanom stanju. Od cijeloga je skeleta glava bila najslabije
ocuvana. Nismo nasli gotovo ni$ta od nje osim jednoga zuba, ali je kapuljaca,
kojom je glava pokojnika bila prekrivena, u dosta dobrom stanju. Habit je
takoder bio dosta dobro sacuvan. Bilo je ¢ak i potpuno zdravih njegovih
dijelova. Uzeo je zupnik jedan takav dio. U grobu nije bilo nikakvih nalaza.
Pokrovne su plo¢e na tomu grobu bile neuobicajeno velike i teske, a grobna
raka pravilno konstruirana od ve¢ih kamenova.“'®

Pronadeni su, kako je ve¢ napisano, temelji ranokr$¢anske bazilike (4.-6. st.),
zatim temelji starohrvatske crkve (9.-11. st.), potom razli¢iti slojevi od srednjega
vijeka do najnovijeg doba. Svi pronadeni pokrretni predmeti konzervirani su
i postavljeni u Hrvatsku franjevacku arheolosku zbirku sv. Stjepana u Gorici
na odi cijeloj javnosti. Nepokretni pak dijelovi, a to su temelji spomenutih
crkava kao i oltar iz ranokr$¢anskoga doba, krstionica i grobnice (grobovi)
konzervirani su i vidljivi u staroj crkvi i oko nje."”

U to se vrijeme istrazivalo i u gori¢kim zaseocima, u Grotusi i na Grabarju.
U Grotusi se iskapalo od listopada do prosinca 2001. godine i to na lokaciji kod
kuce Piksija Corica. Tu su pronadeni ulomci keramike i rimskog pokrovnog
crijepa i komadi olovnih vodovodnih cijevi®, zatim rimski zid i mozaik.

7 Tihomir Glavas, Dnevnik arheologkih istrazivanja lokaliteta Samatorje i Grotus$a u Goric
kod Gruda, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran Palcok,
Gorica 2020., str. 48-50.

18 Tbidem, str. 33.

¥ Usp. Mario Busi¢, Crkve sv. Stjepana Prvomucenika u Gorici od ranoga kr$¢anstva do
danas s osvrtom na obred sakramenta krstenja u ranokr$¢ansko doba, Gorica od drevne Imote
(Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 423-452.

2 Olovne je vodovodne cijevi jo$ prije pronasao Boro Bosnjak pok. Vence iz Gorice, te ih
je tada predao fra Anti Mari¢u. Danas se nalaze u stalnom postavu Hrvatske franjevacke
arheologke zbirke u Gorici.

16. GODISNJAK 112



Na Grabarju su pronadeni ostaci jedne rimske kuée. U njoj je otkrivena
atrnja i mnostvo predmeta koji ukazuju na mogucnost da je zgrada bila
metalursko-kovacka radionica. Iznad stare crkve, takoder na Grabarju, u
dvoristu Jerke Busi¢a-Niksica, pronaden je prekrasan mozaik zasigurno iz neke
bogate rimske gradevine.”!

V.

Obnova stare crkve sv. Stjepana Prvomucenika u Gorici

Jedan od prethodnih Zupnika goricke Zupe jasno je rekao da bi najbolje
bilo ovu crkvu srusiti i na njezinim temeljima drugu podidi, jer je ova bila jako
tro$na i prijetila je opasnost da se samo od sebe srusi. Kad je nakon nekoliko
godina dosao i vidio $to je fra Ante Mari¢ uradio, zahvalio je Bogu i provincijalu
da su ga premjestili s ove zupe. Fra Ante je ovu crkvu od krova do temelja
obnovio. Ova di¢na crkva svetoga Stjepana Prvomucenika od Imote svetinja je
velika ovomu narodu i hodocasnicko mjesto jer se ovdje sveti Stjepan slavio od
onih vremena kad je crkva bila progonjena od pogana i poganskih vlasti kroz
povijest.

U ozujku 1999. godine poceli su radovi unutar stare crkve. Najprije je
trebalo sve predmete iz nje iznijeti i obnoviti ih. Tu je svakako najve¢i ,predmet®
bio oltar koji je stru¢no demontiran, iznesen i odvezen u Muzej hrvatskih
arheoloskih spomenika u Split gdje su marljive ruke Mirana Pal¢oka i Marka
Rogosica sve lijepo obnovile.**

,Popis namjestaja crkve sv. Stjepana Prvomudenika u Gorici $to se prevozi
na obnovu i restauraciju u Split, da bi nakon zavr$etka spomenutih radova
ponovo bio vraéen! Popis je u svrhu neometanog prijevoza kroz granicu na
prijelazu u Hrvatsku u Gorici i Vinjanima Donjim do Splita, te nakon obnove
i konzervacije u Splitu natrag do Gorice

1. Podnozje drvenih oltara (2)

2. Nizduzne polovice drvenih oltarnih stupova (2)

3. Drveni oltarni stupovi (2)

4. Pokrovni veliki kapiteli drvenih oltarnih stupova-vedi (2)

2 Mario Busi¢, Crkve sv. Stjepana Prvomucenika u Gorici od ranoga kr$¢anstva do danas
s osvrtom na obred sakramenta kr$tenja u ranokr$¢ansko doba, Gorica od drevne Imote
(Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 426.

22 Usp. Marko Rogosi¢ i Miran Palé¢ok, Restauratorski radovi u crkvi sv. Stjepana Prvomucenika
u Gorici, Zupa Gorica-Soviéi 2002., Zupni ured Gorica, str. 75-77.; fra Ante Mari¢, Radovi na
obnovi i kulturno povijesnoj zastiti u minuloj 2002. godini, Zupa Gorica-Sovi¢i 2002., Zupni
ured Gorica, str. 78-81.
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5. Pokrovni veliki kapiteli drvenih oltarnih stupova-manji (2)

6. Ukrasni kapitel od kornog baznog luka (1)

7. Drveni kapiteli stupova mali (4)

8. Drvene baze za oltarne stupove (2)

9. Drveni oltarni tabernakul (svetohraniste)

10. Barokni oltarni andeo iz drveta na stalku

11. Barokni drveni oltarni andeo

12. Fresko na dasci iz friza crkvenog kora, 2 andela i franjevacki grb

13. Sv. Ivan Kistitelj iznad krstionice, drveni kip

14. Slike andela na platnu (2)

15. Kandila metalna (2)

16. Luster-svije¢njak- kristalni (1)

17. Metalni ¢irjaci (8)

18. Drveni ¢irjaci (1)

19. Krizevi metalni na stalku (3)

20. Krizevi mali drveni (2)

21. Kasa metalna za milostinju (1)

22. Kadionica (1)

23. Svi¢ogas i metalni komadi od crkvenih predmeta (nekoliko komada)

24. Zvonce malo (1)

25. Kameni kapiteli od oltarnih stupova (4)

26. Kameni kipovi andela od glavnog oltara (3)

27. Kamenica za vodu od zbuke i betona (1)

Popis predmeta zapodinje rednim brojem 1 a zavrsava rednim brojem 27.“%

Zidovi crkve su i izvana i iznutra bili oprani jakim tlakom vode i kamen je
nakon toga fugiran.

Onda se unutrasnjost stare crkve arheoloski istrazilo. Velik je to bio posao.
Na crkvi je promijenjen krov. Umjesto drvenih greda izlivene su betonske koje
su ucvrstile konstrukeiju crkve, njenu statiku. Takoder je izliven i betonski kor,
te je oblozen drvetom da se vrati u stanje kakav je zapravo bio i prije obnove.
Sva ta armiranja i betoniranja crkvu su u¢vrstila tako da je nakon svega toga bila
kao nova. Valja spomenuti da je obnovu stare crkve projektirao Ivo Vojnovi¢
iz Splita, a statiku je izradio Vinko Gali¢ Mijatov iz Gorice. Uraden je novi
zvonik s preslicom na koji su postavljena tri zvona. Stavljeni su kameni oluci.

% Fra Ante Mari¢, Fra Petar Bakula (1816. — 1873.) Zupnik u Gorici i graditelj crkve sv.
Stjepana Prvomucenika, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i
Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 494.
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Unutra su takoder obnovljene i konzervirane slike fra Mirka Cosica: Milosrdni
Otac i Isus prijatelj djece. Radovi na obnovi stare crkve su uglavnom zavrseni
do Stpanjdana, 3. kolovoza 2002. godine.

Uz staru crkvu sa sjeverne strane, gdje se nalazi ranokrs¢anska krstionica
izgradena je sakristija, koja prije nije postojala. Ona i izgleda kao dodatak
ctkvi. Time se ponajprije zastitila krstionica (krsni zdenac) u baptisteriju
ranokri¢anske bazilike od propadanja.*

Fra Petar je iznad ulaznih vrata u staru crkvu ugradio kamenu ploc¢u na
kojoj je uklesano:

SVETOM STIPI PARVOM MUCENIKU
OVA CARKVA NEK BUDE ZA DIKU:
KOJU TRUDOM PROSNJAM I DAVANJIM
POMAZUCJIM BISKUP I MISNICI
NACINISE ERCEGOVSKI SINCI
GORICANI, SOVICI S GRUGINIM
GODI. GOSPOD. 1856
F. PETAR BAKULA IZREZA R. V

Stara je crkva u Samatorju u Gorici izdrzala mnoge nedace, velika razaranja,
potrese, kao i ljudski nemar. Treba iskreno zahvaliti fra Anti Mari¢u i fra
Vinku Mikuli¢u $to je ova crkva danas ostala onakva kakva je zapravo i bila
projektirana 1856. godine. S tim da je sada istrazena, ucvr$éena, obnovljena,
za mnoga buduca ljeta, svim Gori¢anima i Sovi¢anima na diku i ponos. Slava
Bogu i Svetom Stipanu Prvomuceniku od Imote!

VI

Obnova crkve sv. Petra i Pavla u Sovi¢ima

U sovickom polju, u zaseoku Simiéi franjevci, zupnik fra Veselko Sesar i
kapelan fra Nedjeljko Martinovi¢ izgradili su crkvu zajedno s cijelim vjerni¢kim
pukom ove Zupe, a osobito sela Sovi¢a. Crkva je sagradena u teSkom vremenu
1968. - 1971. godine. Zapravo se gradila kad i nova Zupna crkva u Gorici. Prije
nje je na tom mjestu bio Zvonik koji je izgraden 1937. godine te kapelica u
kojoj se katkada slavila sv. Misa. Nije bilo lako u to vrijeme dobiti dopustenje

24 Tbidem, str. 522.
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za gradnju vjerskog objekta, ali su ovi fratri svojom mudro$éu to uspjeli. I
doista je zablistala crkva, podrucna, posveéena sv. Petru i sv. Pavlu, apostolskim
prvacima.

Do najnovijeg vremena bilo je na njoj zahvata i ve¢ih i manjih, a najvedi
su izvedeni u godinama 1998. i 1999. Pod vodstvom fratara fra Ante Mari¢a i
fra Vinka Mikuli¢a danas je crkva punim sjajem zablistala kao neko¢, kao kad
je tek napravljena i jos$ ljepsa. Napravljeno je predvorje i prosirena je za jos
jednu ladu koja je do tada sluzila kao dvorana za vjeronauk. Zvonik i predvorje
oblozeni su kamenom brackim i posuskim. A sve po projektu Borisa Bobana
Preki¢a izrezala je radionica kamena Zvonimira Gali¢a Vici¢a, a rukama su
to svojim uradili Jerko Marti¢, Ljubo Bogut i Mirko Sosa. 12 vitraja za svoju
crkvu darovali su franjevci i svjetovni svecenici iz Sovi¢a, a njihovo umjetnicko
ostvarenje dano je gori¢aninu Dragi Busi¢u koji ih je uradio.

“Sv. Petar apostol” — don Ivan Vlasi¢

“Sv. Pavao apostol” — don Vojislav Vlasi¢

“Sv. Stjepan Prvomucenik” — fra Stipe Bisko

“Sv. Ilija prorok” — fra Krsto Vlasi¢

“Sv. Franjo Asiski” — fra Jozo Grubisi¢

“Sv. Ante Padovanski” — fra Pio Peji¢

“Sv. Nikola Taveli¢” — fra Ljubo Vlasi¢

“Sv. Leopold Mandi¢” — fra Augustin Vlasi¢

“Blazena Ozana Kotorska” — fra Makso Vlasi¢

“Hrvatska kraljica Katarina Kotromani¢ Kosa¢a” — fra Mile Vlasi¢

“Fra Stipan Vrlji¢” — fra Marinko — Vinko Prli¢

“Hrvatski vojnik” — fra Jozo Peji¢

“Rozeta” — fra Andrija Vlasi¢, fra Tomislav V1asi¢, p. Vlado Vlasi¢ DI

“Male rozete u portalu” — fra Petar Vlasi¢”

Vitraji se nalaze na isto¢noj strani crkve tako da ih sunce svojim jutarnjim
zrakama prebacuju na zapadnu plohu zida, na kojoj je umjetnik Zvonimir
Perko napravio krizne postaje u kamenoj intarziji ili mozaiku, a darovala ih
obitelj Pave Bobana Stipi¢a. Zvonimir Perko je uradio i oltarnu plohu, takoder
u kamenoj intarziji. Prikazuje Ljubljenog uéenika i Majku - Zenu pod krizem.
Dar je to pokojnog predsjednika Hrvatske Republike Herceg - Bosne mr. Mate
Bobana i njegove obitelji. U sporednoj je ladi na zapadnoj strani cvrkve Marina
Mikuli¢ na prozorima uradila ukrase s liturgijskim i inim biblijskim motivima.

% Fra Ante Mari¢, Obnova — Crkva sv. Petra i Pavla u Sovi¢ima, Zupa Gorica-Soviéi 1999.,
Zupni ured Gorica, str. 88.
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Sve se lijepo uklopilo. Crkva je dobila nove klupe, u hrvatskoj hrastovini su ih
napravili Veso Boban i njegovi pomo¢nici. Prekrasne su to klupe, jedinstvene.

Sve gradevinske radove izveli su majstori poduzeéa Frane Stipica i Zdenka
Kature. Okoli$ne briketne staze djelo su Andrije Bilosa, a lijepo dvoriste zahvaliti
je pok. Jerki Busi¢u Niksi¢u, Ivanu Sablji i svim drugim ljudima koji su zdusno
pomagali, kao i djevojkama koje se zajedno sa sestrom Elizabetom Soldo nisu
stedjele kad god je to bilo potrebito. Oko struje su najvise radili Stjepan Boban
Paski¢ te Ante Gali¢ Donica i Drazen Busi¢ Ako. Crkva je dobila i novi razglas,
a za nj se najvise brine Mile Peji¢ Draganovi¢ koji je ujedno, kao prvi susjed
crkve, sa svojom obitelji bio uvijek pri ruci u svakoj potrebi.

Tomo Culjak je doveo vodu u zdenac koji je umjetni¢ki osmislio Andelko
Mikuli¢, a izgradio ga je majstor kamena Marinko Prli¢ Bata. Na zdencu su
odljeveni u broncu kipovi sv. Petra i Pavla, rad umjetnice Lojzike Ulmann, a
dar su svojoj crkvi Zvonke i Jasne Pejic.

Crkva je u Sovi¢ima uistinu ubiljeZila u svoj dnevnik novi nadnevak.

Od blagdana sv. Petra i Pavla 1999. godine udise ova crkva zrak na nova
pluca, a zahvaljuje ovaj puk i pamtit ¢e svoje franjevce fra Antu Marica i fra
Vinka Mikuli¢a po obnovi svoje crkve i po Zaru kojim su sve radili u njoj, na
duhovnom i na materijalnom polju, i nikada ih neée zaboraviti. Ukras je ova
Bozja kuca cijele Zupe, cijele Hercegovine i Sovi¢kog polja nadasve.

VII.

Dogradnja i obnova zvonika sv. Ilije Proroka u Bobanovoj Dragi

U Crkvenom ljetopisu za zupu u Gorici fra Serafin Dodig pise godine
Gospodnje 1937. sljedece: ,,Ove su godine Bobanova Draga ozidale sebi zvonik,
vrlo lijepe vanjstine i uzeli zvono od 300 kg. Za sve to su potrosili (osim svojih
radnih nadnica) 50.000 Din. Zvonu je zastitnik sv. Ilija. Ja sam zvono naredio
iz Zagreba od Kvirina Lepisa. On je njima dao zvono na otplatu uz moju li¢nu
garanciju. Sa dozvolom preuzvisenog biskupa ja sam zvono i zvonik na Ilindan
blagoslovio.

Isto su tako ucinili i Donji Sovi¢i od Belilovi¢a ulice do Bobanove Drage.
Sami su sazidali zvonik od betona. Ja sam im naredio zvono iz Zagreba od g.
Kvirina Lepi$a. I oni su dobili zvono na otplatu uz moju garanciju. Zvono
sam i zvonik blagoslovio na sv. AA. Petra i Pavla. Oni su sve platili i zapalo ih
je osim njihovih nadnica 50.000 Din. Oni su zvono kupili radi krupe. (...)“*

% Ovaj dio iz kronike fra Serafina Dodiga iz 1937. godine, koju je priredio fra Ante Mari¢,
preuzet je iz: Zupa Gorica-Soviéi, 1999., str. 98-100.
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S vremenom se zvonik vrlo rijetko obnavljao, pa je zub vremena ucinio
svoje. Bila je potrebna temeljita obnova. Godine Gospodnje 1994. jos je bio
rat, vrijeme tesko, ali na podruc¢ju obnove fra Ante je nastojao dati obol u
cijeloj zZupi. Dosao je red na zvonik u Bobanovoj Dragi. Mnogo je objekata
u ovoj zupi, a ve¢ina njih zahtijevalo je temeljitu obnovu. Materijalna snaga
naroda u Zupi u tom vremenu nije bila velika. Medutim uvijek se nadu oni
koji imaju i $to je jo$ vaznije hoée uloziti i dati svom zavi¢aju. Marinko Boban
Preki¢ je u tom smislu bio plemenit i darezljiv ¢ovjek, takoder i Boris Boban
koji je sve projektirao.

Fra Ante je ovako zapisao: ,,Vise od Cetiri mjeseca trajali su radovi kojih su
plodovi sada Zupi i potomstvu na koristenje i ponos. Zati¢eni su grobovi i kosti
nasih predaka stari gotovo Cetiri tisuée godina. Zvonik iz 1937. obnovljen je i
prekriven bakrom. U njegovu podnozju izvedena je prelijepa kapela u maniri
starohrvatskih, krizolika. Na procelju je luk sto pociva na kamenim stupovima,
s natpisom uklesanim u “bratkom veselju” — SVETT ILIJA, CUVA] NAROD
HRVATSKI!

Steéci su konzervirani, prilazi uredeni i sama gomila u¢vr$é¢ena restauriranim
potpornim zidom. Bio je posve unisten, a sada viSe nec¢e “rasipati” kosti svojih
harnih stanovnika. Broncana bista sv. Ilije na pocasnoj je strazi. Bistu je uradio
akademski kipar Kruno Bo$njak. Stjepan Boban Paski¢ je uradio struju, mnogi
ili gotovo svi Bobanjari su pomagali. S nemustim sadrzajem gomile i ste¢aka,
on ¢uva naSe nodi i sutone. Bobanjari su svojski istrpjeli sve Zege i danas su
ponosni na svoje svetiliste.

VIII.

Nova Zupna crkva u Gorici — mozaici, oltarna slika...

Gradnja nove zupne crkve u Gorici zapocela je 19. lipnja 1968. godine.
Na sv. Misi Polnocki 25. prosinca 1970. u novoj je crkvi u Gorici slavljena
sveta misa. Na crkvi nije bilo otvora, ali to nije smetalo narodu koji je na
Misi sudjelovao u velikom broju, a 26. lipnja 1971. godine pokrivena je nova
crkva u Gorici.?”” Premda moderna, ona je klasi¢ni dijagonalni prostor, u obliku
trobrodne bazilike. Promatrajudi njezinu unutrasnjost s litcurgijskoga stanovista
mozemo kazati da je stvoren molitveni prostor u kojem se, u svoj poniznosti
pred Bogom, svaki vjernik moze osjetiti pozvanim na molitvu. Sredi$nja je lada
Sira i odvojena stubovima od sporednih lada koje u polukruznom obliku djeluju
kao sklopljene ruke i time jo$ vise podrzavaju srednju ladu. Oltarski je prostor

¥ Fra Veselko Sesar, Kronika — zupa sv. Stjepana Gorica, Zupni ured Gorica, str. 2., 19.1 21.
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uzdignut éetirima stubama tako da je vidljiv svima u crkvi. Na zidu je, u blagoj
polulu¢noj apsidi, 1993. godine Andelko Mikuli¢, akademski slikar, izradio
oltarnu sliku u maniri freske tehnikom acrylic. Dimenzije slike su 8,95 x 7,20
m. Ta je tehnika otporna na vlagu, a podnosi i veliku temperaturnu razliku od
- 15 do + 95 stupnjeva Celzijevih. Naziv je slike Kamenovanje svetog Sjepana
i patnja hrvatskog naroda. Vizija je slikara jasna. On ne vidi dualizam, borbu
dobra i zla, nego u trenutku kad éetiri apokalipti¢ne osobe podizu kamenje da
ga bace na sv. Stjepana same postaju ukoceni kameni stubovi smrti. U sredi$nju
temu spada i Savlovo obracenicko rusenje s konja pred Damaskom: Savle, Savle,
zasto me progonis?! Taj je sredisnji dio slike predocen u frontalnoj perspektivi,
a isprepleten je serpentinom na kojoj pati i strada hrvatski narod kroz svoju
mucenicku povijest. Tu je borba s Turcima koja je obiljezila najveée i najteze
razdoblje povijesti nasih prostranstava. Ivan Mestrovi¢ dobio je zadacu isklesati
spomen-znak povijesti Hrvata i u kamenu je ovjekovjecio svoju Majku, Sutljivi
i samoprijegorni simbol povijesti. Bleiburg, krizni put, Domovinski rat sa svim
svojim strahotama pri¢aju nam bolnu, a istodobno slavnu pricu u likovima
fratara nase Zupe koje su pobili komunisti nakon 2. svjetskoga rata. Tu su
fra Krizan Gali¢ i fra Melkior Prli¢. Nisu zaboravljene ni civilne Zrtve koje
uosobljuju vitez Rafael-Ranko Boban, zrakoplovni vitez Cvitan Gali¢ i ubijeni
Bruno Busi¢. A. B. Simi¢ i Stanislav Simi¢ dio su nase kulturne povijesti, da
ne bismo koracali maleni ispod zvijezda. I pjevalo se kad se umiralo - gangasi
su znak prkosa i nepokorenosti puka, a kolona koja putuje i zavrsava u nebu
nalikuje vukovarskom egzodusu i tolikim kolonama kojima su Hrvati koracali
svojom povijes¢u. Lijevo u gomjem kutu slike predstavljen je stari hrvatski
obicaj svatova na konjima, a u desnom su gornjem kutu sakralni objekti nase
zupe s oracem koji rade¢i ne gubi nadu u Zivot na skrtoj zemlji. Oltar je rad
istoga umjetnika. Iz brackoga sivca uzdizu se vapijue ruke (43) i preko kriza
koji dominira na slici povezuju se s BoZjim rukama koje primaju svu patnju
i vapaje. Ambon je predocen stigmatiziranom rukom sv. Franje Asiskoga, a
tabernakul probodenom Kristovom rukom koja poziva ljude na sv. pricest.
Ambon i tabernakul zajedno c¢ine franjevacki grb. Vrata tabernakula svojim
vje¢nim svjetlom osvjetljuju vitraj koji prikazuje Isusa na Posljednjoj veceri. U
ni$ama s lijeve i desne strane na juznom dijelu crkve uz ulazna vrata akademski
slikar Drago Busi¢ - Sari¢ izradio je u mozaiku sv. Nikolu Taveli¢a (1340. -
1391.) prvog hrvatskoga svetca i sv. Stjepana Prvomudenika. Mozaik je izraden
od granitnih kamencica.

Sv. je Stjepan predstavljen kle¢e¢i s rukama uzdignutim prema nebu. U
crvenoj je haljini koja simbolizira muéeni$tvo. Njegovo je lice ozareno sjajem
otvorenih nebesa. Muditelji se tek vide jer ih nebesko potiskuje u drugi plan. Sv.
je Nikola predocen u plamenu s krizem u desnoj ruci, simbolom mucenistva, au
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lijevoj ruci drzi Sveto pismo, simbol propovijednicke i svjedocke uloge. Okolis i
nebo tipi¢ni su hercegovacki krajolik. Tehnika mozaika nije slu¢ajna jer se nova
crkva nalazi podno ilirskoga i rimskog grada, brda Pita i starohrvatske gradine
koji u svom municipiju do danas ¢uvaju mnogo ulomaka rimskih mozaika. U
crkvi su tri kipa: sv. Stjepana Prvomucdenika, Blazene Djevice Marije i sv. Ante.
Prva su dva osobito vrijedni, a posebno onaj Blazene Djevice Marije. Oba su
drvena i izradeni su u Tirolu, u Austriji. Sva su tri kipa iz stare crkve prenesena
u novu.”

IX.

Orgulje u novoj Zupnoj crkvi u Gorici

Kako smo ve¢ kazali zborovi u ovoj Stipanjskoj zupi djeluju ve¢ dugo. U
crkvi je zborsko pjevanje pratio zvuk starog harmonija, na kojem su se vjesto
snalazile ¢asne sestre. Pomisao na nabavku orgulja za Zupnu crkvu u Gorici bio
je san mnogih Zupnika, a dolaskom na Zupu i angazmanom fra Ante Marica,
kao i gori¢kih i sovi¢kih Zupljana na radu u Njemackoj, taj san se polagano
pretvarao u javu. Treba kazati kako u Hercegovini malo Zupnih crkava ima
orgulje. Osim u franjevackim samostanima po Zupama je to jo$ uvijek rijetkost.

,G. Mirko Poluni¢ p. Ivana i Ive r. Gali¢ Matinovi¢, sa suprugom Veronikom
i prijateljima iz Gorice, Sovica, i njemackim prijateljima, skupljaju milodare
kako bi tijekom 1997. godine otkupili ,stare orgulje” iz crkve sv. Pavla u
Tiibingenu i priskrbili ih za na§u novu Zupnu crkvu.

Budué¢i da crkva ima samo skromni harmonij koji jedva odgovara potrebama
tako velike Zupe, bit ée to uistinu dragocjen dar. Zelimo potpuni uspjeh akcije,
a ovom vije$¢u u Kronici poti¢emo sve da u njoj sudjeluju.“*’

Ovdje donosimo jo$ jedan kratak isjecak iz zupne kronike za 1997. godinu:
~PRVE ORGULJE

U prosloj smo Kronici najavili nove orgulje. O zbivanjima do njihova
dolaska u Zupnu crkvu citiramo sluzbeni dopis Mirka Poluni¢a koji ostaje u
pismohrani Zupnog ureda:

..U Tiibingenu u crkvi sv. Petra i Pavia prikupljala se pomoé za nove orgulje,
pa mi je odmah sinulo glavom, a Sto ce biti sa ,starima“. Zajedno sa svojom

2 Mario Busi¢, Crkve svetog Stjepana Prvomucenika u Gorici od ranog kr$¢anstva do danas,
Zupa Gorica — Sovidi 1998., Zupni ured Gorica, sijec¢anj 1999., str. 98-99.
 Fra Ante Mari¢, Nove orgulje, Zupa Gorica — Soviéi 1996., Zupni ured Gorica, sije¢anj

1997., str. 57.
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genom Veronikom koja je ujedno i &lan crkvenog odbora otisli smo Zupniku. S
njim smo govorili o tome da nam stare orgulje proda za nasu crkvu u Gorici,
jer su tim bili odusevljeni fra Vinko i fra Ante koje smo prethodno telefonski o
tome izvjestili. Nakon nekoliko sastanaka Zupnik nam je obecao orgulje za 15,000
DEM. One su montirane prije 20 godina i tada su kostale 54,000 DEM. Orgulje
imaju 7 registara i 800 razlititih truba, elektro izvedbe s pedalama i dvostrukom
tastaturom. Sa svojom obitelji i prijateljima i nakon pismenog obracanja nasem
Zupniku fra Anti koji je sa svoje strane obecao svu mogucu pomod, pristupili smo
akciji skupljanja novea za orgulje. A tu su Goricani i Sovicani uvijek spremni. 20.
srpnja 1996. godine dopusteno nam je na gradskom slavlju u Tiibingenu ponuditi
neke nase kulinarske specijalitete od cega je dobit iSla za ovu akciju.

Ovoj akciji velikodusno se pridruzila Julija Gali¢ koja je kao violinistica u
Gudackom kvartetu mladih Stuttgart. Oni su odrzali dobrotvorni koncert u
Tiibingenu te su prilozi s tog koncerta pomogli ovoj akciji...... %

Zauzetost fra Ante Mari¢a i fra Vinka Mikuli¢a, uz veliki angazman Veronike
i Mirka Poluniéa kao i drugih podupiratelja, rezultirala je postavljanje orgulja
u novu zupnu crkvu u Gorici. Na tim su orguljama ve¢ nekoliko puta odrzani
orguljski koncerti. Danas je postala nezamislivo slavlje svete Mise bez zvuka
ovih orgulja. Stoga sva zahvalnost svima na njima, a posebno Veroniki i Mirku
Poluni¢u i fra Anti Mariéu!

X.

Izgradnja mrtvaénice u Gorici

i utemeljenje Hrvatskog katolickog pogrebnog drustva Gorica-Sovi¢i

Groblje (Samatorje) zupe Gorica-Soviéi je vrlo staro. Okolica Stare Zupne
ctkve iz 1856. godine, danas najstarije crkve u Zapadnoj Hercegovini koja
je jo$ u upotrebi, pamti ukopnicka mjesta od ranokrs¢anskih vremena. Tu
je, kako smo ve¢ napisali, pronadena ranokr$¢anska bazilika, ranokr$¢anske
grobnice na svod, a srednjovjekovno starohrvatsko razdoblje obiljezilo je ovo
mjesto mnos$tvom pronadenih ulomaka starohrvatskog tropleta i starohrvatskih
grobova koji su tradiciju produzili do danasnjih vremena.

Mnogi se zupljani ove drevne Zupe sje¢aju kako se za vrijeme ukopa pokojnika
obavljao obred sprovoda. Najprije se islo pjesice nose¢i lijes na ramenima, zatim
su vremena dala svoje uvjete pa se ukop iz daljih zaseoka obavljao konjima i
kolima, da bi u najnovije doba sprovod i$ao automobilima. Nije to slu¢aj samo

3 Cjelovit tekst vidi u: Veronika i Mirko Polunié, Prve orgulje, Zupa Gorica — Sovici 1997.,
Zupni ured Gorica, sije¢anj 1998., str. 60-61.
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ove zupe. Redovito se tako ilo i u drugim mjestima, posebno po nekim selima
Herecgovine i Dalmacije.

Kako se vremena mijenjaju, obicaji se njima prilagodavaju. Prilagodba
nije zaobasla ni ovu staru Zupu. Sve je pocelo izgradnjom Spomen-znaka za
sve poginule i nestale u minulim ratovima ovoga stoljeca, koji je otvoren 30.
svibnja 1995. godine. Isto je tako cjelokupan prostor oko nove i stare crkve
ureden za park, zasijani su travnjaci i na taj je nadin stvoreno kulturno ozradje
iz kojega su niknule i druge pozitivnosti u ovoj Zupi.

lako je stara, ova je Zupa, na Celu s fra Antom Mari¢em, zupnikom i fra
Vinkom Mikuli¢em, kapelanom, ukazala na svu svoju modernost na svim
poljima, a posebice Sto se tice obreda ukopa. Kao prva zupa na podruéju
Hercegovine ima svoje “Hrvatsko katolicko pogrebno drustvo Gorica-Soviéi”,
sa sjedistem u Gorici, kao pravnu osubu (dalje HKPDGS) i mrtvacnicu koja
djeluje od 1. sije¢nja 1999. godine. Za taj i druge kulturne i vjerske objekte u
prvom redu treba zahvaliti gore spomenutim fratrima, a s njima ne smijemo
zaboraviti i sudjelovanje cijele Zupne zajednice.

Mrtvacnica je izgradena u 1997. i u 1998. godini prema nacrtu ing. Ivana
Spajica, a izvedbene je radove obavilo poduzeée Frane Stipi¢a iz Sovica. Za
njezinu izgradnju sredstva su daroval oko 700 obitelji iz ove Zupe.

Mrtvacnica ima tri dijela. Sredisnji je prostor zapravo kapelica s odrom za
lijes na koji se jedan ili dva sata prije obreda ukopa izlaze tijelo pokojnika.
Uokolo stoji rodbina kojoj se u tom vremenu mimohodom moze izraziti su¢ut.
Prozori koji su na sjevernoj strani, iza odra, daju sliku tri vitraja za koje je
skice napravio umjetnik Hrvoje Bo$njak iz Gorice, a uradio ih je “Vitrus” iz
Mostara. Oni prikazuju Isusa na krizu, Isusa Uskrsloga te Kristovo Uzasasce.
Na zapadnoj strani nalazi se prostorija u koju se lijes polaze nekoliko sati nakon
smrti i tu u hladionici prenoduje. Za gori¢ko-sovicku mrtva¢nicu hladionicu je
darovalo poduzeée Soko iz Mostara. Na isto¢noj su strani dvije prostorije koje
sluze kao uredi za radnike.

Tiho je i sve¢ano sve proslo 1. sije¢nja 1999. godine kad se blagoslovom
mrtva¢nice stupilo na terenu ove Zupe u jedno novo razdoblje obreda ukopa. S
nedoumicom i sa strepnjom su i fratri i ljudi iz HKPDGS ocekivali kako ¢e se
sve zbiti pri prvom ukopu. No, danas je sve postalo ustaljenim obicajem koji
kao da tu ve¢ stolje¢ima Zivi. Sto je najvaznije izbjeglo se no¢no sjedenje kod
mrtvaca koje je zapravo postalo bezéutno i samoj je obitelji stvaralo dodatne
probleme.

Neka ovaj primjer i u danasnje doba bude uistinu svima poticajom da na
ovakav lijep i kulturan nacin svojim pokojnicima s puno pijeteta pokazemo
odanost i ljubav.
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“l.1. Osvanuo je prekrasni dan Nove 1999. Godine. Petak. Zemlja je
mirovala. Kao da premislja o svemu onome $to joj se dogodilo u prosloj godini.
O dogadajima se moze dvojako razmisljati: da u svakom od njih ima nesto
dobro, ali i necega sto nije dobro.

I da svaki dan i svaka godina u sebi nose dobre i lo$e stvari. Na sv. misama
smo citali statistiku Zupe, govorili o zivotu kroz brojke. A one se, tj. Zivot,
muce, da se opstane. Posebno je to ocito kod broja umrlih i rodenih. Svaka
smrt i svako radanje prava su borba za Zivot.

Nakon zavrsetka pucke sv. mise, kako je bilo i najavljeno, isli smo do uredene
i zavrSene mrtvacnice, da je blagoslovimo. Fra Vinko je pristigao iz Sovi¢a, pa se
nakon sv. mise u procesiji prikljucio fra Anti, te smo na ¢elu s ministrantima,
bogoslovom fra Tomislavom i Josipom Vlasi¢em, i sjemeniStarcem Matom
Logarom krenuli s cijelim pukom prema mrtva¢nici. Mario Busi¢ je nosio
kadionicu. Nakon Sluzbe citanja i molitve vjernika i zaklinjanja fra Ante
je izmolio blagoslovnu molitvu, pa s posluznicima krenuo kroza sve odaje
mrtva¢nice i okolo nje i blagoslovio je blagoslovljenom vodom i pokadio
tamjanom. Vjernici su stajali uokolo i pobozno molili, a nakon blagoslova posli
su vidjeti kako mrtvacnica izgleda iznutra.

To je lijepa i skladna gradevina na mjestu gdje je prije bila kuéa za ¢asne
sestre. U tlocrtu je dimenzija 11,5 x 10,5 m, gdje je isto¢ni dio predviden za
ured i radnike Hrvatskog katoli¢kog pogrebnog drustva Gorice i Sovica (u
daljnjem tekstu HKPDGS), a gdje se prije i poslije ukopa mogu dati sv. mise,
dok je zapadni dio za pripravu mrtvaca i hladionica. Sredi$nji je dio graden
uistinu lijepo, djeluje pobozno i ima oblik kapelice. U sredini je odar od Rosa
Bete i crvene granitne ploce.

Ovaj dogadaj blagoslova mrtvacnice povijesni je dan za nasu zupu. Od
danas ¢e obredi ukopa biti obavljani iz mrtvacnice, a dok ¢e trajati obnova
stare crkve, takoder i sv. misa prilikom ukopa. Htjeli smo mrtva¢nicu pustiti
u uporabu upravo s pocetkom Nove Godine, kako se ne bi moglo zakljuiti
da smo dosadasnje obicaje ukopa prelamali na nekoj osobi, ve¢ upravo na

. »31]
terminu. -

31 Usp. Fra Ante Mari¢, Kronika 1999., Zupa Gorica — Soviéi 1999., Zupni ured Gorica,
sijecanj 2000.., str. 7.
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XI.

Utemeljenje i otvorenje Hrvatske franjevacke arheoloske zbirke sv. Stjepana
Prvomucenika Gorica

Hrvatska franjevacka arheoloska zbirka ,Sv. Stjepan Prvomuéenik® Gorica
utemeljena je 8. studenog 2000. godine u Zupnom uredu u Gorici. Urudzbeni
je broj zapisnika o utemeljenju: UV-05/00. Na sjednici su prisustvovali ¢lanovi
Upravnog vije¢a: Tihomir Glavas, fra Vinko Mikuli¢, fra Branimir Musa, fra
Ante Ivankovi¢ mladi i Vinko Zori¢. Predsjedao je Tihomir Glavas, a zapisnik
je vodio fra Vinko Mikuli¢. Konstituirano je Upravno vijece zbirke i na toj je
sjednici predlozen Statut o kome se raspravljalo.

Na drugoj sjednici 12. prosinca 2000. godine jednoglasno je usvojen Statut
Zbirke, raspisan je natjecaj za ravnatelja Zbirke, Mario Busi¢ je imenovan za
tajnika.

Na 3. sjednici Upravnog vije¢a 19. sije¢nja 2001. godine Upravno je vijece
donijelo jednoglasnu odluku da se fra Ante Mari¢ imenuje ravnateljem Zbirke.
Glede izrade Statuta i sve pripomod¢i oko registracije Zbirke fra Ante Mari¢ je
tada iskreno zahvalio dipl. iur. Zeljku Gali¢u iz Gorice, kao i svima drugima
na pomo¢i oko pravne uspostave ove Zbirke. Fra Ante je u toj prigodi najavio
otvorenje prostorija Zbirke koja ¢e biti na I. katu u Staroj Zupnoj kuéi u
Gorici.”

»Prvi kat stare Zupne kude odreden je za smjestaj stalnoga postava arheoloske
zbirke. U njoj su izloZeni, u prvome redu, predmeti pronadeni iskopavanjima
na gori¢kim lokalitetima Samatorje, Grabarje i Grotusa. IzloZeni su i ranije
pronadeni prapovijesni nalazi s brda Pit, a ima i pojedina¢nih slucajnih nalaza
iz gori¢ke okolice. Nakon odredivanja koncepcije napravljen je projekt postava
po kojemu je trebalo izvesti manju adaptaciju prostora. Po dobivenome prostru,
koli¢ini i vrsti materijala projektirane su vitrine. Nakon visegodi$njega briznog
iskopavanja i pomnoga obradivanja u restauratorskoj radionici, arheologki se
materijal kona¢no skrasio u vrijednome, lijepom i nadasve korisnom prostoru,
u Hrvatskoj franjevackoj arheoloskoj zbirci sv. Stjepana Prvomucenika Gorica.*>

»Pokretne se nalaze takoder Zeljelo prezentirati. U tu je svrhu iskoristen
reprezentativni prostor staroga zupnog dvora na drugom katu i potkrovlju.

32 Zapisnik sa sastanaka Hrvatske franjevacke arheoloske zbirke ,Sv. Stjepan Prvomudenik®
Gorica, (zapisnike uradio Mario Busi¢), Manuskript, str. 6-8.

3 Miran Pal¢ok-Marko Rogosi¢, Dokumentacija, restauracija, prezentacija, Gorica od drevne
Imote (Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 554.; Usp.
Sematizam Hercegovacke franjevatke provincije 2012. godine, priredio: Robert Joli¢, Mostar,
2012, str.124.
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Na prostoru od 260 m* to su osmislili Miran Pal¢ok i Marko Rogosi¢. Na
povrsini od 130 m? na drugom katu prezentirani su pokretni nalazi. Prethodno
su u MHAS-u u Splitu zasti¢eni i obnovljeni. U tom su prostoru prezentirali
i starohrvatsku oltarnu pregradu u njezinim stvarnim dimenzijama i u njoj
ugradili originalne nalaze starohrvatske tropletne kamene plastike. U potkrovlju,
takoder na 130 m2 , izgradili su arheolosku radionicu od 60 m2, prostor za
pranje iskopanih nalaza s kadom, arheologki trezor i dva apartmana za voditelje
arheoloskih istrazivanja. U tom je prostoru takoder i depo Zbirke.

Hrvatsku je franjevacku arheolosku zbirku blagoslovom otvorio provincijal
fra Slavko Soldo na sv. Stjepana 3. kolovoza 2006. godine.“**

Zbirka se s Bratov$tinom sv. Stjepana Prvomucenika, s Maticom hrvatskom
Ogranak Grude i sa Zupnim uredom Gorica ukljucila u kulturnu manifestaciju
europskog ranga No¢ muzeja vise od deset godina. To je institucija u BiH koja
se prva ukljudila u tu svjetsku kulturno manifestaciju. Tek su se poslije toj
uistinu vrijednoj i zna¢ajnoj manifestaciji prikljucili jo$ po neki muzej iz BiH
(Kresevo, Gorica Livno).

O Zbirci se i o svim njenim potrebama svakodnevno brine njezin kustos
o. fra Vinko Mikuli¢ Bajevi¢. Grantovima iz proracuna, koliko je to mogude,
Zbirku materijalno podupire Vlada i Ministarstvo kulture i obrazovanja
Zupanije zapadnohercegovacke. O tim sredstvima za Zbirku ra¢unovodstvo
vodi Pere Majic.

XII.
Put kriZa na Veliki petak

2. 4. Osvanuo je lijepi dan. Veliki je Petak. Sve su ustanove, prodavaonice,
radionice i pogoni radili samo do podne, jer se poslijepodne cijela nasa zupa
digla na noge, te od zvonika u Bobanovoj Dragi do zupne crkve na cetrnaest
mjesta zastala pod krizem, u najveéoj procesiji u njenoj povijesti, razmatrajui
Isusov krizni put, muku i smrt. U tome su nam pomogli iz Policije, jer su nam
preusmjerili promet, a one koji su ipak morali voziti tim putem sprovodili.
Zahvalni smo Autoprijevozu te na$im zupljanima Mati Prli¢cu i Matesku
Bobanu koji su nam autobusima omogudili jednostavniji prijevoz vjernika
na ona mjesta gdje je trebalo, kako osobnim automobilima ne bismo zakr¢ili

3 Usp. Fra Ante Mari¢, Varia 2, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante
Mari¢ i Miran Pal¢ok, Gorica 2020., str. 586-593.
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promet i ometali poboznu povorku. U povorci je bilo i staro i mlado. Evo
razmatranja pojedinih postaja na tom kriznom putu:

Krenulo se u 14,30 a pred glavnim Vratnicama Samatorja bilo u 17 sati.
Zazvonilo je staro zvono sv. Stipana i molilo za sve nase umrle. Silno je mnostvo
ispunilo crkvu i cijelo dvoriste oko nje. Poéeli su obredi Velikog Petka. Mario
Busi¢ predvodi zbor, pjeva u Muci Evandelistu, fra Ante ulogu Isusa, Damir
Marki¢ Pilata, Ivek Simié Petra, a Andelka Grizelj sluskinje i drugih slugu.

Pricest je trajala jako dugo, a nakon toga se po tradiciji izrice pocast sv.
Krizu klanjanjem i ljubljenjem. Narod je odusevljen da se nakon tolikih godina
turskog, srbskog i komunistickog zuluma opet moglo slobodno organizirati
Put Kriza kroz nasu zupu.

Fra Ante je u 20,15 sati na Erotelu u studiju u Mostaru u Zivo u emisiji
U Zizi s Miljenkom Karaci¢em, gdje se naglas razmisljalo o Velikom Petku i
njegovoj poruci nama danas.

XII.
Fra Vinko Mikuli¢ Bajevié

Fra Vinko je roden 1. travnja 1947. godine u Potkraju, Zupa Kolerin. U Matici
krstenih Zupe sv. Petra i Pavia sv. V. na str. 9., pod brojem 16 upisano je njegovo
krstenje. Krsten je isti dan kad je i roden, dakle, 1. travnja 1947. godine. Njegovi
su roditelji lvan Mikuli¢, zvani Nise i majka llka, rodena Mikulié. Stanuju u
Kocerinu — Potkraj, a kucéni im je broj 202. Kum je malom Vinku bio Stojan
Udovicié, a krstio ga je o. fra Inocent Penavié. U Opasci u Matici kritenib stoji:
Franjevac; polozio vjecne zavjete 25. I11. 1977. Zareden za svecenika 5. VI. 1977.

Fra Vinko potjece iz brojne obitelji. Njegovi su otac lvan i majka Ilka bili Cestiti
gemljoradnici, Hrvati i rimokatolici. Rodili su devetero (9) djece: Matiju, Jozu,
Blagu, Vinka, Milu, Mariju, Stanka, Marinka, Grgu i Darinka. I tako svaka
kuca i obitelj u Potkraju. Dijeca su cuvala blago. Polje pod njihovim kucama bilo
je obradeno do zadnjeg pedlja, a puno su u tom polju radila i djeca. No, i igrali su
se. Na osobit nacin ,sakrive.

Prita, tako fra Vinko, da su se jednog popodneva igrali sakrive, i da je otréao u
Jjedno Stalu, te se na polutavanu wvukao u mrtvacki sanduk. Naime, u to vrijeme
je u cijelom zaseoku bio samo jedan mrtvacki sanduk. Ljudi bi mrtvaca u njemu
nosili do groblja, pokopali ga bez sanduka, a sanduk bi ostao u onoj obitelji gdje je
bio zadnji ukop.

Mali se Vinko, dakle, uz ljestve popeo do toga sanduka, uvukao se u njega,
Séucurio i pazio da ga oni koji traze gdje su se djeca sakrila, ne nadu. Krave su
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ga za jaslama cudno i mirno promatrale. Kad bi djecaci koji traze skrivenu djecu
uletjeli u Stalu, samo bi viknuli,

- Ub, sanduk!

1 pobjegli. To je Vinko i pretpostavio. A onda je proslo dosta vremena da ga vise
nisu tragili. Znao je da je igra gotova. Htio je izici iz sanduka, i bas u taj trenutak
u Stalu ulazi Zena musti krave. Vinko podigne poklopac sanduka i upira,

- Jesu li otisli?!

Zeni je ispala kanta iz ruke, vrisnula je i izletjela iz $tale. I Vinko je svom
brzinom izletio za njom.

Skupio se cijeli zaseok. Iznijeli su sanduk i stavili ga pred Stalu. Domacin je
pitao nevjestu,

- Reci tocno Sto je bilo!

- Vidila san Caku kako je povirio iz sanduka i pita jesu li se ljudi razisli.

Skupljeni je puk samo u strahu zanijemio. Domacin je uzeo sjekiru i iscijepao
sanduk, te ga dao zapaliti. Svi su izmolili Ocenas za pokojne i razisli se. Vinka je
za ruku vodila mama llka. Gledala je u njega, te ga upitala,

- A di si ti bio popodhne.

- Nigdi ...

Do kuce je mami sve ispricao sto se dogodilo.

Fra Vinko je osnovnu skolu zavrsio u Kolerinu od 1954. — 1963. Srednju
Skolu (poljodjelstvo) je zavrsio u Vinkovcima od 1963. — 1967. godine. Nakon
srednje Skole fra Vinko se odlucuje ici u fratre. Javio se w Mostar u Hercegovacku
[franjevacku provinciju. U Novicijatu je na Humcu, teologiju zavriava u Sarajevu
od 1972. — 1974. i u Kongstein im Taunus-u u Zapadnoj Njemackoj od 1974. do
15. veljace 1977. godine..

Fra Vinko je Zestoko navijao za Velez. Tako jednom prigodom, dok je sa svojim
kolegama bogoslovima bio na Humcu u samostanu, Velez je gostovao u Zagrebu
kod Dinama. Dinamo je vrlo brzo poveo s dva nula. Svi su zadirkivali fra Vinka.
Bilo mu je tesko. Nestao je iz ucionice. I vratio se nakon nekog vremena.

- Kakav je rezultar?!

- Dva prema jedan.

- Ko ga je dao?

- Bajevic.

- Dobro!

Opet fra Vinko ode iz utionice. Vrati se ponovo za desetak minuta.

- Kakav je rezultar?!

- Dva, dva!

Odgovore tuzno, jer su vecina navijali za Dinamo.
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- Ko ga je da?

- Bajevic!

- Uh, moram jos pet Ocenasa.

1ek su tad drugi shvatili da on moli da Velez ne izgubi. Skolili su i ubhvatili ga
i nisu mu dali da ponovo ide u kapelicu. Ostalo je dva prema dva, a fra Vinko je
toga dana dobio nadimak Bajevic.

Svecenicko je redenje fra Vinko skupa s fra Lukom Zoricem i fra_Jozom KriZicem
imao w Konigstein-u im Taunus u blizini Frankfurta. Njegov otac Ivan nije imao
putovnicu. Na vrijeme je dao zahtjev da bi mu je dali, da moze sinu iéi na redenje.
No, u SUP-u u Listici to nisu htjeli uliniti. Naime, dva fra Vinkova brata su
bili politicki emigranti: Blago i Jozo. Zbog toga je cijela njegova obitelj i te kako
ispastala. Cesto su im kucu pretresali, prijetili. Ivan su i llka sve to sa svojom
djecom tiho i strpljivo podnosili, kao nesto sto je valjalo pretrpjeti i pri tome ostati
Cista obraza.

L, bas na dan, kad je fra Vinku u Njemackoj bilo redenje u 10 sati, milicioner
je u Potkraj, na kucni broj 202, donio ,,pasus” Ivanu Mikulicu Nisi. Nise je pusio
i loZio vatru u peci. Milicioner ga je pozdravio i rekao mu da mu je donio pasos.
Nise je otvorio vrata od lozista peci i rekao milicioneru,

- Stavi ovdje!

- Molim?!

U Cudu ga je gledao milicioner.

- Je li to moj pasos?!

- Je!

- Onda ga stavi ovdje!

Milicioner je stavio pasos u oganj koji je lizao iz peci. Nise ga je s ognjem

zamijesao masama i zatvorio pec. Pogledao milicionera i rekao,

- Slobodan!

Nakon studija u Njemackoj i svecenickog redenja fra Vinko dolazi u Provinciju.
U Provinciji je vrsio sluzbu dubovnog pomocnika w Konjicu u Franjevackome
samostanu sv. lvana Krstitelja oko pola godine, a onda je u proljece 1978. odreden
za Zupnika Zupe Presvetoga Imena Isusova uw Mostarski Gradac. Tu e ostati
slijedecib trinaest godina (13) s mjestom stanovanja w Franjevackom samostanu
na Sirokom Brijegu. Kroz to je vrijeme fra Vinko uzdigao Zupu Mostarski Gradac,
kako duhovno, tako i materijalno. Podigao je zvonik crkvi sv. Josipa na Zvatitu,
izradio cijelu crkvu i napravio predivno dvoriste oko nje. Kapeli u Grabovoj Dragi
je dozidao zvonik i nabavio zvono, uredio Zupni stan uw Gornjem Gracu, te posve
obnovio crkvu Imena Isusova iz 1895. godine. Obnovio je fratarske grobove u groblju
u Gornjem Gracu. Napravio je crkvu na Groblju w Donjem Gracu i blagoslovio u
Provu novo groblje. Fra Vinko je svake nedjelje morao sa svojim zelenim ficom preci
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stotinu kilometara makadama da bi rekao tri svete mise: u 9 sati u crkvi sv. Josipa
na Zvatiéw, u 11 sati u crkvi Imena Isusova u Gornjem Gracu i w 14 sati u kapeli
u groblju u Grabovoj Dragi.

Godine 1991. dolazi uw Goricu i tu s fra Antom uzdize i uzdrzava Zivor Zupe.
Obnovili su temeljito staru crkvu, animirali i vodili arheoloska istrazivanja i
utemeljili Hrvatsku franjevacku arbeolosku zbirku sv. Stiepana Prvomucenika u
Gorici. Obnovili su zvonik sv. Ilije u Bobanovoj Dragi i crkvu sv. Petra i Pavia
u Donjim Sovicima. Izgradili su mrevacnicu za cijelu Zupu, utemeljili Hrvatsko
katolicko pogrebno drustvo, uredili Samatorije. Cijelo vrijeme trajanja Domovinskog
rata fra Vinko je pratio vojsku Hrvatskog vijeca obrane na prvoj crti bojisnice kao
vojni kapelan. S kratkim prekidom boravka w Drinovcima, fra Vinko je cijelo
vrijeme u Gorici, a od 2001. godine je kustos Hrvatske franjevacke arheoloske
zbirke ,sv. Stjepan Prvomucenik” Gorica.

Osim toga fra Vinko je pomocnik ravnatelja Franjevacke kuce molitve u Masnoj
Luci, kamo u zadnjih petnaestak godina redovno odlazi i vikendom pomaze fra
Petru Krasicu u odrZavanju Franjevacke kuce molitve koju posjecuju mnogi
ljubitelji Polja i Planine. ¥

XIII.

Monografija Gorica od drevne Imote

Nakon arheoloskih iskapanja, posto su istrazeni prostori unutar i oko stare
crkve u Gorici, Samatorje, Grabarje i Grotus$a, slijed dogadanja je da se izda
prigodna monografija o tome. Nakon dugo vremena nakon iskapanja sastao se
inicijativni odbor za izradu monografije u zupnom uredu u Gorici. Na tom su
sastanku bili: fra Ante Mari¢, fra Vinko Mikuli¢, Miran Pal¢ok, Marko Rogosi¢,
Tino Tomas, Tomislav Separovi¢ i Mario Busi¢. Sastanak je bio 21. travnja
2017. godine. Bilo je jo$ pozvanih od kojih su se neki ispricali, a neki se nisu
javili. Na sastanku se dogovorilo da se ide u izradu monografije. Dogovoreno
je tada da se sljedeéi sastanak odrzi koncem godine $to je i bilo. Naime, u
petak, 13. Listopada 2017. Odrzan je drugi sastanak na kojemu su bili fra
Ante Mari¢, fra Vinko Mikuli¢, Miran Pal¢ok, Marko Rogosi¢ i Mario Busi¢.
Sastanku se pridruzio i zupnik fra Stipe Markovi¢. Zakljuceno je da se na izradi

3 Ovaj rad je u cijelosti iz pera fra Ante Mariéa jer je fra Vinko Mikuli¢ Bajevi¢ fra Antin
veliki (najvedi) prijatelj. I ovdje je najbolje opisan. Vidi u: Fra Ante Mari¢, Fra Vinko Mikuli¢
Bajevi¢, fratar slikar (¢udesni fratar — samouki slikar), Susreti 12, Grude, 2018., str. 125-135.

129 16. GODISNJAK



monografije treba intenzivno raditi. Pojedinci su preuzeli svoje zadaée i krenulo
se konkretno na pisanju tekstova i svemu drugom u izradi ove monografije.’

I uz mnoge potesko¢e Monografia GORICA OD DREVNE IMOTE
ugledala je svjetlo dana 2020. godine u Gorici.?” Tiskala ju je tiskara Grafotisak
iz Gruda u 1500 primjeraka. Izdava¢ je ove monografije Hrvatska franjevacka
arheoloska zbirka sv. Stjepana Prvomudenika Gorica. Za izdavaca se potpisuje
fra Ante Mari¢, ravnatelj Zbirke. Odgovorni je urednik fra Vinko Mikuli¢,
kustos Zbirke. Urednici su fra Ante Mari¢ i Miran Pal¢ok. Urednicki odmor
¢ine Mario Busié, fra Ante Marié, fra Vinko Mikuli¢, Miran Paléok. Tehnicki
je urednik Miran Palé¢ok. Tekstove u monografiji su napisali Mario Busi¢,
Tihomir Glavas, fra Robert Joli¢, fra Ante Mari¢, Marija Mari¢ Bakovi¢, Miran
Pal¢ok, Marko Rogosi¢, Maja Soldo, Tomislav Separovic', Marinka Simi¢, Tino
Tomas. Lekturu i korekturu su uradili Josipa Sunji¢ i Monika Zadro. Prijevod je
ucinila Lada Laura. Fotografije u monografiji djelo su Antuna Zorana Alajbega,
fra Ante Mari¢a, Mirana Pal¢oka i Marka Rogosi¢a. Terenski nacrti i crtezi
djelo su Mirana Pal¢oka, Nade Juki¢ i Ante Sundova. Miran Pal¢ok je uradio
crteze, ilustracije i oblikovanje naslovnice. Graficko oblikovanje su uradili
Edita Grubisi¢ i Miran Paléok, a prijelom i ra¢unalnu pripravu je uéinila Edita
Grubisi¢.®®

3 Zapisnici sa sastanaka Hrvatske franjevacke arheologke zbirke ,,Sv. Stjepan Prvomucéenik®
Gorica, (zapisnike uradio Mario Busi¢), Manuskrip, str. 9-11.

3 Usp. Fra Ante Mari¢, Monografija Gorica od drevne Imote, Susreti 14, Grude 2020., str.
128-134.

38 Usp. Impressum, Gorica od drevne Imote (Monografija), priredili: fra Ante Mari¢ i Miran
Pal¢ok, Gorica 2020., str. 2.
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Zakljucak

Od onih prvih rije¢i zapisanih u Kronici Zupe - Poletkom rujna 1991.
nastupili smo u sluzbu na Zupi, pa do posljednjeg pastoralnog uratka u Zupi
monografije Gorica od drevne Imote koja je tiskana 2020. godine, fra Ante
je bio veoma predan radu u Gorici i Sovi¢ima. Na najljepsi je moguéi nacin
taj viSegodi$nji rad fra Ante Mari¢a i fra Vinka Mikuli¢a zaokruzen u ovoj
opseznoj i sveobuhvatnoj monografiji. Na svih tih 608 stranica koliko broji
ova osebujna knjiga i nije sve stalo $to se u Gorici i Sovi¢ima, zapravo u cijeloj
op¢ini Grude, uradilo. To je samo jedan dio. Onaj veéi dio, koji nije moguée
napisati u knjigama, ostavljen je ljudima koji dolaze, neka istrazuju i opisuju,.
Ako je dragi Bog ¢ovjeka stvorio kao jedinku i svaki se razlikuje od drugoga, a
to jest istina, onda je fra Ante Mari¢ doista razli¢it od sviju i posebna jedinka.
On je jedinka koja je ispunila Bozji plan stvaranja ¢ovjeka, i jo$ uvijek ispunjava
taj plan. Nije se $tedio u Zivotu za druge, kako je to sv. Franjo od njega zatrazio
od onoga trenutka kad je obukao franjevacki habit.

Kad bi se radio njegov grb u njemu bi svakako trebala biti ispruzena ruka
drugome u pozdrav na kojoj se vidi fratarski habit, i $iroki osmjeh prijateljskog
susreta. I mnogo bi se o fra Anti jo$ dalo pisati pozitivnih stvari. Medutim
dovoljno je kazati da je u zivotu odgovorio na ono klju¢no pitanje. Gdje je god
bio kad bi ga netko zovnuo: ,Fra Ante!“, odgovorio bi: “Evo me!“ I tako 70
godina! Sretan Ti rodendan! Na mnoga i blaga ljeta!

Mario Busi¢
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ZNAMENITI DRINOVCANI
(POZNATI I ZASLUZNI)

Uvod

Puno je u rje¢nicima i leksikonima epiteta i sinonima koji pojasnjavaju
rije¢i i pojam znamenita osoba: onaj koji ostaje u sje¢anju po zasluzi, glasovit,
¢uven, znacajan, velik, znatan, ¢aséen, po$tovan, primjeran, priznat... Obi¢no
se pripisuje umrlim osobama, iako ima osoba koje i za Zivota svojim, radom
i autoritetom steknu i zasluze naziv znamenitoga. Takvi ljudi svom mjestu,
svom kraju, svom rodu i narodu ili pak odredenom razdoblju daju usmjerenje,
obiljeZje, prepoznatljivost, Cast i ostavljaju neizbrisiv trag.

Doista predstavlja iznimno zadovoljstvo pisati o znamenitim Drinov¢anima,
ali istodobno je to vrlo zahtjevan i osjetljiv zadatak. Zadovoljstvo je prebirati
po sjeanjima, zapisima, dokumentima, po predajnoj, pisanoj, materijalnoj
ostavstini, po spomenu, pijetetu, postovanju i ¢asti koje su te osobe zavrijedile
od svojih suvremenika i mnogih generacija poslije. Covjeka jednostavno
preplave emocije, osjeti nevjericu, divljenje, postovanje i ponos zato $to ih
smatra svojim. S tako malog prostora, u tako kratkom i tegobnom povijesnom
razdoblju, od tako malog broja stanovnika izniklo je toliko velikih, neizbrisivih
i nezaboravnih o kojima i danas svakodnevno zborimo, ¢ije tragove, misli i glas
i danas slijedimo. Oni su primjer, snaga, utjeha, opomena i putokaz.

Zbog toga je i odgovorno i osjetljivo pisati o njima. Nemoguce je u jedan
kratki literarni osvrt i samo nabrojiti sve one koji to zavrjeduju, a kamoli
dotaknuti sve ono $to su oni svojim zivotom i djelom ostavili generacijama
Drinovaca i $ire drustvene zajednice, svom hrvatskom narodu i svojoj Katolickoj
Crkvi. To je nesto ¢udesno i uocljivo, i o tom se i do sada mnogo govorilo i
pisalo, kao uostalom, uzgred ili detaljnije, i u gotovo svakom poglavlju ove
monografije. To je zapravo jedan drustveni fenomen koji zasluzuje i stru¢nija
znanstvena istrazivanja i elaboriranja, te javnu prezentaciju kroz poseban
znanstveni zbornik, leksikon ili jedinstvenu monografiju.
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Poznato je i znanstveno dokazano da organizirani Zivot ¢ovjeka na ovim pro-
storima pa i na prostoru sadasnje zupe Drinovci, kre¢e od prapovijesnih vreme-
na iz Ravlica peéine i prvih izvanpeéinskih naseobina, stoga pretpostavljamo da
je popunio sva vremenska i povijesna razdoblja, do dana$njih dana. Otegotna
¢injenica u tom proucdavanju i spoznavanju jest da su na ovaj prekrasan i pitom
prostor stalno nadirali novi silnici i osvajaci, i obi¢no uni$tavali i zatirali sve
ono $to su zatekli od onih prije. Tek poneki o¢uvani materijalni eksponat i vrlo
rijetki pisani spomen imenuje Drinovce, ¢ak i nakon najstarijeg poznatog, pisa-
nog spomena o zupi Drinovci iz 1626. u vrijeme turske okupacije. Zapisi, ako
ih je i bilo, propadali su ili su paljeni, a obradeni je kamen najées¢e prenasan s
uni$tena objekta u novosagradeni. Tek poneki spomen Drinovaca iz 16. i 17.
stoljeca u turskim tefterima, izvjes¢ima makarskih biskupa, zapisima iz prolos-
koga samostana ili pojedinog svecenika, te tek poneki spomen nekog osobnog
imena, najées¢e Zupnika. Iz prve polovice 18. stolje¢a o¢uvana su dva popisa
vjernika u svim selima velike Zupe Drinovci. Ostaju pisani tragovi tegobnoga
svecenickog Zivota fra Ante PandZica i fra Andela Glavasa, prijenosa sjedista
stare zupe Drinovci (bez dalmatinskog prostora), u mjesto RuZice i preime-
novanja u zupu Ruziéi (1779.). U sa¢uvanim Mati¢nim knjigama rodenih,
umrlih i vjenéanih Zupe Ruziéi su i sve osobe iz sela Drinovci, sve do 1871. i
ponovne uspostave zupe Drinovci. Ona je po uspostavi pokrivala prostor koji
pokriva i danas, uz prostor koji je predat zupi Tihaljini pri njezinoj uspostavi
1989.

Eto takva zamagljena povijest navodi na pomisao da do pojave fra Paskala
Buconjiéa, s prostora danasnje zupe Drinovci nije bilo znacajnije osobe ¢iji bi
trag i spomen mogli pratiti do danasnjih dana. Fra Ante Pandzi¢, fra Andeo
Glavas i glagoljas don Petar Dzambi¢ u tegobnim uvjetima i pod prijetnjom
smrti najéesée su tajno desetlje¢ima odrzavali pastoralnu skrb pod turskom
okupacijom, a za Vida Glavas(evi¢a), dugogodisnjeg generalnog vikara Makar-
ske biskupije (i za jos dvojicu sve¢enika Glavasa), iako neki podatci i povijesna
logika navode da bi mogli biti drinovackoga podrijetla ipak to jo§ ne mozemo
sa sigurnos¢u znanstveno potvrditi. Isto tako ne ¢emo se kititi ni opjevanim
ustanikom protiv Turaka JuriSom Leki¢em (Lekom) iz Tihaljine, ni s uéenim
fra Ljudevitom Lali¢em iz Ruzica, koji su za njihova rodenja bili u sastavu ta-
dasnje zupe Drinovci.

1. Paskalovo doba

Fra Paskar Buconyié, Stjepanov (1834.), biskup. O zivotu i djelu biskupa
fra Pagkala Buconji¢a ve¢ je puno toga receno i napisano,' ¢ak i za njegova
zivota,” tako da nema potrebe prepisivanja i ponavljanja, a s razlogom je
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spomenut i u veéini poglavlja ove monografije. Zbog toga ¢emo ovdje istaknuti
samo pojedine aspekte koji ée pokazati njegovu velicinu i znacaj u vremenu
njegova Zzivota, te tragove i plodove kojima zavrjeduje ¢ast i postovanje do
danasnjih dana. Uistinu je on ta osoba koja dijeli povijest Drinovaca na doba
prije i poslije njega, te s pravom ovo novije razdoblje moZzemo i smijemo nazvati
Paskalovo doba.

Uvijek je na rubovima trulog, zalaze¢eg carstva, jad i ¢emer, uvijek je uz
granicu nemir, pohlepa i ¢eznja. Velikoj Zupi Drinovci je mletacko-turska
granica odcijepila nekoliko sela i ostavila ih u prosperitetnijoj, kr$¢anskoj
Dalmaciji, a u Hercegovini ostavljenoj Turcima ostali su stalni nemiri, neredi
i Cesti upadi uskoka s Dalmatinskoga podru¢ja. Unato¢ bijedi, siromastvu,
turskom zulumu i Cestim zbjegovima, evidentan je porast kr$¢anskoga
stanovnistva u cijeloj Hercegovini, pa i u Drinovcima. Paskalov djed prebjegao
je od Mlecana iz Primorja k Turcima u Mostar, pa je otac Stipan, sluzeéi begu,
zasluzio imanje u Drinovcima, gdje je s Vidom Simi¢ zasnovao obitelj i izrodili
su 6 sinova i 4 kéeri. Dakle, u tim nemirnim vremenima, Buconji¢i su bili
“dosle” u Drinovcima. Sin Stjepan (fra Paskal) roden je 1834. u zbjegu pred
Turcima uz granicu sa Slivnom, gdje su zbrinuti i krten je u mjesnoj crkvi. U
tom razdoblju malo je popustala turska tiranija, Zivnuo je vjerski zivot, pocela
je gradnja ili obnova pojedinih vjerskih objekata, a grupa fratara vratila se iz
Bosne i utemeljila Hercegovacku franjevacku kustodiju, provinciju i novicijat
za nova redovnicka zvanja.

Zasigurno je Stjepan Buconji¢ bio iznimno nadaren, bogobojazan, marljiv
i ambiciozan dok je primljen na $kolovanje kod fratara na Cerigaju i Sirokom
Brijegu. Novicijat je zavr$io 1852. i upuéen na bogoslovni studij u Ferrari
(Italija), gdje je 1856. primio sveéenicki red. Po preporuci njegovih profesora,
i na inzistiranje generala franjevackog reda, nastavio je studije filozofije i
teologije, imenovan generalnim lektorom bogoslovnih predmeta i od 8. lipnja
1860. profesorom na sredi$njem franjevackom uéilistu Aracoeli u Rimu. Za
vrijeme svoga boravka u Italiji pratio je borbu Talijana za narodno ujedinjenje,
proucavao Vatikanske arhive i upoznao vode hrvatskog crkvenog, politickog i
kulturnog zivota (Rackog, Strossmayera, Crncica, Kvaternika...) od njih ucio
i s njima sklapao prijateljstva. Tako je fra Paskala dopala ¢ast odrzati ¢uveni
“Govor povodom tisucljetnog slavovanja Ss. apostolah Cirila i Metoda” u
kojem se zalozio za ukljucivanje glagoljice u katolicka bogosluzja. Da nije bio
poseban, zasigurno ne bi nakon samo osam godina predavanja na Aracoel,
dobio ponudu od najprestiznijeg katolickog sveucilista Sorbona u Parizu,
da prijede kod njih. Fra Paskal im je zahvalio ali nije prihvatio, jer je u dusi
osje¢ao potrebu, duznost i nuznost vratiti se (1866.) sa svim svojim znanjem,
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iskustvom, poznanstvima i autoritetom u svoj okupirani zavi¢aj, u svoju jadnu
i cemernu Hercegovinu.

Op¢a zaostalost za krs¢anskom Europom, siromastvo, nepismenost, glad,
bolesti, pojacana represija, zadah raspada Turskog Carstva, teznje Srbije i Crne
Gore za pripajanjem Bosne i Hercegovine, te narodni Hercegovacki ustanak,
obiljezili su prve godine njegova povratka. Svega je bio svjestan i subrada su
brzo prepoznala njegovu vjeru, odlu¢nost, $irinu, znanje i spremnost ¢im su
ga imenovali voditeljem izaslanstva za razgovor s carem Franjom Josipom u
Imotskom, pri njegovoj posjeti austrougarskoj pokrajini Dalmaciji (1975.).
Svojim razumijevanjem situacije, otvorenoscu, naobrazbom i odlu¢noséu
ostavio je izvrstan dojam na cara. Taj steceni autoritet i ugled kod cara koristio
je i nakon austrougarskog zaposjedanja BiH 1878., i svoga imenovanja
biskupom, sve do svoje smrti, za svekoliki narodni preporod.

Stje¢uéi titule, duznosti i imenovanja: profesora na Sirokom Brijegu,
zupnika u Drinovcima, franjevactkog kustoda, poglavara hercegovackih
franjevaca (1774.), apostolskog vikara (1879.) i megedskog biskupa (1880.), i
sve¢anim ustoli¢enjem za biskupa mostarsko-duvanjskoga (1882.) i upravitelja
trebinjsko-mrkanskoga (1890.), Paskal je dobivao moguénost i ovlasti da sve
svoje znanje i iskustvo ugradi u realne zamisli i vizije bolje buduénosti svoje
Hercegovine i katolicke vjere u njoj. Utemeljio je dvadesetak novih Zupa i
predvodio u suradnji s pukom i drzavnom upravom gradnju tridesetak crkava
i drugih sakralnih objekata. Izgradio je franjevacki samostan u Mostaru i
utemeljio bogosloviju, katedralnu crkvu prepustio samostanu, a namjeravao uz
pomo¢ Carske vlade sagraditi novu katedralu za koju je otkupio zemljiSte na
Rondou, izgradio biskupski dvor pod Glavicom, doveo je i skudio ¢asne sestre
franjevke u Bijelo Polje, pomagao sestrama Milosrdnicama u Ljubuskom, i u
svim segmentima nastojao oplemeniti duhovni zivot Hercegovine. Za njegova
upravljanja biskupijom zaredeno je 5 dijecezanskih sveéenika i 74 franjevca.
Kao takav uzivao je veliki ugled medu vodstvom Crkve pa su mu dodjeljivane
obveze alii ¢asti, poput predvodenja Mise i propovijedanja prigodom blagoslova
sarajevske katedrale (1889.) medu osmoricom ¢asnih biskupa i nadbiskupa, ili
pak redovitog kontakta s Vatikanom i Carskim dvorom u Becu.

Fra Paskal Buconji¢ je od svog povratka iz Rima javno zastupao ideju o
borbi za oslobadanja od turske okupacije i spajanju svih hrvatskih podrudja,
od Srijema do Istre i od Gradis¢a do Boke, u jedinstveni teritorij, makar i
u okviru Austro-Ugarske Monarhije. Vrlo brzo je postao svjestan da sami
prelazak u okrilje velike i mo¢ne, ali ve¢ silnim problemima nagrizene kr$¢anske
monarhije, ni izbliza nije ispunio ocekivanja i snove hrvatskoga katolickog
puka u Bosni i Hercegovini. Cak, $tovise, tijekom dugogodisnje vladavine
carskog namjesnika u BiH, Benjamina Kallaya, pravoslavci i muslimani su
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u mnogocemu bili privilegirani. Zato je fra Paskal, kroz ¢itavi svoj biskupski
mandat, poticao, predvodio i podrzavao opismenjavanje puka, gradnju skola i
drugih obrazovnih ustanova, kulturnih domova, bolnica, socijalnih ustanova i
siroti$ta, osnivanje crkvenih, kulturnih i Sportskih drustava, intenzivni razvitak
i osuvremenjivanje gospodarstva, gradnju infrastrukeure... tj. jedan svekoliki
brzi izlazak iz viSestoljetne u¢malosti i zaostalosti za europskim standardima
zivljenja. Bio je duboko uvjeren da samo zajedni$tvom, vjerom, umom,
organizacijom i silnom ustrajno$¢u Hrvati Herceg-Bosne mogu opstati i trajati
kao narod. Buduéi da je bila neskrivena i oéita intencija Madara da se ne
dopusti politicko sjedinjavanje hrvatskih zemalja, a Bosna i Hercegovina bila
rascjepkana u viSenacionalne provincije bez izrazitog politickog autoriteta, i u
tom vremenu je Katolicka Crkva bila najévr$éi povezujuéi element, a crkvene
oce poput Strossmayera, Stadlera, Buconji¢a smatralo se istinskim narodnim
tribunima i vodama. Neustradiv, pozrtvovan, radisan, pronicljiv, obrazovan,
ugladen i dalekovidan, biskup fra Paskal Buconji¢ brzo je stjecao poznanstva,
iskustvo, postovanje i autoritet te je za Zivota prozvan hrvatskim Leonidom.
Bio je uzor i u svim kasnijim borbama Hrvata Herceg-Bosne za svoju slobodu,
status i nacionalna prava u svim nametnutim drzavnim tvorevinama na ovim
prostorima do danasnjih dana.

Uza sve tadasnje nedace i teskoée smijemo reci da je u Paskalovo doba cijela
Hercegovina zivnula. Mostar se, kao nedvojbeno srediste, iz jedne u¢male i
zapustene kasabe preobrazavao sadrzajem, izgledom i duhom u gradi¢ europskih
standarda i ugodna Zzivljenja. I ostala mjesta, pa i Drinovci, ubrzano su dobivala
potrebne duhovne, obrazovne, zdravstvene, administrativne i infrastrukturne
sadrzaje. Gospodarstvo bazirano na poljoprivredi i trgovini nije moglo dostatno
pratiti, nama danas nepojmljivu, demografsku ekspanziju tako da je osim
odlazaka na Skolovanje, bila izrazena i socijalna, i egzistencijalna migracija u
vece gradove: Sarajevo, Zagreb, Be¢, pa u ravnice Posavine, Slavonije, Srijema
i Banata, kao i u zapadnoeuropske i prekooceanske zemlje sjeverne i juzne
Amerike. Biskup Buconji¢ je otkupio od drzave velike povr$ine zemljista na
podru¢ju Nevesinja i naselio mnogobrojne siromasne katolicke obitelji, medu
njima i obitelji od svoje bra¢e i rodbine. Da, bilo je i raznih nedada: vremenskih
katastrofa, epidemija bolesti, gladi, terora, politickih nepravdi, prodora
devijantnih ideja, vjerskih i drustvenih zastranjenja, odgojnih izobli¢enja i
stosta drugoga $to je zadiralo u dotadasnje tradicionalne norme Zivljenja, ali to
vrijeme je ipak u svijesti i predaji hercegovackog puka ostalo zapaméeno kao
doba napretka, kao vrijeme reda, rada i molitve, a cara Franju Josipa spominjalo
se ve¢inom u pozitivnom kontekstu.

Odmah po dolasku iz Rima, fra Pagkal kao profesor bogoslovije na Sirokom
Brijegu, uocio je potrebu da njegovi rodni Drinovci s vise od 1200 stanovnika
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imaju pastoralne potrebe i uvjete za odvajanje od Zupe Ruzié¢i i za obnovu
stare zupe Drinovci. Najprije kapelanija, pa onda 1873. uspostava punopravne
zupe Drinovci, i to s prvim zupnikom fra Paskalom Buconji¢em. Izgradio
je kapelicu, zupni stan, gospodarske objekte, te pokrenuo i otvorio brojnim
Drinov¢anima putove vjere i znanja. S fra Andelom Nui¢em iz Drinovaca je
potekla jedna silna bujica duhovnih zvanja, najizdasnija u hrvatskom narodu,
koja ne sustaje sve do danasnjih dana. U vrijeme Zupnikovanja fra Blaza
Jerkovi¢a u Drinovcima (1888.-1902.), uz poticaj i izdasnu pomo¢ biskupa
Pagkala, uradeni su epohalni objekti: prokopani su kanali (bajeri) kroz polje i
izvr$ena odvodnja (1889.), izgradena je prekrasna kamena crkva sv. Mihovila
arkandela (1895.), probijen cestovni pravac Klobuk - Tihaljina - Drinovci
- Sovidi (1902.), izgraden kameni most na Plavilu, utemeljena pucka skola
(1900.) i zavrsena zgrada pucke skole (1900.) koji su Drinovcima dali sasvim
drugu dimenziju i promovirali ih u znacajno srediste zapadne Hercegovine.

Na poticaj ili po preporuci biskupa Buconjia na desetke Drinov¢ana
gladnih znanja pohrlilo je u sjemenista na Sirokom Brijegu i Travniku ili u
civilne skole sve do Zagreba i Beca, i svojim znanjem i radom zadobili ugled i
znacajne pozicije u crkvi i drustvu. Tako je nekoliko godina krajem 19. stoljeca,
istovremeno, fra Paskal Buconji¢ bio biskup Mostarsko-duvanjske i upravitel;
Trebinjsko-mrkanske biskupije, fra Andeo Nui¢ provincijal Hercegovacke
franjevacke provincije a fra Radoslav Glavas st. generalni biskupijski vikar, te
nakon fra Pagkalove smrti, nekoliko godina suupravitelj biskupije i kapitularni
vikar. Biskup Paskal je osobno preporucio i uputio na Skolovanje mnoge
Drinov¢ane, a medu njima i don Andriju Majia bududéeg biskupijskog
delegata s ovlastima biskupa, fra Kresimira Pandzi¢a provincijala, Antuna
Simica ¢uvenog pjesnika, dr. Andriju Nuica, dr. Petra Nuica i druge.

S pravom mozemo re¢i da je biskup fra Paskal Buconji¢ preporodio i svoje
Drinovee i svoju Hercegovinu u svakom pogledu, a svojim Zivotom i djelom je
itekako zasluzio svrstavanje u antologije i leksikone znacajnih i zasluznih Hrvata
u njihovoj povijesti (veliki prostor mu je posveéen u leksikonu Znameniti i
zaslugni Hrvati te pomena vrijedna lica u hrvarskoj povijesti od 925-1925.).
Mnogi povjesnicari i analiti¢ari smatraju ga najvecom i najznacajnijom osobom
19. stolje¢a u Hercegovini, a prigodom odrzavanja Znanstvenog skupa o zivotu
i djelu Paskala Buconjica, fra Bazilije Pandzi¢ uz zdravicu rece: “Objektivnim
poredbama nitko se ne moze mjeriti s fra Paskalom, ali na Zalost uvijek
prevladavaju neke druge ¢injenice i okolnosti.”

Danas znamo da je kroz ¢itav svoj mandat Paskal bio neprijeporno odan
svom Bogu i svojoj Domovini bio prisiljen stalno traziti zadovoljavajudi
kompromis, izmedu potreba i moguénosti hrvatskoga puka, izmedu intencija
i zahtjeva crkvene vlasti Vatikana i svjetovne Beca, izmedu olekivanja njegova
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franjevackog redovnistva i obveze uspostave redovite dijecezanske organizacije.
Zadnjih godina Zivota kao da je osjetio nemo¢ i strah slute¢i sve goleme
probleme oko onih pitanja koje on nije uspio jasno definirati i do kraja rijeiti:
pitanje njegova nasljednika, jasan odnos dijeceze i provincije, izgradnja nove
katedrale u Mostaru, raspodjela i status Zupa u biskupiji, statusni problemi
hrvatskoga naroda Herceg Bosne, pojava novih politickih ideja... Zasigurno
nije slutio veliki krvavi rat i skori raspad Monarhije, niti da ¢e politicke ideje
panslavizma i anacionalnog ateizma, koje su tada ponovno zazivjele, nanijeti
toliko zla svijetu i hrvatskom narodu. Vjerojatno je jo§ manje mogao naslutiti
nerjesivost prijepora oko upravljanja zupama u svojoj Biskupiji i svu nastalu
dubinu “Hercegovackog slucaja’, koji vise od stolje¢a optere¢uje vjerski i
svekoliki drugi Zivot puka u Hercegovini, ali i objektivno rasudivanje o Paskalovu
zivotu i djelu. Evo, danas smo svjedoci kako uz sve pogodnosti i blagodati
izlaska iz viSedesetljetne represije ateistickog i anacionalnog komunizma, Crkva
u Hrvata tegobno prolazi brojne skrivene zamke, nedade i napasti docekane
demokracije i nesputane slobode. Jasno je onda da je razdoblje oslobadanja od
viestoljetnog okrutnog turskog zuluma i islamske dominacije, te priklanjanja
katoli¢koj Europi nosilo neusporedivo veca ocekivanja i neusporedivo teze
zahtjeve. Potpuno svjestan svoje uloge, duznosti i poslanja, biskup fra Paskal
Buconji¢ u svome se djelovanju ¢vrsto drzao crkvenih dogmi i zakona, postivao
civilnu vlast i neprijeporno imao istancan osjecaj za potrebe, karakter, tradiciju
i obicaje svoga puka.

Jo$ za Paskalova Zivota fra Radoslav Glavas stariji sabrao je i priredio sva
njegova pisana djela (Govori, Politicko-programski spisi, Sematizmi i Poslanice
svecenstvu, franjevcima i puku)* i biskupov Zivotopis. U mnogim kako
vjerskim, tako i civilnim zapisima, novinama, ¢asopisima, knjigama, zbirkama,
$ematizmima, biltenima, leksikonima, dokumentima, znanstvenim radovima,
fotografijama, slikama iz njegova doba i poslije, ostali su trajni tragovi o
njegovu zivotu i djelu. Tako na, danas sveprisutnoj, internetskoj Wikipediji
¢lanak pocinje recenicom: “Paskal Buconji¢ bio je filozof i teoloski pisac te
rezidencijalni biskup Mostarsko-duvanjske biskupije od 1881. do 1910.”, pa
iako danas ¢ak i ulice u stolnim hrvatskim gradovima Mostaru i Zagrebu nose
njegovo ime, prof. dr. Vlado Pandzi¢ pise “ Na svehrvatsku zalost, Zivot i djelo
biskupa fra Paskala Buconji¢a nisu jo$ dostojno ni istrazeni ni valorizirani u
skladu s modernom znanstvenom metodologijom...”

Biskup fra Paskal Buconji¢ umro je 10. studenog 1910. u Mostaru i pokopan
u crkvi sv. Petra i Pavla. Poprsje mu je izradio kipar I. Rendi¢ ali je spomenik
zajedno s nadgrobnom ploc¢om i crkvom izgorio u srpskom bombardiranju
ratne 1992. Posmrtni ostatci biskupa Buconjica preneseni su na groblje
Soinovac u Mostaru.
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Na jednom od najljepsih spomenika u hrvatskom narodu, koji je osmislio
fra Pio Nui¢, a zahvalni Drinovcani ga podigose svome biskupu ispred Zupne
ctkve sv. Mihovila u Drinovcima, s desne strane mramornog Paskalova lika
je stilizirani kameni kriz - u spomen na 1300 godina od pokrstenja Hrvata,
a sa lijeve strane stilizirani kameni hrvatski grb - u spomen na 1000 godina
Hrvatskoga Kraljevstva. Stubista poput polusklopljenih ruku, i s jedne i s druge
strane vode od prometne ceste do predvorja crkve i svetosti oltara. Prekrasna
sinteza svjetovnog i duhovnog, ljudskog i bozanskog, u Zivotu i bi¢u biskupa
fra Paskala Buconjica, jednog silno velikog ¢ovjeka iz Drinovaca.

Fra ANpEO NUIG, Jurin (1850.). Petnaestak godina bijase fra Andeo (Niko-
la) Nui¢ (1850.) mladi od fra Paskala Buconji¢a, i godinu po njegovu rodenju
fra Pagkal je pristupio u franjevacko sjemeniste. I dok je Paskal pohadao $kole
na Sirokom Brijegu i Rimu, Nikola je odrastaju¢i u tegobnom okruzju osman-
lijske tiranije, pokazivao posebnu nadarenost tako da je kao desetogodisnjak
upucen i primljen na $kolovanje na Siroki Brijeg. Upravo kad se fra Paskal
vratio iz Rima, i Nikola je pristupio franjevackom redu, te su ¢etrdesetak godi-
na zajedno opustosenu i zaostalu Hercegovinu pretvarali u prostor pristojnog
zivljenja. Ako kazemo da je fra Paskal, franjevacki kustod i biskup bio sr¢an i
uman borac, crkveni i svjetovni organizator, istinski preporoditelj, prosvjetitelj
i graditelj, onda za fra Andela mozemo re¢i da je dirnuo i usao u dusu u svakog
pojedinca i cijelog Bozjeg puka u Hercegovini. Zbog toga vrijedi citirati $to o
njemu pise u knjizi Znameniti i zasluzni Hrvati 925.-1925.:

NUIC fra ANDEO (Nikola). Rodio se u Drinovcima, kotar Ljubuski 20. XI
1850. god. 1861. dosao je na Siroki Brijeg u $kolu i u franj. red stupio 1866.
U Rimu ucio filoz. i teolog. i tamo rekao prvu misu g. 1873. g. 1874. vratio
je se u Hercegovinu. U Mostaru bio kateheta, ucitelj glazbe i pjevanja. On je s
mjesnim Zupnikom fra Nikolom Simovi¢em, biskupom fra Andelom Kraljevi-
¢em proveo kroz razjarenu muslim. i srp. svjetinu mostar. $kol. mladez pod hrv.
barjakom (6. VIII. 1878.) pred komandanta generala Jovanoviéa i zapjevao hrv.
himnu “Lijepa nafa domovina”. Poslije ucitelj u Humcu i Zupanjcu (Duvno).
God. 1892. opet zupnik u Mostaru, na Humcu gvardijan, a 1904. provincijal.
God. 1915. oti$ao je iz Medugorja u Konjic za Zupnika. Umro je u Mostaru 15.
V. 1916. Napisao je najpopularniji molitvenik, koji je dozivio 11. izd. Vodio je
takoder dnevnik pod imenom “Svastenjak” vazan za poznavanje najnovije nase
historije.®

Eto tako se 1925., dakle desetlje¢e nakon njegove smurti, pisalo o fra Andelu,
a stotinjak godina kasnije on je i dalje intenzivno nazoc¢an u hercegovackom
puku. Njegov jedinstveni Molitvenik objavljen 1892. ima gotovo svaka obitel;
u Hercegovini, tiskan je 23 puta, a zadnjih nekoliko izdanja su po 50.000
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primjeraka, $to ga ¢ini jednim od najcitanijih djela u Hrvata. I danas je
nezamjenjiv u obiteljskim molitvama i brojnim crkvenim obredima, posebno
Putu kriza i Gospina placa. Njegov jedinstveni dnevnik od 1875. do 1895. pod
nazivom Svastenjak, izniman svjedok tih burnih vremena i nevremena, nakon
tiskanja 1910. godine ponovo je objavljen u svojevrsnoj prigodnoj monografiji
Fra Andeo Nuic: Zivot i djelo: u prigodi 160. obljernice rodenja: (1850.-2010.)
priredivaca dr. fra Roberta Jolica i fra Ante Mari¢a, u nakladnickom nizu
Recipe 2010., u izdanju Hercegovacke franjevacke provincije, a prigodom
160. godine njegova rodenja. Autor je prikupio i studiozno obradio ono
najbitnije iz fra Andelova zivota. Ovdje ¢emo samo podsjetiti da je fra Andeo
Nui¢ dopremio prvi harmonij u Hercegovinu, osnovao prvo pjevacko drustvo
(kasnije Hrvoje), nabavio prve orgulje u Hercegovini, utemeljio Tre¢i red sv.
Franje, pa poceo s arheologijom, izgradio prvi muzej u BiH na Humcu, sredio
provincijsku arhivu, napravio prve fotografije i stalno bio medu narodom,
poticao, organizirao, izgradivao, okupljao, smisljao i zapisivao.

Fra Andeo je u Hercegovini izgradivao jednu novu duhovnu, kulturolosku,
domoljubnu i civilizacijsku dimenziju. Tako ¢e npr. Zdenka Mileti¢ svoj stru¢ni
rad u Casopisu za sakralnu glazbu Sveta Cecilija nasloviti: “Jeka s hercegovatkog
krsa, fra Andeo Nui¢, preporoditelj crkvene glazbe u Hercegovini”. Doista, na
sli¢ne radove mozemo naletjeti iz podrudja: arhivistike, lingvistike, arheologije,
povijesti, pastorala, duhovnosti... gdje je fra Andeo ostavio neizbrisivi trag. U
Ljubuskom ulica prema samostanu, crkvi i muzeju na Humcu nosi njegovo
ime.

Drinovcima je fra Andeo Nui¢ osim molitve, blagoslova, zagovora, pisanog
spomena i razne druge pomodi, poklonio (1911.) prekrasne slike Puta kriza
(ulje na platnu) nama danas jo$ nepoznatog autora. I kako se makar u korizmi,
dok molimo Put kriza iz njegova Molitvenika, stojeéi na postajama pred slikama
koje je on poklonio, ne sjetiti fra Andela, re¢i mu velika hvala i pozeljeti vje¢ni
pokoj kod Gospodina.

Fra Raposrav Gravas$, stariji, Antin (1867.). Roden je godinu dana
nakon odluke da Drinovci ponovo dobiju status kapelanije, a krstio ga je
fra Pagkal Buconji¢ pod imenom Andrija. Kao darovitog djecaka fra Paskal
ga je preporucio za $kolovanje u Franjevackoj gimnaziji na Sirokom Brijegu,
te podrzavao i usmjeravao sve do sveéenickog redenja u Innsbrucku (1890.)
i stjecanja statusa profesora teologije. Postaje prvim dekanom Franjevacke
bogoslovije u Mostaru (1895.), a iste godine je imenovan tajnikom Provincije.
Nakon toga izabran je za definitora Provincije (1901.), te imenovan tajnikom
biskupa Buconji¢a (1904.) Po smrti biskupa Buconjica, bio je zajedno s don
Lazarom Lazarevi¢em suupravitelj biskupije (in materialibus) (1910.-1912.),
pa iako je imao dobre sveéenicke, ljudske i znanstvene reference, zbog nekih
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zakulisnih radnji, kojekakvih lobiranja, izrazenog prohrvatskog stava i uocenih
zdravstvenih problema, nije bio medu izrazitim kandidatima za novog biskupa.

Jo$ dvojica fra Radoslavove brade, Ante - fra Valentin (1873.) i Ivan - fra
Andeo, don Andelko (1877.), sinovi Jurini, postali su istaknuti sveéenici, tako
da uz osobnu sklonost duhovnosti i BoZjem pozivu mozemo pretpostaviti i
potporu obiteljskoga okruzja. Fra Radoslav je osim iznimnog oratorskog dara,
od samoga pocetka pokazivao ambicije za djelatno uklju¢ivanje u Zivot svoje
redovnicke zajednice, ali i neku posebnu briznost za vjernike i svoj hrvatski
narod. S manjom skupinom entuzijasta osniva prvo Hrvatsko dionicko drustvo
i pokreée hrvatsku dionicku tiskaru, a k tome je osnovao i Hrvatsko potporno
drustvo (1902.) u Mostaru za pomo¢ siromasnim udenicima srednjih i visih
skola, koje je kasnije preraslo, odnosno stopilo se sa sarajevskim HKD-om
Napredak. Fra Radoslav inicira prvi hrvatski politicki list u BiH Osvir (1898.)
u kojem pise brojne uvode i edukativne priloge, a bio je pokreta¢ (1900.) i prvi
urednik franjevackog Casopisa Krséanska obitelj u kojima djelatno pise i njegov
brat fra Valentin. Uz to suradivao je i u Franjevackom glasniku, Serafinskom
perivoju, Velernjem sarajevskom listu | Hrvatskoj obrani.

Fra Radoslav je za svoga vremena bio iznimno plodan pisac. Autor je
poznatih djela: Spomenica pedesergodisnjice hercegovacke franjevacke redodrzave
(Mostar, 1897.), Zivot Isusa Krista (1900.) te zivotopisa biskupa fra Rafe Barisi¢a
(1900.) i fra Paskala Buconji¢a (1910.), a njegove brojne rasprave otisnute
su u knjigama: Malo vise istine ili Odgovor nepozvanim sudijama (1900.), te
Politika bosanskib i hercegovackih franjevaca u proslosti i sadasnjosti (1904.) pod
pseudonimom Philadelphus Philalethes.

Uza svoje znanje, oStroumnost, usudnost, neumornost i govornicke vjestine
postao je jedan od najpoznatijih i najzasluznijih franjevaca svoga vremena i
pravi narodni tribun. Predvodnik je i najvjerniji suradnik biskupa Buconji¢a
u borbi za prava hrvatskoga naroda i boljitak hercegovackoga seljaka, u vrlo
rigidnom i nepravednom rezimu vladavine namjesnika Benjamina Kallaya i
njegovih nasljednika u BiH. Bio je ustrajan borac za o¢uvanje autohtonih prava
i ugleda bosanskohercegovackih franjevaca, kojima austrougarska politika
nije bila naklonjena. Vjerojatno duboko pogoden preranom smréu brata fra
Valentina (u 33. godini), i bliskoga prijatelja biskupa fra Paskala, te satran
svim tegobnim dogadanjima u svim segmentima zivljenja crkve i drzave te
nadolaze¢ih posasti bolesti, gladi i rata, obolio je relativno mlad, umro u 46.
godini zivota (1913.), te pokopan na humackom groblju.

Fra Radoslav je i danas ¢esto spominjan po dobru i citirane su njegove rijeci i
zapisi, kako u crkvenim isto tako u znanstvenim, informativnim i gospodarskim
krugovima. Slobodno mozemo re¢i da je fra Radoslav mislima, idejama i
djelima isao ispred svoga vremena. Doista, rijetkost je i u svijetu da su trojica
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braée kao Jurini sinovi: fra Radoslav, fra Valentin i fra Andeo - don Andelko
izabrali sve¢enicki poziv i da su ga obnasali tako zdusno. Fra Radoslav Glavas
na ponos svojoj Provinciji, svojoj Hercegovini i svom hrvatskom narodu. Sva
trojica bra¢e Glavasa iz Drinovaca, na trajni ponos svojim Drinovcima.

Povijesno je neosporno da su trojica Drinov¢ana, biskup fra Paskal Buconji¢
i njegov tajnik i kratkotrajni sunasljednik fra Radoslav Glavas te provincijal
fra Andeo Nui¢, ¢inili ono ¢vrsto i postojano prosvietiteljsko jezgro koje je
svojim polozajem, radom, znanjem i hrabros¢u ¢uvalo katoli¢ku vjeru, hrvatski
nacionalni duh, kulturni identitet i nastojalo standard Zivljenja $to vise pribliziti
razvijenoj Europi. Na zalost, ovaj svijet napustili su u razmaku od samo 6
godina, mozda u najkriti¢nije povijesno vrijeme, u zacetku velikih posasti u
svijetu, u Hercegovini, i u njihovim rodnim Drinovcima: odseljavanja, bolesti,
gladi, rata i ulaska u ¢udnu politicku asocijaciju i drzavnu tvorevinu. Vijediti je
dojam da bi s autoritetima kakvi su oni bili u svoje vrijeme, sve to puno lakse i
bezbolnije prebrodili. U spomenutoj prigodnoj spomenici Znameniti i zasluzni
Hrvati 925-1925. dostojno su ubiljezeni sva trojica, a do danas je za njima
ostao neizbrisiv trag i trajan spomen kojim se ponosimo i di¢imo.®

Kao $to vidimo i u drugim poglavljima ove monografije, zadnje desetljece
19. stoljeca je mozda i najznacajnije u povijesti Drinovaca. Drinovci su
cestovno povezani, uradena je odvodna kanalska mreza u polju, izgradena
je i opremljena Zupna crkva i pucka skola, otpocelo se s opismenjavanjem i
skolovanjem, osuvremenjuje se poljoprivreda i pojavljuje poduzetnistvo.
Drinovci su postupno postajali istaknuto administrativno srediste u zapadnoj
Hercegovini. U tom desetlje¢u rodena su jo$ trojica Drinovéana koji bi po svim
kriterijima sigurno usli u spomenice o znamenitim i zasluznim Hrvatima, da se
ona pisala poslije njihove smrti.

Dr. Fra KreSIMIR PanDZI¢, Filipov (1892.). “Roden je u Drinovcima, i
u rodnom mjestu zavrsio osnovnu $kolu”, - ugodno je proditati u zivotopisu
fra Kresimira (Stjepana) PandZi¢a. Bio je prva generacija u novosagradenoj
puckoj $koli. Potom je nastavio $kolovanje na Sirokom Brijegu, Mostaru,
Grazu, pa sve do doktorata iz filozofije u Zagrebu (1923.). Poslije svecenickoga
redenja (1915.) i nakon zavrsetka studija prvenstveno je bio profesor klasi¢nih i
njemackog jezika na Sirokom Brijegu, te ravnatelj Gimnazije. Bio je definitor i
kustod u Provinciji, a 1940. izabran je za provincijala Hercegovacke franjevacke
provincije. Covjek Cesto ne moze birati kad ¢e na svoja leda primiti preteski kriz
duznosti i odgovornosti, pa zasigurno tako ni fra Kre$imir ne bi birao za svoj
mandat Provincijala, tjeskobne predratne i krvave ratne godine. S odmjerenom
rados¢u docekao je stvaranje hrvatske drzave, a s primjerenom ocinskom
paznjom i sveéenickom odgovorno$éu drzao svoje franjevacko stado na okupu,
pokusavajuéi ga zastititi od svih poriva, napasti i izazova koje rat nosi.
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Poznat i priznat kao radiSan, principijelan i nepokolebljiv u svom stavu,
vjerojatno nosedi tu ¢vrstodu iz okruzja i ugleda svoje brojne obitelji. Otac
Filip, djed Stjepan i pradjed Jure bili su glavari sela, brat Ivan i njegovi potomci
uspjesni poduzetnici u Zagrebu i SAD-u, brat Nikola ugledni domadin u
Drinovcima, Nikolin sin fra Bazilije znameniti franjevac, aunuk Zvonko ugledni
spisatelj znanstvenik i istraziva¢. Doista obitelj dostojna paznje i divljenja. Fra
Kre$imir i brat mu Ivan Pandzi¢, uz Marka Leventica, politicara, pisca, glumca
i kulturnoga djelatnika, bili su prvi, i sve donedavno jedini ¢lanovi ugledne i
elitne “Druzbe hrvatskoga zmaja” u Zagrebu, podrijetlom iz Drinovaca.

Fra Kre$imir je zavr$etkom mandata provincijala (1943.) opet samo profesor
u gimnaziji na Sirokom Brijegu. Bez ikakve optuzbe i sudenja partizani su ga
strijeljali zajedno s petoricom subra¢e u Mostarskom Gradcu, gdje su se bili
sklonili. Ve¢ odavno je pokrenut postupak za proglasenje njegova mudenistva
zajedno s jo§ 65 subrace franjevaca njegove Provincije. Uz njih je iz Mostarske
biskupije pobijeno 14 dijecezanskih svecenika i jo$ desetci drugih duhovnih
osoba podrijetlom iz nasih krajeva. Krvlju mudenika ¢uvana je vjera katolicka.
Iz zupe Drinovci njih najvise. Franjevci: fra Kresimir Pandzi¢, fra Andelko Nui¢,
fra Arkandeo Nuié, fra Zarko Leventié, fra Radoslav Glavag ml., fra Borislav
Pandzi¢ i fra Emil Stipi¢. Dijecezanski svecenici: don Ilija Tomas, don Jerko
Nui¢, don Andrija Maji¢ ml. i don Ante Buconjié. Isusovac brat laik Ivan Simi¢
i svreni sjemenistarac Mate Dedi¢, te jo$ nekoliko njih koji su bili polaznici
pa zbog osobnog opredjeljenja i pred ratnim vihorom napustili sjemenista ili
bogosloviju. Svaki od njih je osoba vrijedna znamena i po$tovanja, o svakom
od njih mogle bi se pisati knjige i studije, svakom podi¢i spomenik, svakom se
moliti za zagovor.

Fra Kresimir je u mladenackim godinama studiraju¢i u Mostaru i Grazu
pregrmio sve tegobe krvavog Prvog svjetskog rata, no partizanski komunisti
pred kraj Drugoga svjetskog rata prekinuli su njegov Zivot u najzrelijim
sveenickim godinama (53). Zemni tjelesni ostatci fra Kre$imira Pandzica
pronadeni su i ekshumirani 1969. te pokopani u Sirokobrijeskoj crkvi. I osim
ctkveno sluzbenih komemorativnih godi$njih Misa primjetno je da sve vise
vjernika svakodnevno kle¢i na njihovim grobovima, moli za pokoj njihove duse
i moli njihov zagovor kod Gospodina.

DonN ANDRija Majié, stariji, Vidov (1892.). Samo 35 dana nakon fra
Kre$imira Pandzi¢a u Drinovcima je, u staroj i uglednoj obitelji Majica
- Vitkovi¢a, roden don Andrija Maji¢. Zajedno su pohadali Puc¢ku skolu u
Drinovcima, bili primjerni daci pa tko zna iz kojih razloga je biskup fra Paskal,
na zamolbu njihovih roditelja i preporuku uéitelja Pave Stambuka i Zupnika
fra Vjenceslava Basica, Stjepana Pandzic¢a uputio u franjevacku sirokobrijesku
Gimnaziju, a Andriju Maji¢a u travnicku kod isusovaca. Tko zna, mozda je
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on ve¢ tada, po tim preporukama, uspjehu u skoli, ¢udorednom vladanju,
obiteljskom ugledu slutio njihove potencijale i moguénosti, vjerujuéi da ée
obojica izrasti u znamenite ljudske i sveéenicke velicine.

O don Andriji Maji¢u je u Mostaru 1998. odrzan studijski dan, a don
Zeljko Maji¢ priredio je Zbornik radova, pod naslovom Sluga dobri i vjerni.
Zivot i djelo mons. Andrije Majica’ - gdje se moze zapisom, dokumentima,
svjedocenjima i fotografijom ¢itati o svemu onom bitnom u njegovu Zivotu i
radu. Uistinu nema potrebe ovdje prepisivati te tekstove ali je lijepo, korisno pa
i nuzno, i ovdje istaknuti nekoliko posebnosti i ¢injenica.

Don Andrija Maji¢ je voden Bozjom rukom ili mozda spletom okolnosti,
bio prvi dijecezanski svecenik iz Drinovaca, a uz Bozji poziv, vjerojatno
zahvaljujuéi i njegovu ugledu, utjecaju, blagoslovu i preporuci njegovim
stopama je krenulo jo§ tridesetak Drinovcana, a medu njima 13 s prezimenom
Maji¢. Jo$ zanimljivija ¢injenica je da je iz najblize, krvne obitelji don Andrije
Majica starijeg proisteklo 16 duhovnih zvanja i to, i dijecezanskih sveéenika,
i isusovaca, i franjevaca, i casnih sestara viSe redova. BijaSe medu njima
monsinjora, biskupskih vikara, vicerektora, gvardijana, Zupnika, predstojnica,
misionara, radijskih urednika, propovjednika, profesora, ispovjednika, pisaca,
ali i pogubljenih mucenika, zatvorenika i prognanika - emigranata za vjeru
Kristovu. Doista, doista, slobodno mozemo reéi da je don Andrijina obitel;
podarila vise duhovnih zvanja Kristovoj Crkvi nego mnoge velike zupe.

Don Andrija je imao svecenicko redenje i prvu sluzbu tijekom ratnih nedada
Prvog svjetskog rata i to svoje iskustvo trpljenja, dostojanstva, hrabrosti i
ustrajnosti nosio je do kraja Zivota. Nasilnim utamniéenjem biskupa don Petra
Cule i biskupskog vikara don Mate Nuiéa koje je organizirao komunisticki
rezim, don Andrija Maji¢ imenovan je biskupskim delegatom i s punim
ovlastima sve do svoga utamnicenja preuzeo je i provodio sve obveze i rjesavao
brojne probleme u funkcioniranju i ustroju crkve i biskupije, te naslijedenim
prijeporima s Provincijom. Poput Biskupa Cule i don Mate sréano se i
ustrajno tih mra¢nih poslijeratnih godina, borio protiv komunistickih ideja
i prorezimskog sveéenic¢kog udruzenja Dobri Pastir, za ocuvanja jedinstva
Crkve u Hrvata, i za puno zajedni$tvo s Papom i Rimokatolickom Crkvom
u Vatikanu. Cvrst i nepokolebljiv u svojim stavovima i pregovorima, i sam
je u komunistickom zatoceniStvu proveo najprije 4 mjeseca, pa onda pune 4
godine strogoga zatvora. Njegov prvi rodak mons. don Mate Nui¢ odrobijao
je punih 8 godina, fra Vinko Nui¢ 7, fra Krsto Ravli¢ 6, fra Placid Pandzi¢
5, fra Pio Nui¢ 10 mjeseci, fra Krunoslav Pandzi¢ 2 mjeseca. O svakom od
tih drinovackih sveéenika i njihovim tegobnim sudbinama dalo bi se napisati
zanimljive biografije. Zajedno sa sve¢enicima na sluzbi u Drinovcima: fra
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Ratimirom Kordi¢em, fra Ferdom Vlasi¢em i fra Vladom Bunti¢em, blizu pola
stoljeca trpljenja za vjeru.

Kada govorimo o mons. don Andriji Majicu, biskupskom delegatu,
apostolskom protonotaru i generalnom pro/vikaru, onda jednostavno ne
smijemo ne spomenuti njegov pastoralni rad. Od prvih sve¢enic¢kih dana don
Andrija je medu pukom i subracom sveéenicima. On predvodi Euharistije,
dijeli sakramente, poucdava, propovijeda, savjetuje, organizira, pie, gradi...
Nezaboravna je i jedinstvena u svijetu Zlatna Misa don Andrije Maji¢a u
Drinovcima (1965.), zajedno s jos pet Mladih Misa drinovackih mladomisnika.
Zupni pomo¢nik, pa zupnik u Stocu, Gabeli, Bijelom Polju i Studencima,
svugdje je ostavio trag. U Studencima je bio najduze, gotovo 35 godina, tamo
su ga iz po$tovanja svi zvali “prisvitli”, tamo je u groblju pokopan 1978. godine,
pa poslije prenesen u crkveno dvoriste, a na njegovu nadgrobnom spomeniku
je znakovit natpis “Gospodaru Bogu svojemu se klanjaj i njemu jedinom sluzi”.

ANnTUN Branko Smmié, Martinov (1898.). Nema dvojbe da je najpoznatiji
Drinov¢anin, a nema ni sumnje da bi Antun Branko Simié u mnogim opéim
anketama i objektivnim analizama bio i najpoznatiji i najpriznatiji Hercegovac
svih vremena. Na trenutak se upitas, doista, pa ima li nesto jo§ nenapisano o
njegovu zivotu i radu, nesto $to bi izazvalo dodatnu paznju ili mozda promijenilo
neku dosadasnju spoznaju? Tesko. Pa izgovoreno je toliko rijeéi, napisano
toliko tekstova, ispjevano, oslikano, odigrano, izradeno, izgradeno, imenovano,
organizirano... toliko toga o njemu, i njemu u ¢ast. I bilo bi najlakse iz brojnih
tekstova, Zivotopisa, kazivanja, analiziranja, sje¢anja, tumacenja, prepricavanja,
divljenja ili hvaljenja izdvojiti neke zanimljive podatke ili citate, prepisati
ih i sklopiti pristojan ¢lanak, ali ne ¢emo tako. A gotovo sam siguran da ni
Antun Simi¢ ne bi tako, a valjda i ja od prababe Matije imam koji zametnuti
Simicevski gen. Pa valjda danas bas svatko ima moguénost zaviriti u taj njegov
Cudesni poetski svijet, zaroniti, osluhnuti, upitati se otkuda to i zasto tako,
prihvatiti i poneku stru¢nu sugestiju pa stvoriti svoju vlastitu impresiju. A ona
nic¢ija nije ista. Uostalom u poglavlju o Knjizevnosti ¢emo dublje, stru¢nije,
formalnije i sadrzajnije o pjesnistvu A. B. Simiéa, a ovdje ¢emo istaknuti tek
neke manje spominjane ¢injenice i izreéi nekoliko slobodnijih misli.

Prije desetak godina na jednom od 57 dosad odrzanih “Simiéevih susreta”
u Drinovcima, onako usput zapitah Tonka Maroevica, istaknutog hrvatskog
akademika, pisca, pjesnika, prevoditelja, knjizevnog i likovnog kriticara, $to
ga je najvide impresioniralo kod Simiéa i u njegovoj poeziji. Tonko se uozbilji,
kao da sam postavio najteze pitanje, pa mi kao u nekom svom ¢udnom
zanosu odgovori pitanjem - “Uvijek se pitam, jesmo li mi uopce svjesni da je
Antun Branko Simi¢ svoju jedinu zbirku poezije Preobrazenja napisao s tek
dvadesetak godina. Ej, s dvadesetak! Onu tematiku, onu misao, onu osje¢ajnost
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i suosjecajnost, onu dubinu, onu hrabrost, onu odanost, onu bol i strah, onu
vjeru i sumnju, onu slobodu, onu ljepotu... sa samo dvadesetak godina. Zamisli
nas s dvadesetak godina, zamisli danasnje dvadesetogodisnjake, zamisli..., a mi
Antunove misli stavimo u kontekst ili usporedujemo s mudrim Tagorom. Pa
to je nevjerojatno, genijalno. Ne znam, otkud mu to, al to je doista cudesno i
neponovljivo.” Naravno da sam osjetio neizmjeran ponos.

Malom Antunu Simi¢u Martinovu iz nagih Drinovaca divljenje, priznanje
i dast su kroz izgovorenu i pisanu rije¢ odali doslovce svi relevantni knjizevni
i kulturni autoriteti, kao europskoj pjesnickoj veli¢ini i jednom od najve¢ih
pjesnika u Hrvata svih vremena. I vjerujem da su se svi odreda, isto kao i
akademik Maroevi¢, upitali - otkud i kako.

Kad je Antun roden (1898.), u Drinovcima jo$ nije bilo izgradene skole i
organizirane nastave, pa je nastava improvizirana vie na razini tecaja, tek je
bila izgradena crkva iznad njegove kuée, a iz Drinovaca je uz fra Paskala i fra
Andela bilo tek nekoliko mladih fratara i sjemenistaraca. Mladom, sposobnom,
bogatom i ambicioznom poduzetniku Martinu Simi¢u prvo je dijete po
rodenju umrlo, pa je po nagovoru zupnika BlaZa zavjetovao sljede¢em dati ime
po svetom Antunu Padovanskom i darovati novoizgradenoj crkvi kip sv. Ante.
Antun je odrastao u sjeni prekrasne kamene crkve sv. Mihovila, neposredno
pokraj njegove kuée izgradena je Pucka $kola, a Martin je glavnom inicijatoru i
pokretacu svega, svom rodaku biskupu fra Paskalu, obe¢ao da ¢e svakom svom
djetetu omoguditi dostojno $kolovanje. Trideset dvoje daka upisano je u prvi
razred (1900.), pa kad je Antun krenuo u letvrtoj generaciji, sve je ve¢ bilo
uhodano, uditelj Pavao Stambuk bio je istinski uditelj, a $kolovanje je postalo
trend.

Antun je, sasvim oéekivano, nakon pucke $kole u Drinovcima, upuéen u
sjemeniste na Sirokom Brijegu, gdje je zatekao nekolicinu starijih Drinovéana,
medu kojima i rodaka Iliju Glavotu, uvazenog sjemenistarca, pisca, pokretaca i
urednika glasila Ruza. lija iz siromasne obitelji, bez oca, boleZljiv, bistar, uman,
nesputan, sam se morao boriti za svoj status, i Antun pet-Sest godina mladi,
bistra uma i nemirna duha kome je gotovo sve bilo osigurano i predodredeno.
Lako je pretpostaviti na temelju, Antunova Zivotopisa i njegovih knjizevnih
djela, da se ve¢ tu pojavila ona buntovna znatizelja i ona prva poetska umjetnicka
iskra. Ilija i Antun dva tako razlidita zivotna predodredenja i dvije tako srodne
umjetnicke duse. Kako je Ilija uronio u svijet pisane rije¢i i u Antunu su se
probudili misao i rije¢, kad je Ilija napustio sjemeni$te i Antun je krenuo
njegovim putem, kad je Ilija propitivao okrutnu zbiljnost zivljenja i Antun
je upijao, dijelio i izgradivao svoje stavove, kad je Ilija otiSao u Be¢ na studije,
obolio, gladovao i od gladi umro, u Antunu se javio gnjev, ojadenost i prkos. Po
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dotad relativno pitkoj i pitomoj Antunovoj poeziji kao da je prolivena gorcina.
Bilo mu je tek 18 godina. Tek osamnaest!

Naravno da je ocu Martinu bilo krivo. Uspio je sve poslovno i obiteljski
posloziti kako je Zelio, stekao je imovinu, ugled, autoritet, zdravlje je bilo
solidno, radala se nova djeca, al procurilo je gdje se ponajmanje nadao. Sigurno
se kao i svaki otac danas, pitao - Boze, $to je mom Anti, do ¢ega mu je? Pa sve
sam mu isplanirao, osigurao i otvorio. Da, al mozda je taj nadareni djecak htio
nesto odluditi i uraditi sam. Javi li se podsvjesno suparnistvo s uspjesnim ocem?
Javi li se zelja za slobodom Ilije Glavote? Javi li se poriv za samostalan let?

I u Crkvi je bilo sli¢no. Crkva kao BoZja ustanova osmisljena je, organizirana
i isplanirana u svim segmentima, postovana i nadredena gotovo svemu u
Hercegovini, posrednik i most prema Bogu i od Boga. Ipak pokatkad njezinu
formu i personal osjeti§ kao prepreku i pozeli§ izravni kontakt sa svojim
Stvoriteljem. I sav drzavni i uljudbeni sustav sa svojom politikama, svojim
silnim zakonima, sa svojom modéi i nemodi, sa svojom pravdom i nepravdom
sputava i ogranicava. I tradicija i obicaji ponekad doista cudni obi¢aji sputavaju,
a dusa bi htjela Zivjeti i ljubiti, dusa bi htjela letjeti. Ma ¢ak i tijelo ljudsko
krhko i ranjivo sa svim svojim potrebama, nagonima i ugodama ne da nam da
poletimo. Tko ¢e to sve razumjeti? Tko?

Prepustivsi se zivoj znatizelji i propitivanju svih poimanja i autoriteta,
veoma je rano iskusio nemir i strah, ocaj i bol, pa ranjen u dusi, ispunjen
prkosom i gnjevom, izdvaja se, izdize od svakodnevne stvarnosti i svoju
inspiraciju pretace u jedinstveni poetski krik. Nesputan formom, neogranicen
idejom, neoptereéen sebeljubljem, jednostavan, jasan i razumljiv. Antun,
tek dvadesetogodisnjak, pise neke od najboljih stihova hrvatskoga pjesnistva
i neke od najboljih stihova svoga vremena u ¢itavu svijetu. Listajuéi ili
otvarajudi nasumice njegova Preobrazenja, kao pljuskovi nalije¢u antologijski
stihovi: Pjesnici, Marija, Molitva na putu, Mati, Smrt, mucenik, Smrt i ja,
Hercegovina, Ljubav, Ljubomora, Pjesma jednom brijegu, Zene pred uredima,
Put, Rucak siromaha, Siromasi koji jedu od podne do podne, Bakterije, Tijela,
Povratak, Mladi¢, Budué¢i, Otkupljenje... i ¢ini se da $to vrijeme dalje odmice,
sve njegove pjesme postaju antologijske. Antun Branko pisac, kriti¢ar, novelist,
pripovjedad, prevoditelj, urednik, Antun Branko razdragani poeta ili srditi
pjesnik, Antun Branko ¢udenje u svijetu. Ta, kome se ne ée pro$iriti vidici,
zadrhtati dusa, otvoriti se nebo Citajuéi i promisljajudi s njim Nadenog Boga,
a zar je jo§ nekome ¢udno kad se kaze da je Opomena najprepoznatljivija,
najcitanija i najpamtljivija pjesma u Hrvata. Da, jedino je ¢udo da je nesto
takvo nadahnuto i umno napisao mladi¢ s tek dvadesetak i kojom godinom.

Koliko god je Antun bio nemirna dusa, koliko god je bio ojaden i
nezadovoljan zivotnim prilikama, politicki lutao, vjerski propitivao, moralno
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iskusavao, ocito su i kod njega postojale neke zivotne konstante: majka je
zauvijek ostala polaziSte i oslonac, otac kao nedostupni brijeg, ¢udljivo vrijeme
i $krta zemlja, ljubav kao Tatjana ili Tatjana kao neiskazana i tradicionalno
nedokazana ljubav, Hercegovina i njegovi Drinovci dasak neizivljene mladosti
i vjecita tiha ¢eznja. Pojmovi: smrt, glad, strah, patnja, gor¢ina postaju nesto
sasvim obi¢no, a Bog, Bog je nakon mnogih daljina pronaden tu gdje ga je prije
Antuna malo tko traZio.

Eto, i dan danas, pojavi se odnekud skrivana pjesma, poput “Okreni lice,
Gospodine” - kazu njegova, pa u hipu oblije, razveseli, raznjezi, izazove note i
bude jos jedan biser na kruni najljepse hrvatske poezije - Antunove poezije. A
¢itavo je njegovo stvaralastvo, pa i sva njegova poezija stala u dva toma Sabranih
djela koje je najprije sabrao, uredio i tiskao njegov brat Stanislav (1960.), tek
35 godina nakon njegove smrti, a poslije je bilo i nekih drugih izdanja. Nakon
jedine tiskane zbirke za njegova Zivota Preobrazenja bilo je nekoliko njezinih
reprinta, novouredenih izdanja, mnotvo izbora iz poezije A. B. Simiéa, lektira,
udzbenickih prikaza, antologijskih prezentacija, prijevoda na desetke stranih
jezika te svakodnevne medijske prezentacije, osvrti i spomeni. U Drinovcima se
skola zove njegovim imenom, ispred nje je spomenik njemu i bratu Stanislavu,
u rodnoj kudi je spomen ploca i spomen muzej, tu su zaceti i rodeni susreti
pjesnika njemu u ¢ast (1964.), tu su ti susreti krsteni, tu dobili ime “Simicevi
susreti” (1970.), kao i sadrzaj i formu. Otada svake godine u sklopu te kulturne
manifestacije njima u ¢ast, odrzano je na stotine poetskih priredbi, kazalisnih
predstava, promocija, prezentacija, izlozbi, koncerata, i akademija u kojima
su sudjelovali brojni pjesnici, pisci, umjetnici razli¢itih formi iz Domovine i
drugih zemalja. Svaki imalo pristaliji grad u BiH ili Hrvatskoj ima ulicu, trg
ili ustanovu s Simiéevim imenom, poneki imaju i spomenike ili spomen ploce,
udruzenja, manifestacije ili emisije se zovu njegovim imenom, njegovi stihovi
se Citaju, uglazbljeni su ili su pretodeni u umne citate.

Antun Branko Simi¢ je tek nakon smrti izrastao u pravog, istinskog, poetskog
velikana i svakim novim danom raste. Za zivota, precesto neshvaden, zatiran,
ostavljeniodbacen. Covj ek pjesnik, mladi¢ naborana éela, krupnih odiju, njeznih
jagodica, britak, u jednom vrlo nesredenom, ludom i opakom civilizacijskom
razdoblju, na svoj nadin suprotstavljen predodredenjima, klisejima, formama,
sustavima, laznom moralu i laznim veli¢inama, povrsnostima, hedonizmu,
licemjerstvu, zadanoj stvarnosti, pa i sebi samom, odzivio je u hipu sva svoja
preobrazenja. Mi maleni ni ocutili nismo kad se odigao iz prasine, zaleprsao,
poletio, ni naslutili nismo koliko visoko. Na tamnom ljetnom nebu iznad
Drinovaca, osutom zvijezdama, Antunova uvijek blista nekakvim posebnim
sjajem, oblije nekom njeznom milinom i opominje, opominje...
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E, sad bi ovdje mogli stati i zavrsiti tekst, zadovoljni jer vjerojatno bas nitko
ne bi imao primjedbe na spomenuta imena, a kolic¢ina ili veli¢ina njihove
ljudskosti i znamenitosti dovoljna je da mjesto koliki su Drinovci svrsta u sam
vrh po znacaju, ne samo u Hercegovini, nego na svemu hrvatskom prostoru. Ali
Drinovci nisu umrli, nit ugaseni njihovom smréu. Gotovo cijelim stolje¢em iza
njih radale su se u Drinovcima osobe koji su svojim Zivotom i radom nadilazile
svoju sredinu i postajali veliki, a njihovom smréu mi ih poimamo istinskim
velikanima i ponosni smo na njih. Zato ¢emo nastaviti i spomenuti bar neke
u svakom razdoblju, svjesni da ¢e uvijek biti citatelja koji ée pitati zasto je
imenovan ovaj, a ne netko drugi. Hvala Bogu da ima jo$ puno tih drugih, jer
radi se o ljudima i tesko je uzeti neku preciznu mjeru i vrjednovanje, a bit ¢e jos
prilika. Ako je pogrjeska, sigurno nije namjerna, a najvec¢a bi bila da bojeci se
pogrjeske nikog vise ne spomenemo. Zato s Bozjom pomodi, ponosom u srcu
i molitvom za njihove duse nastavljamo.

Stanisrav Smié, Martinov (1904.). Nakon pucke $kole u rodnom mjestu
i laicke gimnazije na Sirokom Brijegu i Mostaru upisao je germanistiku na
Filozofskom fakultetu u Zagreb. Ve¢ s ¢etrnaest godina i on se ¢vrsto opredijelio
za knjizevnost kao zivotni poziv. O¢ito i on prkosan, samouvjeren i svojeglav,
mozda po uzoru na brata iz Ciste sklonosti prema knjizevnosti, mozda iz
solidarnosti s bratom prkoseéi ocu, a mozda je bas u tom svijetu knjige nasao
utociste pred ratnim kaosom i svim drugim svakodnevnim nevoljama. I on
je svjedocio Ilijinoj smrti, a potom je tek punoljetan nakon tegobnih godina
bolovanja ispratio brata Antuna na put za Ilijom. Mlad je i Stanislav sazorio.
Pjesme su mu bile ozbiljne, cini¢ne i Zivotne, a kritika njegova britka i iskrena,
ogolijevala je do kosti. Prevodio je s francuskog, njemackog i engleskog, uredivao
Casopise i novine, pisao publicistiku po raznim zbornicima i ¢asopisima.
Stanislava su svi drzavni rezimi zestoko tukli: bio je gnjevan na carski iz Beca,
duboko razocaran na onaj u Beogradu, onom NDH se sretno izmicao, a
komunisti¢ki ga je ostavio bez kruha i drzao pod prismotrom. Kad su ga se
malo okanili, on se dovezao Antunove ostavstine, a teska bolest njega. Uspio
je prikupiti mnogo toga i prirediti prva Sabrana djela Antuna Branka Simica.
Izdao je svoje dvije zbirke pjesama i tri knjige kritika i eseja, a objavljeno je jos
preko 200 Stanislavovih kritika, nepotkupljivih, nepokolebljivih i nesluganski
¢vrstih, te preko 200 Stanislavovih pjesama.

DR. Jerko Stmié, Martinov (1906.). Profao je sli¢no djetinjstvo pa, iako se
za razliku od brace otisnuo u stroge pravne vode, umjetnost ga nije mimoisla.
Ba$ buran i raznolik Zivot: zarana je naucio turski i njemacki jezik, naucio
svirati harmonij, bio je obec¢avajuéi operni pjeva¢, $portas, Sportski duznosnik,
novinar, publicist, glavni tajnik i potpredsjednik NK Gradanskog, jedan od

utemeljitelja Hrvatskog nogometnog saveza, hrvatski nogometni izbornik,
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jedan od utemeljitelja NK Dinamo, povjesni¢ar nogometa, zastitnik kulturne
bastine, istaknuti HSS-ovac, a nadasve doktor pravnih znanosti i vrstan
odvjetnik. Hrabar i aktivan, hvaljen i proganjan, uza sve ostalo, sudski se izborio
za knjizevnu ostavitinu brata Antuna. Dr. Jerko Simi¢ je autor i urednik &etiri
knjiska djela. Uvijek je bio nesebi¢na potpora i pripomoé, i svojoj rodbini i
drugim Hercegovcima koji su stizali u Zagreb. Sva trojica brade Simiéa: Antun,
Stanislav i Jerko pokopani su na zagrebackom groblju Mirogoj i nije im tesko
pronadi grobnicu. Nekako kao da i tu osjeti§ dasak Hercegovine i oéuti$ tihi
Sapat drinovackih dusa.

2. Obnovljeni u novo stoljeée

Tesko je i iz pozicije danasnjega vremena visokog dru$tvenog standarda,
tehnoloskog napretka, dostupnosti informacija i usporedivosti cinjenica,
shvatiti koliko je to bilo plodonosno razdoblje za zupu Drinovce. Unato¢
raznim nerijeSenim problemima i brojnim tragi¢nim posastima, u sumraku
jedne velike imperije cijela Hercegovina i Drinovci u njoj bili su u jednom
velikom Zivotnom zamahu na svakom podruéju. Najzornije posljedice toga su
demografski rast i pomama za obrazovanjem. Kao da je odjednom osloboden
stolje¢ima zatiran izniman duh i talent. Radi lakse spoznaje toga vremena
spomenut ¢emo barem jo$ nekoliko Drinovcana razli¢itih zanimanja, koji su
ostavili vidljive tragove dostojne i $ireg spomena:

Ivan Panpzié, Filipov (1888.). Stariji brat fra Kresimirov i stric fra Bazilijev,
bio je istaknuti pravnik i poduzetnik veletrgovac u Zagrebu. Izmedu ostaloga
bio je potpredsjednik Akademskog katolickog drustva “Domagoj”. Slovio je za
sposobna ¢ovjeka, domoljuba, katoli¢kog intelektualaca i kao takav je primljen
u “Druzbu hrvatskog zmaja”. Hercegovackim franjevcima je darovao kucu u
Zagrebu. Njegovi potomci nastavili su njegovim poduzetni¢kim stopama u
Zagrebu i SAD-u.

IvaN Rapié, Petrov (1888.). Povratnik iz Amerike, trgovac, ¢lan i povjerenik
za kotar Ljubuski Radi¢evog HSS-a, istaknuti narodni zastupnik u skupstini
u Beogradu u dva mandata. Neskolovan ali hrabar, uman i rjecit, istaknut u
borbi za hrvatska nacionalna prava i prava seljaka.

Fra Viktor Nuid, stariji, Matin (1890.). Uz razli¢it pastoralni rad po
zupama, bio je 14 godina omiljen i velepostovan prefekt sjemeniStaraca na
Sirokom Brijegu, te obnovitelj, urednik i suradnik Ruze. Njegovi mnogobrojni
daci, kasniji svecenici, redovnici ili svjetovnjaci, a i kolege profesori uvijek su
ga spominjali kao izniman primjer i uzor.
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Dr. Petar (PeriSA) Nuid, Ivanov (1891.). Po napustanju sjemenista
i bogoslovije studirao je na Pravnom fakultetu i dobio (1923.) titulu dr.
prava (doctor in iure). Nositelj je ratnih odli¢ja iz Prvog svjetskog rata. Bio je
uspjesan odvjetnik u Ljubuskom sve do Drugoga svjetskog rata, a u jednom
mandatu narodni zastupnik u Beogradu na prorezimskoj listi. Osnovao je
antikomunisticku miliciju pocetkom éetrdesetih u Ljubuskom, $to je vjerojatno
bio dovoljan razlog da u komunisti¢koj Jugoslaviji netragom nestane.

ILija Gravora, llijin (1891.). Urednik, suradnik i pisac prvih pripovijetki s
motivima iz Drinovaca u Sirokobrijeskoj Ruzi. Nakon Sestog razreda presao je
na svjetovno Skolovanje od Mostara do studija u Be¢u i prerane smrti od bolesti i
neimastine. Rodak, kolega, cimer, prijatelj i mentor velikog Antuna Simiéa, koji
mu je posvetio Pjesmu gladi. Istaknuti ¢lan Hrvatskoga kulturnog akademskog
drustva, nekoliko je zagrebackih listova objavilo nekrolog o njegovoj smrti. Dr.
Domagoj Tomas i Kristina Malbasi¢ su od njegova zivotopisa i pisane ostavstine
priredili knjigu Pjesma gladi: Zivot i djelo Ilije Glavota (1891.-1916.), koja nam
je svima otkrila i priblizila Iliju.

PriMARIUS DR. ANDRIJA NUIC, Matin (1895.). Brat mu je fra Viktor stariji,
a stric fra Andeo Nuid. Prvi je iz Drinovaca zavrsio medicinu i stekao titulu
primarijus dr. Bio je dugogodisnji ravnatelj bolnice u Travniku, u Tuzli je bio
direktor banke “Prva hrvatska $tedionica”, pa se preselio u Sisak i Zagreb. Poslije
rata pod stalnom prismotrom od komunista bavio se lije¢ni¢ckim poslom i bio
pri ruci mnogim Drinovcanima.

Marko LeveNTIC, Stipin (1896.). Doista osebujna i sposobna osoba. Bio
je pisac (posebice dramski), glumac, redatelj, suradnik brojnih novina, gorljiv
aktivist HSS-a, duznosnik u NDH, ¢lan mnogih laickih i vjerskih udruga, prvi
Drinov¢anin ¢lan “Drustva hrvatskog zmaja” pod imenom Zmaj Drinovacki.
Bio je jedan od utemeljitelja Matice hrvatskih kazali$nih dobrovoljaca (MHKD)
u Zagrebu 1923. Ujedno je bio jedan od glavnih urednika i suradnika Radio
drame na Radio Zagrebu od 1938. do 1945.

Dr. FrRA ARKANDPEO (Nikora) Nuié, Petrov - Perkin, (1896.). Takoder je
1923., kao i fra Kresimir i Peri$a, u svojoj 27. godini zavrsio doktorat klasi¢nih
jezika studirajuéi u Be¢u i Parizu. Upamden je kao najobrazovaniji Hercegovac
do tada; istaknuti profesor, pisac studija, prevoditelj, predavao je 3 klasi¢na i
aktivno poznavao jo$ 6 zivih jezika, bio istaknuti zborovoda te izvrsno svirao
glasovir i harmonij. Ubijen je na Sirokom Brijegu od partizana na vrlo svirep
nacin.

Braz Tomas, Petrov (1895.) je po zavrSetku isusovacke gimnazije u
Travniku i napus$tanju vrhbosanske bogoslovije u Sarajevu, nastavio $kolovanje,
zavr$io pravo te bio poznati odvjetnik, pravnik i prvi Drinov¢anin sudac u
nekoliko hrvatskih gradova. Kao sudac okruznog suda u Varazdinu, koji je
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ujedno od veljace 1945. bio ¢lan stegovnog suda I. stupnja pri velikoj zupi
Zagorje, presuden je 1. kolovoza 1945. u Varazdinu, na montiranom sudskom
procesu, na Cetiri godine prisilnog rada i 10 godina gubitka nacionalne Casti.

O. Anprija Gravas DU, Jurin (1901.) je prvi Isusovac iz Drinovaca.
Bio je profesor u isusovackoj gimnaziji u Travniku, te prefeke II. divizije u
travnickom sjemenistu 1926./27." Takoder je bio ¢lan Odbora Akademskog
kluba sv. Cirila i Metodija za god. 1926. i 1927.,% a bio je i predsjednik toga
kluba.? Vilo aktivan bio je i u kriZarskoj organizaciji. U Travniku je od 1940.
do 1943. djelovao kao duhovnik sjemenistaraca te kao ekonom u Travnickom
sjemeni$tu. Uz mnoge zahtjevne duznosti duhovnika, propovjednika, egzegeta i
rektora Djedjeg sjemenista u Zagrebu od 1944. do 1947., u svome redu, bio je i
istaknuti urednik (od 1933. do 1937.) i vrijedan suradnik Glasnika srca susova,
koji je izlazio u Zagrebu. Krajem rata 1945. kao rektor sjemenista, bio je kratko
vrijeme u partizanskom zatvoru u Zagrebu. Posto je odreden da zatvorenicima
dijeli hranu, nekoliko puta je uspio razgovarati s dr. fra Radoslavom Glavasem
ml. i svjestan situacije nagovarao ga na bijeg. Neuspjesno, jer je fra Radoslav
bio uvjeren u svoju nevinost.* Fra Radoslav je pogubljen, a 0. Andrija Glavas je
nakon pustanja do smrti, obavljao niz sveéenickih duznosti.

IvaN BaNDIC, Matin (1901.) je u “godinama gladi” kao siromasan djecak
odveden u Srijem, te ostvario zavidnu karijeru. Bio je drzavni ¢inovnik, tajnik
hrvatskog kluba u Beogradu, pomo¢nik ministra financija (Hrvata Suteja),
te ¢ak i narodni poslanik kotara Ljubuski za sporazuma Tito - Subagi¢ &ijim
je razvrgavanjem svojevoljno dao ostavku. Nekoliko je obitelji iz Drinovaca
sku¢io u Beogradu i Vojvodini. Njegov sin Milos je napokon danas, u Hrvatskoj
enciklopediji promoviran kao hrvatski knjizevnik i kriti¢ar. U Zemunu je dobio
spomen ploc¢u i ulicu. Ivanov mladi sin Zvonimir je bio istaknuti pravnik i
odvjetnik u Beogradu, a unudad Ivanova su zavrsili najvise $kole i zive u SAD-u.

Eto spomenuli smo ukratko samo ovih dvadesetak imena razli¢itih
zanimanja, tek kao dovoljan, ilustrativni, mozaicki prikaz tog Paskalova
doba, iako smo mogli ovako bez jasne kategorizacije nabrajati jo$ dosta imena
dostojnih spomena. Svi oni nam jasno govore da su relativno mali Drinovci,
osim svoga svekolikog procvata, i svojoj Hercegovini, svojoj crkvi i svom

U Antun Covid, Kronika®, Travnicko smilje, god. XII., br. 3-4., Travnik, 1926./27., str.
30-36.

2 Luka Krstinié, ,Nas rad na crkvenom jedinstvu®, Lué, god. XXV., Zagreb, br. 1., 1929.,
str. 73-75.

3 Predsjednici kluba sv. Cirila i Metodija: Jago Zori¢ i Andrija Glavas$®, Lud, god. XXV., br.
1., 1929, str. 55.

4 Roserr Jouié, ,Dodatak: Fra Radoslav Glava$ i pater Andrija Glavas®, Hercegovina
franciskana, god. V., br. 5., Mostar, 2009., str. 556.
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hrvatskom narodu dali iznimno velik doprinos. Odredili smo ovo razdoblje
od obnove Zupe i oslobodenja od turske okupacije, pa do vremena u kojem
je Paskal imao uvid pa i izravni upliv na crkvena gibanja i drustvene procese i
sukladno tome usmjeravati i pomagati svoje Drinovce i Drinovcane.

3. Nakon Paskala kroz dva svjetska rata

Sasvim je jasno da su se izgradnjom pucke $kole i otvaranjem moguénosti
skolovanja, te stasanjem zupe i formiranjem Drinovaca u novo drustveno-
politi¢ko srediste u zapadnoj Hercegovini, uza sve globalne tegobe toga doba
i poslije Paskalove smrti otvorili neki novi vidici i Zivotne moguénosti. Cini
se da su ponajprije u svoj toj predratnoj, ratnoj i poslijeratnoj zbilji smjernice
davali ljudi koje smo ve¢ spomenuli i ljudi koji ¢e stasati, izgraditi svoj ugled i
ostaviti vidljive tragove u prostornoj i nacionalnoj zajednici. Dakle, kroz Prvi
svjetski rat i raspad Austro-Ugarske, kroz tesko razocarenje velikosrpskom
Prvom Jugoslavijom, krvavi Drugi svjetski rat i krvavu diktaturu komunisticke
Jugoslavije, ve¢ina je Drinovéana prozivljavala tesku sudbinu. No uz veé
spomenute ranije rodene, koji su osjetili i ova tegobna vremena i mnogi kasniji
Drinov¢ani su u tom razdoblju na razli¢itim podrudjima zivota stekli glas,
ugled, ime i ¢ast, da se i nakon smrti ne zaboravljaju, za njih se moli, o njima
se piSe, cuva im se spomen ili im se podizu spomenici.

Cinjenica je, da su ratnim zavr$etkom Monarhije Drinov¢ani veoma stradali,
kako u ratu na fronti, tako i od gladi kod kude. Na stotine osoba je poginulo,
ranjeno i umrlo, a gotovo je svaki dom ojaden. Op¢a je konstatacija da je i stara
Jugoslavija bila tamnica i grobnica hrvatskom narodu, posebno onom u BiH.
Zasto je onda ¢udno $to su Hrvati pozeljeli samostalnu i nezavisnu hrvatsku
drzavu? A kako su je mogli ostvariti? Zar ikakvim demokratskim putem,
obespravljeni i razoruzani, kroz diktaturu Kraljevine Jugoslavije i izrazitu
srpsku kontrolu medija, vojske, policije, kaznenog sustava, financija i politike?

Zar se to moglo ostvariti u drzavi u kojoj je na hrvatske zastupnike izvr$en
atentat u beogradskoj Narodnoj skupstini, $to je bio presedan svjetskih razmjera?
Zar s pomocu i osloncem na tradicionalne prijatelje Srba: Francuze, Engleze i
Sovjete, ili pak na daleke Amerikance? Kako se izvudi iz okova Jugoslavije, kako
do slobode i svoje drzave? Cinilo se jedino moguée uz pomo¢ nadolazeée sile
Njemacke i njezinih saveznika. Tko je tada mogao birati nacin, tko to je tada
mogao naslutiti dubinu zla nacizma i fadizma, tko je mogao predvidjeti kakve
¢e porive i strasti rat proizvesti kod pojedinaca? Pa u tom vremenu je nacisticka
Hitlerova Njemacka bila u ¢vrstom paktu s komunistickim Staljinovim SSSR-
om. Tesko je i pomisliti da je tad itko od drinovackih mladi¢a, ma gdje god se
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zatekli, i pomisljao na bilo kakvu ideologiju ili agresiju, osim borbe za slobodu
svoje Domovine.

Na zalost, opet nam previse toga nije i$lo na ruku. Saveznici NDH su srljali,
a i nju uvlacili, u svakakva zastranjenja i neminovni poraz. Unutar nacije je
ojacao anacionalni, projugoslavenski, partizanski pokret koji je stao uz ratne
pobjednike, i ponovo nas vratio u ralje slicno monstruozne Jugoslavije samo
sada obojene crvenim, ateistickim komunizmom. Obojene i krvlju mnogih
nevinih Zrtava. A ratne i poratne Zrtve su ponovo bile neizrecivo velike. I u
Drinovcima su bile neizrecive: u Zivotima (blizu 300), ranama, progonima,
tugama, razocarenjima, suzama. Brojne ambicije, nastojanja, Zelje i snovi su
ugaseni, a brojne karijere skr$ene ili skrenute sa zamisljenog puta. Ipak, ostali
su brojni tragovi dostojni ¢asti i spomena. Cak ako ¢e ih ponetko gledati i
drukcije, oni su duboki i neizbrisivi. Uée, kazuju i opominju. Opet ¢emo
ilustrativno spomenuti samo neka imena.

Don Jure Vrporjak, Nikolin (1906.). Bio je vrijedan Zupnik pastoralac
u Studencima, gdje je izgradio Zupnu crkvu, pa je nakon rata prebjegao u
Austriju izgradivsi crkvu pokraj Salzburga, a potom u Kanadu, gdje je s nasim
iseljenicima takoder izgradio crkvu u Torontu. Dakle, tri crkve u tri drzave, a uz
to je u Salzburgu pokrenuo izdavanje ¢asopisa Glasnik Srca Isusova i Marijina
u emigraciji, te bio ravnatelj Caritasa i gorljivi skrbnik za izbjegle Hrvate u
Austriji.

Don Matk Nuié, Stipin (1909.). Kao mlad, bistar, nadaren, ucen sveéenik
i zestok propovjednik, bio je prefektom Napretkova zavoda u Mostaru i kratko
imenovan tajnikom biskupa Cule. Kao i on, iskusio je 8 godina okrutnosti
Udbinih zatvora. Bio je nepokolebljivi borac za jedinstvo Kristove Crkve, protiv
udruzenja “Dobri pastir” i stvaranja rezimske crkve odvojene od Vatikana.
Bio je Zupnikom u vi$e Zupa, a svojim radom i stavom zavrijedio je titulu
monsinjora.

Dr. FrA RapoOsraAv (ANDRijA) Grava$, mladi, Petrov (1909.). Bio je
gimnazijski profesor na Sirokom Brijegu, pa je doktorirao filozofiju. Uza
suglasnost provincijala i biskupa imenovan je Procelnikom za bogostovlje u
Ministarstvu pravosuda i bogostovlja NDH u Zagrebu, sve do svrsetka rata.
Zasluzan za kupnju, dovrsenje i obnovu mnogih crkvenih objekata, medu
njima i crkve u Drinovcima. Osim vjerskih i drzavnickih duZnosti izmedu
ostaloga fra Radoslav je ostao prepoznat kao vrstan kriti¢ar, a njegove studije je
posthumno skupio i objavio B. Donat u knjizi A. R. Glavas - Hrvatska knjizevnost
i duhovnost. Objavljeni su mu prilozi razlidite tematike u mnogim ¢asopisima,
a objavio je i jednu knjigu. Uvjeren u svoju nevinost i ¢asno obavljanje svoje
duznosti svr$etkom rata nije napustao Zagreb. Nakon groteskne farse od
sudenja, strijeljan je od partizana 1945.
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Don Ivan Tomas, Jurin (1911.). Jos za studija u Travniku, Zupnikovanja
po Hercegovini i duznosti biskupova tajnika u Skopju, Ivan je uz ostalo pisao
i uredivao mnoge casopise. Doktorirao je teologiju u Rimu, diplomirao
arhivistiku, diplomatiku i paleografiju, djelovao u Hrvatskom zavodu sv.
Jeronima, vodio iznimnu brigu o poslijeratnim hrvatskim izbjeglicama i
emigrantima, uredivao i vodio program Radio Vatikana na hrvatskom jeziku,
pisao uredivao i suradivao u brojnim hrvatskim novinama i ¢asopisima diljem
svijeta. Odan Kristov svecenik, nesalomljivi hrvatski domoljub, izniman
intelektualac. U knjizi Pet redaka - rimski dnevnik dr. don Ivana Tomasa dr.
Domagoj Tomas prikazao je sve najbitnije iz njegova Zivota i rada.

Ivanov glas je kroz eter odzvanjao diljem svijeta, a fra Vice Blekica (1943.)
propovjednika, pisca i skladatelja, diljem Domovine, posebno teskih godina
Domovinskog rata. Posebno smo bili ponosni na njegov Put kriza, prigodom
pohoda pape Ivana Pavla II. Hrvatskoj.

Fra Pro (Petar) Nuid, Jozin (1910.). Bio je provincijski tajnik, pisao,
uredivao Ruzu, fotografirao, predavao je crkvenu umjetnost na Franjevackoj
bogosloviji u Mostaru, ali ¢e trajno ostati upamdéen kao “dipl. fra arhiteke”.
Izradio je nacrte, projekte ili vodio izgradnju cetrdesetak sakralnih objekata
(crkve, zupne kuée, kapele, kapelice, spomenici...) u Hercegovini. Projektirao
je i prekrasni spomenik fra Paskalu Buconji¢u u svojim rodnim Drinovcima.

Dr. Fra KruNosLav (ViaTKO) PANDZIC, Nikolin (1912.). Nakon redenja
i poslijediplomskih studija u Svicarskoj i Njemackoj predavao filozofiju
i pedagogiju na Humcu i Mostaru, te bio profesor na teologiji u Sarajevu,
prezivio kolone smrti 1945. i viSemjese¢ne komunisticke istrazne zatvore,
pa 1948. uspio emigrirati u Ameriku. Bio je Zupnik i duhovni pomo¢nik u
nekoliko gradova SAD-a i Kanade, misionar za Hrvate u Americi te profesor
filozofije na Sudburyju u Canadi. Nakon pisanja i urednistva u $irokobrijeskoj
Ruzi i Stopama otaca, te Croatia press u Svicarskoj, fra Krunoslav je i u Chicagu
bio urednik tjednika Danica i Hrvatskog katolickog glasnika. Prof. dr. fra
Krunoslav Vladimir Pandzi¢, “profesor mudroslovlja i bogoslovlja”, kako ga
nazva njegov prijatelj don Ivan Tomas, svojim filozofskim radovima i svojom
doktorskom disertacijom usao je u vrhove hrvatske filozofske misli. Njegova
dokrorska disertacija: Problem istine u filozofiji Martina Heideggera nedavno je
u izdanju Synopsisa, doc¢ekala i ponovljeno knjisko izdanje.

Fra KorRNELDE, DON CvitaN Raviié, Grgin (1913.). Franjevacki
gimnazijalac, pisac i urednik nakon svr$etka gimnazije (1937.), nastavio je
studije u Americi (1938.) gdje je i kao franjevac sluzbovao u nekoliko Zupa u
Chicagu i okolici. Sekularizirao se 1949. te i dalje nastavio svecenicku sluzbu
kao duhovni pomo¢nik, zupnik, administratorski upravitelj, dusobriznik u
bolnici, propovjednik pisac i nadasve graditelj u Zupama od Chicaga do Los
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Angelesa. Odmah po dolasku u Ameriku preko urednistva i suradni$tva u
tjedniku Danica branio je medu hrvatskim iseljenicima ¢ast hrvatskog imena
od projugoslavenske americke politike i perfidnih udbaskih podmetanja i
lazi. SluZio je u mnogim Zupama, a u Fillmoru je izgradio dvije krasne crkve,
zupni dvor i veliki katehetski centar. Tijekom najzes¢ih napada na Hrvatsku u
Domovinskom ratu, kad se u ljude uvukao strah, beznade i tjeskoba, prekrasno
i ohrabrujuée je odjeknula vijest da je papa Ivan Pavao II. pocasni naslov
monsignora dodijelio i don Cvitanu Ravli¢u, hrvatskom sveéeniku i gorljivom
domoljubu iz nadbiskupije Los Angeles.

Fra BaziLpe (StjepaN) Panpzié, Nikolin (1918.). Zasigurno je bio
najobrazovaniji i najnacitaniji Drinov¢anin, a vjerojatno bi tu konstataciju
mogli prosiriti i na ¢itavu Hercegovinu. Mlad je oti$ao na studije u Rim i tamo
u relativno kratkom vremenu stekao na Papinskom sveucéilistu Antonianu
doktorat iz teologije, na drzavnom sveudilistu La Sepienzi doktorat iz filozofije,
na Vatikanskoj skoli arhivistike, paleografije i diplomatike i pri Vatikanskom
tajnom arhivu dobio titulu Paleographus et archivarius, te studirao na odsjeku
Islamskih znanosti arapski, turski i perzijski jezik. [zmedu ostaloga fra Bazilije
je od 1947. do 1985. bio generalni arhivar franjevackog reda i bila mu je lako
dostupna sva vatikanska i rimska arhiva.

Fra Bazilije je svoja djela pisao na hrvatskom, latinskom i talijanskom
jeziku, ponekad ¢ak na engleskom, francuskom, njemackom i $panjolskom, a u
Citanju i korespondenciji je koristio ruski, arapski, turski, perzijski i jos nekoliko
europskih jezika. Napisao je 21 znanstvenu i 2 knjige sjecanja, koje je poslije
kroz Sabrana djela fra Bazilija Pandzica u elektronskoj formi objedinio, uredio
i prezentirao njegov ne¢ak Zvonko Pandzi¢. Fra Bazilije je s fra Dominikom
Mandi¢em utemeljio izdavacku ku¢u ZIRAL, a bio je suosniva¢ i Hrvatskog
povijesnog instituta. Matica hrvatska Grude organizirala je znanstveni skup i
tiskala zbornik o Zivotu i djelu fra Bazilija u ¢ast njegova stotog rodendana, na
¢ijoj je promociji on odrzao prigodan govor.

KRESIMIR MAj1¢, Petrov (1919.). Rano ostao bez majke i odrastao u brojnoj
kr$¢anskoj i domoljubnoj obitelji. Iz Sirokobrijeske gimnazije otpusten je zbog
nesta$nog vladanja te zavrsio uciteljsku Skolu. Ostrouman, hrabar i prkosan
zarana je okusio jugoslavenski rezim i izgradio prohrvatsku orijentaciju.
Uz Luku Glavasa bio je (1941.) glavni predstavnik i promicatelj ustaskog
pokreta za Op¢inu Drinovce. Dragovoljno odlazi u vojnicu i tijekom rata za
svoje hrabro, savjesno i dostojanstveno drzanje zavrijedio je najveéa odli¢ja:
Red Krune Kralja Zvonimira s macevima, Vojnic¢ki red Zeljeznog trolista IV.
stupnja i Red Krune Kralja Zvonimira III. stupnja s ma¢evima. U povladenju
prema Austriji dopukovnik Kre$imir Maji¢ zapovijedao je jednom od tri
jedinice osiguranja zbjega. Vise je verzija o njegovoj smrti ali sve svjedoce o
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iznimnoj hrabrosti i pozrtvovanju. Partizanska i Udbina propaganda nastojala
ga je ocrniti selektivnom dokumentacijom i svjedo¢enjima, a ¢ak su ga nakon
rata dugo vodili i na nekim popisima o neprijateljskoj emigraciji. U narodu
je ostao upaméen kao ¢astan, hrabar i posten hrvatski vojnik, beskrajno odan
svom narodu i svojoj hrvatskoj domovini. O njemu su se i u Drinovcima, i u
Hercegovini, i u inozemstvu pricale price, spjevale pjesme, pisali ¢lanci, a sve vise
izlazi na vidjelo i skrivana dokumentacija o njegovu ratnom putu. KnjiZevnica
u Australiji, Licanka, Mirjana Emina Maji¢ zavrsava knjigu posveéenu njemu
“...Junacki je pao na Dravogradskom mostu u juri$u ne Zale¢i Zivota da bi
drugi mogli prokrciti put na drugu stranu mosta. Bojnik Kresimir Maji¢ s
nama je.” Jako je emigrirala u Kanadu, i poslije se preudala, njegova Zena Zlata
i sin Mladen su do smrti zadrzali naklonost i ljubav prema Drinovcima.

Jozo (Jura) Majié, Stipanov (Broketin), (1914.). Iz brojne je i ugledne
obitelji Stipana Brokete Vitkovi¢a, nacelnika Op¢ine Drinovci i prvog rodaka
don Andrije Maji¢a. Nakon gimnazije u Mostaru diplomirao je pravo u
Zagrebu i pohadao poslijediplomski studij. Predavao je kao profesor na
Zagrebackom sveucilistu i boravio u emigraciji. Po mnogim Zivim sje¢anjima,
Josip Jupa smatran je jednim od najdarovitijih i najobrazovanijih intelektualaca
iz zapadne Hercegovine. Uvazavan i cijenjen imenovan je savjetnikom u prvom
Ministarstvu unutarnjih poslova NDH, pa je onda pre$ao na duznost tajnika
u Ministarstvo pravosuda i bogo$tovlja, potom je nadstojnik Politickog odjela
pri Glavnom ravnateljstvu sve do rada u Predsjednistvu Vlade NDH. Dakle,
najvisi drzavni duznosnik NDH iz Drinovaca, svojim Drinovcima, mnogim
Drinov¢anima i Hercegovcima uvijek je bio pri ruci. Iako je bio osobni prijatelj
nekoliko ministara i imao moguénost, nije s vladinim zrakoplovom napustio
Hrvatsku nego je s narodom, za rodenom bra¢om Jerkom i Ljubom, u grupi
intelektualaca iz Hercegovine, krenuo u zbjeg prema Austriji. Vradeni su od
Engleza partizanima i nakon mucenja na Kriznom putu svoj trojici se gubi trag.
Prezivjeli dio te cijenjene obitelji opljackan je te stalno nadgledan i proganjan,
a djeca pok. Ljube su morala u bijeli svijet. Otac Stipan je zbog terora partizana
morao unistiti vrijednu arhivsku gradu Op¢ine Drinovci. I danas je Broketino
ime u Drinovcima, a i Sire, sinonim za ustrajan, posten i neumoran rad i uspjeh.

Pater ZvoNIMIR Majié, Nikolin (1922.). Svoju je iznimnu sluzbu
isusovackog redovnika, pastoralca, duhovnika i propovjednika okrunio s
viSe od dva desetlje¢a djelovanja kao pucki misionar. Glasan i jasan, gorljiv
i jezgrovit, sijao je sjeme vjere diljem Domovine i svijeta sve do svoje smrti.
Sigurnosne sluzbe socijalisticke Jugoslavije vodile su o njemu dosje pod br.
219876. Medu ostalim tu je za njega navedeno ,da je kao i ostali Isusovci vrlo
aktivan u neprijateljskom radu protiv naseg drustvenog uredenja, da politizira,
da je protivnik sveéenickih udruzenja...“ U centralnoj razradi ‘Misionar” koja
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se vodi nad svim pripadnicima reda DI obuhvaden je i Maji¢ Zvonimir. Tako
je 30. IX 1964. napisan i odobren prijedlog za kontrolu korespondencije Maji¢
Zvonimira.” Unato¢ svemu tome pater Zvonimir je do smrti ostao ¢vrsto na
Kristovom putu.

4. Zadnje razdoblje

Listajudi lagano “knjigu Zivota” povijesti nase Zupe, stigosmo i do nasih vreme-
na. lako je komunisticka Jugoslavija, barem deklarativno, omogucila odredena
socijalna prava ($kolovanje i zdravstvenu skrb, privatnost prakticiranja vjere,
privatnost vlasni$tva), ipak smo svi jasno i nedvojbeno osjecali da Zivimo u
ideoloskoj diktaturi. Zanimljivo je da je i nakon te silne visedesetljetne ko-
munistic¢ke ideologizacije i propagande u svim sferama Zivota, motiv i razlog
zbog kojeg je Zeljena i neprezaljena NDH, i dalje ostao jednako ¢vrst, cak i
¢vr$éi. Nova socijalisticka i komunisticka Jugoslavija, ponasala se kao i stara
monarhisticka, kao zamaskirana Velika Srbija, na ¢ijoj su crvenoj karti zapadna
Hercegovina, a pogotovo nasi Drinovci, bili oznaceni crnom bojom. Bilo je
teze i sloZenije, ponekad vrlo trpko i bolno, ali Drinovci se ni u ovom vremenu
nisu dali. U mnogim poglavljima ove monografije spomenuta su dogadanja
vrijedna spomena i ljudi, koji su se unato¢ ovim losim okolnostima uspijevali
izdi¢i iznad ovoga vremena te biti primjer i uzor.

Zbog toga je teska spoznaja da si prisiljen, u bilo kojem pisanju pa i ovom,
zbog ogranicenosti vremena, zbog forme i ogranicenosti sadrzaja monografije,
birati pa mozda i ne spomenuti osobu koja je zavrijedila spomen. Iako se
ograni¢i§ samo na mrtve, jednostavno negdje mora$ povudi crtu. Preostaje ti da
poput slikara biras boje i likove koji ¢e najzornije pokazati sliku tog drinovackog
ljudskog bogatstva, koje je ostavljalo vidljive i neizbrisive tragove u svim
vremenima po cijelom svijetu. I uvijek uocis da ti neke nijanse izmicu. Znas
da ¢e ti netko predbaciti da si izostavio majke: temelj, polaziste, tri kuta kude,
roditeljicu, stopanjicu, odgojiteljicu i ¢uvaricu. Od njih sve polazi. Znamo da
su sve donedavno u drinovackoj crkvi prevladavale crne odore Zena, jos tamo od
pogroma u Drugome svjetskom ratu i pomr¢ini nakon njega. Doista, muskarci
su pobijeni i prorijedeni, a Zene su nastavile odgajati djecu tihe i prkosne. Djeca
su odrastala, iSla u razli¢ite $kole (u zadnjim vremenima ravnopravno i zenska),
radila i nizala uspjehe. Svaki njihov uspjeh je na ponos i spomen njihovim
roditeljima. I dalje je bilo puno duhovnih zvanja, istaknutih znanstvenika,
uspjesnih gospodarstvenika, drustveno-politickih, zdravstvenih i obrazovnih

> Hrvatski drzavni arhiv (HDA), 219876 MA]IC ZVONIMIR: br. 58.820, DB Osijek,

Operativni dnevnik za Maji¢ Zvonimir.
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djelatnika, kulturnjaka, $portasa i istaknutih ratnika u Domovinskome ratu.
Mnogi od njih su dotaknuti u drugim poglavljima monografije, a nadam se
da ¢e svi, i mrvi i zivi, ako Bog da, biti upisani u nekom ve¢ planiranom
Leksikonu Drinovéana. Ovdje je, opet bez optereéenosti nekim posebnim
kriterijima, samo kratki ilustrativni spomen na neke od njih. Neka bude na
¢ast, molitvu i zahvalu, i svima nespomenutima, te poticaj, uzor i ponos svima
nama zivima.

O. pon PeTar Stmié, Ivanov (1938.). Roden je u brojnoj obitelji, kao peto
od trinaestero Ivanove i Katine (r. Glavas) djece. Prvi je salezijanac iz Drinovaca.
Osim po zahtjevnoj i Zivopisnoj svecenickoj sluzbi od propovjednika i katehete
do zamjenika provincijala, ostat ¢e upaméen kao graditelj Sest i obnovitelj dviju
crkava, medu kojima je “Sveta Mati Slobode” - zavjetna crkva, pastoralni i
memorijalni centar Domovinskoga i svih ratova za hrvatsku slobodu, na Jarunu
u Zagrebu. Uz reljefni spomenik, spomen plocu, poc¢aséen je i imenom ulice
u Zagrebu.

Isto tako izgradnju franjevackoga samostana u zagrebackoj Dubravi
predvodio je pravnik, pisac, galerist i graditelj FRA VIkTOR NUIC MLABI, a malo
je koji drinovacki sveéenik u svojim Zupama diljem domovine i inozemstva
bio posteden gradnje i obnove. Uza sve ostalo, lako je zamisliv i taj graditeljski
doprinos drinovackih sveéenika Crkvi u Hrvata.

IvaN ALERIC, Jurin (1961.). Spominjemo ga ispred svih nasih poginulih i
nestalih u Domovinskome ratu. Trebao je braniti doktorski rad na Filozofskom
u Zadru, ali su ga silno povukle demokratske promjene, osamostaljenje
Hrvatske i borba za njezin opstanak pred jugo-cetnickom agresijom. Pisac,
urednik, publicist, filozof, sve svoje umne i znanstvene sposobnosti, prijateljstva
i poznanstva stavio je na raspolaganje Domovini. Kad je krenuo nastaviti u
svojoj Herceg-Bosni i svojim Drinovcima, sustigla ga je smrt i odvela u vje¢no
pocivaliste na njegovu Bilom Grebu. O kako su o Ivanu lijepo zborili njegove
kolege i suborci, cudo od ¢ovjeka, zavrijedio je da mu i mi spominjemo ime s
velikim postovanjem i ponosom. Svim bojovnicima iz Drinovaca velika hvala,
u mnogoc¢emu su bili prvi, u mnogodemu ponajvedi, a poginulima, nestalima i
umrlima u ratu i nakon rata pokoj vje¢ni daruj im Gospodine!

Pror. pr. sc. FErDO Spaji¢, Ljubin (1941.). Roden je u Drinovcima, pa
preko Vinkovaca i Slavonskog Broda dospio do Zagreba. Tamo je diplomirao i
doktorirao na ekonomiji. Bio je profesor na fakultetima u Zagrebu i Mostaru,
a odrzao predavanja na mnogim drugima. Postao je vode¢i hrvatski stru¢njak
za racunovodstvo i financije. Autor pedesetak znanstvenih i viSe stotina
stru¢nih radova, autor, suautor, urednik ili prevoditelj mnogih stru¢nih knjiga,
udzbenika i Casopisa, ¢lan mnogih udruga, ekspertnih timova, asocijacija,
odbora, povjerenstava u zemlji i inozemstvu. Cijenjen i po$tovan, autoritativan
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i prijatan, dobitnik je drzavnog odli¢ja i brojnih stru¢nih nagrada i priznanja.
Godisnja nagrada Ekonomskog fakulteta u Zagrebu nosi njegovo ime.

U svojoj biti nije puno druk¢ija prica njegova rodaka PROF. DR. JERKE
Nuica, a niti BErisLava Bore Majiéa, Marijana Vucka i mnogih drugih
zivih Drinovéana, koji su izrasli iz male sredine, ni od kog gurani, podrzavani
i protezirani, samo svojim umom i svojim radom dosegli najviSe znanstvene
razine. A ima nas takvih u svim sferama Zivota.

Doista rekli smo za mnoge mrtve, a mogli bismo danas redi i za mnoge zi-
vule - iz malih, siromasnih i zabacenih Drinovaca preko trnja do nacionalnih
visina i svevremenskih duljina. S BoZjom pomodi, bistrim umom, upornim
radom, postenim pristupom i obiteljskim blagoslovom sve se moze. Da, mozda
bi bilo dobro na nekoliko primjera istaknuti upravo taj utjecaj obitelji. Osim
genetskih predispozicija, svakoj osobi obitelj daje odgoj, usmjerenje, potporu,
ugled, obvezu, inspiraciju. Puno je obitelji iz Drinovaca koje treba spomenuti i
istaknuti ali opet ¢emo ih, samo ilustrativno doista kao posebnu znamenitost,
spomenuti tek nekoliko.

4.1. Majiéi - Grginovci - Vitkoviéi

Zar nije izniman podatak da je u izravnoj obiteljskoj lozi don Andrije Majica
tj. od njegove bake Matije r. Simi¢ potekao i don Andrija Maji¢ ml., don Sre¢ko
Maji¢, don Zeljko Maji¢, pater Zvonimir Maji¢, pater Dragan Maji¢, don Ivan
Tomas, fra Damjan Glavas, fra Vitomir Glavas, don Mate Nui¢, don Vinko
Nui¢, ¢.s. Mariangela Maji¢, ¢.s. Anastasija Majié, ¢.s. Serafina Majié, ¢&. s.
Kata Glavas, ¢.s. Nera Glavas i nekoliko njih koji su odustali od duhovnoga
poziva. Doista, doista $esnaest vrijednih radnika u Bozjem vinogradu. Iz iste
su loze pobijeni Jupa, Jerko i Ljubo tri Broketina sina, don Andrija ml. i Vid
Eljuga, a don Andrija, don Mate i don Vinko odrobijali su dvadesetak godina,
pa emigracija don Ivanova, Smiljanova, Slobodanova, Mirkina, progoni i
mucenja - toliko je ta obitelj dala Zrtve za vjeru i Domovinu. I viSe desetaka
visokoskolskih diploma razli¢itih zanimanja i mnogo ¢ega drugoga. Svaka im
Cast!

4.2. Nuidi - Andrijini - Matutinovci i Perkiéi

I tek $to se zadivis obitelji Maji¢ - Grginovcima, vrati$ se dvije generacije
dublje i poc¢nes prebirati po Nui¢ima poteklim od Andrije i Matije znanim
kao Matutinoviéi i Perki¢i pa dode$ do jos iznimnijih saznanja: po izravnoj
muskoj i zenskoj krvnoj liniji pocev od znamenitoga fra Andela Nuica jos 18
sveéenickih zvanja, 11 ¢asnih sestara, na desetke njih poznatih i istaknutih u
drugim zanimanjima. Covjek opet ostane bez rijeci. Svaka im ¢ast!
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4.3. Simiéi - Martinovci

Da, Martin Simi¢ obe¢ao je rodaku biskupu fra Padkalu Buconji¢u da ¢e
svakom svom djetetu omoguciti skolovanje, i ucinio je tako, ali vjerojatno ni
on sam nije mogao ni naslutiti onaj ¢udesni, buntovni, Simiéevski umjetnicki
gen. Njegov Antun je prvi uzletio i u kratkom Zivotu dosegnuo zvijezde, za
njim i brat Stanislav, brat Jerko, sestra Anda, sestri¢ Vlado Pandzi¢ i njegove
kéeri, Maksina unucad... a dug bi bio popis i krvne rodbine od Simiéa, Tomasa,
Pandzica, Benoviéa, Glavota, Maji¢a, Buconjiéa, koji su ostavili vidljive tragove
u knjizevnosti, umjetnosti, znanosti, kulturi i drugim djelatnostima.

4.4. Pandzié (Brnadusiéi)

Spomenut ¢emo samo najpoznatije: Filip i Nikola su bili glavari sela i
Op¢ine Drinovci, dr. fra Kre$imir glavar franjevacke Provincije i mudenik, te
Ivan uspjesni poduzetnik bili su hrvatski Zmajevi, veleudeni dr. fra Bazilije
voditelj Vatikanskoga arhiva, Zvonko pisac, publicist i istraziva¢, Ivanovi
potomci uspjesni poduzetnici

4.5. Buconjiéi - Jamberoviéi

Rasirila se di¢na loza drinovackih Buconji¢a, od fra Paskala do danasnjih

dana, i svugdje ih bijase (Drinovci, Nevesinje, Mostar, Slavonija, Zagreb,
Be¢, pa sve do Amerike i Australije) i u svemu ih ima. Svugdje su po$tovani i
cijenjeni zbog svoga rada i ljudstva, pa zbog toga normalan ¢ovjek tesko moze
povjerovati da su partizani i UDBA mucki pobili 6 rodene braée Jamberovica:
Ljubu, don Antu, Vladimira, Danku i Dragana neposredno nakon rata, a
Matu u emigraciji u Americi. Neshvatljivo i nepojmljivo. Od njegova brata
Joze pobise jos trojicu: Iliju, Jerku i Kres$u - Janjice, te Pavlove Matu i Petra.
Doista nepojmljivo. Da je suza kolik vode u Krenici, sve bi ih isplakali. Otac
Ivan - Jamber je doslovce uvenuo od tuge.
Mogli bismo s istom tugom spomenuti i Nuiée - Perkiée, Vrdoljake i mnoge
druge osakacene i zatrte obitelji. I u Domovinskome ratu, u vrijeme kad je
Mario poginuo, a Zdravko ranjen, petero braée Glavota - Grepusica, Perinih
sa Sebisine, bilo je na braniku Domovine. U herojskom Vukovaru su slavljeni
junaci Tvrtko Maji¢ Zuri¢ i njegov sin Robert.
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Zakljucak

Cini se da bismo mogli ovako znatiZeljno do beskraja prebirati po drinovatkim
mati¢nim knjigama. Krene$ po prezimenima - svugdje ima neko novo zani-
mljivo ime koje vuce, krene$ po zaseocima - u svakome ponetko koga ne smijes
preskoditi, krene$ po zanimanjima i uvijek otkrijes nesto nepoznato, krenes po
generacijama i svaka ti se ¢ini posebna i bojis se da ih ne zakine$ svojim prosud-
bama. Cak kada se ovako ogranici§ samo na umrle Drinov¢ane brzo spoznas
kako je to jedan zaista impozantan puk preseljen kod Gospodina. Zive smo
izostavili. Nepravedno? Moze se i tako reéi. Iznimnih i poznatih Drinov¢ana
i danas ima od Drinovaca pa diljem svijeta: iznimnih svec¢enika i ¢asnih sesta-
ra, znanstvenika, vojnika, politicara, sportasa, lije¢nika, novinara, knjizevnika,
umjetnika, poduzetnika, majstora, predsjednika, ministara, ravnatelja, rektora,
dekana, dobrih vjernika, dobrih domoljuba, dobrih roditelja, vrijednih radni-
ka, dobrih i postenih ljudi. Tesko je do¢i do svakog imena ali za¢udit ¢emo se
jednog dana kad vidimo koliko ih ima puno.

! Popis literature naveden u: ROBERT JoL1&, Leksikon hercegovackih franjevaca, Hercegovacka
franjevacka provincija Uznesenja BDM, Mostar, 2011, str. 82.

* Rapostav GLAVAS, Biskup o. Paskal Buconji¢ prigodom tridesetogodisnjice biskupovanja
1880.-1910., Mostar, 1910.; RaposLav Grava$, Spomenica, “Dvadeset godina biskupovanja
Presvijetlog gospodina Otca Paskala Buconji¢a’, u: Kricanska obitelj, br. 3/1900.; “Viestnik
(25-godisnjica biskupovanja priesvetlog gosp. Paskala Buconjica)”, u: Kricanska obitelj, 3/1905.
> E P.D. Znameniti i zasluzni Hroati te pomena vrijedna lica u hrvatskoj povijesti od 925-1925.,
Zagreb, 1990. (reprint), str. 41-42.

* Fra RoBeRT JoLIC (prir.), Pisano djelo biskupa Buconjica, Okrugli stol o Zivotu i djelovanju
biskupa fra Paskala Buconji¢a u povodu 100. obljetnice njegove smrti, Drinovci, 10. XII.
2010.; Susreti, 5, Godisnjak Matice hrvatske ogranak Grude, Grude, 2011., str. 349.

5> Viapo Panpzié, “Antologijski govor fra Paskala Buconji¢a o svetoj bradi Cirilu i Metodu”,
u: Susreti, 6, Godisnjak Matice hrvatske ogranak Grude, Grude, 2012., str. 26.

¢ E P.D. Znameniti i zasluzni Hrvati te pomena vrijedna lica u hrvatskoj povijesti od 925-1925.,
str. 201.

7 RoBERT JoL1¢ - ANTE MARIC (prit.), Fra Andeo Nuié: Zivot i djelo, u prigodi 160. obljetnice
rodenja: (1850.-2010.), Mostar, 2010.

8 E P. D. Znameniti i zasluzni Hrvati te pomena vrijedna lica u hrvatskoj povijesti od 925-1925.,
str. 93.

9 Don Ze1yko Mayié (prir.), Sluga dobri i vierni. Zivot i djelo mons. Andrije Majiéa, Zbornik
radova sa Studijskog dana, Biskupski ordinarijat Mostar, Mostar, 1998.
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Ovo je samo jedan mali nesavrsen pokusaj prikaza toga ljudskog $to je iz Dri-
novaca poteklo, na slavu Gospodinovu, na korist svome hrvatskom narodu
i patnickoj zemlji Hercegovoj, na dast svome rodu i svojim Drinovcima, za
primjer, inspiraciju, opomenu i izazov svim budu¢im pokoljenjima. Ako bude
tako, lako je naslutiti kako ¢e se sli¢an zapis za nekih budu¢ih obljetnica znatno
prosiriti. Uvijek su nas udili: mrtvima velika hvala i spokoj kod Gospodina,
a zivima dobro zdravlje i obilje Bozjeg blagoslova, uza Zelju da nas bude i da
Drinovci zZive!

Petar Maji¢
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ZVONA 1 ZVONICI FRANJEVACKE CRKVE SV.
PETRA I PAVLA U MOSTARU'

Crkveno zvono i crkveni zvonik imaju od samih pocetaka kr$¢anstva svoje
mjesto u zivotu, vjeri i liturgiji kr$¢ana. Oni su glasnici temeljne vrijednosti
kr$¢anske vjere — Utjelovljenja. Svoj temelj nalaze u Lukinom evandelju:

»Kad andeo ude k njoj, rece joj:

- Zdravo, milosti puna! Gospodin s tobom!

Na te se rijeci ona smete i poce razmisljati, kakav bi to bio pozdrav. Andeo
joj rece:

- Ne boj se, Marijo, jer si nasla milost u Boga. Ti ¢e$ zaceti u utrobi i
roditi Sina i nadjenuti mu ime Isus. On ¢e biti velik i zvat ¢e se sin SveviSnjega
L (Lk 1, 28-32)

(...)

»-INato Marija rece:

- Evo sluzbenice Gospodnje, neka mi bude po rijeci tvojoj.“ (Lk 1, 38)

Bog je postao ¢ovjekom. Nastanio se medu nama, s nama u svemu jednak
osim u grijehu. Taj dogadaj krs¢ani slave od pocetka tri puta na dan. Mole
Andeo Gospodnji u jutro — kad sunce izlazi, na podne i u vecer — kad sunce
zalazi. I pri tome zvone zvona s crkvenih zvonika.

Dakako da je i kod Hrvata po kr$tenju bila ista praksa, i da su tom svetom
¢inu davali i svoj osobni, narodni obol. Grad Mostar prije turskih osvajanja
ima svoje katolicke crkve: Sv. Stjepana Prvomucenika, Sv. Luku, sv. Anu, sv.
Ruzu, Gospu Snjeznu i crkvu i samostan Sv. Ante Padovanskog. Sve su one
imale i svoje zvonike i svoja zvona. I sve su one tri puta na dan zvonile. Godine
1563. zadnja je srusena crkva sv. Ante sa franjevackim samostanom, i zvona su
u gradu umuknula. Kao tihi spomen na to vrijeme ostao je zvonik sv. Luke,
kojeg su pretvorili u Sahat kulu. I dugo je s njega otkucavao sat. Danas je tuzan
i devastiran.

! Rad objavljen u Hercegovina franciscana broj 16. i Susreti broj 16.
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Gradnjom Stare biskupije u Vukodolu, fratri se 1847. vracaju u Grad. S
vremenom je, nakon punih tri stoljeca, biskup Barisi¢ nabavio zvono, iako su
to jos bila teska turska vremena. Samo su tri zvona u cijeloj Bosni i Hercegovini
zvonila u turskom vremenu. Ono sv. Katarine u Kresevu, Duha Svetoga u
Fojnici i Sv. Ivana Krstitelja u Kraljevoj Sutjesci i za to su fratri placali Turcima
veliku zvonarinu.

Bujruntijom od 6. kolovoza 1863. obavjestava se biskup Bari$i¢ da mu je
sultan dopustio graditi crkvu i skolu u Mostaru, a u dopisu pod tockom 3.
izrijekom stoji:

»ovu cielu i zakonitu slobodu da morete graditi crkveh, i metnuti zvona,
kako svi drugi éestitoga Cara podanici.“?

Godine 1866. ,car stambolski mlogo dobrovoljni dade misto ugodno za
gradnju, uz to grosah pedesejet kesah®, te fratri u rastoku rijeke Radobolje, a
prije njenog utoka u Neretvu, sagradie crkvu sv. Petra i Pavla. Sa zvonikom.
Zvonik bijase visok 36.40 metara bez kriza. Imao je na visini od dvadeset
metara na svakoj strani po elegantnu biforu sa zaluzinom, da bi se zvuk zvona
¢uo u cijelomu gradu. Crkva je svojim krizem ponad portala dosizala visinu od
20 metara.

U svom Sematizmu iz 1873. fra Petar Bakula, koji je umro te godine,
daje opis postojeceg stanja i gradnje crkve sv. Petra i Pavla. O zvoniku navodi
slijedece:

,Od istoka kapele (apside, m. 0.) je zvonik dug 5 i Sirok 5 lakata®, a visina
mu je, od vrha, gdje je vjesto izraden veliki Zeljezni kriz, pa do dna 48 lakata.”
Godine 1873. zvonik je, dakle, posve zavrsen, $to je vidljivo iz Bakulina opisa.
Nadalje o zvoniku veli: ,,Zidovi crkve i njezin zvonik ¢ak i na vrhu imaju
debljinu jednog lakta. Odli¢nu su cementirani i uzgorito pravilni. (...) Vrhovi
su stupova kako medusobno tako i s pobo¢nim zidom pri¢vrééeni zeljeznim
Sipkama i ¢avlima. Stovide i vanjski zidovi crkve i zvonik imaju viSe takvih
poveznica da ne budu izlozeni izvanjskim navalama.

Fra Petar, daje opis i onoga sto crkvi i zvoniku nedostaje. Pa tako o zvoniku
pise:

,oamo svetiste i vrh zvonika prekriveni su metalnim plo¢ama od cinka
preko drvenih ploca. Sve su Cetiri strane zvonika jednake i sa svake strane ima
po dva prozora koje razdjeljuje stup ¢iji su lukovi vjesto isklesani. Na isti je

2 Arhiv provincije, SK SV. 6. . 17.

3 Fra Petar Bakula od razlicitih ,lakata“ uzima venecijanski koji iznosi 0,683 metara.

4 Tipografsko-historijski Sematizam Apostolskoga vikarijata i Franjevacke misijske kustodije u
Hercegovini za godinu Gospodnju 1873., fra Petar Bakula, Recipe 18., Mostar, 2016., str. 269.
> Isto str. 269.
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nacin fino isklesano i svo kamenje od polovice visine zvonika pa sve do krune
ispod vrha. Prozori su visoki tri i pol lakta. U zvoniku su drvene stube koje
vode do zvona, a zvona nema viSe nego samo dva. : malo koje je ve¢ prije
za Vukodol nabavio blagopreminuli biskup Barisi¢, i ve¢e koje je nabavio o.
Petar Bakula davsi za njega 379 srebrenih forinti koje je nekako namakao od
poboznih dobroé¢initelja.“

Dragocjene podatke, i ¢ini se jedine, o prvim zvonima crkve Sv. Petra i
Pavla daje nam fra Petar Bakula ovim opisom. I u Sematizmu iz 1867. on
neizravno spominje zvono: ,,Prerevan za vjersku slobodu (biskup Barisi¢, m. o.)
smiono uvede zvonjenje, javni pokop, procesije, sve¢ano opremanje bolesnika,
blagoslov kuéa, i medu murziteljima vjere.”

O prvim zvonima crkve sv. Petra i Pavla je ovo gore re¢eno. Predmnijevamo
da je u zvoniku bilo jo$ koje zvono, osim ovog fra Rafinog i fra Petrovog koje
spominje fra Petar Bakula. No, kad su i gdje nabavljena nemamo, barem za
sada, dokaz.

Iz tiska saznajemo $to se ovim zvonima dogadalo tijekom Prvog svjetskog
rata. Krséanska obitelj donosi vijest: ,, Trientski knez-biskup izdao je okruznicu
na sve dijecezanske crkve, da se sva zvona, koja nisu nuzna za sluzbu Bozju,
posalju ratnom ministarstvu za lijevanje topova. Mnoge crkve ve¢ su prije tog
poziva darovale svoja zvona za topove, i tako ¢e darovima juzno tirolskih crkava
biti saliveni topovi, kojima ¢e se docekati ‘osloboditelje’ Tirola.“®

I ve¢ slijedece godine se to sa zvonima dogada u nasoj Provincije i Biskupiji.
»Pocetkom mjeseca prosinca presvij. biskupski Ordinarijat u Mostaru razaslao
je na sve katol. Zupne urede okruznicu o popisu crkvenih zvona u ratne svrhe.
To je dakle bilo u prosincu 1915. godine. U tom se dopisu u Kr$¢anskoj obitelji
spominju i obrasci koje treba popuniti kako bi se znalo od koga je zvono uzeto
i kolika je njegova vrijednost.

Citamo u Krsc¢anskoj obitelji godine 1918.: ,PiSu, da se crkvena zvona ne
¢e vise skidati, kako je to rekao ratni ministar, jer se u osvojenim krajevima
naslo toliko kovina, da se mogu ratne potrebe namiriti.“'® No, ne$to kasnije,
te iste godine, u Kr$¢anskoj obitelji dolazi jako zanimljiv dopis, koji na sva ova
oduzimanja i darivanjazvona u ratne i domoljubne svrhe baca jednu tesku mrlju.
Naime, tr$¢anski list ,,Unione® piSe o oduzimanju zvona: , Kardinal Skrbensky,
nadbiskup grada Olomuca, u ime svih austrijskih biskupa prosvjedovao je sa

¢ Isto, str. 271 — 271.

7 Hercegovina prije sto godina ili Topografsko-historijski Sematizam Franjevacke kustodije i
Apostolskog vikarijata u Hercegovini za godinu Gospodnju 1867., Mostar 1970.. str. 64.

8 Kr$c¢anska obitelj, god. XVI., U Mostaru, 1. rujna 1915., br. 9., str. 214.

? Isto, god XIX. U Mostaru, 1. sije¢nja 1916., br. 1., str. 19.

19 Isto, god. XIX., U Mostaru, velja¢e 1918. br. 2. str. 29.
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jednim pismom upravljenim na kancelariju carskoga kabineta proti svakome
novom dizanju zvona, jer ova zvona nijesu se upotrijebila u ratne svrhe, nego su
bila dana privatnim $pekulantima nekih osobitih kovinskih industrija.

Spomenuti kardinal, koji imade obilno dokaza, kako je sekcija kovina u
ministarstvu rata, da se blago izrazimo, prevarila javno mnijenje, uzdize pred
Njegovo Veli¢anstvo ovu strasnu tuzbu: Na obranu domovine i nasih vojnika
bjese dignuta od upraviteljstva crkava i samostana zvona, do¢im su ista bila
mjesto toga predana privatnim industrijama, da bi se lihvarskim dobitkom
okoristile. Trazimo s toga, da ministarstvo rata odgovori na ovu tuzbu. (...)

Tako kardinal. Sad se pak ustanovilo, da su mnoga zvona oduzeta po austr.
ctkvama bila predana Zidovskoj tvrdci u Budimpesti pod imenom Manfred
Weiss, koji se je posluzio s njima najvise za vagjenje modre galice, koju je poslije
uz bajoslovne cijene prodavao vinogradarima.“!" O¢ito ve¢ poznata sprega rata
i ratnog profiterstva.

Arhiv biskupskog ordinarijata u Mostaru ¢uva lzvjestaj o stanju novca
rekvirivanih crkvenih zvona uw Hercegovini. Na tom su popisu dva zvona iz
Mostara. Na spomenutom dokumentu stoji da je za njih podignut novac:

1. Mostar Br. 242. tesko 166 kgl. glavnica 166 D. kamata 166. D. — 332
Din

2. Mostar Br. 108. tesko 347 kgl. glavnica 347 D. kamata 347 D. — 694
Din.'?

Jesu li ovo zvona fra Rafe Barisi¢a (malo!) i fra Petra Bakule koja su prva
stavljena u zvonik novosagradene crkve svetoga Petra i Pavla 1872. godine? A
da je u zvoniku bilo jo$ i tre¢e zvono govori ¢injenica da je nakon oduzimanja
ova dva samo ostalo u zvoniku da obavlja svoje duznosti.

Nabava novih mostarskih zvona

Minuo je veliki svjetski rat. Na tisuée se ljudi nije vratilo s bojisnice. Mnogi
se vra¢aju i po nekoliko godina poslije. Narod je pretrpio ljutu glad, prebolio
tesku zarazu $panjolske bolesti. Mnogima su ove nedade uz stradanja na bojisnici
odnijele Zivote. Ljudi pomalo dolaze k sebi. Tako i samostan i crkva sv. Petra i
Pavla. Gvardijan i nadZzupnik fra Bernardin Smoljan pise molbu na Biskupski
ordinarijat da bi dobio dopustenje skupljanja milodara za nova crkvena zvona.
Ordinarijat mu je na njegovu molbu odgovorio pozitivno."

! Isto, God XIX., U Mostaru srpanj i kolovoz 1918. br. 7-8., str. 119.
12 Biskupski ordinarijat — Mostar, 1525., Mostar, 14. decembra 1927.
13 Biskupski ordinarijat — Mostar, 1009. Mostar, 16. 7. 1927.
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Fra Bernardin je jo$ prije poslao istu molbu upravi Provincije, a Provincijal
je uz odobrenje razaslao i preporuku te molbe na druge Zupe. ,,Ove je jeseni
poduzeta akcija u Mostaru, da se nabave nova zvona na ovomjesnu samostansku
nadzupsku crkvu. Bududi da se radi o nasoj franjevackoj crkvi u glavnom mjestu
provincije, to je potrebito, da svi slozno poradimo, da se ova dobra namisao
sto skorije i ostvari. (...) Tekom slijede¢ih mjeseci pro¢i ée opunomodeni
sakupljaci pojedine nase zupe. Neka se stvar s oltara oglasi i preporuci i samim
sakuplja¢ima u svemu na ruku bude.“'

Gvardijan se dao u sveobuhvatnu akciju. U to ime koristi i Glasilo Hrvatske
pucke stranke za Hercegovinu Narodnu slobodu. Odaslao je Poziv karolicima
Hercegovine, koji je objavljen na prvoj stranici Narodne slobode:

,Glavni grad Hercegovine Mostar liSen je svoga nakita, crkvenih zvona.
Citavi ve¢ niz godina jedno samo omanje zvono zove viernike k Sluzbi Bozjoj
i kao da tugaljivim glasom poput siroceta cvili, jer nema druga s kojim bi u
harmoni¢noj zajednici oglasivao radosne i zalosne zgode.“"

Izmedu redaka iS¢itavamo da je na zvoniku bilo vise zvona, ali da je sada
ostalo samo ovo jedno. Vidjeli smo da su dva skinuta za potrebe vojske. No,
ova prva najava u Narodnoj slobodi, na prvoj stranici, vrlo je zanimljiva, ako ne
i ¢udna. Na prvoj su stranici udarne vijesti broja. Urednistvo stavlja na prvu
stranicu fra Bernardinov oglas za skupljanje novaca za nova zvona. I nista drugo.
Cijela je stranica posve bijela, bez ijednog teksta osim reéenice ispod objave
za skupljanje priloga za zvona: Hljeba, hljeba, gospodaru.'® Urednistvo kao da
prigovara ovoj akciji zbog siromastva ljudi i samoga Grada i Hercegovine. Ne
znam koji bi drugi razlog bio, da je ostali dio prve stranice posve Cist, bez i
jednog slova, osim spomenutog. No, vrijeme ¢e pokazati da su ova zvona i ova
akcija koju je pokrenuo karizmati¢ni gvardijan i Zupnik fra Bernardin Smoljan
bio pravi i slasni ,,hljeb“ za Zitelje Mostara.

U tom oglasu pri kraju stoji: ,Da se nabave potrebita zvona u skupnoj
tezini okruglo 3000 klg, moramo imati 50 hiljadara (po 1000 Dinara), 100
petstotnika (po 500 Dinara), 1000 stotnika (po 100 dinara). Na posao dakle
svi bez razlike staleza, dobi i zanimanja, da sto skorije uzmognemo ¢uti ugodni

14 SP. SV. 67., f. 274. Provincijalat hercegovackih franjevaca u Mostaru, 651./1925., Mostar
28. decembra 1925.

15 Narodna sloboda, god. 8.,br. 41., Mostar, petak 16. listopada 1925.

16 Aludira se na spjev I. Mazurani¢a Smrt Smail-age Cengiéa, gdje gladna raja vapi svom
okrutnom gospodaru: Hljeba, hljeba, gospodaru, ne vidjesmo davno hljeba ... i kako im
okrutni gospodar grubo odgovara: Cekaj krstu dok vederas / no¢ sa neba pane crna / pedenja
¢e$ mjeste hljeba ...
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akord sa naSega zvonika. Ispred posebnog odbora: O. Bernardin Smoljan,
nadzupnik.“"

I akcije je krenula, a fra Bernardin je vjerojatno ve¢ i naruéio zvona. Za
kratko ¢itamo u Narodnoj slobodi: ,U korist novih crkvenih zvona u Mostaru
postadose Hiljadari: Dr. Bozidar Bozi¢, odvjetnik, Marko Blazevi¢ pok. Lovre,
trgovac, Jure Toki¢, pekar i Martin Suton.“’® Akcija tece, a opet se u sije¢nju
1926. u Narodnoj slobodi oglasava da ¢e ,odli¢ne katol. gospogje dobrovoljne
doprinose po gradu od 1.-3. februara skupljati."”

Dana 9. listopada ¢asne sestre Milosrdnice organiziraju u prostorijama
,Hrvoja“ zabavu koju izvode njihovi ucenice i ucenici u ¢ast 700. obljetnice
smrti sv. Franje AsiSkoga, i sve daju za nova mostarska zvona.”

I primakao se dan dolaska zvona. O tome Narodna sloboda detaljno
izvjestava:

»Katolicko slavlje u Mostaru. Ovih dana slavi Mostarska katoli¢ka zupa
rijetku svecanost posvete novih zvona za zupsku crkvu. Deset je veé godina,
da je nesmiljena ruka za vrijeme velikog rata oduzela crkvi njezina zvona. Kroz
cijelo vrijeme jedno je samo malo zvono oglasivalo sa zvonika sve male i velike
gode i godovine. Op¢a je Zelja svih bila, da se $to prije po¢ne s akcijom za nabavu
novih zvona. Sadasnji Zupnik i gvardijan o. Bernardin Smoljan uz pomo¢
svoje brade i prijatelja dao se je pretprosle godine na ovaj dosta tezak posao. 1
ako dosada materijalna strana ove akcije nije uspjela, kako se je nadalo, ipak
udovoljavajuéi opcoj zelji vI¢. Zupnik narudio je u tvornici Bithl u Mariboru
4 nova zvona, koja su ovih dana sretno stigla u Mostar. U nedjelju, dne 25.
ovog mj. (rujna) prevezena su najsvecanije sa stanice do same crkve. Uz brojno
sudjelovanje gragjanstva i seljastva, katolickih drustava i cjelokupne katolicke
uceée mladezi i predvedena Hrvatskom glazbom razvila se je veli¢anstvena
povorka, koja je prosla Setali$tem, Pijesak i Crkvenom ulicom do crkve. Marne
ruke Sestara sv. Franje i Sestara Milosrdnica uresile su i nakitile 4 kola i 16
konja, kako se najljepse moze zamisliti. Ugledni starina Marko Siljeg jasio je
praden barjaktarima na ¢elu podvoza, a mali jahadi iz skole Milosrdnih Sestara
proizveli su kod publike opéu paznju i dopadnost.

Isti dan u 10'/, sati u predvorju crkve a u prisutnosti cijeloga naroda i uz
brojnu sveéenicku asistenciju posvetio je nova zvona precasni Hercegovacki
provincijal o. Lujo Bubalo. Sve vaznije tacke povorke i posvete snimio je
besplatno g. Zimolo fotograf. Nakon posvete pristupili su pojedinim zvonima

17 Narodna sloboda, kao gore.

'8 Narodna sloboda, god. 7., Mostar, petak 20. studenoga 1925, br. 46., str. 3.
¥ Isto, god, 8., Mostar, petak 29. sioje¢nja 1926. br. 4., str. 4.

2 Tsto, god. 9., Mostar, Cetvrtak 29. rujna 1927., br. 38., str.3.
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njihovi kumovi i kume, i davali svoj doprinos za otplatu duga za zvona i
pozvonili su svaki svojim zvonom.

Na 3. oktobra, uo¢i svetkovine sv. Franje pozvonit ¢e prvi put sva zvona.
Istu veéer bit ¢e rasvjeta crkve i bacanje vatrometa u predvorju crkve.

Zvona su posve¢ena na ova imena: Sv. Franjo 1700 kg, Bl. Dj. Marije 776
kg, sv. Ante 460 kg i sv. Ivana Apostola 330 kg.

Cijeli potrosak za zvona i Zeljeznu konstrukciju iznosi 217.332, dok je dosad
iskupljena svota Dinara 81.836.“*

Bila je to godina sv. Franje Asiskoga. Cijeli svijet je slavio 700. godisnjicu
njegove smrti. To slavlje je grad Mostar narudZbom i kupnjom novih crkvenih
zvona zelio posebno proslaviti. Narodna sloboda donosi detaljan program te
proslave:

»Zadnji dani sv. franjevacke godine , koja se je zavrsila sa svetkovinom sv.
Franje na 4 oktobra, proslavljeni su u nasem gradu na osobito sve¢an nacin.
Na 25. septembra, kada su nova zvona bila svecano prevezena do crkve i tu
posveéena, pocela je devetdnevna poboznost u Cast sv. Franje i trajala do same
svetkovine.

Posljednja 4 dana proslava je tekla ovim redom: U subotu popodne (1.
listoppada, m. 0.) govorena je propovijed o ‘sv. Franji i Euharistiji’, u nedjelju o
‘sv. Franji i katolicizmu’. U ponedjeljak popodne u 5 sati oglasila su se prvi put
novazvona sa tornja nadzupske crkve. Zvona je salila tvornica Bithl u Mariboru i
uspjela su nad svako ocekivanje. Pojedinacke skupine u gradu a veliko mnostvo
vjernika pred samom crkvom slusalo je s najve¢im zadovoljstvom skladno
zvonjenje zvona. Svi se osjecaju sretni i svi se izrazuju najpovoljnije o njima.
U 6 sati pocela je poboznost u crkvi. Dr. Petar Cule govorio je pred dupkom
punom crkvom o temi ‘Franjevci i hrvatski narod’. Nakon govora pre¢. O.
Provincijal uz asistenciju drzao je svecani blagoslov, a na koncu sa pjevanjem
i molitvom drzana je na oltaru sv. Franje spomen na njegovu blazenu smrt
(Transitus, m. o.).

Nakon sv. funkcija u crkvi nastala je na prostranom crkvenom dvoristu
prava narodna svecanost. Procelje crkve i samostana bilo je ukraseno bujnim
zelenilom, a na svakom prozoru ogromnoga samostana gorjele su po dvije svijeée
i davale cijeloj zgradi neki ¢arobni izgled. Brojne hrvatske zastave treptale su
u zraku a velike elektri¢ne zarulje na zvoniku bacale su nadaleko svoje o$tro
svijetlo. Cijelo predvorje crkve pokriveno je bilo nepreglednim mno$tvom
svijeta megju kojim se opazilo i veéi broj inovjeraca. Dok je Hrvatska glazba
svirala komade sa tornja crkve razlijegali su se divni harmoni¢ni glasovi novih
zvona. Makaranin Sabi¢ izvodio je Citavi jedan obilni program vatrometa

2! Narodna sloboda, god. IX., Mostar, subota 8. listopada 1927. br. 39., str. 3.-4.
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na opée zadovoljstvo svih prisutnih. Iako se nalazimo u gradu, ipak dosada
nijesmo bili vikli, da ovako $to gledamo. Vladalo je opée i potpuno raspolozenje
i veselost ove krasne oktobarske veceri.

Na osvitku same svetkovine sluzile su se brojne tihe mise, a sve ispovjedaonice
bile okruzene brojnim vjernicima iz grada i sa sela. U 10 sati drzao je
hercegovacki provincijal o. Lujo Bubalo sve¢anu sluzbu Bozju i izrekao lijepi
prigodni govor. Nakon sluzbe Bozje bilo je primanje novih ¢lanova u III. Red
i polaganje svetih zavjeta.

U 12 sati pozvao je gvardijan i Zupnik o. Bernardin Smoljan najodli¢nije
svoje zupljane iz grada i sela na svecani objed u samostanu. Tom prigodom
izre¢ene su brojne nazdravice, u kojima se je naglasivala zasluga Franjevackoga
Reda za hrvatstvo i katoli¢anstvo u nasim krajevima. Po objedu fotografirao je
g. Zimolo sve prisutne goste.

U 6 sati popodne odrzao je u crkvi zaklju¢ni govor u cast sv. Franje
dubrovac¢ki Dominikanac Dr. O. Jozip Budrovi¢, kojega je narod sa velikim
razumijevanjem i pozorno$¢u slusao. Ovo je bila za nasu crkvu velika sreca,
da smo bas na svetkovinu sv. Franje imali jednoga Dominikanca za govornika.
Poznato je naime, da su se oba sv. utemeljitelja Dominik i Franjo za svoga
zemnoga Zivota osobito voljeli i ljubili i ova je ljubav presla na ¢lanove ovih
velikih katolickih Redova i traje jo$ danas.

Na koncu poboznosti u crkvi bilo je ljubljenje sv. Modiju i s time je dovr$ena
ova lijepa i uspiela proslava svetkovine sv. Franje u nasem gradu.“*

Otac gvardijan i nadzupnik je poslao molbu ocu biskupu Alojziju Misic¢u za
blagoslov zvona:

»Udovoljavajuéi opcoj zelji svecenika i svjetovnjaka katolika ove Zupe,
potpisani je naru¢io kod tvornice Bithl u Mariboru cetiri nova zvona za
franjevacku crkvu u Mostaru. Namjera je bila, da ova zvona budu jubilarna u
spomen 700 godiénjice smrti sv. Oca Franje, pa ¢e s ovoga razloga i pozvoniti
prvi put uodi same svetkovine sv. Franje dne 3. oktobra.

Zvona e stidi tekuce sedmice na mostarsku zeljeznicku stanicu, odakle ¢e
se u nedjelju dne 25. ov. mj. svecano prevesti do pred crkvu i tu isti dan u 10
prije podne posvetiti.

Umoljava se Vasa Presvijetlost, da ovo saopéenje dobrohotno uzme na
znanje te li¢no ili — u slu¢aju odsutnosti — preko opunomocéenika obavi posvetu
zvona u receni dan.“*

No, otac biskup je bio sprijecen ,,...jer smo ve¢ davno naredili i ustanovili
red sv. krizme i vizitacije po biskupiji. Ustanovljeni red i vrijeme sv. krizme

22 Narodna sloboda, God. IX., Mostar, subota 8. listopada 1927. br. 39.
» Kartoli¢ki nadzupski ured u Mostaru, Broj 809/1927. U Mostaru, dne 19. oktobra 1927.
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sada se naknadno izmijeniti ne da.“ Otac biskup izri¢e svoje Zzaljenje te za
posvetu zvona odreduje ... pre¢. O. Luji Bubalo, franjevackom Provincijalu
Hercegovine, da ih isti posveti. (...) Iza posvete zvona podnesite izvjestaj na
Ordinarijat, da su zvona zaista posveéena.“*

Cijela prica o zvonima zavrava izvjeS¢em fra Bernardina Smoljana
Provincijalatu hercegovackih franjevaca 10. travnja 1931. godine. U tom
izvjeS¢u o radovima u Samostanu i Crkvi, imamo dragocjene podatke o
zvonima. U stavku II. CRKVA, pod tockom 2 stoji:

1927. 2) Novih 5 velikih zvona iz Maribora, Dinara 228.775.%

Odjedanput se sada javlja peto zvono. I ono je , kako i na njemu stoji
napisano, izliveno takoder u tvornici Biihl u Mariboru, ali tek 1929. godine
i naknadno dodano onim zvonima salivenim 1927. godine. Posveceno je
Andelima ¢uvarima. Iz navedenog je dokumenta razvidno, da je nadZupnik
ono zvono $to je ostalo samo u zvoniku i ¢ekalo ova nova, prodao. Tako stoji u
izvjes¢u o troskovima:

,Ovi izvanredni crkveni izdaci pokriveni su:

1) Prodajom starog zvona Dinara 8.200 ...“*

Zvona su nastavljala slaviti Gospodina. U sva vremena, lijepa i tuzna. Zvona
su prezivjela Drugi svjetski rat. Zvonima je najteze bilo 14. veljace 1945. kad
su gledali kako partizani pred samostanskim vratima Zicom vezu ruke njihovim
fratrima na celu s Provincijalom. A suzu su pustila kad prepoznase svoga
gvardijana koji ih je dao saliti i na zvonik postaviti. Samu su tuzila u mrzlu i
krvavu no¢ Ciste Srijede 1945. godine.

Odjek ovoga dogadaja u ondasnjem tisku

O ovom je dogadanju lijepu vijest s dvije fotografije donio Svijer, Zagreb,
God. IL., Knjiga IV, broj 17., 22. X. 1927. na str. 362. pod rubrikom 1Z NASE
POKRAJINE, u ¢lanku Posveta novih zvona u Mostaru. U kratkom tekstu s
dvije kvalitetne fotografije opisan je cijeli dogadaj i doneseni osnovni podatci
o zvonima: ,,... Isti dan u 10 i pol sati u prisutnosti cijeloga naroda, posvetio
je nova zvona Hercegovacki provincijal o. Lujo Bubalo. Na 3. oktobra uod¢i
svetkovine sv. Franje zazvonila su prvi put sva zvona. Istu vecer bila je rasvjeta
crkve. Zvona su posve¢ena na ova imena: Sv. Franji 1700 kg, Bl. Djevice Marije

775, sv. Ante 460 i sv. Ivana Apostola 330 kg.*

24 Biskupski ordinarijat — Mostar, Broj 1223, 20. IX. 1927.
% SP.SV. 90., f. 132.

26 TIsto.
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Vecernja posta, broj 1872., str. 6., 28. 9. 1927. pise: ,Jucer prije podne na
zeljeznickoj stanici u Mostaru bila je sakupljena ogromna masa svijeta. Tom
prilikom ucestvovali su katolici iz svih $kola, hrvatski soko i hrvatska glazba,
te svo sveéenstvo i ¢asne sestre. Na kolima bila su postavljena lijepo oki¢ena
velika Cetiri zvona za ovda$nju katolicku crkvu. Oko 9 sati krenula je povorka
sa zvonima do katolicke crkve, gdje je bila svecana misa i osvestenje zvona.”

Jugoslavenski list, god. X., broj 221., 27. 9. 1927., str. 3. donosi: ,, NOVA
ZVONA NA KATOLICKOJ] CRKVI. Mostar, 25. septembra. Danas je na
vrlo svecan nacin uz prisustvo mnogobrojnoga gradanstva i sve srednjoskolske
mladezi izvr$eno posvecenje nad Cetiri nova velika zvona, koja su podignuta na
toranj katolicke crkve. Najveée je tesko 10 kvintala, a najmanje 4. Celebrirao
je dr. Dominik Mandi¢ uz pomo¢ nekolicine fratara.”

Jugoslavenski list, God. X., 6. 10. 1927, broj 229., str. 3. donosi vijest: ,DAN
SV. FRANE ASISKOG. Sino¢ je na sve¢an nadin proslavljen dan sv. Frane
Asiskog u dvori$tu Franjevackog samostana uz sudjelovanje Hrvatske glazbe i
priredbu vatrometa. Tom prigodom su zazvonila prvi put novonabavljena Cetiri
zvona, koja su tek instalirana.®

‘NOVA STARA ZVONA, NOVA ZVONA I NOVI ZVONIK

U 22.30 h 9. svibnja 1992. godine franjevacku su crkvu sv. Petra i Pavla i
njen zvonik napali iz helikoptera i s brda Huma Jugoslavenska narodna armija
i srpske paravojne jedinice napalm bombama. Crkvu su spalili do temelja, i
tesko ostetili zvonik i zvona.

Jo$ uvrijeme ratnih djelovanja fratri su teska srca sklonili rusevine stare crkve,
jer je nisu mogli obnoviti, i na njenom mjestu sagradili kriptu, i u njoj slavili
Ponocku 1995. godine. Poslije grade novu crkvu i novi zvonik. Zvonik je visok
107.20 metara. U zvonik su vratili ona ‘nova’ zvona iz 1927.-1929. godine.
I Franjino, i Gospino, i Antino, i Ivanovo i Andelovo, i onda su nabavili jo$
dva nova zvona. Nova su zvona nabavljena nastojanjem graditelja nove crkve i
zvonika fra Ivana Seve, koji je u vrijeme stradanja crkve bio gvardijan, ¢uvar sv.
Petra i Pavla s drugom bra¢om Samostana.

‘Nova’ — stara zvona danas u zvoniku:
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2. Svojoj nebeskoj Majci i Zastitnici Hrvati katolici Hercegovine — 775 kg
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4. Zastitniku katolicke mladezi sv. Ivanu — 330 kg
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5. ,Andelima svojim naredio je za tebe, da te cuvaju po svim putevima tvojim.*
Ps 90.11

Nova zvona u zvoniku

,Dana 9. srpnja 2014. godine, unesena su dva nova zvona u na$ zvonik
samostanske crkve svetog Petra i Pavla u Mostaru. Sve pripreme i izvedbene
radove izvsilo je priznato i poznato gradevionsko poduzece ,Hering® Iz Sirokog
Btijega. Zvona je izradila tvornica ,Metal Product® iz Zagreba“”

¥ Glasnik sv. Petra i Pavla, Mostar, 13. srpnja 2014., God. V., br. 96.-97.
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- ,Fra Leonu P(etrovi¢u), fra Grgi
V(asilju), fra Jozi B(encunu), fra
Bernardinu S(moljanu), fra Rafi
P(rusini), fra Kazimiru B(ebeku) i
fra Nenadu P(eharu) — nasoj bradi
pobijenoj u Mostaru 1945.“ —
Zvono tesko 3100 KG.

- ,Svojoj nebeskoj zastitnici Blazenoj Djevici Mariji na nebo uznesenoj.
Hercegovacka franjevacka provincijs — Mostar. Kraljice mira, moli za nas“ —

Zvono tesko 1400 kg.

Fra Ante Marié
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DRINOVCI DOBILI MONOGRAFIJU
(NA DLANU RUKE NJEGOVE)

Urednistvo

Prvi, zasad poznati, pisani spomen imena naselja Drinovci datira iz 1585.
godine, koje je najkasnije od 1624./25. bilo sjediste velike katolicke Zupe u
sastavu drevne zupanije Imota. Tada su u sastavu te Zupe bila sela: Drinovci,
Ruzi¢i, Tihaljina, Grude, Runovidi, Slivno, Stilja i dio Grljevi¢a. Povijesne
okolnosti utjecale su na to da se prostorni obuhvat drevne zupe Drinovci nakon
Pozarevackog mira 1718. smanjio za Runovice, Slivno i Stilju i kao takova Zupa
je postojala do 1775. Nakon toga Zupa u istom prostornom obuhvatu nosi
naslov Ruzi¢i do 1871., kada je nastala obnovljena Zupa Drinovci, u danasnjem
prostornom obuhvatu, s prvim Zupnikom fra Paskalom Buconji¢em. Istina
taj prostorni obuhvat je djelomi¢no korigiran 1889., kada je po dekretu
znamenitog Drinov¢anina biskupa fra Paskala Buconji¢a nastala obnovljena
zupa Tihaljina. Od tada Zupa Drinovci djeluje u svom danasnjem prostornom
obuhvatu.

Tijekom povijesti u Drinovcima su se odvijali brojni dogadaji razne vrste,
od Cestih ratovanja izmedu razlicitih velikih sila s istoka i zapada, a Drinovcani
su bili proganjani, maltretirani i nerijetko ubijani, nekad od jednih, a nekad
od drugih, do uspjesnih ostvarenja ljudskog duha i vrijednog, te promucurnog
rada. Veliki broj Drinovéana je kroz povijest iseljavao u razne krajeve po
svijetu i gdje god su dolazili Drinov¢ani su davali velike doprinose u svom
okruzenju. Unato¢ svim poteskocama Drinovcani su opstajali i u Drinovcima
(vise godina Drinovci su bili i srediste opéine Drinovci u prostornom obuhvatu
gotovo identiénom ovome kojeg danas ima op¢ina Grude), gdje i danas Zive
u prili¢cnom broju, ponoseéi se time, kao svim svojim potomcima koji Sirom
svijeta zive i postizu velike uspjehe u svim podru¢jima ljudskog Zivota i uljudbe.

Premda je u Drinovcima rodeno ili iz njih poteklo preko 1.000 akademski
obrazovanih ljudi (medu kojima oko 100 doktora znanosti), veliki broj
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gospodarstvenika, kulturnih djelatnika, profesora, knjizevnika, politicara,
ratnika, sportasa i svih drugih djelatnika, do ove godine Drinovci nisu imali
svoju monografiju. Kona¢no je na Malu Gospu, 8. rujna 2022. u Drinovcima na
prostoru otvorenog misi$ta, pokraj velebne, temeljito obnovljene, Zupne crkve,
izgradene od Drinov¢ana 1895., pod patronatom njihovog nenadmasnog sina
biskupa Buconji¢a, odrzano je predstavljanje monografije Srecko Tomas - Bozo
Goluza (gl. ured.), DRINOVCI na dlanu ruke Njegove - Monografija naselja i
Zupe.

Koliko je bio zahtjevan posao izrade monografije svjedo¢i ¢injenica da se
intenzivno pocelo raditi na tome od ljeta 1018. godine, s namjerom da se zavrsi
do 2021., kada je svecano obiljezena 150. obljetnica obnove Zupe Drinovci, ali

se u tome nije uspjelo. No, na taj nadin se obiljezavanje ove velike obljetnice
produzilo i na 2022. godinu. Treba spomenuti dobro posje¢enu misu na
Bartulu$i na dan Drinovatkog domobrana, 7. kolovoza 2022., posvecenu
svim braniteljima iz Drinovaca, a koju je predslavio don Ante Ljulj sve¢enik
neokatekumen, potomak majke Drinovéanke Jasminke, ¢iji su roditelji
Marinko i Zora Tomas pokopani na tom groblju.

Drinov¢ani tradicionalno slave i ¢aste Malu Gospu i u to ime odrzavaju se
veternje mise uo¢nice kroz tri dana. Mise su predvodili fra Goran Corluka,
fra Marin Karaci¢ i fra Ljubo Kurtovi¢, uz gostovanje medunarodno priznatog
dubrovackog tenora Stjepe Markosa Gleda. Dan uoci same svetkovine Male
Gospe odrzana je tradicionalna procesije od Zupne crkve kroz srediste naselja
do centralnog groblja Bartuluse i do spomenika drinovackim Zrtvama ratova
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i poraca, s molitvom za njihove duse te povratkom do Zupne crkve gdje su na
vanjskom misi$tu odrzane zavr$ne poboZnosti. Sve¢anu misu za Malu Gospu
predvodio provincijal fra Jozo Grbe$ uz desetak sveéenika i uz nazoc¢nost
brojnog drinovackog puka, koji zivi u Drinovcima, ali i izvan Drinovaca.

Za dan Male Gospe u vecernjim satima je najavljena kisa, ali prije samog
predstavljanja monografije u 19 sati duze vremena zvonila su zvona sa zvonika
zupne crkve i kise nije bilo sve do ponoéi. To je razveselilo sve Drinovéane i
njihove goste, a osobito agilnog zupnika fra Josipa Mioca, koji je bio zabrinut
zbog predvidenog programa predstavljanja monografije, koncerta klape
HRM-a Sv. Juraj i ¢jelovecernjeg domjenka na otvorenom u zupskom dvoristu.
Inade Drinovc¢ani su sportski program zbog vremenskih neprilika produzili iza
Male Gospe.

Svec¢anost predstavljanja monografije: Sre¢ko Tomas - Bozo Goluza (gl.
ured.), DRINOVCI na dlanu ruke Njegove - Monografija naselja i Zupe, zapocela
je u 19 sati pored oltara vanjskog misista Zupne crkve. Ova monografija je
dugo oéekivana, tako da su neki Drinovéani poceli govoriti da je ,na putu
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ko Petakova roba“. Voditelj programa bio je mladi drinovacki znanstvenik dr.
sc. Zvonimir Glavas. Pozdravio je sve uzvanike, brojne nazo¢ne Drinovcane,
koji Zive u Drinovcima ili izvan Drinovaca, te nemali broj gostiju iz okolnih
zupa. Zatim je pojasnio pojam monografije i istaknuo: ,Siguran sam da ¢e
ove zapisane rije¢i o Drinovcima i drinovackim ljudima, biti kamen temeljac
i izvoriste za sve buduce publikacije koje ¢e pisati o istoj temi.“ Predajudi rije¢
prvom predstavljacu, fra Josipu Mio¢u, poduzetnom Zupniku Zupe sv. Mihovila
Arkandela Drinovci, glavnom nakladniku ove monografije, izmedu ostaloga
rekao je: ,,Otkad je dosao u nasu zupu pokrenuo je niz vrijednih inicijativa koje
bi tesko bilo sve i pobrojati. Jedna od njih je i obnova ove drinovacke ljepotice,
koja se nalazi s vase lijeve strane, Zupne crkve svetoga Mihovila Arkandela, i
okolnog prostora, na ¢ijem se jednom dijelu trenutno nalazimo. Mi Drinov¢ani
imamo goleme potencijale, ali ¢esto nam treba neki pokreta¢ sa strane, da se
zapocne i dovrsi kakav veliki projekt. U ovome ¢ovjeku smo ga dobili.*

Cojoce firi clar ne icdes malen ispod rvijerdal

" Drinovei

na dlanu ruke Njegove

*Bog phir iehe sja areperi o

Fra Josip Mio¢ se zajedno s nazo¢nim pukom najprije kratko pomolio
Bogu, jer sve je s Bogom pocelo i s Bogom treba da se i dalje odvija. Naglasio
je da Zupa Drinovci ima dva monumentalna spomenika, a to su Zupna crkva i
spomenik znamenitom Drinov¢aninu biskupu fra Pagkalu Buconji¢u, pod ¢ijim
patronatom je ta crkva izgradena 1895. godine. i koji je istinski preporoditelj
Drinovaca i cijele Hercegovine. Za razliku od ova dva materijalna spomenika,
za monografiju Drinovaca je rekao da je spomenik drinovackoj ucenosti,
upornosti, uspjesnosti i nadahnud¢ima, spomenik intelektu Drinovéana,
njihovoj volji da ocuvaju i grade svoju bastinu te njihovoj ljubavi za svoje
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Drinovce i sve njihove ljude. Istaknuo je da su od 23 autora ¢lanaka (poglavlja)
¢ak 22 Drinov¢ani (autor jednog ¢lanka je sam fra Josip Mio¢), medu kojima
je osam doktora znanosti, a koji su iz svih drinovackih zaseoka. Zakljucio je
da Drinovci nisu maleni ispod zvijezda, zahvaljujuéi svim autorima ¢lanaka i
svima koji su na bilo koji na¢in pripomogli da drinovacka monografija ugleda
svjetlo dana.

Dr. sc. Zvonimir Glavas,
voditelj predstavljanja
monografije, te predstavljaci:
fra Josip Mio¢, Petar Maji¢,
prof. dr. sc. don Bozo Goluza i
prof. dr. sc. Srecko Tomas

Najavljujuéi drugog predstavljaca Petra Majica, dr. sc. Glavas je istaknuo
da je po njemu njegova knjiga Drinovci su éudenje u svijetu, ve¢ 7 godina
bila najvrjedniji tekstualni reprezentant Drinovaca. Naglasio je da je Petar
Maji¢ i pored toga napisao puno pregledanih i uredivanih ¢lanaka, a za ovu
monografiju, pored ¢lana uredniStva napisao je tri samostalna clanka i tri
napisana u suautorstvu.

Literarno nadareni Petar Maji¢ obavio je predstavljanje ove monografije u
svom stilu. ,Nije samo moje misljenje da je ovaj prostor naseg Zivljenja izmedu
slivova Neretve i Cetine jedan od, a mozda i najljep$i, na ciloj kugli zemaljskoj,
a vjerujem da ¢e broj takvih ¢itanjem ove Monografije biti znatno veéi. Prostor
»,Na Dlanu ruke Njegove® a moji Drinovci negdje u sredini — sjeciste, stjeciste,
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poveznica okolnih prostora, brda, polja, voda, vjetrova, ali i vremena, ljudi,
vjere, obi¢aja, duhovnosti i kulture. Jedinstveni uzorak i ogledni kutak cijelog
prostora koji su od davnina istinski bastinili samo ilirski Daorsi i Delmati i
s njima pomije$ani dalmatinski i hercegovacki Hrvati. Razbacani poljem, pa
pokraj jezera, izvora, duz rijeke, po uvalama, obroncima, $umarcima, zaravnima,
usjeklinama, nad docima i ponorima, pod gradinama liticama i vrhovima
brda i brezuljaka — razbacani, razbucani, razasuti, rasprostrti moji Drinovci.
I rastegnuti u vremenu Zivljenja, od Kamenog doba do dana$njih dana. Puni
trpljenja i muke ali i puni ljudi Zeljnih Zivota: hrabrih, odlu¢nih, usudnih,
nadarenih i znanih, i uvijek s pouzdanjem u Boga.“ Naveo je i kako je doslo do
dogovora o kretanju u veliki i zahtjevni projekt pisanja monografije Drinovaca:
»Velike godi$njice su se neumitno priblizavale, za zupnika je stigao voljni i
poduzetni fra Josip, Sre¢ko Tomas je Cesto navracao iz Osijeka, don Zeljko
iskazao volju, a Zvone Glava$ i znanstveno sazorio. Na prvom sastanku (2018.)
smo donijeli évrstu odluku da krenemo u pisanje monografije i jos nekoliko
vaznih odluka®, od kojih je posebno istaknuo ,bas sve poslove istrazivanja,
pozivanja, fotografiranja, fotokopiranja, pisanja radimo volonterski o svom
trosku“. Za ekipu za rad na monografiji rekao je da je odabrana ,,ne samo po
znanstvenoj i stru¢noj kategorizaciji, nego i po dostupnosti, prisnosti i voljnosti“.
Dodao je: ,Duznost urednika povjerili smo nasem Sre¢ku Tomasu i Crkvi na
kamenu. (...) Trazili smo i dobivali pomo¢ jo$ na stotine osoba iz Drinovaca i
desetine osoba izvan Drinovaca. Svima im od srca HVALA! Obisli smo desetine
arhiva, muzeja i knjiznica, prelistali tisu¢e zapisa, knjiga, dokumenata, presli
Drinovce uzduz i poprijeko tisuée puta, prisjetili se nasi pokojnih, ponosili se
znamenitim i poznatima, trazili poveznice i rodbinu, ponovo pisali s nasima od
pera, gradili s graditeljima, ratovali s nasim vitezovima i stradalnicima, uvla¢ili
se u suzu materinu, i radosnicu i Zalosnicu, i molili, molili Gospodina i nase
zatitnike. Dragi moji nakon puno, vedini nerazumljivih napora, prepreka i
poteskoca, nakon nekima desetine, nekima stotine, a nasem Zvoni i posebice
Sre¢ku nakon na tisuée uloZenih sati istrazivanja, promisljanja i pisanja, nakon
probijanja mnogih samozadanih rokova - evo je gotova! (...) Da, mi smo danas
zaista ponosni, isplatilo se! - a svi budimo sretni da sada imamo prigodan
poklon svom djetetu kad se udaje ili Zeni, kad ide na fakultet ili u bijeli svijet,
da imamo lijep i vrijedan poklon prijatelju i neznancu i trajni dokaz strancu ili
nepozvancu. Napisa pjesnik:

Sve najljepse od ovog svijeta
Najvrednije od Bozjeg dara
Svaki dan mi pred o¢ima
Od Lastova do Kupresa
Od Trogira do Mostara
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I Drinovci moji u sred te ljepote - NA DLANU RUKE NJEGOVE. Vrijedi
se i danas za to boriti.“

Pozivajudi sljedeéeg predstavlja¢a monografije prof. dr. sc. don Bozu Goluzu,
dr. sc. Glavas je rekao: ,, Tko iole poznaje proces nastanka jedne knjige, zna
da je svakom tekstu, odnosno materijalu koji se priprema za tisak, potrebna
korektura, lektura, slaganje u knjizni slog, itd... Taj je mukotrpni proces nasa
monografija prosla u izdavackoj kuéi “Crkva na kamenu”, koja je preuzeti
zadatak odradila profesionalno i kvalitetno. Pozivam sada, ¢elnika Crkve na
kamenu, sve¢enika i vrsnog znanstvenika-povjesnicara, da nam se obrati.”

Prof. dr. sc. don Boio Goluza je rekao: ,Monografija koju veceras
predstavljamo zasigurno ne ¢e ostati nezapazena ne samo na podruéju drinovacke
zupe, nego i u Hercegovini pa i mnogo $ire, rekli bismo do na kraj svijeta. Za
nju e se ¢uti gdje god zivi neki izdanak ove nadaleko ¢uvene Zupne zajednice.
Cuvene ponajprije po duhovnim zvanjima, ali nisu Drinovéani nepoznati
i u ostalim dru$tvenim sferama od znanosti do $porta, od gospodarstva do
politike. Uostalom, o svemu tome moéi Cete Citati u ovoj monografiji koja
ukupno obuhvaca gotovo 800 stranica, i to velika formata.

Razni ¢e ocjenjivadi i veceras i u buduénosti, i pozvani i nepozvani govoriti
o ovome djelu, ali ¢injenica da je ovo bio jedan od najzahtjevnijih projekata
Crkve na kamenu u ¢itavoj njezinoj povijesti dovoljno govori o zahtjevnosti i
veli¢ini ovoga djela. U ovaj projeke bila je ukljucena itava “vojska” istrazivaca
i njihovih pomagaca te nije bilo nimalo lako sve to koordinirati i posloziti
u jednu harmoni¢nu cjelinu. Zato bih kriticare zamolio da ostanu na razini
kritike, a da ne prelaze u sferu kritizerstva jer nijedno djelo ljudskih ruku nije
savr$eno, ali ¢e dobronamjeran ¢itatelj uoditi i znati cijeniti taj silan napor koji
je ulozen u ovu po mnogo¢emu jedinstvenu monografiju.

U ime uredni$tva Crkve na kamenu zahvaljujem svima koji su radili na
ovome projektu, ali jedno ime ipak veceras moram istaknuti, a to je prof. dr.
Sre¢ko Tomas, s kojim smo ostvarili plodnu $iroku suradnju.

Uz ostale poslove uredni$tvo Crkve na kamenu na ovoj je monografiji radilo
vise od godine dana. Moram priznati da u pocetku nismo ni znali $to nas ¢eka,
odnosno kakav i koliki je posao pred nama. Iscrpljujuéi rad oduzio se vise nego
smo ocekivali, ali uz izvrsnu suradnju svih aktera ovoga vele-djela, uz Bozju
naklonost, dosli smo do kraja. Monografija ove vrste zapravo je najzahtjevnije
knjisko djelo te je puno lakse raditi zbornike radova, knjige jednoga autora ili
¢asopise. U monografiju Zupe obi¢no je uklju¢eno vise autora, $to samo po
sebi usloznjava posao, ali se sva tezina rada o¢ituje u tomu $to ve¢ sami autori
ulazu golem trud kako bi dosli do $to vise podataka i prezentirali ih javnosti;
pa onda velik posao oko lekture, prijeloma i korekture. Tisuée podataka treba
provjeriti. Velika poteskoca jest i pronalazak slika, napose onih starijih. Kada
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sve ovo imamo u vidu moramo zakljuciti kako je rad na ovakvim projektima
izuzetno zahtjevan i trazi mnogo strpljenja, ali i ljubavi za to djelo u nastajanju.

O zupi Drinovci, koja je na dlanu ruke BoZje, i 0o samome mjestu i do
sada se mnogo ¢ulo, ali nakon izlaska ove monografije svi oni koji budu hjeli
saznati nesto vise o ovome kraju sve ¢e podatke moéi imati na svome dlanu, tj.
u svojoj ruci. Gotovo da nije ostao nijedan segment Zivota u ovoj zupi koji nije
opisan u ovoj knjizi. Zato ovo vele-djelo moze biti na ponos ne samo autorima
i svima onima koji su radili na njemu, nego i svim Drinov¢anima koji su ostali
na svome ognjistu, ali i onima koji su rasprieni diljem svijeta. Zupa kao §to je
ova drinovacka, sa svojom bogatom povijes¢u i uspjesnoséu svojih ljudi, kako
u domovini tako i u inozemstvu, zasluzuje promociju svoga rada i djelovanja
kakvu nudi ova monografija.

Kroz Cetiri poglavlja ¢itatelju se nudi bogat sadrzaj ove monografije. Najprije
je izlozen zemljopisno-povijesni okvir. U prvome dijelu u devet ¢lanaka veoma
stru¢no izneseni su dostupni podatci o ovoj problematici. U drugome dijelu u
pet ¢lanaka govori se o proslosti drinovacke Zupe od osnutka do danas. Trece
poglavlje govori o raznim djelatnostima Drinovcana, a sve je to obradeno u
devet ¢lanaka. Cetvrto poglavlje s naslovom “Od #rtve do uspjeha” u tri ¢lanka
govori o stradanju ove Zupe i njezinih zitelja kroz povijest, ali i 0 osobama iz ove
zupe koje su ostvarile mnoge uspjehe na raznim podru¢jima.

Nemojmo zaboraviti, svijet ne poéinje od nas, a i ne zavrSava s nama. Ovom
je monografijom to jasno receno. Ona je neke vrste zahvala svima onima koji
su kroz proslost svoje zivote utkali u ovu Zupu i mjesto, ali i poticaj budué¢im
generacijama da nastave izgradnju svoje Zupe i ovoga prostora, i to ne samo
materijalno, nego prije svega u duhovnoj sferi jer je upravo ta sfera preduvjet
svakoga napretka.

I ovom prilikom cestitam Zupi i Zupnom osoblju na ¢elu sa Zupnikom fra
Josipom, kao i svim Drinovéanima, ve¢ proslavljenu 150. godi$njicu obnove
upe Drinovci jer je i ovo djelo dio te obljetnice i proslave. Cvrsto vjerujemo
da ¢e Gospodin Bog i dalje obilno blagoslivljati ovaj hrvatski kraj i prostor, a da
¢e zupa Drinovci i dalje napredovati u mudrosti i milosti s obiljem duhovnih
zvanja i uspjesnih ljudi na svim podru¢jima.®

Zadnji predstavlja¢ monografije bio je njen glavni urednik prof. dr. sc. Sre¢ko
Tomas, a dr. sc. Glavas je u njegovoj najavi rekao: ,Na drinovackoj monografiji
radio je velik broj ljudi, njih 30-ak, a ako se ijedno ime trebalo istaknuti i
posebno spomenuti, onda je to ime nasega sljedecega izlagaca. Znanstvenik s
impresivnom znanstvenom karijerom iza sebe i mno$tvom napisanih djela, a
$to je za nas Drinovcane najvaznije, najdraia su mu tematika upravo Drinovci
i drinovacki ljudi, o kojima ve¢ desetlje¢ima istrazuje po razlic¢itim arhivima,
arhivama, knjiznicama... Po$tovani prof. dr. Srecko Tomasu, uz zahvalu za
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stotine i stotine sati uloZenih u pisanje monograﬁje, a u njoj ste samostalno
napisali dva velika ¢lanka i u suatorstvu jo$ 6, pregledavali ste, doradivali i
uredivali sve ¢lanke, i sve to potpuno volonterski iz ¢iste ljubavi prema svojim
Drinovcima i Drinovéanima, dajem Vam rije¢.”

Klapa HRM-a Sv. Juraj uvelicala je predstavljanje monografije

Uredni$tvo SUSRETA je zakljudilo da je govor prof. dr. sc. Sre¢ka Tomasa
najzorniji pregled cjelokupnog sadrzaja ove monografije te je odlucilo prenijeti
ga u cijelosti:

,Postovani fra Josipe Mio¢,

upravitelju Zupe sv. Mihovila Arkandela Drinovci, domaéine danasnje
promocije Monografije Drinovaca! Postovani visoki uzvanici, dragi gosti,
suradnici na izradi ove monografije, a napose postovane Drinovcanke i
Drinovcani, rodeni bilo kada, u Drinovcima ili izvan Drinovaca, dakle svi vi
¢iji korijeni sezu do drinovackih prostora, sve vas najsrda¢nije pozdravljam
onim redoslijedom i ¢a$¢u kojom vas je na pocetku pozdravio nas vrli voditelj
ovog predstavljanja dr. sc. Zvonimir Glavas.

Znano nam je da je ljudskog Zivota na ovim drinovackim prostorima bilo
najmanje 6.000 godina prije Krista, a unato¢ brojnim tesko¢ama, $to prirodnim,
sto od zlih ljudi nametnutim, odrzao se do danas. Nadam se da ¢e ga biti i
dugo dugo u buduénosti. Zahtjevan je bio posao obuhvatiti sva ta razdoblja,
ljudske i prirodne djelatnosti te pojave i fenomene u jednoj jedinoj knjizi, ma
koliko ona opsezna bila. No, kad se okupi dobar tim od 23 kvalitetnih, revnih
i radisnih autora i koautora ¢lanaka od kojih su svi Drinovéani osim fra Josipa,
kojeg smo svi prihvatili kao je da je nas, onda je svjetlo na kraju tunela bilo
vidljivo. Mozda ¢e neki re¢i da je ova monografija ,,bila na putu kao Petakova

16. GODISNJAK 186



roba®, ali najbitnije je da je ipak stigla i da je danas predstavljamo Drinovcima
i svijetu.

Pred stotinjak godina nenadmasni drinovadki pjesnik A. B. Simi¢ je
zapisao tvrdnju ,Pjesnici su cudenje u svijetu®, a Petar Maji¢ je zamislio da
su svi Drinov¢ani pjesnici, pa je napisao knjigu Drinovci su éudenje u svijetu.
Time je nama autorima i uredni$tvu postavljen tezak zadatak da u monografiji
iznesemo argumente da taj naslov ima opravdanje. Jesmo li u tome uspjeli
procijenit ¢e drugi.

Sto to sve ova monografija sadrzi, re¢i ¢u vam ukratko. Tu su dva predgovora,
dva uvodnika, 26 ¢lanaka i tri ostala potpoglavlja.

Vrlo sadrzajne predgovore napisali su biskup dr. sc. Petar Pali¢ (,Mozaik
vjere i zivota. 150. obljetnica Zupe Drinovci®) i provincijal dr. sc. fra Miljenko
Steko (,Drinovackih stotinu i pedeset godina (1871.-2021.)%). Uvode u
monografiju napisali su fra Josip Mio¢ (,Riznica neprocjenjiva blaga®) i prof.
dr. sc. Sre¢ko Tomas (,Drinovci u srcu®). Ostala grada monografije podijeljena
je u pet vecih poglavlja.

Prvo poglavlje nosi naslov ZEMLJOPISNO-POVIJESNI PRIKAZ
DRINOVACA, a sadrzava ¢lanke:

» ,Polozaj i reljef Drinovaca®, autora Tomislava i Jerke Leventi¢a, u kojem su
opisali zemljopisni polozaj, reljef i geoloske i hidroloske znacajke prostora
na kojem se nalazi naselje i Zupa Drinovci.

» ,Klima u Drinovcima i okolici“, autora doc. dr. sc. Krese Pandzi¢a, u
kojem je on temeljem znanstvenih istrazivanje prikazao glavne klimatske
karakteristike Drinovaca i okolice, kroz kretanje temperatura zraka;
koli¢ina oborina; osuncavanja i naoblaka; grmljavinskih pojava; vlaznosti
zraka i vjetra. Opisao je i tipove klime, a dotakao se i globalnog klimatskog
zatopljenja.

» ,Flora i fauna Drinovaca®, autora prof. dr. sc. Andelka Ade Opacka, u kojoj
je kako i sam naslov kaze obradio biljni (Sumsko drvece, grmlje i nisko
radée; vazdazeleno drvede i grmlje; korovna, ruderalna i travnjacka flora;
vodene biljke; hortikulturne biljke) i Zivotinjski (sisavci; ptice; gmazovi;
vodozemci; ribe; ostala znacajnija hidrofauna; kukci; ostali beskraljeznjaci)
svijet koji postoji na podruéju Drinovaca. Dao je i niz prekrasnih fotografija,
a iznenadit Cete se koliko je raznolik ovaj svijet u Drinovcima.

» ,Prirodne znamenitosti Drinovaca“, autora Petra Maji¢a, a tko bi drugi i
trebao to pisati, kad je on prohodao svaku stopu drinovackog podrugja.
Istaknuo je tek Dubravu; Boljavu; Krenicu; Vrbinu; Maticu; Pe¢ Mlines
Ravli¢a pedinu; Petnjik; ponore; pedine i jame; vrela i bunare; te brdske
vrhunce.
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» ,Prezimena i podrudja (zaseoci) u Drinovcima®, autora prof. dr. sc. Srecka
Tomasa, Pere Maji¢a i Davora Glavote, u kojem je temeljem povijesnih
izvora i literature pokazano da je, koliko je do danas poznato, u Drinovcima
postojalo ukupno 125 rodova (prezimena), a danas ih je preostalo 59. Dat je
i pregled prezimena i kucanstava po podrudjima (zaseocima) drinovackim.

» ,Demografska i migracijska kretanja Zitelja Zupe Drinovci®, autora prof.
dr. sc. Srecka Tomasa, Pere Maji¢a i Davora Glavote, prema kojem je u
Drinovcima 1701. bilo 32 kudanstva, ali ih je ¢ak 17 bilo ispraznjeno zbog
mletacko-turskih ratova, dok je 1962. bilo 731 domacinstvo s ukupno 4369
zitelja (i 1940. su bila 4310 zitelja u Drinovcima). Danas ih u Drinovcima
zivi 2330, od kojih stalno tek 1947. Izra¢unato je da je u prethodnih 300
godina u Drinovcima prosje¢no radano 50 djece godisnje (najvise 1921. ¢ak
162 djece), a 2021. krsteno ih je tek 20.

» ,Drinovci - od najstarijih vremena do pada pod osmansku upravu®, opsezan
je ¢lanak autora doc. dr. sc. Tine Tomas i Tihomira Glavasa, nazalost prerano
preminulog, u kojem su prikazali nalaze iz prapovijesti u Ravli¢a pedini,
brojnim gradinama, jo$ brojnijim ilirskim gomilama; nalaze iz antike; te
iz srednjeg vijeka. Bogatstvo bastine drinovacke uvjerit ¢e vas da su autori
u pravu kada kazu da tu kulturno-povijesnu bastinu treba pazljivo cuvati i
njegovati spoznaje o istoj.

» ,Drinovci za vrijeme Osmanskoga Carstva“, autora dr. sc. Zvonimira Glavasa,
kojim je opisao jedno od najtezih razdoblja iz nase povijesti. Opisao je
tursko osvajanje BiH i provodenje islamizacije; ulogu franjevaca u o¢uvanju
katolic¢ke vijere; slabosti Osmanskoga Carstva i kraj njegove vladavine u
BiH; te stanje u Drinovcima od prvoga spomena imena 1585. do dolaska
austrougarske vlasti 1878.

» ,Drinovci od uspostave austrougarske vlasti 1878. do danas®, autora prof.
dr. sc. Sre¢ka Tomasa, u kojem se govori o zamahu novoga Zivota u zupi i
selu Drinovci nakon dolaska austro-ugarske vlasti; potesko¢ama u rastu i
razvoju Drinovaca, ali uzlet do opéinskoga sredista; uspostavi “nove vlasti”
u Drinovcima nakon 1945., jednoj zanimljivosti da je fratar (Zupnik) bio
“voditelj izgradnje” zadruznoga doma; tragi¢nim i mu¢nim dogadanjima u
tom razdoblju, pa i tome da je Zupni ured bio centar svjetovne i crkvene
vlasti (1949.-1961.); zatim o zivotu u Drinovcima od 1962. do 1990. i
nakon demokratskih promjena 1990.
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Autori ¢lanaka u monografiji, te glavni urednici i ostali ¢lanovi urednistva monografije

Drugo poglavlje nosi naslov ZUPA DRINOVCI OD OSNUTKA DO

DANAS, a sadrzava ¢&lanke:

» ,Opca povijest zupe Drinovci®, autora fra Josipa Mioca, u kojem je opisao
sto pedeset godina stare zupe Drinovei (1624./1625.-1775.), i to u
sastavu Makarske biskupije (1624./1625.-1735.), te u sastavu kresevskoga
samostana (1735.-1775.); zatim Drinovce u sastavu zupe Ruzi¢i (1775.-
1871.), kada je 1846. uspostavljena hercegovacka franjevacka redodrzava.
Dakako da je opisao i sto pedeset godina obnovljene zupe Drinovci (1871.-
2021.), i to kroz vaznije dogadaje iz arhivskih spisa i Zupnih kronika (godine
gladi, oduzeta crkvena zemlja, potres za vrijeme svete Mise, posveta zupne
crkve, pokretanje Kr$nog zavicaja, proslava na Bristovici 1971., proslava
stote obljetnice Zupe, blagoslov obnovljena spomenika biskupu Buconjicu,
proslava stote obljetnice Zupne crkve). Na kraju je dao popis svih poznatih
pastoralnih djelatnika (Zupnika i kapelana i skolskih sestre franjevki Krista
Kralja) na sluzbi u Drinovcima u staroj i obnovljenoj zupi.

» ,lzgradnja crkvenih objekata u Drinovcima®, autora prof. dr. sc. Sre¢ko
Tomas, ¢lanak je koji je obuhvatio izgradnju crkvenih objekata od obnove
zupe, jer o prija$njim izgradnjama malo je povijesnih izvora, osim da je jos
prije 1463. u Drinovcima postojala crkva i da je u prvom pisanom spomenu
zupe Drinovci 1624./25. bila porusena. Opisana je izgradnja Zupne kuce i
kapelice 1871., a napose izgradnja nase velebne Zupne crkve 1895, sto su
je obavljali svi Drinovcani pod patronatom nenadmasnog Drinovéanina,
biskupa fra Paskala Buconji¢a. Tada je po veli¢ini to bila druga crkva u
cijeloj BiH, odmah iza sarajevske katedrale. Opisane su i kasnije izgradnje
i dogradnje vezane za Zupnu crkvu (Zupna kuca i pomo¢ni objekti, ¢atrnja,
misiSte i kapelice u crkvenom dvoriStu, uredenje crkvenoga dvorista,
izgradnja spomenika biskupu Buconji¢u). Dakako da je opisana i izgradnja
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podru¢nih crkava (na Drinovackom Brdu, Bilom Grebu i u Blazevi¢ima);
zatim drinovacka misiSta na otvorenom; groblja (Raseljka, Bili Greb,
Bartulusa, u Blazevi¢ima i na Drinovackom Brdu); te su prikazane zavjetne
kapelice i krizevi u Drinovcima.

» ,Duhovni profil Zupe Drinovci®, autora fra Ljube Kurtovi¢a i Ante Glavasa,
u kojem opisuju: zupu kao mjesto nadnaravnoga preporadanja; Zivljenu
duhovnost u proslosti i sadasnjosti; obitelj kao ku¢nu crkvu; pogled bivsih
zupnika na Drinovcane; ukratko statisti¢ki pregled svecenika i ¢asnih sestara
na sluzbi u zupi kao duhovna zvanja iz Zupe i njihove godisnje susrete;
ctkvene udruge, bratovstine, drustva (trecari, Drustvo sv. Ante, Frama,
Zajednica mladih “Misericordia”, Molitvena zajednica “Mihael”, Zupne
zajednice - pastoralna udruzenja (prakaraturi, ministranti, pjevaci, zborovi,
liturgijski ¢itaci, Zupno pastoralno vijeée, pucke misije, razne poboznosti);
zupni vjeronauk; vjeronauk za studente - susreti drinovacke mladezi; bracni
susreti; Duhovne obnove i trodnevnice; Mise zornice; Pucke molitvene
pjesme i hodocasca.

» ,Duhovna zvanja iz zupe Drinovci®, autora mr. sc. don Zeljka Majica i s.
Lidije Glavas, ¢lanak je koji najupecatljivije karakterizira zupu Drinovce.
Naime, proizlazi da iz Drinovaca je bilo i ima ukupno 120 osoba u duhovnim
zvanjima rodenih u Drinovcima, i to 75 sveéenika i 45 casnih sestara. U
¢lanku su dati osnovni podaci iz njihova Zivota i rada. Od svecenika 34 su
dijecezanski svecenici, franjevaca je 36 (32 OFM, tri konventualca i jedan
tre¢oredac glagoljas), isusovca Cetiri, i jedan salezijanac. Casne sestre su: 14
sluzbenica milosrda (anéele); 9 skolske sestre franjevke Krista Kralja; sedam
ih pripada Provinciji sv. Josipa Split; Cetiri pripadaju Provinciji Presvetoga
Srca Isusova i Marijina Zagreb; tri milosrdnice sv. Vinka Paulskoga; dvije
sestre franjevke od Bezgrjesnoga zaceca; te po jedna u Hrvatskoj provinciji
urSulinki rimske unije, milosrdnim sestrama Svetoga Kriza, franjevkama
misionarkama iz Asiza, klarisama u Zagrebu, sluzavka Kristova i sluzavka
Maloga Isusa u Provinciji Bezgrje$noga Zace¢a BDM Sarajevo.

» ,150. obljetnica obnove Zupe Drinovci®, autora Petra Majica, ¢lanak opisuje
obiljezavanje 150 godina obnove Zupe Drinovci, $to se obavilo tijekom
2021. U tom ozradju odrzana je: tradicionalni Put kriza na Veliki Petak
od Bilog Greba do Zupne crkve; Put kriza na Petnjik; uskr$nji blagdani,
blagoslovi polja na Raseljci, BlaZevi¢ima, Drinovackom Brdu, Bartulusi i
Bilom Grebu, kao i zajedni¢ka Misa s ruzi¢kom Zupom na Bristovici; mlada
misa fra Andrije Maji¢a, zlatna misa trojice Drinov¢ana don Ivana Simica
Zeli¢a, patera Dragana Majica i don Srecka Majic¢a Jurezida; fiSijada na
Krenici; obred primanja u novicijat Hercegovackog podruc¢nog bratstva;
proslava Male Gospe i sv. Mihovila, ali vrthunac je bio 1. kolovoza kada je
odrzana sve¢ana proslava uz nazo¢nost preko 2.000 ljudi i uglednih gostiju.
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Uglednici i uzvanici pomno prate predstavljanje monografije

Tre¢e poglavlje nosi naslov DRINOVCI U SVJETOVNIM
DJELATNOSTIMA, a sadrzava ¢lanke:

» ,Infrastruktura u Drinovcima®, autora Damljana Sablji¢a, obuhvaéa prometnu
infrastrukturu;  telekomunikacijsku  infrastrukturu;  elektroenergetsku
infrastrukturu (s elektrodistribucijske mreze, mini centrale i danasnje
hidroelektrane u Pe¢ Mlinima; obnovljivih izora energije); vodnogospodarske
sustave (vodoopskrba i odvodnja, mlinice u Pe¢ Mlinima, kanal Grudsko
vrilo — Matica); te opis ostataka gradevina iz osmanskoga doba.

» ,Poljoprivreda Drinovaca®“, autora prof. dr. sc. Andelka Ade Opacka, sadrzava
opis: vinogradarstva i vinarstva; uzgoja duhana; ratarskih kultura; stocarstva
(ovcarstvo i kozarstvo, konjogojstvo, govedarstvo, svinjogojstvo, peradarstvo
i kunidarstvo); vocarstva; povrtlarstva; péelarstva.

» ,Gospodarstvo u Drinovcima - Drinovcani u gospodarstvu®, autora Ivana
Tomasa Zivkoviéa, dr. sc. Zvonimira Glava$a, Petra Majica i prof. dr. sc.
Sre¢ka Tomasa, u kojem su opisali gospodarstvo na podrucju Drinovaca od
prapovijesnoga vremena do dolaska austrougarske vlasti 1878. te posebno
nakon toga do danas. Opisano je obrtnistvo i trgovina (proizvodno i usluzno
obrtnistvo, gradevinarstvo i rudarstvo, trgovina, ugostiteljstvo, prometne
djelatnosti); te u novije vrijeme nastali poslovni subjekti i Drinov¢ani u
gospodarstvu izvan Drinovaca.
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» , Skolstvo i obrazovanje u Drinovcima®, autora prof. dr. sc. Sre¢ka Tomasa
i dr. sc. Zvonimira Glavasa, opisuje pocetke opismenjavanja ljudi u
Drinovcima i sluzbeno uvodenje osnovnoskolskog obrazovanja i njegov
razvoj od 1900. do danasnjih dana. Najprije su opisani analfabetski tecajevi,
a onda je opisano sto dvadeset godina Osnovne $kole u Drinovcima (od
utemeljenja 1900./901. kao éetverogodisnje, koja je kao takva djelovala do
1949./1950., nakon ¢ega je do 1961./62. prerasla u osmogodisnju osnovnu
skolu. Nadalje je opisana djelatnost $kole do danasnjih dana s odvojenim
prikazom za razdoblja socijalisti¢ke vlasti i razdoblja nakon demokratskih
promjena 1990.

» ,Zdravstvo u Drinovcima®“, autora doc. dr. sc. Mire Leventica, opisuje
zdravstvo za vrijeme austrougarske vlasti; nakon Prvoga svjetskog rata
i nakon Domovinskoga rata. Posebno je opisao znacajnije Drinovcane
djelatnike u biomedicini i zdravstvu, i to njih 41 rodenih u Drinovcima i
15 kojima su korijeni iz Drinovaca.

» ,Kultura, umjetnost i narodni obicaji“, autora dr. sc. Dragana Glavasa,
u kojem je opisao stvaranje duhovnoga i kulturnoga mentaliteta u
Drinovcima; zatim je opisao umjetnicke i kulturne manifestacije, pocevsi
od drinovacke gange i pivanja, pa predstave, priredbe i sliéne kulturne
manifestacije (Bovanijada, Brdanski susreti). Od znacajnijih Drinovéana u
umjetnosti opisao je $est rodenih u Drinovcima, te devet onih kojima su
korijeni iz Drinovaca. Opisao je i obicaje za poklade u korizmi i o Uskrsu,
o Maloj Gospi, sv. Mihovilu, u dosas¢u, o Bozicu, tetoviranja kao o¢uvanja
kr$¢anskog identiteta; te price o vilama s Nugla, vukodlacima iz Potocine i
duhovima na Vrbini.

» ,Jezik, knjizevnost, publicistika i izdavastvo u Drinovcima“, autora
uredni$tva [prof. dr. sc. Sre¢ko Tomas, dr. sc. Zvonimir Glavas, Petar
Maji¢ i fra Josip Mioc], sastoji se od tri potpoglavlja: Jezik drinovacki u
govoru i pismu (u kojem je obraden govorni jezik kroz fonoloske i fonetske
osobine, oblike i leksik, a pisani jezik na primjeru Svastenjaka fra Andela
Nuica); Knjizevnost i publicistika (u kojem podrudju je glavnina podataka
o izdavastvu, publicistici i knjizevnom radu uzeta iz kataloga Nacionalne i
sveudili$ne knjiznice u Zagrebu (NSK katalog), te u Hrvatskoj znanstvenoj
bibliografiji (CROSBI), te ostalim svjetskim bazama podataka, pa je opisano
86 znacajnijih Drinovéana rodenih u Drinovcima, s tim da su uz ime A. B.
Simica posebno opisani “Simicevi susreti” kao kulturna manifestacija koja se
odrzava od 1964. i 61 rodenih izvan Drinovaca); Izdavastvo u Drinovcima i
Drinovc¢ani u izdavastvu (pri ¢emu je nadeno da se od Drinovéana spominje
njih: 14 u Sirokobrijeskoj Ruzi, 7 u Travnickom smilju, 128 u Krinom
zaviéaju, 12 samo od urednika u Nasim pokusajima, 33 u Bekiji — Grude,
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11 u Panorami dackih radova — Grude, 44 u Hrvatskoj grudi — Grude, 22
u Drinovackom zovu, Cetvero u Za rodnu grudu — Grude, 22 u Susretima -
Godisnjaku Ogranka Matice hrvatske u Grudama i petero samo od urednika
u Drinovackom glasniku, uz napomenu da je Zupa Drinovci jos izdala za po
dvije godine svoje godisnjake: Godisnjak Drinovei i Zupa Drinovei).

» ,Sport u Drinovcima“, autora Ivana Rogiéa, u kojem opisuje pocetke i razvoj
$porta i igara u Drinovcima; osnivanje i napredak te uspjehe HNK “Boljava”,
Drinovci u ligaskim natjecanjima, promjenu imena u HNK “Drinovei’;
nastupe veterana HNK “Drinovci”; upravu, trenere i logistiku kluba; nastupe
i uspjehe Drinovéana u Ligi mjesnih zajednica Opéine Grude, kao i na
Danu drinova¢koga domobrana. Opisao je i ostale sportove u Drinovcima,
posebno rukomet i biciklizam, a na kraju je opisao Drinov¢ane uspjesne
sportase (medu kojima su i osvajadi najsjajnijih odli¢ja na prvenstvima
Hrvatske, Europe i svijeta, te olimpijskih igara) i $portske djelatnike (medu
kojima je i Toni Tomas kao najtrofejniji trener u Hrvatskoj), i to 33 rodenih
u Drinovcima i 32 kojima su korijeni iz Drinovaca.

» ,Potencijali i perspektive Drinovaca“, autora Drazena Vrdoljaka, koji vidi
perspektivu u Drinovcima kroz razvoj malog poduzetniStva (graditeljstvu,
obrtni$tvu...); poljoprivrede, osobito ekoloske biljne proizvodnje i
stocarstva; turizam i proizvodnje energije iz obnovljivih izvora. Naglasio je
da bi jedna kvalitetna cesta od Gruda do granice s RH i do autoputa A4,
rijesila i potaknula mnoge ambicije, skrativsi udaljenost u opéinsko srediste
i izlazak na autoput za vise od tredine.

Cetvrto poglavlje nosi naslov DRINOVCANI OD ZRTVE DO USPJEHA,

a sadrzava clanke:

» ,Drinovcani kroz ratove®, autora Frane Pandzi¢a, koji opisuje poznate
drinovacke zrtve kroz ratove. Prve $to se zna bila su dvojica Drinov¢ana
poginula u Boju na Utvici pokraj Vitine 31. svibnja 1832. Nakon toga
opisane su drinovacke zrtve u: Prvom svjetskom ratu njih 85; Drugom
svjetskom ratu i pora¢u njih 276 rodenih u Drinovcima i pet rodeni izvan
Drinovaca $to je ukupno 281 zrtva; Domovinskome ratu, njih 15 rodenih u
Drinovcima i 11 rodeni izvan Drinovaca $to je ukupno 26 poginulih, ali je
naglaseno da ih je 43 prerano preminulo jer su imali narueno zdravlje zbog
sudjelovanja u Domovinskom ratu.

» ,Znameniti Drinovéani (poznati i zasluzni)®, autora Petra Majica, u kojem
je opisao znamenite Drinovcane, opredijelivsi se na one koji su preminuli.
Iz Paskalova doba opisao je osmoricu znamenitih (fra Paskala Buconjica,
fra Andela Nuiéa, fra Radoslava Glavasa, st., dr. fra Kre§imir Pandzi¢,
don Andrija Maji¢, st., Antun Branko Simié, Stanislav Simié i dr. Jerko
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Simié). Uz dr. fra Kre$imira Pand?iéa, kojeg su partizani likvidirali 1945.,
spomenuo jo§ tada likvidiranih 10 drinovackih sveéenika, jednog brata
laika isusovca i jednog svr$enog sjemenistarca. Od onih koji su djelovali u
prvoj polovici 20. stoljeca opisao je 12 znamenitih Drinov¢ana (Ante Antisa
Vrdoljak, Ivan Pandzi¢, Ivan Radi¢, fra Viktor Nui¢, st., dr. Petar (Perisa)
Nui¢, Ilija Glavota, primarius dr. Andrija Nuié¢, Marko Leventi¢, dr. fra
Arkandeo (Nikola) Nui¢, Blaz Tomas, o. Andrija Glavas D.I. i Ivan Bandi,
a uz njega je spomenuo i dvojicu njegovih zasluznih sinova). Od onih ¢ija
je formativna dob nakon smrti biskupa Buconji¢a opisao je 11 znamenitih
Drinovéana (don Jure Vrdoljak, don Mate Nui¢, dr. fra Radoslav (Andrija)
Glavas, ml., dr. don Ivan Tomas, fra Pio (Petar) Nuié, dr. fra Krunoslav
(Vlatko) Pandzi¢, fra Kornelije (don Cvitan) Ravli¢, fra Bazilije (Stjepan)
Pandzi¢, Kresimir Maji¢, Jozo (Jupa) Maji¢ i p. Zvonimir Maji¢). Uz dr. don
Ivana Tomasa spomenuo je i fra Vicu Blekica. Za zadnje razdoblje opisao
je trojicu znamenitih (0. don Petar Simi¢ uz kojeg je naveo i zasluZnog fra
Viktora Nui¢a, ml., Ivan Aleri¢ i prof. dr. sc. Ferdo Spaji¢). U posebne
zanimljivosti uvrstio je podatke da je nekoliko drinovackih obitelji dalo
velike doprinose u duhovnim i svjetovnim zvanjima i djelatnostima, a neki
su pretrpjeli velike Zrtve u raznim ratovima, te da su dvojica Drinov¢ana s
dvije (regularne) supruge imali po 19 djece, a jedna je majka rodila 15 djece.

» ,Mali leksikon Drinovcana®, autora urednistva [prof. dr. sc. Srecko Tomas,
dr. sc. Zvonimir Glavas, Petar Maji¢ i fra Josip Mio¢], opisuje jos neke
zasluzne Drinovéane koji nisu spomenuti u ostalim ¢lancima monografije.
Od onih koji su rodeni u Drinovcima opisano je 45, a od onih rodenih
izvan Drinovaca 26.

Peto (posebno) poglavlje nosi naslov BIBLIOGRAFIJA, POPIS KRATICA,

KAZALO IMENA..., a sadrzava potpoglavlja:

> ,Bibliografija®, koja sadrzi popis 527 arhivskih jedinica iz 31 arhivske
ustanove ili arhiva; 207 citiranih knjiga; 290 citiranih bibliografskih jedinica
periodike zupnog ureda u Drinovcima; 390 citiranih ¢lanaka; 78 citiranih
internetskih izvora.

» ,Popis kratica®, kojih je 197 koristeno u ovoj monografiji.

> ,Kazalo imena“, koje sadrzi popis oko 3.500 imena s popisom stranica na
kojima se u monografiji pojavljuju.

» ,Pozdrav iz Drinovaca. Ercegovina®, kolaz razglednica, fotografija i osam
pjesama Cetiri pjesnikinje i Cetiri pjesnika rodenih u Drinovcima.

» ,Odlomci iz recenzija®, gdje su uvrsteni kratki odlomci iz recenzija dr. sc.
Ratka Peri¢a, episcopus emeritusa, izv. prof. dr. sc. Ivana Trojana, dekana
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Filozofskog fakulteta iz Osijeka i prof. dr. sc. Mile Lasic¢a sa Sveucilista u
Mostaru, kojima upué¢ujem iskrenu zahvalnost na profesionalno obavljenom
poslu.

» ,Dodatne zahvale®, gdje su navedena imena kojima se trebalo zahvaliti na
pripomod¢i u radu na ovoj monografiji. Sigurno nisu sva imena navedena jer
brojni su Drinov¢ani pripomogli, Sto informacijom, $to fotografijom, sto
davanjem broja telefona, prijemom u svo dom i sli¢no, ali red je spomenuti
dva imena. To je Edita Grubisi¢ koja je graficki je oblikovala zadnju koricu
i Dario Bari¢ koji je grafi¢ki oblikovao naslovnu koricu monografije, koja
zato ovako prekrasno izgleda, a Milena Leventi¢ i brojni drugi Drinovéani
dali su razli¢ite oblike doprinosa, od prikupljanja fotografija, do davanja
razli¢itih podataka o Drinovcima i Drinovc¢anima.

» ,, Tisak ove monografije pomogli su®, gdje su logotipi od 15 drinovackih tvrtki
koje su dale donaciju za ovu monografiju: “Lumen d.o.0.”; GP TOMING
d.o.o.; Robert d.o.0. Drinovci-Grude; ,MAN servis“ Drinovci; TEGRAD
d.o.0.; PUSINA d.o.0. Imotski; BODUS d.o.0., Drinovci; Polaris d.o.o.,
GRADEVINAR JURISIC; GRADEVINAR LEVENTIC; CULJAK-
TRANSEURO d.o.0.; Euro-Benz; T.P. DRINOVCI d.o.0.; ANTE-MATE
d.o.0., Osijek; BENAJA TRUCK d.o.0., Zagreb.

Sredisnja drinovacka bastina — Zupna crkva, zajedno s brojnim pukom svjedoci
predstavljanju monografije
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I pri kraju jo$ nekoliko detalja. Opseg monografije je: 800 stranica; 14.800
odlomaka; 35.467 redaka; oko 370.000 rije¢i i oko 2.500.000 znakova s
prazninama, te je spomenuto oko 3.500 osoba. Uz to, u monografiji ima 1.653
fusnota, koje se u nekim slu¢ajevima sastoje i od vise bibliografskih jedinica,
a bogato je ilustrirana s 570 slika, od kojih su brojne mozai¢no sastavljene od
vise manjih pojedina¢nih slika.

Posebnu zahvalu upuéujem: izdava¢ima monografije: Zupi sv. Mihovila
Arkandela Drinovci, na Celu s fra Josipom Mioc¢em, Zupnikom; Crkvi na
kamenu iz Mostara, na ¢elu s prof. dr. sc. Bozom Goluzom, ravnateljem
i glavnim suurednikom; suizdava¢u Matici hrvatskoj, Zagreb, na celu s
predsjednikom Mirom Gavranom; ¢lanovima uredni$tva, Petru Maji¢u, dr. sc.
Zvonimiru Glavasu i fra Josipu Mio¢u; tehni¢kim urednicima, Dragani Lasi¢,
prof. i opet dr. sc. Zvonimiru Glavasu; Martini Vuletin, prof. koja je obavila
lekturu i korekturu; Dragani Lasi¢, prof. koja je obavila prijelom i racunalnu
pripremu; te Grafotisku iz Gruda koji je vrlo kvalitetno otiskao i uvezao nasu
monografiju.

Sta mi je jo§ preostalo, nego zahvaliti mojoj $iroj i uoj obitelji, nevjesti
Marini, sinu Domagoju i supruzi Ruzici $to su trpjeli da sam od pred vise
godina doveo Drinovce u dnevni boravak nase kuée u Osijeku. Naravno, hvala
Maloj Gospi $to nas je okupila danas ovdje, a najvise hvala Dragom Bogu $to
je i mene upisao dlan ruke svoje!”

Nakon zavrsetka predstavljanja monografije Zupnik fra Josip Mio¢ urucio
je zahvalnice svim autorima ¢lanaka te Crkvi na kamenu iz Mostara i Matici
hrvatskoj Zagreb kao suizdava¢ima monografije.

Poseban dio svecanosti bio je koncert klape HRM-a Sv. Juraj koja je svojim
nastupom uveli¢ala predstavljanje monografije i razdragala srca svih preko 1.500
nazo¢nih u prostorima oko Zupne crkve, medu kojima su bili brojni uglednici.
Posebno je zanimljivo da su na ovu svecanost dogli brojni Drinovéani i iz
Zagreba, Splita, Osijeka i drugih krajeva $irom svijeta, a medu njima su uoéena
i dvojica knjizevnika Simideva drinovac¢kog roda: Pejo Simi¢ koji je dosao iz
Zagreba i Nikola Simi¢ Tonin koji je do$ao iz Zadra, a njihovi preci su iz
Drinovaca iselili u bosansku Posavinu i srednju Bosnu jo$ prije oko 200 godina.
Ocito ih je privukao drinovacki pjesnicki gen, a osobito genijalni pjesnik A. B.
Simi¢. Inace, koncert klape HRM-a Sv. Juraj izravno je prenosila TV Herceg
Bosne. Iza koncerta svi gosti su imali na raspolaganju bogatu ponudu jela i pi¢a
sto su priredili Drinov¢ani i Drinovcanke. Prilozi za pice isli su u humanitarnu
svrhu lije¢enja bolesne malodobne Drinovéanke u inozemstvu.
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Brojni Drinov¢ani i gosti uZivaju u jedinstvenoj kulturnoj manifestaciji
predstavljanja monografije
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Kaleb jeu mjese¢niku Nasa ognjista (god. 51.,

Osim toga TV Herceg Bosne
je prikazala i opseznu reportazu o
cjelokupnom  predstavljanju  ovo
monografije, a sliénu  reportazu
prikazala je i HTV u emisiji ,Pogled
preko granice®. Takoder su brojni
drugi mediji i portali (npr. grude-
online.info)  prenijeli ~ informaciju
o ovom predstavljanju drinovacke
monografije.

Mostarska ~ Crkvi  na  kamenu
(god. 43., br. 10 (503), listopad
2022., str. 7.) dala je prikaz ove
monografije  ¢lankom  znakovita
naslova ,,Svecanost za pamdéenje®. Ivan

br. 10 (493), listopad 2022.,

str. 24.), takoder, dao prikaz drinovacke monografije u ¢lanku pod naslovom

~Monografija Zupe i mjesta Drinovci®.

Sre¢ko Tomas
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USPJELO ,,SLAVONSKO-HERCEGOVACKO
SILO” U OSIJEKU

Slavonska udruga Hercegovaca (SUH) organizirala je ,Slavonsko-
hercegovacko silo” koje je odrzano 14. listopada 2022. (petak) u dvorani
Kristal u Osijeku. Bio je to susret Hercegovaca iz Hercegovine, onih doseljenih
u Slavoniju, Srijem i Baranju, ali i svih njihovih prijatelja. Nazo¢no je bilo
ukupno 323 gosta, koje su zabavljali HKUD ,Hercegovac® iz Sirokog Brijega i
STO POSTO BEND iz Osijeka. Okupljanje gostiju pocelo je oko 20:00 sati,
a goste je na stolovima ocekivalo predjelo od hercegovackog sira iz misine iz
Rakitna i prsuta iz Studenaca, te hercegovackih ustipaka pecenih od slavonskih
kuharica.

Na silu je bio nazocan i veliki broj uzvanika i dostojanstvenika, medu
kojima isti¢emo: izaslanika zupana Osjecko-baranjske Zupanije Ivana Anusiéa,
gospodina Matu Lukiéa, njegovog zamjenika; gospodina Igora Pandzi¢
izaslanika gradonacelnika Osijeka Ivana Radi¢a, gradonacelnik Belog Manastira
Tomislava Roba sa suradnicima, nacelnik op¢ine Grude iz Hercegovine Ljubu
Grizelj sa suradnicima; rektora Sveudilista Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku
prof. dr. sc. Vladu Guberca, p. Dragana Maji¢a iz rezidencije Druzbe Isusove
iz Osijeka; gospodu Anu Stani¢, predsjednicu podruznice udruge Prsten iz
Osijeka, gospodina Branko Mihalj dugogodisnjeg predsjednika zavicajne
udruge Herceg Stjepan Kosaca iz Pozeske Zupanije i gospodina Tomislava
Pavkovica, predsjednik ,,Slavonske udruge Hercegovaca — general Blago Zadro®
iz Vukovarsko-srijemske Zupanije. Nazocan je bio i veliki broj ravnatelja,
predsjednika i ¢lanova uprava, gospodarstvenika, politickih, kulturnih
djelatnika, kao i iz raznih drugih ljudskih zanimanja. Treba naglasiti da je uoci
ove svecanosti, u ¢etvrtak 13. listopada 2022., odrzana sveta misa u crkvenom
prostoru Rezidencije druzbe Isusove u Osijeku, koju je predslavio postovani p.
Dragan Maji¢ D.I. Misa je bila namijenjena svim ¢lanovima SUH-a, ¢lanovima
njihovih obitelji te svim prijateljima i ljudima dobre volje.
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Svecanost je u petak 14. listopada u 20:30 sati otvorila poznata TV
voditeljica gospoda Biljana Pavlovi¢ i nakon odsvirane hrvatske himne, u

ime organizatora, pozdravila je navedene uzvanike i sve drage goste. Iza toga
predsjednik SUH-a, prof. dr. sc. Sre¢ko Tomas, uvodno se obratio nazo¢nima.
Pozdravio je sve sudionike i zahvalio im se na dolasku, na ovo silo nakon dvije
pandemijske godine, kada nije bilo mogudée odrzati takvu svecanost. Posebno
je pozdravio goste iz Hercegovine, ¢lanove HKUD-a ,Hercegovac® iz Sirokog
Brijega i izaslanstvo op¢ine Grude na ¢elu s nacelnikom Ljubom Grizeljom,
rekavsi da se uputi poruka podrske svim Hrvatima u BiH za njihovu pravednu
borbu za ostvarenje svoje suverenosti i konstitutivnosti te jednakopravnosti s
ostala dva naroda u BiH, $to je toplo pozdravljeno pljeskom svih nazo¢nih.
Nazoc¢ne je pozdravio i gospodin Ljubo Grizelj, nacelnika opéine Grude,
zahvalivéi se na pozivu i rekavsi da je i on i njegovi ¢lanovi opdinske delegacije
zahvalni na pozivu te da su odusevljeni ugodajem u dvorani. Uputio je
pozdrave svima iz kr$ne Hercegovine, naglasivsi da ih je pozvao i gradonacelnik
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Belog Manastira Tomislav Rob, u goste u subotu 15. listopada 2022., jer
vode kona¢ne dogovore oko sluzbenog proglasenja prijateljstva grada Belog
Manastira i opéine Grude. Na kraju govora urucio je umjetnicku sliku crkve
u Drinovcima predsjedniku SUH-a, prof. dr. sc. Sre¢ku Tomasu, u kojoj se on
krstio te imao prvu pricest i krizmu. No, nakon Tomasove zahvale, nastavio
je darivati, najprije buteljom vrhunskog hercegovackog vina blatine i na kraju
¢itavim hercegovackim pr$utom.

Zatim je nazo¢ne pozdravio gospodin Igor Pandzi¢, izaslanik gradonacelnika
grada Osijeka Ivana Radica. Uputio je Cestitke organizatorima i naglasio da su
gradovi Osijek i Mostar od 26. svibnja, 2022., nakon $to su gradonacelnik
Osijeka i Mostara, Ivan Radi¢ i Mario Kordi¢ potpisali u mostarskoj gradskoj
vije¢nici sporazum o prijateljstvu i suradnji. Sporazumom je obuhvaceno
unaprjedenje prijateljskih odnosa, posebno u podru¢ju gospodarstva, kulture,
turizma, obrazovanja i sporta.

Na kraju pozdravnih govora nazo¢nima se obratio i Mate Luki¢ u ime
zupana Osjecko-baranjske zZupanije Ivana Anusica, a kao njegov zamjenik. Iznio
je svoje zadovoljstvo ovakvim okupljanjima koje organiziraju zavicajne udruge,
jer se na taj nacin bolje medusobno upoznaju ljudi razli¢itih profesionalnih
opredjeljenja i iz razlicitih krajeva, stvarajuéi veée zajednistvo i sinergijske
uc¢inke za napredak drustvene zajednice. Naglasio je da Osjecko-baranjska
zupanija ustrajno daje razli¢ite vidove podrske svim Hrvatima izbjeglim iz
republika bivse Jugoslavije, kao i onima koji danas Zive u drugim drzavama.

Nakon toga STO POSTO BEND je otpjevao poznatu pjesmu ,,Dodi da
vidi$“ i jo§ nekoliko pjesama, dok su konobari posluzili juhu na stolove pred
nazo¢ne. Nakon toga se p. Dragan Maji¢ D.I., po rodenju Drinov¢anin, obratio
s nekoliko rije¢i nazo¢nima i izmolio je molitvu prije vecere. S odusevljenjem

je pozdravio aktivnost SUH-a na organizaciji ovakve svecanosti, a osobito ga
je odusevila organizacija misnog slavlja dan uoci te veceri (sila). Naglasio je da
svaka ljudska aktivnost treba poceti s molitvom Bogu, jer smo po njemu i mi
postali to $to jesmo, dakle najsavrsenija bi¢a na Zemlji.
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Voditeljica je naglasila da ¢ée se za vrijeme vecere prodavati listi¢i tombola,
te da su organizatori priredili veliki broj od 80 bogatih tombola (¢ija je
procijenjena vrijednost oko 25.000,00 kn), ¢ije izvlacenje je bilo pred pono¢.

Prvi nastup HKUD ,Hercegovac* iz Sirokog Brijega bio je oko 21:30
sati. Prije toga voditeljica je naglasila da je to kulturno-umjetnicko drustvo
osnovano 19. svibnja 1996. godine na zupanijskoj razini i obuhvaca ¢lanove iz
sve Cetiri opéine Zapadno-hercegovacke zupanije: Posusja, Gruda, Ljubuskog i
Sirokog Brijega. Zbog velikog broja ¢lanova (preko 150) i gajenja hercegovacke i
svehrvatske kulturno-zabavne bastine mnogi ga nazivaju i ,hercegovacki Lado”.
Dodala je da nisu mogli svi do¢i, ali da ih je dovoljno (27) da s uspjehom izvedu
svoga bogatog folklornog programa. Nazo¢ni su ih toplo pozdravili pri izlasku
na plesni podij. Brojni su se ustali od svojih stolova da bolje vide njihov nastup,
bogatstvo njihovih nosnji, izvornost gange, pjesama i kola iz Hercegovine.
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Osobito atraktivna i svima zanimljiva bila je izvedba kola lindo koje izvorno

potjece iz podruéja juine Hercegovine.

Negdje pred pono¢ pristupilo se dodjeli nagrada od prodaje tombola. Buduci
ih je bilo ¢ak 80, dodjela je potrajala, ali nitko se nije pozalio, pogotovo oni
koji su imali sre¢e i dobili bogate nagrade. Prve tri nagrade dodijelili su visoki
uzvanici. Tako je tre¢u nagradu motorna pila HONGOLDONIJA, vlasnika
Jure Zdere, sretnom dobitniku uruéio naéelnik opéine grude Ljubo Grizelj.

Drugu nagradu laptop dar tvrtke SIGURNOST-OSIJEK, sretnoj dobitnici
urudio je gospodin Igor PandzZi¢. Prvu nagradu TV prijemnik tvrtke EKRAN
iz Osijeka, vlasnika Mirka Mikuli¢a, sretnoj dobitnici urucio je gospodin Mato
Lukié.
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Medu slavonsko-hercegovackim ,sildzijama“ bila je nazo¢na i Tereza
Martinovi¢, koja inade nije Hercegovka, a zajedno s muzem bila je na
»olavonsko-hercegovackom silu® i 2019. godine. Oni su dali i donaciju za
obnovu spomenika znamenitom Drinovéaninu biskupu fra Pagkalu Buconjicu,
a ono $to je bitno Tereza je tog dana, 15. listopada, ima rodendan. Stoga je
udruga SUH priredila poklon bon za vederu za dvoje, a urucio ga je zamjenik
predsjednika gospodin Marinko Milos.

Medu ,sildzijama“ bilo je i dvoje zagrebackih Drinovéana, Mirela i Rajko
Pandzi¢. Oni su takoder bili na ,Slavonsko-hercegovackom silu® i 2019.
godine. Dakle oba puta su dosli iz Zagreba, pa im udruga SUH dodjeljuje
darove u vidu vina od dva hercegovacka vinara, Branka Mihalja iz Kutjeva i
Silvestra Rogica iz Dalja, koje urucio predsjednik prof. dr. sc. Sre¢ko Tomas.

Uz zvuke pjesama iz svih hrvatskih krajeva zabava se nastavila sve do
jutarnjih sati.

Bogat program za Hercegovce i u subotu, 15. listopada 2022.

U subotu 15. listopada 2022. izaslanstvo opéine Grude imalo je dogovoreno
gostovanje u Belom Manastiru i Baranji, a SUH je organizirao bogat program
za ¢lanove HKUD ,Hercegovac“. Najprije treba napomenuti da je ¢lanove
ovog HKUD , Hercegovac®, u petak, 14. listopada 2022., u poslijepodnevnim
satima u Osijeku do¢ekao Marinko Milo$, zamjenik predsjednika SUH-a sa
suprugom Jasnom, takoder ¢lanicom SUH-a, i odveo ih u Pizzeriu Novi saloon
na rucak o svom trosku.
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U subotu nakon zajednic¢kog rucka u dvorani KRISTAL u Osijeku, ¢lanovi
HKUD ,Hercegovac, u pratnji predsjednika Sre¢ka Tomasa, zamjenika
Marinka Milosa i rizni¢ara Davora Mikuli¢a uputili su se u Vukovar. Najprije
su posjetili Muzej vuéedolske kulture, $to je bilo zanimljivo svima, a osobito
devetnaestero mladih ¢lanova, koji su prevladavali medu hercegovackim
folklorasima, $to je za svaku pohvalu.

Iza toga posjetili su Memorijalno groblje zrtava iz Domovinskog rata u
Vukovaru, gdje su se pomolili za sve poginule branitelje, a na grobu generala
Blage Zadre, heroja obrane Vukovara zapalili su i svijecu, kao i ispred centralnog
spomenika svim poginulim.

Slijedila je posjeta Sredisnjeg kriza na u$¢u Vuke u Dunav. Taj kriz je
podignut u ¢ast svim poginulim braniteljima za slobodu Hrvatske u listopadu
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1998. godine. Dar je to Hrvatske ratne mornarice zbornog podrudja Pula. Na
njemu su glagoljicom uklesani stihovi Frana Krste Frankopana: ,Navik on Zivi
ki zgine posteno®. Potom su se odmorili uz kavu ili druga pica u restoranu
»Vrske® uz moénu rijeku Dunav.

PREDSTAVNICI OPCINE GRUDE L BARANIE
Op¢ina Grudei
grad Beli Manastir
postat ¢e prijatelji

BELI MANASTIR

Tijekom vikenda u posjeti Ba-
ranji i Belom Manastiru bora-
wili su predstavnici bosansko-
hrrregwm‘.‘ke Opéine L.rude
Izaslanstvo je predvodio

dinski rw.‘em‘k Ljubo Grize]]

| U Maloj gradsko) vijecnici pri-

mio ih je gradonadelnik Be-
fog Manastira Tomislav Rob
sa suradnicima, a nakon za-
jednn_kug. sastanka posjetili
su Kutu baranjskog kulena,
wvrtke EcoCortec i Tehno-fil-
ter, beljski Vidikovac | Vina-
riju. Kako je istaknuo Grizelj,
prijateljstva trebaju, kako po-
Jedincima, tako i gradovima,

: odnosno opéinama.

- Suradnje lokalnih zajednica
uvijek e nesto dobro donije-
ti. Bez obzira na sve razlike
{zmedu Groda i Belog Mana-
stira, uvijek jedni od drugih

- Imamo &to nauditi - porudio je

Grizelj. Rob je, pak, podsjetio

- na shizbeni posjet belomana-

izaslanstva Bosni i
ereegvin, maghasivi Kako

G uskoro pripremljen i pot-
pisan biti Sporazum o P
n_l}sl\.n grada i opcine, cime
e suradnja postati shuZbe:
a Beli '\lamsll;od.s'uhll ¢e no-
W atelja i poslovnog par-
urgrgrﬁ]’bdls';ém Grad Beli

ne uputio je pismo namjere
Opdini Grude im je predio-
#o sluzbenu uspostavu prifa-
teljskih odnosa izmedu dvije

jice lokalne samouprave.,
Opéinsko vijete Opéine Gru-
de je 19, srpnja 2022. godine
donijelo Odhiku o progiaﬁ&
nju prijateljstva immedu opéi-
ne Grude i grada Belog Mana-
stira.L.Getto m

Lijepo je bilo probati vina u podrumu Vinarije Silvestra Rogi¢a u Dalju uz
Dunav. On je rodom iz Drinovaca, ali je uspjesnu poslovnu karijeru ostvario
u Slavoniji i kao ¢lan SUH-a rado je primio Hercegovce i dao im da kusaju
njegova vina.
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Na kraju su se svi okupili na veéeri u ,,Starom mlinu® u Dalju, takoder uz
Dunav. Uz bogata jela i pica raspolozenje je bilo na visokoj visini. Tamburaski
sastav kojeg je angazirao restoran svirao je i pored stola Hercegovaca, koji su
radosno pjevali, pa i gangu. Onda kada su tamburasi zasvirali slavonsko kolo
mladi ¢lanovi HKUD-a ,,Hercegovac® u tren su sko¢ili na noge lagane i zaigrali
oko nasih stolova. Gosti restorana od drugih stolova radosno su pristupili da ih
gledaju i fotografiraju. Blagovanje i veselje nastavljeno je sve do ponodi.

U nedjelju 16. listopada
2022. HKUD ,Hercegovac®
je iza dorucka otputovao u
Hercegovinu, zahvaliv$i se
na svemu udruzi SUH-a.
Budu¢i da je to bio dan
spomena na pogibiju generala
Blage Zadre, trojica ¢lanova
SUH-a, Sre¢ko Tomas,
Davor Glavota i Silvestar
Rogi¢ polozili su vijenac i
zapalili svije¢e na njegov grob
u ime udruge, $to je uéinilo i
izaslanstvo opéine Grude na
Celu s nacelnikom Ljubom
Grizeljem.

Za realizaciju programa
»Slavonsko-hercegovackog
sila“ brojne su tvrtke dale
svoje  donacije.  Isti¢emo:
VODOVOD-OSIJEK d.o.0., UNIKOM d.o.o. Osijek, GRAVIA d.o.o.
Osijek, MONTE-MONT d.o.0. Osijek, EXCIDO d.o.0. Osijek, HIDROING
d.o.0. Osijek, Z-GRUPA d.o.0. Beli Manastir, AUTO REOR d.o.0. Osijek,
GT IZOLIRKA d.o.o0. Osijek, RAVLIC TRANS Osijek, SKRIPTA d.o.o.
Osijek, ANTE-MATE d.o.o0. Osijek, RESTORAN CITADELA Vardarac,
OPG DOZO LAZAR Vardarac, STRATOS d.o.o. Osijek, JURVAL d.o.o.
Vrbovec, GIBANJ d.o.o. Vinkovci i MIRIJANA BORIC, jav. bilj. Pored njih

bio je veliki broj tvrtki koje su dale svoje materijalne ili financijske priloge za

tombole, $to je javno procitano prilikom izvlac¢enja dobitnika tombola na samoj
svecanosti u petak 14./15. listopada 2022. Osim tvrtki vise pojedinaca je dalo
financijske donacije za uspjeh ,Slavonsko-hercegovackog sila“, i to: Marinko
Milo$, Ivan Sesar, Sime Kurtovi¢, Sre¢ko Tomas, Matko Basi¢, Mirko Ivkovi¢,
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Grga Skobi¢ i Stipe Rudan. Nista manja zasluga nije niti onih koji su se istakli
svojim organizacijskim radom. Tu treba istaknuti, uz ¢lanove predsjednistva
SUH-a (Sre¢ko Tomas, Marinko Milo$, Davor Mikuli¢, Vjekoslav Barisi¢ i
Davor Glavota), Jasnu Milo$, Berislava (Boru) PandZo¢a, Nenada Pralasa,

Marka Eljugu i Mateu Crnjac Ili¢.

Sre¢ko Tomas
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OSNOVNA SKOLA

DJECAK VESELOG OSMJEHA

U jednom selu je zivio djecak Marko. Bio je dobre duse, vedrog duha,
prijateljski se ponasao prema svima. Imao je jedan tjelesni nedostatak koji je
bio svima vidljiv, ali dje¢aku nije predstavljao problem. Desna noga mu je bila
krada od lijeve pa je zbog toga Sepao.

Ljudima, koji su ga poznavali i svakog dana sretali, to je postalo normalno.
Djecak je isao u skolu i neki djecaci su ga zadirkivali i smijali se njegovom
nedostatku. On se nije obazirao na to. Znao se esto i sam na svoj nacin nasaliti.

Jedna skupina djecaka iz njegove skole pocela se naglas rugati. Sacekali bi
da nastava zavrsi, stali bi kod izlaza iz $kolskog dvorista i glasno bi se rugali,
podrugljivo smijali, svasta mu ruzno i podrugljivo govorili. Djecak je sve to
trpio jer je imao dobre prijatelje koji su ga tjesili, a i sam se nije dao lako
razljutiti.

Jednog dana je ta skupina rugalica do¢ekala djecaka i poceli su ga udarati u
bolesnu nogu. On je pao i poceo plakati. Sve je to vidio ravnatelj skole koji je
zloceste djecake i njihove roditelje pozvao na razgovor u skolu.

Sutradan su doli u skolu s roditeljima. Djecaci su ostali posramljeni, a neki
su se i tu poceli smijati i potiho rugati. U to vrijeme je u razred usao Marko.
Veselo se nasmijao i glasno ih sve pozdravio. Kazao je ravnatelju da svakog
djecaka zeli zagrliti te im je rekao da im sve oprasta. Zlocesti uéenici su se jako
posramili, a obrazi su im vidno postali rumeni.

Marko je bio veselog, zaraznog osmijeha koji se $irio na druge ljude koji
su bili s njim u dru$tvu. Na kraju su svi bili nasmijeseni, radosni i sretni zbog
ovog dogadaja.

Marko je svima odrzao zivotnu lekciju svojim osmijehom i vise ga nikada
nitko nije gledao s podsmijehom.

Petar Busi¢ 9. a
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UBILI SU MOG FRA ARKANDELA I SVE
PROFESORE

Franjevaéki samostan i poznata Gimnazija na Sirokom Brijegu dozivjeli
su veliku tragediju u veljaci 1945. Partizani komunisti su 7. i 8. veljace 1945.
pobili sve profesore i druge fratre koji su se zatekli u samostanu na Sirokom
Brijegu.

Jedan je djecak to sve gledao. Svakoga bi dana dolazio profesoru fra Arkandelu
Nui¢u da mu pokaze latinski jezik. Djecaku je bilo ime Jerko. Nije mu i$ao
latinski i trebao je dodatne poduke. Fra Arkandeo je rodom iz Drinovaca. Bio je
vrlo ucen fratar, zavrsio je studij u Austriji i Francuskoj. Bio je doktor znanosti,
veoma strog profesor, ali bi mu uvijek bilo jako drago kad mu netko od ucenika
dode i zamoli ga za pomod¢i u latinskom jeziku. ,, Treba$ ¢itati i dobro naglaske
izgovarati, to je osnovno, a onda pomalo pro$irivati svoje znanje“ — govorio bi
fratar profesor malom djecaku Jerki, koji je tek krenuo u Gimnaziju.

Fra Arkandeo je, kao iskusan ¢ovjek i profesor, znao da je rat veliko zlo, i
nikad se ne zna kako ¢e zavrsiti. Drago bi mu bilo da kona¢no bude Hrvatska
drzava slobodna i samostalna, i nadao se hrvatskoj slobodi, ali nikad se ne zna.
Hrvatski vojnici su ¢uvali Siroki Brijeg, pazili da nitko ne nastrada. Posebno su
se brinuli za svoje svetinje, crkve, Gimnaziju, i sav narod. Jerko nije imao taj
osjec¢aj kao profesor. On je bio djecaci¢, razigran, veseo, sklon pomalo sitnim
djecackim nestaslucima. Ipak je dobro ucio sve druge predmete, ali mu je
zapinjao taj latinski.

Pocetkom mjeseca veljace 1945. Siroki Brijeg su poceli napadati partizani
sve ¢esée 1 sve zesce. Zeljeli su protjerati hrvatsku vojsku, zavladati tom zemljom
kako bi mogli uspostaviti svoju vlast. Profesor fra Arkandeo svakodnevno je
gledao kako napadi bivaju sve jadi pa je svom malom uceniku Jerki predloZio
da prekinu poduku iz latinskog jezika dok ti napadi ne zavrse. Jerki nije bilo
ba$ drago, jer je znao, ako zapusti latinski, neée vise modéi sve stici, dobit ¢e
losu ocjenu i to ée mu pokvariti uspjeh. Ali se morao s tim pomiriti, jer se treba
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starijega slusati, tako su ga roditelji odgojili i nau¢ili. Posebno je trebalo slusati
fratre, a najvise profesore.

Jerko je Zivio u kuéi koja je bila u blizini samostana na Sirokom Brijegu.

Pucalo je sve vise i jace. Nisu partizani gledali u $to pucaju, pa su puno
puta pogodili crkvu i samostan. O¢ito ih nije brigalo ima li tu djece i starijih
ljudi. Nije ih brigalo za fratre i profesore. I osvojili su Siroki Brijeg. Izmisljali
su razne price protiv fratara kako bi ih okrivili za izdaju. Posebno su bili ljuti
na profesore. Oni su im bili trn u oku.

Fra Arkandeo je mirno pratio razvoj situacije, kao i svi drugi samostanu.
Molio je Boga i mislio da ¢e partizani biti dobri prema fratrima i profesorima.
,1 oni su Hrvati,— govorio je onako viSe za sebe. Medutim ti partizani su bili
zlodesti i zli ljudi! Nisu slusali $to su im uceni profesori govorili, nego su ih sve
po redu poubijali i ubacili u jamu pa zapalili.

Jerko je do$ao drugoga dana pred samostan. Prisuljao se izmedu zidova da
vidi je li njegov profesor fra Arkandeo ziv. Cuo je kako su neki pogani ljudi
govorili da su ih sve pobili. Optuzivali su te fratre i profesore da su bili zlo¢ini,
da su ih s prozora samostana polijevali vrelim uljem. Mali je Jerko sve to ¢uo.
Znao je da lazu. Profesori su bili dobri ljudi, posebno njegov fra Arkandeo.
Placudi je otr¢ao kao strijela nebeska svoj kudi i sav uplakan rekao svojoj majci,
baki i djedu: ,,Ubili su moga fra Arkandela i sve profesore. Svi su zaplakali
i stisnuli se jedno uz drugoga. Jerki su suze tekle, nije ih mogao zaustaviti.
A onda je djed poceo moliti, i svi su uglas za svoje fratre i profesore molili
Ocenas, Zdravomariju i Pokoj vje¢ni.

Petar Busi¢ 9. a
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MUDROST OSMJEHA A NE PODSMJEHA

Osmijeh.

Ne bih znala kada je to bilo, utorak, subota ili ¢etvrtak, ali jednog dana sam
si pocela postavljati pitanja o raznim, naizgled obi¢nim temama o kojima prije
ne bih ni mislila. To razmisljanje, naravno, nije moglo zaobiéi ni osmijeh.

Je li moj osmijeh bitan? Primjecuje li ga itko? Ima li od njega ikakve koristi?
Sto je osmijeh osim obi¢na grimasa?

Pocela sam vise promatrati tude osmijehe i preispitivati vlastite. Samo je
izgledalo kao navika — nesto $to radimo nesvjesno. Ve¢inom to i je tako, ali sam
shvatila koliko to nekim ljudima znadi i koliko osjeéaja i brige drugi stavljaju
u osmijehe.

Ljudi, kojima je stalo, na lice ¢e svojim osmijehom izmamiti na$ samo da
nas razvesele. To mozda uvijek ne primijetimo, ali trebamo im biti zahvalni jer
znaju prepoznati kada smo tuzni i probaju bas razveseliti.

No, $to zapravo stoji iza nekih osmijeha? Mogu to biti razni osjecaji od same
srece, brige, paznje i ljubavi do poruge, uzasa, neugodnosti i optere¢enosti.
Ponekada ne znamo $to sve nevini osmijeh moze skrivati. Je li to bijesni
medvjed, lukava lisica ili skakutavi zeci¢!?

Nisu rijetke situacije kada se jedna osoba iskreno smije, a druga ima jedno
na licu, a drugo na umu : ,, Kako je ona dosadna, kada ¢u napokon kuéi...“

To je ono $to ja znam kao podsmijeh — smijeh pod kojim se krije potpuno
drukdiji osjecaj od onoga koji prikazujemo drugima. Ako nam se neka osoba
ne svida, mislim da ima puno boljih nadina na koje se mozemo odmaknuti od
te osobe ili izraziti te osjecaje. Ako skrivamo osjecaje, zapravo nismo iskreni
prema njima, a sebe na kraju ispunjamo samo negativnim osjecajima.

Nas osmijeh je jako bitan jer njim izrazavamo svoju sre¢u, a tko zna mozda
netko pored tebe ¢eka upravo tvoj osmijeh da mu rado$éu ispuni dan.

Martina Grizelj 7. a
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STO SE 1ZA OSMJEHA KRIJE?

Na svakom licu svijeta
osmijeh se moze skriti.
Nekada lice stvara osmijeh,
A plave suze Zeli liti.

Sto sve krije osmijeh
zarko Zelim znati.
Znam da iz osmijeha
ponekada netko stvarno pati.

Smijes$ li mi se stvarno?
Sto je na tvom umu?
Danasnja je istraga —

svida li mu se $ala ili mi se ruga?!

Sto je zapravo osmijeh,
vise ne mogu znati.
U ovom svijetu

zbunjenost te prati.
Sa zubima
ili skriven rukom,
osmijeh nek” bude iskren
i ispunjen ljubavlju —

Martina Grizelj 7. a
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S PRIJATELJEM NIKAD NISI SAM

Zvone $kolska zvona. Ukazuju se jedna skolska vrata puna veselja i $arenih
boja s natpisom ,,1.c“...

Iza tih vrata nalaze se stare skolske klupe u kojima sjede djeca. Neka od njih
su nasmijana, neka uplasena, zbunjena. No, isti¢e se ba$ jedna uéenica. Zove
se Iva. To sam ja... Preskocit éemo par stranica da prica ne bi bila suvise duga.

Opet zvoni $kolsko zvono, ali ovaj put se ¢ini nesto tuznije. Nije zvono
jedino koje odise tugom.

Nadoh se i ja ispred novih vrata na kojima nije pisalo 1. c¢. Ova vrata nisu
bila toliko ¢udesna i Sarena nego ozbiljna i i hladna. Najprije procitah , VI,
onda VIL.c (7.c). Kao i prvi put, isti broj razbacanih skolskih klupa, u njima
nestas$ni ucenici, a medu njima usamljena, izgubljena ucenica 7. c razreda; opet
ja.

Sav njezin smijeh i sre¢a pretvorili su se u kisnu oluju. Nitko ba$ ne zna
razlog zasto... Ona ima prijatelje, ali nisu to oni prijatelji koji su uz tebe zbog
onoga $to ti jesi. Upravo zbog tog i nije bila nikad istinski raspolozena. Bilo je
tome raspoloZenju jo$ dosta stvari u prilog; drugi ucenici su je vrijedali takvim
okrutnim rije¢ima kakvim samo djeca mogu.

Jednoga je dana sve to samo prestalo, zavrsilo. Napustila je svoj “dragocjeni”
7. c. Zasto? Kako? Gdje?

Odlucila je oti¢i u novu $kolu i okrenuti novu stranicu u 7.a. Ulazedi u
ucionicu obuzme je neugodan osjeéaj. Sve oci su bile uprte u nju. Nastava
engleskoga jezika bio je u tijeku. Sve je uredno proteklo, ali kad je sat zavrsio,
kao da se stranica opet prelistala unatrag. Sve je bilo isto, ili ¢ak gore.

Napokon je zazvonilo zvono za veliki odmor. Iva je uzela svoj sendvic i sjela
na klupu sama. Nitko je nije ni pogledao, ili se to bar tako ¢inilo. Odjednom
se neka sjena pojavila ispred nje. Polako je digla glavu i ugledala djevojcicu
duge smede kose, a kad joj bolje pogleda lice, ucini joj se kao da joj u o¢ima
svijetli cijeli Atlantski ocean. Bila je to Andrea. Sjele su jedna pored druge i s
neusiljenim osmijehom pocele su razgovarati o ne¢emu, o bilo ¢emu.
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I od tog dana uvijek je bila uz nju. Nastavile su se zajednicke Setnje do skole,
vikende bi prespavale jedna kod druge, ljeti su se zajedno igrale na plazi... ali
sve te radosti nisu bile dokaz pravog prijateljstva.

Bio je petak. Vrijeme i nije bilo bas lijepo. Bilo je ki$no, zapravo nekako
bas tuzno. Vrijeme se savreno uklopilo u opis toga cijelog dana. Djevojcice su
opusteno Setale kisnim ulicama kada su ugledale dva starija djecaka koji su se
pomalo ¢udno ponasali. Djevojcice se nisu previse obazirale na njih jer su ih
ve¢ vidali u $koli nekoliko puta. Nastavile su hodati, ali je to bio krivi potez.
Jedan od djecaka je Ivu uzeo za ruku i bacio na pod dok joj je drugi uzeo torbu
punu knjiga i krenuo je namakati u prvoj kisnoj lokvi. Kad se uvjerio kako joj
je uspjesno unistio knjige, nasrnuo je na nju. U trenutku u kojem je podigao
ruku, spreman udariti, Iva je zatvorila o¢i. Bum!

Dok je Iva polako otvarala o¢i, ugledala je svoju prijateljicu na podu.
Andreina je majica bila krvava. Kad su dvojica djec¢aka vidjeli strasan prizor,
djelo svojih ruku, pobjegli su kao uplaseni maciéi.

Iva je odmah potrcala do svoje prijateljice i podigla joj glavu. Nos joj je bio
slomljen. Iva je zatim gorko zaplakala. Andrea ju je pogledala onim istim milim
pogledom i blagim osmijehom, kao onoga dana kad su se upoznale. Njezno
pogladi Ivinu kosu i re¢e: “Nemoj plakati! Sto ¢e meni nos? Bolje bez nosa,
nego bez tebe.”

Pocele smo pisati na svakoj biljeznici “Andrea i Iva - Prijateljice zauvijek”.
Ali to “Zauvijek” nije bilo zauvijek.

Nakon slomljenog nosa Andrea je imala probleme s disanjem . Nastupili su
i jo$ neki dodatni zdravstveni problemi i Andrea je zavrsila u bolnici. Posjetila
sam je u bolnici. Dok smo pricale, odjednom je nesto pocelo pistati. Monoton
je zvuk ispunio prostoriju, a mene su samo izgurali van iz sobe. Znam da
sam ¢ula redenicu : “Zao nam je...” Dalje se ne sje¢am. Nesto u meni je stalo,
prestalo. Istr¢ala sam van.

Proslo je neko vrijeme od tog teskog dana. Nikad vise ista Iva, ja... Dosao je
dan bola, dan sahrane.

Bilo je tako tesko gledati zatvaranje onog teskog poklopca na grobu. Nakon
$to su svi otisli, sjela sam pored groba. Nisam plakala. Teski poklopac navalio
se na moju dusu. Suza nije bilo. Nece se vratiti ma $to god ja uradila. Bar sam
tako mislila.

Odjednom zalujem poznat glas. Sa strahom skoc¢ih na noge. O¢i su mi
pokusavale istodobno gledati na sve strane, ali nigdje nikoga. Tisina. Opet se
zacuje glas, ali ovaj put jasnije. Ovaj put bila sam sigurna da dopire iz Sume.
Tamo bismo se Andrea i ja igrale tijekom ljetnih praznika. Sjela sam na kamen
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i osjetila kako me nesto potapsalo po ramenu. Okrenula sam se okamenjena.
Ispred mene je stajala Andrea odjevena u bijelo.

Nasmijesila mi se onim poznatim osmijehom i nestala.

Od tada znam da ¢e se opet ukazati neka nova vrata, ne mozda onako $arena
kao ona iz, 1.c%, ali ipak nova, drugacija. Bit ¢e to opet ista vrata novih prilika,
a mozda i novog prijateljstva kroz koja moramo kro¢iti hrabro. S pravim
prijateljem nikad nisi sam pa makar se nekad i ¢inilo drugadije.

[vamarija Lukenda 7. c

16. GODISNJAK 220



DJECA SU DAR, TAKO I S NJIMA POSTUPAJTE

Cesto cujem da su dieca ukras svijeta, ali ne znam $to to to¢no znaci.
Mislim da to znadi

da su djeca Zivot. Ona su dar Bozji i zato ih treba voljeti. Nitko nije ¢ist
kao djeca. Od njih mozes dobiti besplatan zagtljaj, besplatnu ljubav i besplatni
poljubac. Nitko te ne moze nasmijati, kao sto moze dijete igrom i nestaslucima.
Djeca su stvorenja Cistoga srca i duse.

Ali, nazalost, ¢esto se dogodi da neki roditelji to zaborave. Stave ih na drugo
mjesto, a

karijeru na prvo. Djeca osje¢aju krivnju jer se roditelji svadaju i djeci govore
da su smetnja na njihovom putu. Neka mama kaze da ne moze ostvariti karijeru
jer mora Cuvati dijete, a neki tata da ne moze van s deckima jer mora Cuvati
dijete. Zbog toga roditelji djecu tuku, vrse nasilje nad njima.

Cak djeca u $koli maltretiraju i tuku drugu djecu jer njihove roditelje nije
briga za njih. Roditelji, kada tuku djecu, ne misle o njihovim osje¢ajima.

Vrsiti nasilje nad djecom ne mora znaciti da ih tuku, mozes ih i rije¢ima
uvrijediti. To su

rane koje nikada ne zacijele i ostave vjecni trag i oziljak na srcu. Zato, da
bismo to promijenili, moramo prvo promijeniti sebe. Voljeti i ljubiti jedni
druge, da bi bilo manje mrznje.

Ja sam sretna $to Zivim u obitelji koja me voli i cijeni. Takvu bih obitel;
pozeljela svima. Zato vi¢em, neka je nasilju stop!

Dolores Pandzi¢ 5. b
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MOJE DJETIN]JSTVO

Bok. Ja sam Ante. Zivim u jednom malom selu po imenu Sovi¢i, ali rodio
sam se u Mostaru.

Prva godina, moj prvi rodendan.

Samo kad se sjetim toga dana — svi oni rodaci koji su sada veliki bili su mali.
Moj veliki rodak Toni bi me uvijek zabavljao dok sam bio mali.

Cetvrta godina: rodenje mog brata Patrika.

Dok sam s tatom putovao do mame da vidim brata, putem sam mu postavljao
svakakva pitanja. Kad sam vidio brata bio je tako malen i sladak kao mucica.

Sesta godina: spremam se i polazim s mamom u $kolu.

Bolio me trbuh. Mama mi je rekla da je to samo mala trema i da se ne moram
bojati ni $kole ni uciteljice. Kad sam u$ao u uéionicu, svi su bili stidljivi. Tamo
sam prvi put upoznao svog frenda Jakova.

Deseta godina: moj deseti rodendan.

Taj dan je za mene bio poseban. Kada su mi poceli dolaziti prijatelji, bio
sam jo$ uzbudeniji. Jedva sam ¢ekao svoju ¢okoladnu tortu. Kada je tata donio
tortu u kuéu, bio sam tako sretan!

Mama je polozila tortu na stol. Onda su mi prijatelji poceli pjevati ,Sretan
rodendan®.

Jedanaesta godina: 23.9.2021.

Dan kada sam pocéeo ovo pisati i prisjecati se svoga dobrog i veselog
djetinjstva.

Ante Prli¢ 6. b
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HERCEGOVINA, MOJA DOMOVINA

Hercegovino, zemljo lipa,
odgojila si ¢ovika tvrdog ka stina,
ljutog ko zmija,

a srca meka ko kukuruzna svila.

U Hercegovini najlipse Sunce sija,
puna smokava, grozda, rastike
i raznog likovitog bilja,
cilom svitu ponos i dika.

Mnogi se borili i za te Zivot dali,
da bi dica, majke, didovi i bake
uzivali u lipoti Hercegovine,

moje domovine.

Lipa domovina, Hercegovina,
zemlja moja.
Rijeke i jezera,
brda, planine i velika polja.
Najlipsi cvrkut ptica i
kukurik pivca.

Sve lipote ovog svita ima,

moja Hercegovina.

Lucija Prli¢ 6. b
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NASILJE

Nasilje, $to je nasilje? Cesto ovu rije¢ u posljednje vrijeme ¢ujem, ali nikada
nisamrazmijela $to ona krije. Nikad se nisam zapitala $to nasilje donosi, kako se
nositi snasiljem bilo ono psihicko ili fizicko.

Znam neke osnovne znacajke koje sam cula, a to su: da se ne smijemo
rugati, nesmijemo omalovazavati druge, ne smijemo ismijavati druge, ne
smijemo izbjegavati druge i jos puno toga ,NE SMIJEMO® i toga so nastojim
pridrzavati, Moje znanje | nijeba$ Siroke palete, ali, evo, moja me draga
nastavnica hrvatskog jezika navela ovimsastavom da razmislim i saznam malo
vise o nasilju, Razmisljajuéi dok piSem ovo, shva¢am da je nasiljo vrlo, vrlo,
vrlo neugodno, ruzno, tuzno, pa ¢ak i pomalo jadno i bijedno. Tako mi padne
na pamet jedan primjer nasilja koji sam neki dan vidjela, a da toga nisam bila
svjesna sve do sada, pa ¢u vam ukratko ispricati.

Kada smo se vracali s puta, stali smo rucati na odmoristu, Moja obitelj i ja
smo se smjestili na terasi restorana, koji je bio uz $etnicu i rijeku. Primijetila
sam da dosta mojih vr$njaka prolazi Setnicom u skupinama, smiju se,
razgovaraju i druze, Pomalo skrenem pogled i krajickom oka ugledam manju
skupinu vr$njaka koji su sjedili na klupi. Donjih na klupi bile su dvije djevojke,
drugacije od njih po ponasanju i odijevanju. Cinilo mi so kao da se poznaju:
jedna djevojka iz skupine pokraj njih dvije, stalno im je nesto dobacivala, neke
rije¢i izrugivanja i omalovazavanja. Njoj je to bio nacdin zabave, rekll su mi
roditelji. HEEE], NACIN ZABAVE??? Zar je to moguée da u danasnje vrijeme
moji vr$njaci ne znaju za drugi nacin zabave?, pitala sam se. I sve dok sam
boravila u tome restoranu, djevojka je uporno nastavljala zadirkivati cure, dok
se njezino drustvo njezinu nacinu zabave smijalo i podrzavalo je. Bez da su se
zapitali kako bi bilo da se prema njima netko tako ponasa,: Tuzno, jadno, pa
¢ak i sramotno sam se osjecala.

Oko srca se stislo, knedla u grlu zapela, a dvije prijateljice u mojoj magli
suza otisle su u daljinu.
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I, za kraj, jos$ samo da kazem da smo svi mi isti, da se potrudimo razumjeti
svakoga, pomodi koliko mozemo, a rije¢ NASILJE i sve $to ono nosi

ZABORAVIMO i sto MANJE PRIMJENJUJMO!!

Lana Vranjes 7. c
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KOMADIC RAJA

Kada vidig zemlju najljepsu na svijetu,
koju uvijek prati zlatnog sunca sjaj,
masline i smokve gdje se s dra¢om pletu,

to je moja zemlja znaj.

Domovinu moju zapljuskuje more,
prirodnih se bezbroj tu ljepota krije,
potoci i rijeke i zelene gore,

zito, grozde, smilje Sto se suncu smije

O, Boze, hvala ti za ovaj lijepi kraj,

za domovinu moju, pravi zemaljski raj

Lovre Vlasi¢ 7. b
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SNAGA OSMJEHA

Osmijeh je dar Zivota.
S osmijehom se od jutra do mraka trebamo druziti.
Na spavanje s osmijehom dobro je poci
pa ¢e nam i u snove osmijeh dodi.

Male se bebe slatko smiju.
Djeca i odrasli.
Bake i djedovi.

I Sunce se smije kada nas grije.

Kada se iskreno smijesimo
ni u ¢em ne grijesimo,
Ali kada s podsmijehom druge gledamo

tada smo podrugljivi, varamo i vrijedamo.

Dobro je $to je osmijeh prijelazan.
Molim te, Boze, neka se svijetom Siri.
Neka zalijeci sve rane od tuge, bolesti i rata.

Velika je snaga osmijeha.
Svi ljudi iskrene osmijehe vole.
Lijepo je lice koje se smije.

Kazu da osmijeh otvara sva vrata
i od neprijatelja moze udiniti brata.
Osmijeh je uistinu vrjedniji od zlata.

Mirko Vlasi¢ 7. b
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SREDNJA SKOLA

USPOREDBA MEGALITA SA DANASNJIM
SPOMENICIMA

U neolitiku su se zbili brojni presudni dogadaji kulturne prapovijesti,
no ¢ovjek postaje pravi umjetnik, brze se razvija i mijenja te pocinje baviti
slozenijim oblicima izgradnje. Uz drvo, ¢ovjek pocinje koristiti kamen. Jedni
od takvih slozenijih oblika su razli¢iti megalitski spomenici. Praljudi su se
izrazavali preko megalita, ogromnih kamenih blokova. Egipatske piramide,
greki hram ili goticke katedrale nisu bili izgradeni samo kao boraviste vjernika
ili simbol prisutnosti bogova, tako ni megaliti nisu samo uspomene na praljude
nego dokaz spoznaje novijih oblika kulture kamenoga doba. Menhiri, dolomeni
i kromlehi kao predstavnici megalitske kulture danas nas asociraju na brojne
druge kulturne spomenike. Razbacani kameni blokovi podsje¢aju na nama vrlo
poznate nadgrobne spomenike, ste¢ke. Ukraseni su obi¢no srednjovjekovnim
simbolima. Motivi ste¢aka bili su vjerski poput kriza, ljiljana, prstena te
svjetovni poput plesa, lova, viteskih turnira. A megaliti od kojih su proistekli,
uklju¢uju motive poput sjekire, kuka, simbola politicke mo¢i kao $to su vrlo
poznate egipatske piramide. Postavljanjem menhira okomito i vodoravno,
nastaju dolomeni koji danas podsje¢aju na razli¢ite spomenike poput kamenih
grobnica, ulaza, vrata te na prikaz poznatog slavoluka u Puli. SvetiSte u Delfima
me asocira na niz poredanih menhira u krugu, a najizdignutiji prikazani dio
nalikuje na dolomena. Cijelo prorociste izgleda poput kromleha sa kruznim
prikazom, pobacanim tonama kamena i sredi$njim najistaknutijim dijelom
nalik na oltar u kromlehu. Greka izgradnja razlikuje razlicite tipove gradnje
poput uzduznih pravokutnih gradevina s kamenim stupovima ba$ kao $to
su megaliti. Jo$ jedan zanimljiv primjer usporedbe megalitskih spomenika
je s hramom boga Amon-Ra u Karnaku koji je bio povezan s dugim nizom
sfingi s glavama, isklesanim od kamena. Hram sa svojim vratima, dvoristima i
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dvoranama i s bezbroj stupova i skluptura koje su se nizale jedna za drugom u
svojoj raskosi predstavlja najveli¢anstveniji spomenik starog Egipta. Asocira na
vertikalno postavljene menhire koji su predstavljali put u neko svetiste poput
niza sfingi poredanih do samog ulaza u hram. Postoje brojni drugi spomenici
koji su ostali sa¢uvani u svojoj raskosi, a proistekli su upravo iz razdoblja
megalita. Pronalaskom i usavr$avanjem u oblikovanju kamena danas je nastalo
stotine hramova, crkvi, grobnica, ustanova i brojnih drugih znamenitih
gradevina. Megalitska kultura je jos i danas nepoznanica brojnim arheolozima
i povjesnicarima. Kako vrijeme prolazi, sve vise megalita pronalazi se u samoj
Europi i na Sredozemlju. Neki su tu ve¢ tisuama godina, a tek su u novije
vrijeme prepoznati $to je dokaz postojanja jedne neobi¢ne svjetske megalitske
civilizacije.

Ruzica Maji¢ 2. ¢
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LIJEPA LI SI, DOMOVINO MOJA

Ima jedna zemlja mala,
kraj Jadrana plava polozena,
iza zidina Dubrovnika sakrivena,
Pulom i Zadrom okrunjena.

Zagreb vili joj je srediste,
a Vukovar ponos, Slavonija ravna
prostire se do Kotora gorskog.

Istra di¢na jos je jedna vrlina
sto se Hrvatskoj pribraja,
a Biokovo jedini,Hercegovinu
i Dalmaciju dijeli.

Lijepa li si,domovino moja,
da ljepsa ne moze$ biti,
savrSena u svakom pogledu,
svi su te hgjeli sebi.

Visoke planine, vedro nebo i plavo more,
plodne ravnice i krske gore.
Zelene Sume sto su krile,

hajduke i vile.
Pjesme,gusle i stare price,
samo su dio nase bastine

$to su nam preci ostavili.
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Sloboda slatka, $to nam je
nedavno tek dana,
skriva proslost teskog rata.

Bolne rane branitelja
jos$ uvijek su vidljive.
Najveée blago $to su imali,
zivot svoj, za domovinu,

u Oluji, mnogi su dali.

Za dom,spremni!
Za dom, brado, za slobodu!
Odjekivali su povici,

makar Zivota vise ne imali.

A danas ljudi od kuée odlaze,
trbuhom za kruhom,
iz svoje mile domovine,
u nadi za boljim Zivotom.

Oni ne vole tude vise nego svoje,
ali borba za opstankom zove.
Ne vide buduénost,
Sto se u sjeni sada krije,
ali vratiti se kuéi svaki od njih snuje.

Zagrliti majku, poljubiti oca,
odgojiti djecu na spomen Boga.
Otpjevati gangu, obudi svoju nosnju,
slaviti slobodu i veli¢inu svog naroda.

Ovdje me je mati rodila,
hrvatsko mi ime nadjenula.
Stotinu me ljudi moze uvjeravati
da je bolje tamo negdje,
ali ne,ovdje je moja mila domovina.

Petra Susac 2. b
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USPOREDBA MEGALITA SA DANASNJIM
SPOMENICIMA

Megaliti-najée§ée ih susre¢emo u Europi u blizini obala kako u Engleskoj,
Irskoj, gpanjolskoj, Portugalu tako i u skandinavskim zemljama.

I dalje su aktualna i otvorena pitanja: Tko, kada i gdje je zapoceo njihovu
izradu? Kako su se rasirili po cijelom svijetu? Istraziva¢i megalita stvarali su
najrazlicitije teze, pretpostavke...

Jedna od najpoznatijih i najstarijih teorija je ona o razvoju ¢ovjeka od
njegova “silaska s drveta” do mukotrpnog “ovladanja prirodom”.

Ljudi su tada ocito nastojali posti¢i nesto $to je njima bilo u funkciji
stvarnosti, a $to nama danas izgleda tajanstveno i neshvatljivo. Kao $to ni
Egipatska piramida i gréki hram nisu izgradeni samo kao kulturno mjesto
vjernika nego su sluzili za razne obrede. Najbolji primjer megalita s danasnjim
spomenicima je Bakhov hram u Baalbeku. Jedan je od najve¢ih sagradenih
ikada. Upisan je na UNESCO-ov popis mjesta svjetske bastine. Zovu ga
jos i Baal $to znaci “gospodin”. Stradao je 2006 tijekom rata. Bio je ukraSen
raznim motivima poput $koljaka, golubica i drugih simbola. Sagraden je od 24
monolitna kamena, od kojih najtezi teZi vise od 800 tona, $to ga ¢ini posebnim
i nestvarnim.

Luka Vukoja 2. ¢
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KRONIKA ZBIVANJA U MATICI HRVATSKO]
OGRANAK GRUDE 2021. - 2022.

- U okviru XVI. dana Matice hrvatske u Grudama -BOZICU USUSRET-,
u organizaciji Kulturnog doma A. B. Simi¢ Grude, Matice hrvatske-Ogranak
Grude i Matice hrvatske-Ogranak Citluk u kinodvorani u Grudama 11. XI.
2021. godine predstavljena je knjiga KRIJESNICE.

Na pocetku je u ime domacéina sve prisutne pozdravila i zahvalila svima na
dolasku, dr. sc. Dominika Andrijanic.

Voditeljica programa Andrea Soldo je u uvodu kazala: ,Naime, kako legenda
kaze: -Kada sanjate krijesnice, otkrit éete nesto vazno-. I upravo to je bila nit
vodilja jednoj od studentica Edukacijske rehabilitacije, Matei Viskovi¢ kada
je predlozila naziv ovoj knjizi. Jer ona, medu ovim svojim koricama, otkriva
mnostvo krijesnica koje svojim Zivotnim pricama Zele osvjetljavati puteve

razumijevanja, empatije i razlicitosti.”

Knjigu Krijesnice su predstavili: prof. Andrija Stoji¢, predsjednik Matice
hrvatske u Citluku, zatim Azra Grizovié, jedna od autorica u ovoj knjizi, te
na koncu u ime Matice hrvatske Ogranak Grude Paula Tomi¢. Andrija Stoji¢
je darovao knjige, koje su izasle u nakladi Matice hrvatske Ogranak Citluk,
predsjedniku grudskog Ogranka MH Mariju Busi¢u, a Mario je knjige predao
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u narodnu knjiznicu Grude, knjiznicarki gdi. Snjezani Bari¢. Mario Busi¢ je
Andriji Stoji¢u takoder darovao knjige koje je izdala MH Grude.

Svojim lijepim i skladnim pjevanjem uz pratnju gitare sve je odusevio solist
Josip Herceg.

Voditeljica je na koncu jo$ kazala: ,Posvijestimo sebi da prava koja mi
uzivamo i imamo trebaju uzivati i imati i OSI i djeca s TUR. Ne ¢ekajmo i ne
govorimo da ¢e drugi ne$to udiniti po tom pitanju - to trebamo biti bag mi. I
to ne sutra nego odmah danas!“ Sav prihod od prodaje knjiga namijenjen je za
djecu s invaliditetom.

-Predstavljanjem romana , Koliko traje jedno zauvijek®, autora Filipa Pesorde,
u kino-dvorani Grude, zapocela je tradicionalna kulturna manifestacija Dani
Matice hrvatske Grude — Bozi¢u ususret.

Predstavljaci knjige bili su prof. Lucija Mikuli¢, dr. sc. Dominika Andrijanié,
Ivana Prli¢ i autor Filip Pesorda.

| -
Srce mi je puno i hvala vam $to ste dosli i uljepsali mi ovu veéer. Nadam se da
Cemo se u buducnosti jos susretati na ovakvim dogadajima, a i da éu vam dosaditi s
promocijama, rekao je kroz $alu Filip PeSorda. Hvala organizatorima Kulturnom
domu Grude koji su me pozvali da u svojim Grudama odrzim promociju.

Sto jos reci? Ovo je jedan od onib trenutaka kada rijei izostaju i kada je emocije
tesko opisati nekim subim rijecima. Mislim da je to normalno. Kao dijete kad
legnete u krevet i razmisljate, pa prije nego usnete sanjate pa razmisljate sto Zelite
uciniti od svog Zivota. I jednostavno to postane stvarnost. lesko je objasniti kako se
osjecate u tom trenutku. Ovo je veliki korak za mene i nadam se da je ovo pocetak
ovoga puta i jednostavno sam ponosan i na sebe i svoje izdavace Sto su prepoznali to
nesto u meni, a Matica hrvatska ogranak Grude je jos prije dvije godine pustila u
tisak ovaj roman. I ponosan sam $to éu na kraju Zivotnog puta moci stati pred ono
dijete i reci mu da sam ostvario svoje snove. Hvala vam, porucio je Filip.

Svecanost su glazbeno uvelicali mladi glazbenici Stipe Ili¢i¢ i Gabrijela Ilic¢i¢.

Dani Matice hrvatske Grude se nastavljaju u subotu, 11. prosinca, kada ¢e
se obiljezit 22. obljetnica Bratovstine Sv. Stjepana Prvomucenika Gorica-Sovidi.
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XVI. DANE MATICE HRVATSKE U GRUDAMA 2021.
-BOZICU USUSRET-

B. XIl. 2021. (srijeda) - znici Kult
A.B.°
Predstavijanje romana
«Koliko traje jedno zauvijek’,
autora Filipa Peforde

11. Xil. 2021. [subota) - o

Sv. 5tj

U staroj crkvi u Gorici u 18 sati bit ¢ée sv. Misa, a nakon toga koncert
americkih Bozi¢nih pjesama u izvedbi prof. dr. sc. Stewarta Schultza uz pratnju
klape Bratovstina Gorica-Soviéi.

-Iz tiska su izisli, a u Grudama su
predstavljeni jubilarni 15. Susreti,
godisnjak Matice hrvatske Grude,
grudska knjiga, kako je mnogi
nazivaju.

Mario Busi¢ i njegov tim jo$ su
jednom odradili izvrstan posao, a
tekstovi objavljeni u Susretima jo$
jednom potvrduju kako op¢ina Grude
i Hercegovina opcenito imaju izvrsne
pisce, intelektualce, pjesnike...

Vrijednost Susreta apsolutno je
njihov doprinos istini jer i danas
postoje onih koji Zele relativizirati pa
¢ak i prebrisati istinu o Hrvatima na tisu¢ljetnim ognjistima i zato su potrebni
Susreti i zato je potrebna Matica hrvatska kao i ¢ovjek pun elana i volje za
kulturni rad Mario Busi¢.
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Ovogodisnje Susrete pradene pjesmom klape Bratov$tina uvelicali su
predstavlja¢i Dominika Andrijani¢, Paula Tomi¢ i Ivan Simié¢ — Ivek.

U svom govoru dr. sc. Dominika Andrijani¢ istaknula je osjecaj ponosa
zbog 15. izdanja godisnjaka Susreti.

Posebnost je i u tome $to su Grude malo mjesto, pa ova postojana publikacija
Cini kulturni Zivot na grudskom podrulju bogatijim i znatnim. Ovogodisnji Susreti
sadrgajno su osmisljeni, prozeti, raznoliki, zanimljivi te prilagodeni citateljstvu
razglicitih uzrasta, zvanja i zanimanja, kao $to su bili i prethodnih godina. Uz to
su popraceni: knjigevnim, kulturnim, povijesnim, religijskim te ucenickim radovima
i spoznajama predstavijajuci ih i prenoseéi sadasnjim i buducim narastajima
kao nematerijalno vrijedno naslijede. U Susretima su tekstovi vecinom povezani
sa zaviajnom tematikom. Metaforiino i simbolicno kroz struénu sadrZajnost
posvecuju se recenice majéinskom ognjistu. Zavicaj za svakog covjeka predstavlja
posebnost koja potesko moze pronaci svoju zamjenicu, naglasila je Dominika
Andrijanié.

Zavidaj je opisala kao rije¢ koja nema definiciju, ve¢ kao nesto $to cijeli Zivot
zivi u nama i podsjeca nas na lijepa sjecanja iz djetinjstva i mladosti, na proslost
nase obitelji i mjesta na kojima smo odrasli i koja nikada ne¢emo zaboraviti,
kazala je, izmedu ostalog, Dominika Andrijani¢.

Pozvala je i istrazitelje, znanstvenike, knjizevnike i druge kulturno —
umjetnicke djelatnike da pruze zastupljeniju istrazivacku prisutnost u
godiSnjaku Susreti i tako dadnu doprinos kulturnom bogatstvu opéine Grude.

Paula Tomi¢ na sadrzajan je i zanimljiv nadin istaknula osobni dojam koji ju
je prozeo nakon ¢itanja stranica Susreta.

Prvi osjecaj nakon Citanja bio je osjecaj ponosa i divljenja. Zbog cega to? Zbog
toga Sto nam i ovi prikuplieni radovi pokazuju kako medu nama, odraslima i
djecom nasega kraja jos postoje ljudi koji odolijevaju ,,buci“ svakodnevice koja
unistava stvaralastvo i kreativnost. Kako i sam pisem, vidim koliko svakodnevno
bombardiranje informacijama i dostupnost mrezama informiranja moze biti zamka
koja lako zarobi tvoj um i srce i nekako zarobi vlastitu kreativnost i sposobnost
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osluskivanja sebe i BoZjeg Duha koji su klju¢ stvaralastva. Buka naime utjece
na amigdalu $to uzrokuje oslobadanje hormona stresa, a samim tim i napetosti,
Steti obavljanju zadataka na poslu i u Skoli, smanjuje motivaciju i poveéava broj
pogresaka, posebno ugrozava paznju, pamdcenje i sposobnost rjesavanja problema.

Znanstveno je dokazano da sve ro ostavlja traume na nasem mentalnom i
dubovnom zdravlju. S druge strane tiSina ima sljedece psiholoske ucinkovitosti:
povecanje radnih  mogucnosti, povecanje senzibiliteta, poveéanje pamdenja,
stavljanje u stanje mentalnog promislianja koje oslobada nas intelektualni um sto
znadi da cemo prilikom obrade podataka i pokusaja rieSavanja problema imati
drugadiji pristup i ideje. Boravak u tisini nam poveéava samosvijest sto dovodi do
vece kontrole nasih akcija i reakcija. Tisina potice kreativnost, doprinosi sazrijevanju
ideja, posreduje emocionalnom ¢iséenju sagledavanja pa onda rjesavanja problema.
Dakle, i ovi nam objavljeni tekstovi pokazuju kako medu nama jos ima ljudi koji
znaju iz tifine svoga srca donijeti na svijet nesto originalno, kazala je, izmedu
ostalog, Paula Tomi¢.

Kao zaklju¢ak pozZeljela je svima nama jednostavnosti Blazene Djevice
Marije, ali i odlu¢nosti i postojanosti svih Zivota ljudi ovoga kraja koje smo
dotaknuli, kako bi ovaj na§ komadi¢ zemlje — na$§ dom — ostao ,,postojan i svoj*
i slobodan.

A na poseban nacin, kako bi mogao stvarati generacije djece i mladib slobodnih
ljudi koji ce znati iéi putem svojih pradjedova: putem ljubavi prema Bogu, obitelji
i domovini. 1o im mi dugujemo, a ovi nasi Susreti nas svake godine iznova na to
podsjecaju, zakljuéila je urednica i voditeljica na Radiopostaji Mir Medugorje
Paula Tomié.

Matica brvatska Grude | Fupni ured Rufidl

Ivan Simi¢ — Ivek, grudski poduzetnik
i ‘Hercegovac s razlogom’, kako glasi naziv 17. ADVENTSIO. BOBICN] KONCERT
njegove knjige, svojevremeno najpopularnije 0J, DJETESCE MOJE DRAGO
u Hercegovini, osvrnuo se na tri velika T,
¢ovjeka koja su nas napustila u posljednje
vrijeme, ali je njihov doprinos Hercegovini
neizmjeran.

Radi se o ljudima o kojima i 15. Susreti
donose osvrte. To su fra Bernard Marié, fra
Serafin Hrkaé¢ i Tihomir Glavas. Sa svima
njima Simi¢ se susretao na svom Zivotnom

U 2upnoj crievi sv, lvana Krstitelja u Rugicima,

. v . ¢
putu i sacuvao samo lijepe uspomene, one b it iiday
. . . .. . . ZBOR OSNOVNE SKOLE FRA STIPANA VRLIEA SOVICT
kOJC N+ mogu 1 mOI‘aJu pl‘enosltl Zbog 1stine ZBOR GLAZRENE SKOLE GRUDE
" ZBOR OSNOVNE SKOLE RUDERA BOSKOVICA GRUDE
1 1 1 11 1 M MALT FUPNT ZROR 5V, TEREZIFE MALE LEDINAC , NERESKE RUFE=
i zbog narastaja Hrvata u BiH koji imaju Aok 5% PPl MACE ol B
d Ly 3 l d ZUPNT ZBOR BEZGRIESNOG ZACECA BOM TIHALAINA
OCl1 Jer upraVO Ju 1 poput Spomenute ZUPNI ZBOR SV, STIEPANA PRYOMUCENIEA GORICA-SOVICT
e . .. FUPNI ZBOR $1 MIHOVILA ARKANDELA DRINOVC]
trOJ 1Ce VCllkaﬂa mOgU, bltl uzor SVakom KLAPA BRATOVETINA GORICA-SOVICT .

Na dobro Vam dodao Bokié | sveto porodenje Tsusovo

¢ovjeku ovih, nasih prostora.
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Susrete, apsolutno, vrijedi imati u ruci, uciti iz njih, prenositi nauéeno,
sacuvati ih na vidljivom mjestu, za one koji dolaze.

-Ovim su koncertom zavrsili XVI. Dani Matice hrvatske u Grudama 2021.
-Bozi¢u ususret-.

U nedjelju, 19. XII. 2021. u Zupnoj crkvi sv.
Ivana Krstitelja u Ruzi¢ima odrzan je tradicionalni
17. adventsko-bozi¢ni koncert u organizaciji
Matice hrvatske - Ogranak Grude i Zupe domaéina
Ruzi¢a. Nastupili su zupni zborovi, glazbene
organizacije i solisti iz opéine Grude, kao i dragi
gosti.

Crkva je bila prepuna izvodaca i slusatelja koji su
uzivali u svim izvedbama, te nisu krili odusevljenje
i sjajno raspolozenje. Svoju su podrsku, kako
zborovima iz svojih Zupa tako i organizatorima,
svojom prisutnos¢u dali i zupnici zupa grudskog
dekanata!

Prigodnim rije¢ima svima nazo¢nima u ime
domadina obratio se zupnik zupe Ruzi¢i fra
Tomislav Jeli¢ koji se i pomolio i blagoslovio
ovaj koncert i sve izvodace i nazo¢ne! Na kraju je
nacelnik op¢ine Grude Ljubo Grizelj zatvorio 16.
Dane Matice hrvatske Grude i zazelio svima cestit Bozié!

Program je lijepo i skladno vodila Franka Bradi¢.

Na koncertu su nastupili:

— Zbor i tamburaski sastav Glazbene $kole Grude

— Djegji zbor zupe sv. Male Terezije Ledinac — ,,Nebeske ruze®
— Zbor Osnovne $kole Rudera Boskovi¢a Grude

— Zbor Zupe sv. Stjepana Prvomudenika Gorica-Sovi¢i
— Zbor Osnovne $kole fra Stipana Vrlji¢a Sovi¢i

— Klapa Bratovstina Gorica-Sovi¢i

— Zbor Zzupe sv. Mihovila Arkandela Drinovci

— Zbor zupe Bezgrjesnog zace¢a BDM Tihaljina

— Zbor Zupe sv. Ivana Krstitelja Ruzici

— Lucija Zovko s klapom Bratovstina Gorica-Soviéi

-Matica hrvatska Ogranak Grude uputila je svojim ¢lanovima i svim ljudima
dobre volje Bozi¢nu i novogodisnju Cestitku:
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Zornice su BoZi¢ naslutile. A s njima i Materice i OCidi. I sveta Lucija sijuci
pSenice. Tako uvijek, da bi nam BoZi¢ dosao. Hrvati su ¢uvali svoje Zornice, svoje
Ocice, Materice, ¢uvali su svoje psenice i svoje Bozice. Matica hrvatska je nad
svim tim bdjela. U svakom selu, naselju, u svakom gradu, sa svojim je Hrvatima
rimokatolicima BoZice cuvala. Cuva i ovaj danas i veseli se u njemu. Tu radost
dijeli sa svima Vama. Na dobro Vam dosao Bozic i sveto rodenje Isusovo. Cestito
vam Novo 2022. ljeto Gospodnje.

-No¢ muzeja koja se u petak 28. sije¢nja 2022. godine u Hrvatskoj odrzala
po 17., a u Gorici po 12. put i ove godine je privukla veliki broj posjetitelja.

Tema ovogodisnje Noéi muzeja bila je ,Muzeji — izmedu stvarnog i
digitalnog®.

U programu No¢i muzeja sudjelovalo je preko 210 kulturnih institucija iz
Hrvatske i Bosne i Hercegovine, organizirano je preko 450 razlicitih programa,
uNoéi muzeja je preko digitalnih platformi sudjelovalo vise od 44.000 pratitelja,
a do ponodi je zabiljezeno preko 75.000 posjetitelja kulturnih ustanova.

Bratovitina sv. Stjepana Prvomucenika Gorica-Sovici, Zupni ured Gorica,
Matica hrvatska — Ogranak Grude i Hrvatska franjevacka arheoloska zbirka “sv.
Stjepan” Gorica i ovu su godine organizirali jos jednu zanimljivu Noé¢ muzeja
u Gorici.

Posjetitelji su u muzeju Hrvatske franjevacke arheoloske zbirke mogli pro¢i
kroz tisucljetnu povijest naSeg kraja, razmatrajuéi nalaze iz prapovijesti, preko
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rimskog, starohrvatskog i turskog doba, do danasnjih dana. Kroz Staru crkvu
sv. Stjepana Prvomucenika u digitalnom obliku kroz video projekciju vodio ih
je Fra Ante Mari¢, a u galeriji Bratovstine bila je uprilicena izlozba fotografija
koju je priredio Regionalni resursni centar pod nazivom ,Prirodna bastina“
prikazujuéi prekrasne Zivopisne fotografije nasega kraja Krenice, Vrbine, Pe¢
Mlina, Kravice i drugih.

Zaklju¢ujemo kako je No¢ muzeja i ove godine bila uspje$na, na zadovoljstvo
svih posjetitelja.

-Matica hrvatska Ogranak Grude je objavila:

NATJECA]
ZA NAJLJEPSI DOMOLJUBNI LITERARNI RAD
I NAJLJEPSI DOMOLJUBNI LIKOVNI RAD

Grude, 31. sije¢nja 2022.

U povodu 100. obljetnice rodenja hrvatskog uznika, hrvatskog knjizevnika i
domoljuba Ivana Alilovi¢a, Matica hrvatska — Ogranak Grude, dana 31. sije¢nja
2022. godine, raspisuje natjecaj za najljepsi domoljubni literarni rad, i za
najljepsi domoljubni likovni rad, pod nazivom: LIJEPA LI SI, DOMOVINO
MOJA. Natjecaj se raspisuje za u¢enike osnovnih i srednjih skola.

UPUTE ZA LITERARNE RADOVE:

Literarni radovi mogu biti u svim vrstama i izri¢ajima.

Radovi trebaju biti lektorirani.

Radovi se $alju iskljué¢ivo elektroni¢kim putem na e-adresu:

info@maticahrvatska-grude.org, s naznakom ,za natjecaj“.

Svaki rad treba imati: naslov, ime i prezime autora, razred, naziv i adresu
skole, te broj telefona autora.

UPUTE ZA LIKOVNE RADOVE:

Likovni radovi trebaju biti originalni i izradeni samostalno.

Nagraduje se kreativnost, mastovitost, inovativnost i osobni likovni izri¢aj.

Mogu se primijeniti razlicite crtacke, slikarske i graficke tehnike te tehnike
prostornog oblikovanja. Preporucujemo suradnju s nastavnicima likovne
kulture.

Likovni radovi $alju se po$tom, zamotani i zasti¢eni od ostedenja.

Likovni radovi se ne vra¢aju autorima.
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Na poledini likovnog rada tiskanim slovima (u gornjem lijevom kutu)
napisati sljedeée podatke: ime i prezime ucenika, razred, ime i prezime mentora,
ime i adresa $kole, broj telefona autora, likovna tehnika i dimenzije rada.

Likovni radovi $alju se iskljucivo postom na adresu:

Srednja $kola A. B. Simi¢a Grude,
Dr. Franje Tudmana 14, 88 340 Grude,

. v e(C
s naznakom ,za natjecaj

Radove je, prema navedenim uputama, potrebno poslati najkasnije do 28.
veljace 2022. Prema ocjeni Povjerenstva najuspje$niji radovi bit ¢e nagradeni
nagradom i plaketom, a $iri izbor odabranih literarnih i likovnih radova bit ¢e
objavljen u Godi$njaku Matice hrvatske Ogranak Grude, Susreti.

Od srca Vas pozivamo na sudjelovanje u Natjec¢aju kako bismo kroz literarni
i likovni izri¢aj ucenika izrazili ljubav prema hrvatskoj Domovini, za koji su
mnogi patili i Zivot svoj dali, za koju je patio, bio utamnicen i progonjen i prof.
Ivan Alilovi¢.

-U ¢etvrtak, 10. ozujka 2022. godine u dvorani Zupnog ureda u Ruzi¢ima
odrzan je svecani okrugli stol u o profesoru Ivanu Alilovi¢u u prigodi 100.
obljetnice njegova rodenja. Organizator ovog skupa je Matica hrvatska —
Ogranak Grude.

O prof. Alilovi¢u i njegovim djelima kazivali su: prof. dr. sc. fra Andrija
Niki¢, prof. dr. sc. Damir Zori¢, dr. sc. Milka Tica, dr. sc. Hrvoje Mandi¢,
prof. dr. sc. Sre¢ko Tomas. Milan Besli¢, knjizevni i likovni kriticar poslao je
svoje izlaganje jer nije mogao dodi.

Na pocetku je zupnik Zupe Ruziéi fra Tomislav Jeli¢ pozdravio sve nazo¢ne
i zazvao BoZji blagoslov na ovaj skup.

Nekoliko pozdravnih rijeci uputio je nacelnik opéine Grude, gosp. Ljubo
Grizelj. A pozdrave je uputio i Igor Zidi¢ povjesni¢ar hrvatske umjetnosti, likovni
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kriticar, pjesnik i esejist, bivsi predsjednik Matice hrvatske. Nazalost nije mogao
do¢i i biti nazo¢an na ovom skupu.

Ovu su veder uéinili posebnom i ucenici i profesori Glazbene skole Grude.

Nastupili su:

Filip Cale, 5. razred Glazbene $kole Grude, gitara, Tarrega Tango u G molu,
klasa: Zvonimir Peji¢ prof.;

Tina Palac, 1. srednje Glazbene $kole Grude, klavir Chopin valcer u H molu
Opus 69, br.2, klasa: Gabrijela Ili¢i¢ prof.;

Sanja Vukoja, 3. razred srednje Gl. skole Grude, klavir Chopin Nocturno
op 55 br.1 klasa, Brigita Bari¢ prof.

Bilo je posebno uistinu za one ljude koji nisu znali detaljnije o prof. Ivanu
Alilovi¢u. Na ovom Okruglom stolu su mnogi postali bogatiji za znanje koje
su prenijeli gosti predavaci.

Pokrovitelji ovog sve¢anog Okruglog stola o prof. Ivanu Alilovi¢u u prigodi
100. obljetnice njegova rodenja su opéina Grude i Ministarstvo hrvatskih
branitelja Zupanije ZH. Rije¢i zahvale je na kraju uputio gosp. Mladen Begi,
ministar hrvatskih branitelja Zupanije ZH.

Na kraju je prof. Stipe Ili¢i¢ otpjevao A. B. Simi¢: Okreni lice Gospodine a
pratila ga je na glasoviru prof. Gabrijela Ilici¢.

Radovi s ovoga skupa bit ée objavljeni u Susretima 16, Godisnjaku Matice
hrvatske Grude za 2022. godinu.

Na kraju ovog skupa skupa nagradeni su ucenici za najljepse domoljubne
likovne i literarne radove.

Nagradenim uéenicima za likovne radove plakete i druge nagrade je urucila
Andrijana Mlinarevi¢ Cvetkovié, potpredsjednica Matice hrvatske Ogranak
Grude.

Nagradeni su sljede¢i ucenici — Osnova $kola:

1. razred, Rade Grizelj, Maja Busi¢ mentorica, Sovi¢i

2. razred, Ana Begli¢, Mentorica: Ivana Zlomisli¢, Posusje

3. razred, Ana Badrov, Mentor: Janja Jur¢i¢, Livno

4. razred, Martina Zori¢, Mentorica: Anamarija Milas-Kolak, Sovi¢i

5. razred, Eva Kolobari¢, Mentor, Vlatko Cavar, Ko&erin

Srednja skola:

4. razred, Gimnazija Grude, Monika Mlinarevi¢, Mentorica: Andrijana
Mlinarevi¢-Cvetkovié, Grude

U prosudbenom povjerenstvu su bili: dr. art. Dragana Nuié-Vuckovié,
profesorica i akademska slikarica; Ivana Mikuli¢ Sari¢, akademska kiparica i
kustosica galerije u Kninu; mr. art. Vesna Vuga-Susac, profesorica i akademska
kiparica.
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Nagrade za literarne radove ucenicima je dodijelio pro. Mladen Leko,
ravnatelj Srednje $kole A. B. Simic¢a Grude.

Nagradeni su sljede¢i uéenici — Osnovna skola:

Ljubica Mikuli¢, 6. a, OS Vir Posusje — za rad: Lijepa li si, domovino moja!

Lovre Vlagi¢, 7. b, OS Soviéi — za rad: Komadidéi raja!

Lucija Prli¢, 6. b, OS Soviéi — za rad: Hercegovina, moja domovina!

Srednja skola:

Petra Tomas, 2. b, Srednja $kola Grude — za rad: Lijepa li si, domovino moja!

Mia Hrka¢, 4. b, Gimnazija S. Brijeg — za rad: Lijepa li si, domovino moja!

Darko Tusun, 4. Gimnazija Travnik — za rad: Jesi li jo$ tu, o mila!?

U prosudbenom su povjerenstvu bili: Mladen Leko, prof.; Marijana Culjak,
prof.; Mirela Knezovi¢, prof. i Suzana Pesorda, prof.

Plakete su dodijeljene i ucenicima i profesorima Glazbene skole Grude
koji su uvijek uz Maticu hrvatsku Ogranak Grude, na razli¢itim kulturnim
dogadanjima kroz cijelu godinu: Nagrade je urucila Suzana Pesorda, ravnateljica
Kulturnog doma A. B. Simi¢.

Plakete i nagrade su dobili: Tina Palac, Sanja Vukoja, Filip Cale, prof. Stipe
Ili¢i¢, prof. Gabrijela Ilic¢i¢.

Program je skladno i lijepo vodila Franka Braci¢, voditeljica i urednica na
radio postaji Grude.

Zahvala ide svima koji su na bilo koji na¢in pomogli da se ovaj dogadaj
odrzi. Posebno hvala Zupnom uredu u Ruzi¢ima i Zupniku fra Tomislavu Jeli¢u.

Prije samoga skupa na grobu Ivana Alilovi¢a upaljene su svijeée, polozeno je
cvijeée i pomolili su se svi prisutni za pokoj Ivanove duse. Molitvu su predvodili

fra Andrija Niki¢ i fra Vlado Lon¢ar.

-U prepunoj dvorani novog pastoralnog doma u Gorici, uprilicena je
promocija knjige Karin Grenc i Maria Busi¢a Put kriza!

U petak, 18. ozujka 2022. odrzana je 2. Korizmena tribina u organizaciji
Bratovstine sv. Stjepana Prvomucenika Gorica-Soviéi i suorganizaciji Matice

hrvatske-Ogranak Grude.
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Mario Busi¢, predsjednik Matice hrvatske-Ogranak Grude, autor je teksta
kriznog puta, a ovo je njegov ve¢ Cetvrti molitvenik Kriznog puta. Prvi je izasao
2002., a Mario ga je uradio zajedno s pok. Sirokobrijeskim umjetnikom
Zvonkom Perkom. Godine 2014. u povodu 15. godi$njice Bratovstine sv.
Stjepana Prvomucenika Gorica-Soviéi izasao je drugi krizni put! Za samu
knjigu osvrte su napisali akademik Luko Paljetak, Tomislav Marijan Bilosni¢
i fra Ante Mari¢. llustracije je izradio akademski slikar Drago Busi¢ iz Gorice.

Treca knjizica je izasla 2018. i nosi naziv ,PUT KRIZA ZA DJECU*.
[lustracije je osmislila akademska slikarica Andrijana Mlinarevi¢ — Cvetkovic.

Ovaj ¢etvrti uradak PUTA KRIZA svojim ilustracijama oplemenila je
splitska graficka dizajnerica, slikarica i kiparica Karin Grenc. Osvrte su napisali
prof. dr. sc. fra Ante Vuc¢kovi¢ i don Ilija Drmié.

Karin Grenc je prije svega vjernica, koja osobno iskustvo boli i trpljenja
te BoZje prisutnosti pretate u svoja ponajvise sakralna umjetnicka djela.
Umjetnicka kompetencija je za Karin Grenc dar o kojem kaze:

“Ako ste svjesni” - kaie umjetnica - “da ste kao smrtno zemaljsko Celjade,
ograniceno svojim mogucénostima, ovdje ne samo da bivstvujete, nego i zato da
nekako posluzite Bogu i drugima na neko dobro, onda zaronite u vreéu vlastite
duse i pronadete $to je Bog u nju stavio, $to je vama udabnuo dahom Zivota. Sto
je to $to vas Eini Zivim u pravom smislu rijeli? I kako zahvalnost za to prenijeti i
drugima? Svakomu od nas dano je nesto. Manje ili vise. Vazno je kako tim darom ili
talentom rukujemo, raspolazemo. Predajemo li se kao orude u BoZje ruke ili nama
rukuje nesto drugo. Cesto to podrudje nije Sigurna zona, nego stalno propitivanje i
korigiranje, nikad bez molitve i otvorenih vrata duse”

Tribinu na temu ISUSOV PUT KRIZA odriao je dr. sc. fra Zvonko
Benkovi¢, profesor na Franjevackoj klasi¢noj gimnaziji u Visokom i filozofskom
fakultetu u Sarajevu.

Fra Zvonko se u svom kratkom, ali sadrzajno bogatom predavanju osvrnuo
na samu knjigu, ali i na postanak puc¢ke poboznosti Kriznog puta i onoga $to
ona znaci za ¢ovjeka proslosti i sadasnjosti.
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Nakon predavanja, fra Zvonko je i otvorio izlozbu postaja Puta kriza,
spomenute akademske slikarice Karin Grenc iz Splita! Bas kao $to je Karin na
njezin originalan nadin uspjela iz otpadaka drveta, iz neZive materije ‘izvuéi’ u
umjetnickom prikazu ozivljene ljudske likove i docarati scene Isusovih kriznih
postaja, tako nas isto moljenje kriznog puta poziva da molitvom i zZrtvom
ozivimo nasa grijehom otvrdnuta srca.

(napisala Paula Tomic)

-Matica hrvatska Ogranak Grude je uputila Uskrsnu cestitku:

Kako su samo Korizme znale dugo trajati, i sustizati jedna drugu. Bile teske
i krvave, da si mislio Uskrs neée nikada. Nosili smo svoje krizeve ustrajno i
svaki dan i sve do konca. Do tolikih nasih Kalvarija i nismo uzmicali pred
onima $to su nas bicevali i na krizeve raspinjali. Jer, znali smo, i Isus je sve to
prosao, i samo tako do$ao do uskrsne zore — do Uskrsa. A dugo, dugo vremena,
u najtezim stolje¢ima hrvatske opstojnosti, kad su nas Pilati i Herodi htjeli
smaknuti do jednoga, Matica je hrvatska stajala uz nas, svoj puk, hrvatski puk.
S nama na Krizni put hodila, s nama Gospin pla¢ pivala. S nama na Uskrs u
zore pisanice najljepse u crveno, bijelo i plavo obojane crkvi nosila. Cestit Vam
i blagoslovljen Uskrs svima, od srca zeli Ogranak Matice hrvatske Grude.

-Knjizevno-kulturna manifestacija “Simievi susreti 2022.” imala je
opsezan program. Tradicionalni susret s knjizevnicima u osnovnim $kolama
i Srednjoj $koli u Grudama poceo je ve¢ u deset sati, a potom je u Zupnoj
crkvi u Drinovcima, rodnom mjestu brade Simi¢, slufena misa zadusnica za
Antuna Branka i Stanislava Simica. U Pe¢ Mlinima (Ravli¢a pe¢ina) uprili¢ena
je tradicionalna sve¢ana akademija u ¢ast brace Simié, a prigodno slovo odrzao

je pjesnik akademik Luko Paljetak.

Potom su dodijeljene nagrade mladim pjesnicima, a Ivan Bakovié,
predsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika Herceg Bosne, godisnju nagrada
“Antun Branko Simi¢” urudio je Stijepi Mijovi¢u Kocanu za knjigu “Boze moj”
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U programu su nastupili pjesnici i uéenici
Glazbene kole Grude.

Ovogodi$nji program Simicevih susreta,
najdugovje¢nije knjizevne manifestacije u
Bosni i Hercegovini, otvorio je u ponedjeljak,
25. travnja Miro Gavran, novoizabrani
predsjednik Matice hrvatske, jedan od
najizvodenijih dramskih pisaca u svijetu,
koji je istaknuo to kako poeziju A. B. Simiéa
valja prevesti na 20-ak najvaznijih jezika, a
na zatvaranju je sudjelovao Luko Paljetak,
jedan od najve¢ih zivucih hrvatskih pjesnika
i jedan od najboljih poznavatelja poezije A.
B. Simiéa. Simidevi susreti veé $est desetljeca
magi¢no privlace knjizevnike iz BiH i Hrvatske te mnogobrojne poklonike
lijepe rijedi.

U programu ove knjizevne manifestacije kroz desetlje¢a sudjelovala su
brojna ugledna imena hrvatske knjizevnosti, medu kojima Vesna Parun, najveéa
hrvatska pjesnikinja, velika poklonica djela A. B. Simiéa, Veselko Koroman
koji je dva puta bio nominiran za Nobelovu nagradu od Drustva hrvatskih
knjizevnika iz Zagreba, Jure Kastelan, zasluzan za hrvatski prijevod Biblije,
Petar Gudelj, Andelko Vuleti¢, Mladen Vukovi¢, najveéi broj ¢lanova Drustva
hrvatskih knjizevnika Herceg Bosne...
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-U Galeriji Bratovstine, u starom Zupnom dvoru u Gorici, u znak sje¢anja

na pok. kapelana u Zupi Gorica-Soviéi otvorena je izlozba slika umjetnice Vesne

Corluka iz Gruda, 23. lipnja 2022. godine.

Za ovu je izlozbu tiskan poseban katalog.
O umjetnici i njezinim radovima, kao i o pok.
fra Nikoli kazivala je Jasna Brnadi¢, a Kulturno
lieto kao i ovu izlozbu otvorio je Nacelnik
op¢ine Grude Ljubo Grizelj.

U katalogu je izmedu ostaloga Mario Busi¢
napisao: ,Vesna nam svojim slikama hoce
kazati onu prvu reéenicu Ivanova evandelja
na sasvim nov, ali prihvatljiv na¢in svima koji
vijeruju: U pocetku bijase Rije¢ koja je slikom
postala.

A ovu je izlozbu, zajedno s organizatorima,
posvetila  pok. fra Nikoli Spuzevicu,

dugogodisnjem kapelanu u Zupi Gorica- S
Sovi¢i koji je otiSao s ovoga svijeta pred Bozi¢ prosle godine, a koji se svojim
samozatajnim toplim Zivotom uvukao u mnoga srca i osvojio ih. Nenametljiv,
a susretljiv, nasmijesen, naslonjen na ogradu balkona na ulazu u stari Zupni
dvor u Gorici, ostao je zapaméen i u Vesninom prvom uradenom portretu.
Fra Nikola je slavio Krista, slavio Zivot. Vjerujemo da sada zivi u vje¢nom
slavlju, odakle moli za sve nas, koji se nadamo tamo dodi, i uskoro s njim
zajedno, nasmijeseni gledati svoga Stvoritelja, u Njegovoj i nasoj slavi!
Vesna, Cestitam Ti u ime organizatora i svih koji vole umjetnost, i nastavi
dalje slaviti Zivot svojim slikama!*

-U ponedjeljak, 27. lipnja 2022. godine, na drugi dan trodnevnice u Cast
apostolskim prvacima sv. Petru i Pavlu, u podruznoj crkvi u Sovi¢ima (Zupa
Gorica-Sovi¢i) gdje su naslovnici crkve ovi apostolski prvaci fra Zvonimir
Pavici¢ je odrzao koncert duhovne glazbe, gregorijanskih napjeva.
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Sveta misa zapocela je u 19 sati molitvom na &ast sv. Petra i Pavla, a samu
Svetu misu predslavio je fra Zvonimir, u koncelebraciji je sudjelovao Zupnik
zupe Gorica-Soviéi fra Stipe Markovi¢. Fra Zvonimir je u propovijedi obrazlozio

proditano evandelje, a mnogobrojni puk skruseno je upijao svaku njegovu rijec.

Sve¢ano misno slavlje prekrasnim pjevanjem uvelicala je glazbena sekcija
Frame Medugorje koju je vodio Mario Berisi¢.

Nakon Svete mise uslijedio je koncert gregorijanskih napjeva. Prije samog
nastupa, fra Zvonimir je nazo¢nima obrazlozio kako gregorijansko pjevanje
predstavlja pjevanu BoZju rije¢, prvi, iskonski oblik pjevanja u crkvama, a prije
svake pjesme uvodno je obrazloZio njezino znacenje i vrijeme kada se pjeva.

lako se gregorijansko pjevanje u zadnje vrijeme moze sve manje cuti,
slusatelji u Sovi¢ima su ostali zapanjeni njenom ljepotom i tekstovima.

Nakon koncerta posjetitelji su pristupali fra Zvonimiru s rije¢ima hvale i
Cestitkama, odusevljeni ali i tuzni $to se ovaj nacin pjevanja ne moze cesée
susresti u na$im crkvama.

Fra Zvonimirov prekrasni glas i mnogobrojne rijeci hvale probudile su zelju
u organizatorima da uskoro, uz Bozji blagoslov, organiziraju jos jedan sli¢an
koncert gregorijanskog pjevanja.

Skladbe koje su otpjevane ukljucuju:

* Nebesa odozgo rosite

* Parce Domine

» Salve Regina

* Ave maris stella

* Nek mi se jezik za nepce prilijepi

-Kulturno ljeto u zupi Gorica-Sovi¢i svake godine jednu veler navrati
i u Bobanovu Dragu. Obi¢no uo¢i Ilije, no ove godine na sam dan ovog
starozavjetnog proroka i sveca, zaStitnika naseg mjesta i Bosne i Hercegovine.

Bratovstina svetog Stjepana Prvomucenika kao organizator kulturnog ljeta
danas nam je podarila nastup Nade Kovacevi¢, glumice Gradskog kazalista
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mladih Split. U animaciji za djecu izvela je zanimljiv sadrzaj u kojem su

sudjelovala sva djeca aktivno i sigurno ¢e imati o ¢emu pricati u vremenu koje

slijedi.

Nakon nje na pozornicu su izisli glumci Kluba kulture Libusa iz Ljubuskog
s predstavom ,Naoposum ili nikako“. MozZe se re¢i da su se svidjeli publici i
prije nastupa tijekom isprobavanja ,bubica“ odnosno mikrofona s lezernim
pristupom i improvizacijom. Humor lije¢i, a ova komedija u kojoj su izuzetno
odigrali uloge i opisali borbu za ravnopravnost spolova u tvrdokornom
kamenjaru je odusevila sve prisutne, tim viSe $to je u potpunosti samostalno
napisana, producirana i rezirana predstava jedne amaterske glumacke druzine.
Jedva ¢ekamo njihov sljedeci projeke.

Program je temeljito i maestralno vodila Gabriela Culjak, a zahvalila je
svima koji su omogudili ovu vecer.

Nakon njih i zahvaljuju¢i Udruzi Zvonik nastupili su tamburasi iz sastava
Miris juga i podigli atmosferu na drugi nivo, a naravno da nisu izostali ni
gangasi.

Veler je obogadena zakuskom i kapljicom. Zene Bobanove Drage potvrdile
su status majstorica u pripravljanju razlicitih delikatesa. Sveukupno, jos jednom
se pokazalo kako je kulturno ljeto u Zupi pun pogodak, kako je zvonik-kapelica
svetog Ilije savrSeno mjesto za okupljanje, kako smo Zeljni zajednistva i lijepog
druzenja. I moramo dati sve od sebe, svi koji budu Zivi i zdravi i u moguénosti,
uz pomo¢ BoZju, da se nastavi i u buduénosti. Stoga $to su svi ljudi, svi tekstovi
i sve fotografije dokazi prisutnosti i opstojnosti u domu koji nam je ovaj kamen
tvrd. Svi napori i Zelje da se tradicija nastavi nikada nece biti uzalud.

Gornji tekst Marka Culjka nadopunit éemo s FB objavom Kluba kulture
Libusa koja kaze:

Svuda podi — kudi dodi! Istinita je ova izreka, ali sinoc smo utvrdili da joj nesto
nedostaje pa cemo je malo prosiriti: ,Svuda podi — kuéi dodi, ali kada si posao u
Sovice, ne Zuri natrag — ostani sto duze.  Biti prvi put na nekom mjestu, a osjecati se
kao neki dragi prijatelj kojega svi odavno cekaju, e ro je rezultat gostoprimstva koju
su usavrsili Sovicani, i veliki, i mali. Hvala Bratovstini sv. Stjepana Proomucenika
i svim mjeStanima Soviéa na prekrasnom doleku.
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Bratovstina zahvaljuje svim izvodacima i posjetiteljima, a posebno onima
koji su ovih dana pomogli u organizaciji ovog kulturnog dogadaja u Bobanovoj
Dragi. Vidimo se ponovno u petak 29.07. u 20 sati u Staroj crkvi sv. Stjepana
Prvomucenika u Gorici na 16. Susretu klapa!

-U petak 29. srpnja 2022. godine u prepunoj crkvi Sv. Stjepana Prvomucenika
u Gorici odrzan je 16. susret klapa.

Na susretu je nastupilo Sest klapa i to: Zenska klapa Certissa iz Dakova,
Mijesovita klapa Suferini iz Srinjina, Muska klapa Zvizdan iz Posusja, Muska
klapa Concordia iz Medugorja, Zenska klapa Euterpa iz Zagreba i klapa
domadin Bratovstina iz Gorice i Sovida.

Susret klapa vodila je Marija Prli¢, a otvorio ga je Nacelnik op¢ine Grude
Ljubo Grizel;.

Publika je imala priliku uZivati u acapella izvedbama narodnih, vjerskih,
domoljubnih i drugih pjesama, tako da se za svakog pronaslo po nesto.
Zenska klapa Tamarin iz Solina, ali su zbog bolesti morali otkazati nastup.

Susret klapa u Gorici inace se odrzava u sklopu programa Kulturno ljeto
2022., a sljede¢i dogadaj najavljen je za ponedjeljak 01.08.2022. kada ¢e u
galeriji Bratovstine biti uprili¢eno otvaranje izlozbe grafika umjetnice Branke
Grizelj, sovi¢anke s adresom u Svedskoj.

-

-U ponedjeljak 1. kolovoza 2022. godine u galeriji Bratovstine u Gorici
uprili¢eno je otvaranje izlozbe grafika akademske slikarice Branke Grizelj pod
nazivom “Posmrtna haljina dZzepove nema’. Prije otvaranja izlozbe odrzana je
misa trodnevnice u ¢ast sv. Stjepanu Prvomuceniku, zastitniku nase zupe.

Prije razgledanja izlozbe posjetitelje su pozdravili Mario Busi¢ i umjetnica
Branka Grizelj. Mate Voki¢ je otpjevao dvije gange, a samu izlozbu otvorio je
Nacelnik opéine Grude Ljubo Grizelj.

Publika je s odusevljenjem komentirala izloZzene radove, a umjetnica je
posjetiteljima rado pojasnjavala pojedine instalacije te ih pozvala da za jednu
od grafika predloze i ime.
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-Bratovstina sv. Stjepana Prvomudenika Gorica-Sovi¢i i Matica hrvatska-
Ogranak Grude organizatori su VI. humanitarne Likovne kolonije u znak
zahvalnosti za svu zrtvu tamnice i uzni$tva hrvatskom vitezu i domoljubu
Zvonku Busi¢u Taiku.

Likovna kolonija bila je u Taikovoj rodnoj Gorici od 31. kolovoza do 3.
rujna 2022. pod nazivom: “-Zvonko Busi¢ Taik-32-godi$nji uznicki san o
slobodnoj domovini Hrvatskoj”.

Ova je humanitarna likovna kolonija odrzana pod pokroviteljstvom
Ministarstva hrvatskih branitelja Republike Hrvatske, Vlade Zupanije
Zapadnohercegovacke i Ministarstva hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata
Zupanije Zapadnohercegovacke.

U srijedu, 31. kolovoza 2022. u 20 sati u Galeriji Bratovstine, u starom
zupnom dvoru u Gorici svecano je otvorena ova kolonija prigodnim
programom u Veceri domoljublja. U toj je prigodi postavljena i otvorena za
javnost Izlozba ratnih fotografija 1991., autora Zorana Filipovica, fotografa.
U program otvorenja su sudjelovali zupnik fra Marin Karaci¢ koji je uime
domacdina pozdravio sve prisutne. Zvonkova supruga Julienne Busi¢, koja nije
mogla fizi¢cki nazoditi, poslala je pismo koje u nastavku prenosimo u cijelosti.
Profesor dr. Ivo Colak je govorio o izlozbi slika Zorana Filipoviéa koja je u
Galeriji postavljena za ovu prigodu i kao obiljezavanje 29. obljetnice Hrvatske
Republike Herceg-Bosne. Ministara Tomu Medveda je zamijenila njegova
izaslanica na ovom skupu Ida Punda Kavelj koja je pozdravila sve nazo¢ne
u ime ministra Medveda i zazeljela uspjeh ovoj koloniji. Ministar hrvatskih
branitelja iz Domovnskog rata Zupanije Zapadnohercegovacke Mladen Begi¢
je prigodnim rije¢ima zahvalio organizatorima, umjetnicima i pokroviteljima.
Zoran Filipovi¢ je zahvalio svima na organizaciji ove izlozbe i iskazao da mu
je velika ¢ast u prigodi sje¢anja na Zvonka Busi¢a Taika biti sudionikom ovog
dogadaja.

Likovnu je koloniju otvorio predsjednik Vlade Zupanije Zapadnohercego-
vacke gosp. Zdenko Cosié.

U nastavku, u éetvrtak, 1. rujna i u petak, 2. rujna cijeli dan, te u subotu,
3. rujna 2022. godine do podneva umjetnici su slikali i rezbarili nadahnuti
krajolikom i ljepotama, povijesno-kulturnim izobiljem Gorice i okolice. U
subotu, 3. rujna u podne pod starim kostilama, u parku ispred stare kapele
u Gorici otvorena je izlozba radova nastalih na ovoj koloniji, ujedno je tom
izlozbom zatvorena ovogodi$nja svehrvatska humanitarna Likovna kolonija
u Gorici. Mnogi Taikovi postovatelji, njegova obitelj, hrvatski branitelji, kao
i ljubitelji umjetnosti posjecivali su od poéetka do kraja ovaj hvalevrijedan

kulturni dogadaj.
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Prigodne rije¢i zahvale, prisutnima i umjetnicima na zatvaranju Likovne
kolonije i otvorenju izlozbe, iskazali su umjetnik Andelko Mikuli¢ i naéelnik
op¢ine Grude Ljubo Grizelj koji je otvorio ovu izlozbu i time ujedno zatvorio
ovogodisnju VI. humanitarnu likovnu koloniju. Voditelj ove Likovne kolonije
u Gorici prof. Antun Boris Svaljek zbog zdravstvenih problema nije bio

nazocan, ali je uputio velike pozdrave svim sudionicima. Nazodio je njegov

zamjenik akademski slikar Andelko Mikuli¢.

Program je vodila Marija Prli¢. Profesor Bozidar Vlasic je svojim nastupom
na glasoviru odusevio sve prisutne sudionike. Radovi s ove Likovne kolonije
bit ée izlozene i prodavane na humanitarnoj aukciji u korizmi 2023. godine!

U ovoj su Likovnoj koloniji svojim dolaskom ili svojim darovanim radovima
sudjelovali su slijede¢i hrvatski umjetnici kojima od srca zahvaljujemo:

Antun Boris Svaljek, voditelj Likovne kolonije

Andelko Mikuli¢, zamjenik voditelja Likovne kolonije

Andelka Hrka¢ (Siroki Brijeg)

Ante Braovac (Tomislavgrad)

Ante Brki¢ (Capljina)

Ante Ljubi¢i¢ Car (Imotski)

Antonio Kukavica (Imotski)

Borislav Brzica (Grude)

Branko Siri¢ (Posusje)

Damir Boras (Ljubuski)

Dominik Domo Bosnjak (Sovi¢i)
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Drago Busi¢ (Zagreb — Gorica)
Edo Unkovi¢ (Split)

Fra Vinko Mikuli¢ (Gorica)
Jadranka Seka Kostro (Mostar)
Josipa Jelavi¢ (Imotski)

Josip Skerlj (Dubrovnik)

Julija Montense Stapi¢ (Split)
Karolina Marusi¢ (Siroki Brijeg)
Magdalena Dzini¢ Hrka¢ (Siroki Brijeg)
Marela Jerki¢ Jakovljevi¢ (Mostar)
Marija Gali¢ (Gorica)

Megi Kunstek (Mostar)

Miso Baricevi¢ (Dubrovnik)
Neven Jakovljevi¢ (Split)

Niksa Erceg (Split)

Robert Tomi¢ (Posusje)

Sanijela Matkovi¢ (Siroki Brijeg)
Stipe Reni¢ (Zagreb)

Stipe Marusi¢ (Siroki Brijeg)
Sre¢ko Sliskovié (Siroki Brijeg)
Vesna Corluka (Grude)

Zdenko Gali¢ (Gorica)

Zoran Vlasi¢ (Soviéi)

PISMO JULIENNE EDEN BUSIC ZA OVU LIKOVNU KOLONIJU
Dragi prijatelji!

Cesto sam pisala i govorila o sje¢anju, o kojem je Ciceron razmisljao ne samo
kao o riznici brojnih podataka, nego kao i o ¢uvaru i odrzavatelju zdravog uma.
A po filozofu Schopenhaueru, s kojim se takoder slazem, “ludilo je prekinuta
nit paméenja’. Kada je prekinuta nasa sposobnost prisje¢anja i povezivanja
proteklih dogadaja koji nam daju osjecaj kontinuiteta postojanja (i koji nisu
samo “pri¢e”), nas se “zdrav razum” odmah dovodi u pitanje.

Zamislite na osobnoj razini da ste izgubili sjeanja na svoje voljene,
na djetinjstvo, na sva vlastita iskustva koja ilustriraju tko ste bili i koja su
utjecala na oblikovanje vase osobnosti. Sjecam se dirljive Taikove price iz
njegova djetinjstva o nekom ¢ovjeku iz Gorice koji je prodavao svojeg magarca.
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Jednoga potencijalnog kupca prodavatelj je pitao pusi li. Iznenadeni kupac mu
je odgovorio da ne pusi. “Zaboravite onda”, rekao je vlasnik magarca. “Moja se
zivotinja mora s vremena na vrijeme odmoriti, a nepusac bi je samo tjerao itav
dan bez predaha!” Jer, pusa¢ bi i magarcu omogucio odmor kada bi zapalio...

Zvonko je tu uspomenu Cesto prepricavao, kao primjer velike covjekove
dobrote, iskazane i prema magarcu. Zvonko je za Zivota doista bio dobar
prema drugima. Nije se time hvalio, o njegovim velikodu$nim djelima ¢ula
sam isklju¢ivo od drugih. Naime, on je bio uvjeren da ¢injenje dobroga ne
smije biti radi samohvale ili samouzdizanja.

Citav Taikov Zivot bio je niz velikodusnih djela bez predumisljaja. Nije ih
¢inio da bi ga hvalili, da bi time hranio vlastiti ego, nego u duhu davanja,
sluzenja, zrtvovanja sebe za opée dobro. I zbog toga je vazno prisjetiti se, ne
samo Zvonka, ve¢ svih onih koji su tijekom nase tragi¢ne povijesti ¢inili dobro.
Zbog toga je vazno svake godine odrzavati i ovu likovnu koloniju i nogometni
turnir u Cast ratnika kao $to su Blago Zadro i drugi, ili po nasim herojima
imenovati ulice, organizirati neka druga dogadanja njima u spomen. Jer, dragi
prijatelji, mrtvi zive u sje¢anju zivih. To znadi da oni Zive u nama i po nama.
Ako umru u nama, nestali su zauvijek. Zbog toga od srca vam svima velika
hvala $to na ovom mjestu ponovno odajete pocast svojem sumjestaninu, $to ga
se sjecate i volite. Sigurna sam da je Taik veceras s nama. Osobno ne mogu biti
veceras s vama u Gorici, ali sam sa svima vama srcem i dusom.

Puno vas volim i pozdravljam — vasa Julie!

-Povodom proslave blagdana Male Gospe u Drinovcima je u cetvrtak, 8.
rujna 2022. godine uprili¢eno predstavljanje knjige Drinovci na dlanu ruke
Njegove — Monografija naselja i zupe Drinovci.
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Monografiju su predstavili i o njoj govorili: fra Josip Mio¢, Petar Maji¢,
prof. dr. sc. don Bozo Goluza i prof. dr. sc. Sre¢cko Tomas.

U monografiji koja se nalazi na 800 stranica nalazi se mnostvo bogatog i
zanimljivog sadrzaja kao $to je zemljopisno-povijesni prikaz Drinovaca, zatim
o zupi od osnutka do danas, Drinovci u svjetovnim djelatnostima, Drinovcani
od zrtve do uspjeha...

Nakon predstavljanja uslijedio je koncert klape “Sveti Juraj” — Hrvatske
ratne mornarice. Brojni gosti istinski su uZivali bezvremenskim hitovima
klape, koja odusevljava gdje god se pojavi. Klapa Sveti Juraj Hrvatske ratne
mornarice osnovana je pocetkom 2001. u Splitu. s ciljem o¢uvanja i promicanja
kulture a cappella pjevanja dalmatinske klapske pjesme, skladbi sakralnog i
domoljubnog karaktera koje su kao najvrjedniji dio nase glazbene bastine.

Domacini su organizirali prigodni domjenak, a prihod od prodaje pica i
prodaje Monografije Drinovaca i¢i ¢e u humanitarne svrhe.

-Na Drinova¢kom Brdu, u subotu, 1. listopada 2022. godine u 16 sati, u
Osnovnoj skoli predstavljena je monografija Andelka Opacka - Ade.

Uz autora, monografiju je predstavio prof. dr. sc. Sre¢cko Tomas, a program
su uvelicali uéenici koji pohadaju ovu skolu svojim recitacijama i igrokazom.

Sve nazo¢ne blagoslovio je zupnik fra Josip Mio¢, a obratili su im se dopred-
sjednik Ogranka Matice hrvatske u Grudama, Petar Maji¢ i nacelnik Ljubo
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Grizelj, dok je predstavljanju nazocila i mini-
strica obrazovanja u ZZH Ruzica Mikuli¢, te
mnogi mjestani i oni koji su potekli sa Drino-
vackog Brda.

Bozici Aleri¢, uditeljici koja je cijeli svoj
radni vijek provela u ovoj skoli urucena je po-
sebna zahvalnica i prigodan poklon zahvale.

Prihod od prodaje monografije namijenjen
je daljnjem opremanje spomenute $kole. Mo-

nografija je izaSla u nakladi Ogranka Matice
hrvatske u Grudama i opéine Grude.

_

Program je vodila Bozana Ili¢i¢ s radija Grude.

-U subotu, 1. listopada u Hrvatskom domu Herceg Stjepana Kosace u
Mostaru prikazan je film o Stipi Leki — Cipi pod nazivom ,,225 kilometara®.

Nakon uvodnih rije¢i voditeljice programa Franke Braci¢, emotivnim
govorom prije samog prikaza filma obratio se i glavni akter ovog filma — nas
Cipa; »INije mi bila namjera napraviti od obicnog ovjeka heroja, namjera mi je
naprosto izazvati u vama koji ste slicni meni, da moja namjera i moj motiv za
ovo $to ucinih u Zivotu da bude vase kao i moje. Da ne uzimam to k sebi, niti
onima koji su zajedno sa mnom zasluzni za ovo sve. Ne bih Zelio prisvojiti ono
za $to sam ja najvise zasluzan. A to zaista nije fraza — svi vi jednako ste utjecali
na krajnji cilj ovoga kao i ja. Ako nesto dijelite s nekim drugim, onda to tek ima
potpuna smisla i ¢ini wistinu jednu veliku cjelinu o kojoj ne treba puno pricati.
Couvjek ako nema s kim podijeliti nesto sto mu je drago — nema nista. Mnogima
sam se (inio Cudakom, danas vise nisam cudak Sto je sasvim dobro.,, — dio je iz
emotivnog govora Stipe Leke Cipe koji je popra¢en gromoglasnim pljeskom.
Zivot jednog atletiara, rekordera, planinara, oca, djeda, prijatelja je zaokruzen
ovim filmom kao krunom ¢itavog rada naseg Cipe. Film koji na emotivan
nadin prikazuje Zivot i rad ovog ¢ovjeka mnogima je izvukao suze na lice. Tim
vide, sama ¢injenica da se Stipe trenutno bori sa opakom boles¢u, a da nije
izgubio onaj optimizam koji ga krasi, daje samu veli¢inu ovom dogadaju. U
filmu se pojavljuju pored obitelji, ljudi koji su bili dio njegovih natjecateljskih
podviga lije¢nici, kolege iz Hrvatskog i BiH atletskog saveza, a neki od njih su
i nazoc¢ili samoj promociji poput legendarnog alpinista Stipe Bozica.

Nakon prikazivanja filma uslijedilo je kratko druzenje i fotografiranje sa
istinskom legendom ovog kraja.

Stipe Leko Cipa roden je na Ledincu, opéina Grude, 26. prosinca 1951.
u obitelji s desetero djece. Odrastao je i skolovao se u Banjoj Luci. Po¢etkom
Domovinskog rata seli se u Rijeku, a nakon rata se vra¢a u rodno mjesto gdje i
danas povremeno Zivi.
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Do 25. godine bavio se nogometom, a posljednjih tridesetak godina
redovno je trenirao i istréavao staze duze od klasi¢cnog maratona. Poznati je
hrvatski ultramaratonac. Prvi je predstavnik Hrvatske na svjetskom prvenstvu
u disciplini 24 sata. Vlasnik je naboljeg drzavnog rezultata u utrci na 24 sata.
U Grudama je s kolegama osnovao ATPK Grude 1955.

Sudjelovao je na svjetskim prvenstvima u Worschachu, Austrija (2005.),
u Taipeiu, Tajvan (2006.), u Drummondvilleu, Kanada (2007.), sve u
disciplini 24 sata. Na zadnja dva bio je najstariji sudionik. Nekoliko puta
je istr¢ao Zagrebacki maraton kao i maraton «Iréimo Gospi”, Grude -
Medugorje 2007. i 2008. godine i jo§ dvadesetak maratona s osobnim
rekordom od 2 sata i 40 minuta. Utrku od Ledinca do Dubrovnika u duzini
od 185 km istr¢ao je 19. travnja 2003., a 2. svibnja 2004. je istr¢ao utrku na
dionici Slavonski Brod - Zagreb u duzini od 223 km $to je i danas sluzbeno
najduza utrka istréana u jednom danu u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini.
Na kraju ovog teksta, ne zelimo kriti i Zelimo re¢i da smo ponosni na nasega
Cipu, na ostvarenje njegovog velikog djela. Pa i sam njegov Zivot je jedno veliko
djelo koje nije bas uobicajeno, $to je prikazano u ovom filmu. Jo§ veca ée nam
biti ¢ast kada se ovaj film pojavi na nekoj televiziji, a mi éemo s ponosom redi:
,DA - to je na§ Grudanin! To je na$ Ledin¢anin! I ponosni smo $to ga imamo!“
A na kraju svega, nasem Cipi 7elimo da se izbori s opakom boles¢u i da dalje
pronosiidonosisvojvedarduhioptimizam, onakokako to on najboljeznaiumije.
(izvor: www.grude.com)

-U srijedu, 19. listopada 2022.
godine u knjiznici Kulturnog doma
u Grudama odrzana su predstavlja-
nja knjiga autorica Anite Martinac
(s)MISAO KNJIGE, (za)biljeske i
(p)ogledi i Marine Kljajo — Radi¢

Vrsa uspomena.

Svoja djela nazo¢nima su pred-

stavile knjizevnice u sklopu pro-
grama obiljezavanja Mjeseca hrvatske knjige.

Knjizevnu vecer glazbeno je uljepsao prof. Filip Milos, a program je vodila
dr.sc. Dominika Andrijanié.

Organizatori predstavljanja bili su Matica hrvatska Ogranak Grude i Kul-
turni dom Grude.

Ljetopisao Mario Busi¢
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SUSRETI 15 - OSVRT

Ulstinu je lijepo svjedoditi petnaestom izdanju ¢asopisa Matice hrvatske
- Ogranak Grude. Stoga nam je svima osje¢aj ponosa i dostojanstva, kao i
sposobnost postivanja i zadovoljstva $to nasa Matica hrvatska u Grudama veé
15 godina zaredom objelodanjuje svoj ¢asopis Susrete. Posebnost je i u tome
$to su Grude malo mjesto, pa ova postojana publikacija ¢ini kulturni Zivot na
grudskom podrudju bogatijim i znatnim.

Ovogodisnji Susreti sadrzajno su osmisljeni, prozeti, raznoliki, zanimljivi
te prilagodeni Citateljstvu razlicitih uzrasta, zvanja i zanimanja, kao $to su bili
i prethodnih godina. Uz to su popraéeni: knjizevnim, kulturnim, povijesnim,
religijskim te u¢enickim radovima i spoznajama predstavljajuéi ih i prenoseéi
sadasnjim i buduéim narastajima kao nematerijalno vrijedno naslijede.

Osvrne li se na definiciju ¢asopisa kao vrstu serijske publikacije koja izlazi
u redovitim razmacima, a karakterizira je razlic¢itost sadrzaja i suradnika
te istovjetnost naslova i formata, kao i ¢injenica kako je veéina suvremenih
tekuc¢ih casopisa oznacena medunarodnim standardnim serijskim brojem,
casopis Susreti posjeduje znacajke koje ga uistinu ¢ine ¢asopisom.

Susreti predstavljaju i sredstvo priopéavanja u kojem su izneseni raznoliki
interesi, istrazivanja, ideje, novosti i drugi oblici, a izlazu se i osobne ideje
kritickim osvrtima. Pri tome osigurava i temeljne funkcije u socijalnom
sustavu, kao $to su: komunikacijska, oblikovna i funkciju trajnog arhiva, a one
se medusobno uvjetuju.

U Susretima su tekstovi veinom povezani sa zavi¢ajnom tematikom.
Metafori¢no i simboli¢no kroz stru¢nu sadrzajnost posveluju se recenice
majéinskom ognji$tu. Zavicaj za svakog covjeka predstavlja posebnost koja
potesko moze pronaéi svoju zamjenicu.

Zavicaj je rije¢ koja nema definiciju, to je nesto $to cijeli zivot zivi u nama i
podsjeca nas na lijepa sjecanja iz djetinjstva i mladosti, na proslost nase obitelji
i mjesta na kojima smo odrasli i koja nikada ne¢emo zaboraviti. To su ljudi
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koji zive u njemu, svaka suza i svaki osmijeh koji su nam se urezali u sjecanja i
oblikovali nas u osobe kakve smo postali. Zavicaj su osjecaji koji nas vezu.

Kuda god kro¢ili, u sebi ¢emo nositi svoj zavi¢aj i sve uspomene koje u
nama Zive i koje nas vra¢aju u posebne trenutke. Bez obzira kamo otisli, zavicaj
zauvijek ostavlja trag na nama i, koliko god se sve oko nas mijenjalo, on ¢e nam
uvijek biti sigurno i poznato utoéiste. On je je s nama i u nama. Zavicaj, to su
ljudi, s kojima dijelimo sudbinu, s kojima nas veze zajednica, vizija budu¢nosti,
bliska uvjerenja, nadin reagiranja. Predstavlja sliku Zivotne okruZenosti, a
nosimo ga u srcu, jer je to dio nase domovine u kojoj zivimo.

Mnogobrojna djela u svojoj sadrzajnosti obuhvacaju zavi¢ajne posebnosti
te ih na sli¢ne nadine vedina autora predstavlja, ali ipak svako djelo ima svoje
umjetnicko ostvarenje te nacin, metode i spoznaje. Zasigurno je kada se knjiga
poput Susreta pronade u necijim rukama, rijetko tko ¢e je odloziti i staviti na
stranu.

Svojim istrazivackim raznolikostima i izdanjima Susreti pruzaju znatan
doprinos svojoj zajednici, jer Casopisi su oplenito temeljeni za posebne
zajednice te s njima ¢ine poveznicu iz koje nadalje proizlaze drugi oblici.

Godisnjak, kao $to su Susreti, pruzaifunkciju trajnogarhiva. U suvremenijem
vremenu podosta paznje posvecuje se elektronickom objavljivanju. Medutim,
Casopisi tiskani na papiru dobro obavljaju svrhovitost arhivske grade,
osiguravaju potrebnu stabilnost socijalnoga sustava u kojem dijelovi, koji
medusobno komuniciraju, poveéaju predvidljivost nacina odvijanja interakcija
medu samim autorima koji objavljuju svoje radove u casopisu, kao i izmedu
autora i ¢itatelja.

Uz pohvale i pozitivnosti koje prate ¢asopis Susrete, katkad idu i manje
neprikladnosti kojima je namjera, zelja i svrha poboljsati se u svom trajanju.
Poznato je da na grudskom podrudju ima znatnih istrazitelja, znanstvenika,
knjizevnika te drugih kulturno-umjetnickih djelatnika. Iako poneki medu
njima zive izvan navedenog podrudja, neizostavno je njihovo grudsko podrijetlo
i korijeni koji seze iz Gruda. Medutim, ako se osvrne na njihovu brojku,
stvaralacki doprinosi za Godisnjak nisu u potpunosti odgovarajuéi, odnosno
moze se pruziti njihova zastupljenija istrazivacka prisutnost.

Upucene rijedi treba shvatiti kao poticaj za ve¢im sudjelovanjem. Casopis nije
samo doprinos Matici hrvatskoj i njezinim sadrzajnostima, nego cjelokupnom
grudskom podrudju, jer je tematika ve¢inom povezana s grudskim krajem i
njegovim posebnostima, kojih imamo vi$e nego dovoljno.

Bogatstvo kulturne specifi¢nosti nasih Gruda obvezuje nas zajednicki raditi
na promicanju i o¢uvanju nasih kulturnih posebnosti. Da bi se u tome uspjelo,
potrebna je zajednicka suradnja i to je jedini mogudi pristup.
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Stoga je Godi$njak zajednicki susret s naSom kulturom, a svjesni smo
¢injenice kako su nasa sada$njost i budu¢nost neraskidivo isprepletene, a nasu
proslost cuvamo te stvaramo i usmjeravamo nasu buduénost.

Nadalje, nadati je se, a vjeruje se i u buduéa izdanja koja jedino zajednickim
ljudskim sudjelovanjima i uklju¢enostima mogu ostati i opstati. Usto je
potrebno pridonositi njihovu napredovanju, priznavati njihovu vrijednost te
postivati i uvazavati njihovu postojanost. Stoga, zajedno nastavimo s nasim
Susretima.

Dominika Andrijanié

267 16. GODISNJAK



OSVRT NA GRUDSKI GODISNJAK ,,SUSRETI 15¢

»BITI SVO] I POSTOJAN“

Hvaljen Isus i Marija! Pozdravljam vas ovim nasim katoli¢kim pozdravom,
bududi da je i naslovnica ovih nasih jubilarnih 15. Susreta na kojoj su u obrisu
slova 15 prikazane zupne crkve iz nase Op¢ine, pokazuje kako nam je bila i
kako nam je jo$ uvijek temelj Zivota i stvaralastva nasa katolicka duhovnost i
vjera koja se uvijek zalagala za Zivot, pravdu i slobodu.

Hvala gosp. Mariju Busi¢u na povjerenju koje mi je iskazao dodijelivsi
mi mjesto jednog od predstavljaca ovih 15. Jubilarnih Susreta. Temelj ovog
predstavljanja biti ¢e moj osobni ,,dojam® koji me je prozeo nakon is¢itavanja
ovih sadrzajno bogatih stranica Godi$njaka Matice Hrvatske ogranka Grude.

Prvi osjecaj nakon citanja bio je osje¢aj PONOSA I DIVLJEN]JA. Zbog
dega to? Zbog toga $to nam i ovi prikupljeni radovi pokazuju kako medu nama,
odraslima i djecom nasega kraja jo§ postoje ljudi koji odolijevaju ,BUCI®
svakodnevice koja uni$tava stvaralastvo i kreativnost. Kako i sam pisem, vidim
koliko svakodnevno bombardiranje informacijama i dostupnost mrezama
informiranja moze biti zamka koja lako zarobi na$ um i srce i nekako zarobi
osobnu kreativnost i sposobnost osluskivanja sebe i Bozjeg Duha koji su klju¢
stvaralastva.

BUKA naime utjece na amigdalu $to uzrokuje oslobadanje hormona stresa,
a samim tim i napetosti, Steti obavljanju zadataka na poslu i u $koli, smanjuje
motivaciju i povecava broj pogresaka, posebno ugrozava paznju, pamdéenje i
sposobnost rje$avanja problema. Znanstveno je dokazano da sve to ostavlja
traume na nasem mentalnom i duhovnom zdravlju.

S druge strane TISINA ima slijede¢e psiholoske ucinkovitosti: povecanje
radnih moguénosti, povecanje senzibiliteta, pove¢anje pamdéenja, stavljanje u
stanje mentalnog promisljanja koje oslobada na$ intelektualni um $to znaci
da ¢emo prilikom obrade podataka i pokusaja rjesavanja problema imati
drugadiji pristup i ideje. Boravak u ti$ini nam povecava samosvijest $to dovodi
do veée kontrole nasih akcija i reakcija. Tisina potice kreativnost, doprinosi
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sazrijevanju ideja, posreduje emocionalnom ¢iS¢enju sagledavanja pa onda
rjesavanja problema.

Dakle, i ovi nam objavljeni tekstovi pokazuju kako medu nama jo$ ima ljudi
koji znaju iz tiSine svoga srca donijeti na svijet nesto originalno.

Glavni urednik Susreta Mario Busi¢ u uvodniku 3. Susreta ovako je napisao:
»Imajudi u vidu da ¢e se tek za neko vrijeme, mozda za desetak godina ustrajna
objavljivanja ovoga zbornika, mo¢i ocjenjivati njegova vrijednost, nastavljamo
hod s viemenom biljeze¢i grudsko zgodoslovlje.”

Pa evo Susreti su dogurali i do svog 15. izdanja $to svakako svjedoci o tome
kako ljudi koji su nosioci ovog projekta nisu posustali u svojoj zelji da, citiram
gosp. Marija: ,ovom knjigom, i njezinim sadrzajem, budu prinos nasega
narastaja onomu $to nas nasljeduje. Dao Bog da nasi potomci is¢itaju iz ovoga
vremena za svoj zivot i buduénost samo ono dobro, a ono lose neka zaborave.
I eto nasi urednici ovih 15. godina nisu posustali i na tome im HVALA!

Bas zato je i moj sveukupni dojam i poruka ovih Susreta sadrzana u tri rijeci
,BUDI SVOJ I POSTOJAN!“ I toplo se nadam da ¢e bududi narastaji iz ovoga
broja Susreta mo¢i ponijeti sa sobom bas ovu poruku. A zbog ¢ega tako mislim
sada ¢u vam objasniti:

Krenimo s NASLOVNICOM:

Od prvoga broja graficka urednica Susreta je Andrijana Mlinarevi¢-
Cvetkovi¢, uz pomo¢ Edite Grubisi¢. Od prvog broja ona je zapocela s ovom
idejom jednostavnog broja u ¢ijim konturama donosi jedno obiljezje ovoga
kraja ili vremena. (liS¢e, tikve, marama, vez, zobnica, Sipurike...). I u tome je
ustrajala dosljedna sebi, dajuéi tako i grafickom izri¢aju Susreta jednu originalnu
i prepoznatljivu notu. Po izboru motiva je sazrijevala, hodajuéi prema onom
tipi¢cnom ,hercegovackom® i na tome je podupirem da nastavi dalje pronalaziti
ono nesto ,nase”.

Zatim su tu PJESNICI (Goran Durdevi¢, Mario Grizelj, Nikola Simié-
Tonin, Pejo Simi¢) : koji nam pokazuju kako jo§ ima ljudi koji vjeruju svom
unutarnjem svijetu i koji jos uvijek jednim drugadijim pogledom gledaju na
stvarnost. Jo§ znaju ostati ,zacudeni® i biti ,,¢udenje u svijetu“. A time i nas
pozivaju da se pogledamo iznutra.

KNJIZEVNI TEORETICARI (Zaklina Kutija / Nikola Simi¢ Tonin,
Fabijan Lovri¢, Zvonko Pandzi¢, Bozidar Petra¢) svatko u svojoj temi opet
donose temeljne poruke vazne za svakog od nas kao pojedinca i kao narod:
vaznost nase povijesti jezika, izri¢aja, ljudi koji su kroz tiSinu, osamu i askezu
i svoj religiozni poziv (o kojem se dugo nije smjelo govoriti) stvarali djela koja
su danas dio nase kulturne bastine, i koliko je vazno ono $to stavljamo kao
primjer - model za nasu djecu (Samo dijete nije analiti¢ar, ono je konzument
odredene recepcije koja ga zadovoljava ili ne, i tako, dozivljava svijet na sebi
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svojstven nacin, prihvacajudi ga ili odbijajudi.) — citiram Fabijana Lovri¢a koji
govori o pjesni$tvu za djecu Vesne Parun str. 42.

Poglavlja iz KULTURE i POVIJESTI donose nam primjere zivota i djela
osoba koji su vjerovali sebi i svojim idealima i nisu se ustezali zbog njih zapoceti
nesto novo ili ,izgoriti“ do kraja.

Ovdje moram istaknuti prekrasnu povijesnu pricu autorice Milke Tice
,SUNCEVA DJECA, Legenda o Hrvatima koja nam tako lijepo objavljuje
kako su od samih poc¢etaka HRVATT narod koji je $tovao Boga Svjetla i Ljubavi,
narod koji se odlucio za dobro i Zelio je Zivjeti dobro i posteno. I da je odmah
od pocetka zbog toga napadan i proklinjan i slat u bitke i progone, kako bi ga
se unistilo.

»Kricanska viera, vjera je ljubavi i svjetla; pa nije li nas i nas Bogootac Svevid
tome poucio?! - Svi mi, oce, pripadamo jedinom Svijetlom Bogu Svevidu nasem ili
Svevisnjem Vidinom. Oni su jedno oce, jedno - uzdahnu Porga pa se preko oceva
ramena zagleda w maslinu. Stara maslina zadrhta, a kroz kroinju joj prosijavase
dva traka svjetlosti dva traka iz istog izvora iz istog Sunca prosipajuci svoju svjetlost
na svoju Suncevu djecu ili Hrvate i svoju Suncevu Kucu ili Lijepu Nasu, Hrvatsku. “

Progoni su ostali dio nase povijesti nazalost. A u dinamikama tih nevolja
mozemo is¢itati jednake strategije i modele kojima nas i danas ,proganjaju®
i zele pokoriti razli¢itim ideologijama. Iz teksta FRA ANTONIA PETRICA
Islamizacija na podru¢ju Bosne i Hercegovine do osnutka pasaluka 1580. godine
tako pronalazimo ove i danas aktualne RAZLOGE NASEG NACIONALNOG
I KATOLICKOG PROPADANJA:

Jedan od razloga neprijateljskog napredovanja je nesloga naroda: ,Osmanlije
su redovito koristili neslogu medu bosanskom vlastelom i na njihov poziv
upadali su na podruéje Bosanskog Kraljevstva i vrsili pljacke na tim podrudjima.
Takav slucaj zbio se 1435. godine kada su Osmanlije na poziv herceg Stjepana
Kosace upali na podrugje Pavlovica i opljackali ga.“ Str. 199

Drugi je strah za vlastiti Zivot: progoni (ve¢i nameti, oduzimanje zemlje)
i glad: ,Zakljuciti bi se moglo da su razlozi za masovni prijelaz na islam
bili progoni i glad. Zbog stalne strepnje hoce li ostati Zivi ili ne katolici su
prelazili na islam kako bi spasili zivu glavu. Ovome je jos pridonijela i glad,
jer su prijelazom na islam smanjeni porezi i osigurana je egzistencija u teskim
godinama gladi i kuge.”

Tredi je nedostatak politickih i duhovnih voda: ,,A stado je najlakse rastjerati
kada im se udari na pastire. Mnogi samostani su sruSeni i sveenici pobijeni.
Ovo je isto bio jedan od razloga zbog kojih je narod masovno prelazio na islam
jer su ostali bez duhovnih autoriteta koji su ih podupirali u tihoj borbi protiv
okupatora.“ Str. 212.

U svom &anku ,Cetiri godine prisilnog rada i deset godina gubitka
nacionalne casti zbog poziva generala Bobana na rakiju“, Drinovéanin
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SRECKO TOMAS istrazuje sudbinu svojih sumje$tana, suca Blaza Tomasa
i don Ilije Tomasa, kao i njihova ne¢aka don Vladislava Tomasa koji su bili
smetnja neprijateljima svake hrvatske drzave, hrvatskog naroda i njegove vjere.
I bas zbog svoga svjedocanstva zivota i ustrajnosti ostaju im posveéeni ovi reci.

Fra Ante Mari¢ nam u svom tekstu ,Plakat s fotografijama ubijenih
hercegovackih franjevaca“ govori o komunistickim progonima i opet pred nas
stavlja lica ljudi koji su hrabro ostali svoji u tim teskim vremenima kad je
ne zanijekati vjeru znacilo poloziti zivot. Ti ljudi su bili intelektualna konjica
onoga vremena i partizani su dobro znali koliko je vazno ostaviti narod bez
ljudi koji ,znaju i misle svojom glavom“. Za nadati se da ¢e njihova krv i
zrva koje 1 danas ¢udesno duhovno ,hrane ovaj narod, iznjedriti ljude koji
¢e biti stub znanja i povjerenja za povjereno im stado. (NAPOMENA) Sam
autor teksta, fra Ante je takoder jedan poseban ,SVO]J COVIK® koji svjedoci
bistrinu razuma i $irinu srca.

RELIGIJA

Fra PAVO FILIPOVIC sa svojim tekstom SAVJET IZ NOGENTA me je
oborio s nogu. Nikada jasnije secirani pogled na suvremena zbivanja u Crkvi
u ovo vrijeme pandemije, niti na jasnije ,razlikovanje duhova® u pogledu
Medugorskog fenomena. Najradije ih vam proditala cijeli tekst, ali to eto
ostavljam vama, a ja bih samo izdvojila ovdje njegov zakljucak koji pokazuje
kako je i sam fra Pavo ¢ovjek ¢vrstih stavova i principa:

Citiram: ,,Prema filozofu Agambenu je ljudsko lice ono $to bitno ¢ini nasu
ljudskost (Menschsein). Covjek ima lice, a ne samo zvalje ili facu, jer se on
svojim licem drugima izlaZe i priopéava. Zato je lice danas postalo mjesto
politike. Nase vrijeme se ne zeli ogledati u svojemu licu, ve¢ ga drzi na distanci,
maskira ga i prekriva. Danas vi$e ne smije biti lica, samo brojke i cifre. Pa i
sam tiranin koji nas tlac¢i postao je bezli¢an, kaze Agamben. Ono $to nam u
ovo vrijeme tako bolno nedostaje jest upravo lice — lice ¢ovjeka, lice Crkve,
lice Bogocovjeka! Neki ta lica nalaze jo$ jedino u mjestima kao $to su svetiste
Blazene Djevice Marije u bosansko-hercegovackom Medugorju. Vi koji ste
toliko zabrinuti ,za Zivot svoj: $to Cete jesti, $to Cete piti; ... za tijelo svoje: u
$to ¢ete se obudi® (usp. Mt 6) ostanite doma! A ove $to su jo$ uvijek Zeljni lica
¢ovjeka, lica Crkve, lica Bozjega: Pustite ih na miru!

Mario Knezovi¢ sudjelovao je u ovim Susretima svojim ¢lankom O jednoj
razglednici prigodom 90 obljetnice osnivanja Zupe Ledinac koja se obiljezila
prosle 2020. godine. I njegov tekst nam opisuje kako bez ljudi koji su imali
karakter i koji su imali viziju (Ivan (Ine) Leko — Vidovi¢) — koji je bio graditelj
crkve te prvi zupnik don Ante Cule — ne bi danas imali nasu lijepu Ledinacku
crkvi. Ovako stoji u ¢lanku: ,Naime, u to vrijeme crkveni ljudi i okolni fratri
su zupnika don Antu Culu odvraéali od namisli da gradi velebnu crkvu jer
neée modi financijski izdrzati. No, don Ante nije odustajao. Plan crkve mu
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je napravio bosanski franjevac fra Petar Corkovi¢. Crkva duga 40 metara
zamiljena u tri lade. Otisao don Ante s planom u Francusku u Liseaux na
grob sv. Male Terezije i ostavio ga. Vratio se i nastavio graditi crkvu i kona¢no
je zavrsio 1964. godine...

Dakle, kad ¢ovjek preda stvar Bogu i ide s vjerom, onda mu Providnost
otvara putove... To moZe biti velika poruka i svima nama danas u onome $to
radimo!

DJECJI RADOVI su posebno bogatstvo svih ovih 15 godinjaka. Zbog
¢ega? Zato Sto nam ulijevaju nadu da smo ipak uspjeli odgojiti ako ne cijele
generacije, onda barem pojedince koji ¢e znati misliti svojom glavom, biti
razli¢iti od mase, imati petlju ogoliti se pred drugima i jo$ uvijek znati vidjeti
u rukama (tema radova) ne sredstvo koje drzi tehnicki uredaj, nego prije svega
organ koji sluzi komunikaciji, dodiru i iskazivanju ljubavi i njeznosti.

Zakraj sam ostavila citat iz malog ali porukom bogatog teksta desetogodisnje
suradnice susreta Mirele Primorac o kipu Bezgresne u crkvi u Tihaljini, kojem
smo na blagdan Bezgresnog zace¢a BDM sad 8. 12. proslavili 50 godina od
blagoslova kipa.

Ona pise: ,,Za ljude nasega vremena ne mozemo reci da se dobro osjecaju u
svojoj kozi, tj. u obi¢nosti svojega zivota. Svatko bi htio istaknuti svoju posebnost,
$to Marija nije ¢inila, iako je imala znacajan razlog — nosila je Bogocovjeka pod
svojim srcem. Ljudima viSe nije zanimljiv Zivot u poniznosti, jednostavnosti,
poboznosti i poslusnosti. Ove osobine postale su znak neuspjeha i ljudske
slabosti. Ali Marija je bila doista takva, nenametljiva i samozatajna. Veli¢ina
i dubina njezina bica upravo se olituje u njenoj jednostavnosti i skrovitosti.
Njezin kip u ve¢ spomenutoj crkvi u gotovo nepoznatom malom selu moze
biti simbol duhovne ljepote majéinstva i onih vje¢nih vrijednosti koje su danas
u svijetu bljestavila i mo¢i zaboravljene. Sva bogatstva i ljepote ovoga svijeta
ne mogu ¢ovjeka ispuniti i uéiniti sretnim ako ne zaviri u pe¢inu k Mariji i ne
dozivi obi¢nost i jednostavnost maloga ¢ovjeka, kakva je bila i nasa Nebeska i
Bezgresna Majka.”

I evo kao ZAKLJUCAK svojega izlaganja poZeljela bih svima nama ove
Marijine jednostavnosti, ali i odlucnosti i postojanosti svih Zivota ljudi ovoga kraja
koje smo dotaknuli u ovim Susretima 15, kako bi ovaj nas komadi¢ zemlje — nas
dom — ostao ,POSTOJAN I SVOJ“ i slobodan. A na poseban nacin, kako bi
mogao stvarati generacije djece i mladih slobodnih ljudi koji ée znati i¢i putem
svojih pradjedova: putem ljubavi prema Bogu, obitelji i domovini. To im mi
dugujemo, a ovi nasi SUSRETT nas svake godine iznova na to podsjeéaju!

Paula Tomié

16. GODISNJAK 272









OKRUGLI STOL O IVANU ALILOVICU

FRA ANDRIJA NIKIC
Onmiljen zbog jednostavnosti, a postovan kao
prognanik prof. Ivan ALLOVIC .....ccoeciniiiiiiiniiiiiniccce 277

MILKA TICA

Hercegovina i hercegovci tragom zapisa Ivana Alilovica .........cccccceeeenee. 300

SRECKO TOMAS

Kulturni opoziconar u socjalistickoj Jugoslaviji Ivan Alilovi¢ ................. 309

275 16. GODISNJAK






OMILJEN ZBOG JEDNOSTAVNOSTI, A
POSTOVAN KAO PROGNANIK

PROF. IVAN ALILOVIC

Proslov

Kada sam 21. srpnja 1968. proslavio mladu misu prof. Ivan Alilovi¢ mi
je Cestitao i rekao: ,,Fra Andrija, ti si mladom misom pobijedio komunizam!“ To
mi je rekao drustveno proskribirani srednjoskolski profesor koji je, toboze,
propovijedao mrznju prema srpskom narodu. Na temelju povijesnog znanja,
prijateljskim razgovorima s prof. Ivanom Alilovi¢em i iskustva moje generacije
moram ponoviti da smo  prozZivjeli vremensko razdoblje kada je nasim
podru¢jima tesko bilo Hrvat biti. Trideset i pet godina kasnije (1993.) susreo
sam Ivana i rekao mu: Nedavno su americki biskupi dosli u Vatikan — Rim ad
limina - i pokusali Cestitati Papi Ivanu Pavlu Dobrom $to je srusio komunizam.
Papa je zaustavio njihove ruke i rekao: ,,\Ve ja, nego Gospa u Medugorju je srusila
komunizam!“ Da je imao pravo svjedodi i nasi danasnji susreti. Da Gospa nije
sruila komunizam mi danas ne bismo smjeli govoriti o prof. Ivan Alilovicu.

Danas smo se, se iz zahvalnosti okupili da se prisjetimo stote obljetnice lvanova
rodenja, te domoljubnog svjedockog djelovanja i patnje za hrvatski identitet.
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1. Kratki zivotopis

Dana 25. veljade 1922. - prije stotinu godina roden je Ivan Alilovi¢ na
Gaju, preminuo je prije malo viSe od devetnaest godina u Mostaru, a njegovi
zemni ostaci nasli su smiraj na Skelinjoj (Skevinoj) Njivi. Pognat je kao profesor,
knjizevni povjesnik, bibliograf, istrazivac zaviéajne bastine i politicki kaznjenik.!

Nakon osnovnog i srednjeg obrazovanja® zavrsio je Visu uditeljsku skolu u
Mostaru. Potom je napustio uciteljski poziv i upisao se na Filozofski fakultet
u Skoplju tamo ga, zbog jednog pisma upuéenog rodaku u Pariz, sumnjice i
ispituju kao antikomunistu, te razmislja da prekine studij. Biskup dr. Smiljan
Cekada, s kojim je bio u vezi, odvraca ga od toga i materijalno ga pomaze da
nastavi studij. Kao apsolvent radi na Medicinskoj i Muzi¢koj skoli u Mostaru,
ali, kako jo$ nema diplomu, ubrzo gubi i taj posao, a vra¢éa mu se nakon
diplomiranja. Potom je predavao hrvatski jezik i knjiZzevnost na 7Trgovackoj
(1965.-1968. ) i Srednjoj Medicinskoj skoli u Mostaru.

U Medicinskoj skoli i u susretima Ivan je komunicirao ¢istim hrvatskim
jezikom. Svojim stavom nije se dao asimilirati. Iz Ruzi¢a je putovao svaki dan
autobusom u Mostar i nakon predavanja vracao se autobusom kudi. I tako
godinama.

Zelio je osnovati obitelj i trazio je stan. U Skoli su mu odgovorili ako ozeni
Srpkinju ili Muslimanku dobit ée odmah stan, a ako li uzima Hrvaticu — stana
mu nema.’ Kad im taj plan nije uspio, komunisti ga optuzuju da u mostarskom
pododboru Matice hrvatske, koji u to vrijeme u tom gradu nije ni postojao,
djeluje kao nacionalist.

Izmedu ishodi$ne tocke njegova Zivota — na Gaju, studiranja u Skoplju,
zivotnih postaja po hercegovackim selima, u Zagrebu i Mostaru, stvarno i
metaforicki smjestio se i cijeli Alilovi¢ev Zivotni vijek i knjizevni opus. Kroz
te niti proteze se i franjevacka nazo¢nost koja je punila kalez krvi, kalez muke i
kalez trpnje te okosnice $to su obuhvadale zrele godine profesora Ivana Alilovi¢a.

' hetps://www.matica.hr/knjige/812/

% Provjerio sam slijede¢i podatak: ,Ivan je bio samouk, kao i njegovi vr$njaci s Gaja—jednostavno
nisu mogli i¢i u $kolu. Tada je uditelj bio u Borajni i u Galanovic¢a ku¢i - Alilovi¢eva je bila
sirotinjska kuda pa se nisu mogli ni hraniti ni obla¢iti. Na koncu konca su dobri ljudi i uljudni
ljudi odgajali sami, na svoj nacin svoju, u¢ili svoju djecu. Cuo sam od vjerodostojnih osoba da,
iz siromasnih okolnosti, skolu nije pohadao nego je ucio od izgradenih kr$¢anskih roditelja od,
rekao bih, ,u¢enih®.

3 Taj podatak sam ¢uo od neumornog franjevackog pokretaca zupnih listova, pisca, zastitnika
ugrozenih Zidova, ¢uvara kulturnog blaga i karitativnog djelatnika fra Vinka Prli¢a u veder 19.
veljace 2010. godine u Zupnom uredu u Stasevici.
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Prof. Ivan Alilovi¢ je pratio knjizevna stremljenja u Hrvatskoj. Znao je
za Deklaraciju poloZaju i imenu Hrvatskog jezika od 17. ozujka 1967. godine
na koju se obrusili komunisti. Potom je izbliza pratio hrvatske proljeéare i
sudbinu iskrene hrvatske inteligencije, ali i one koji su bili skloni ekstremnom
krivudanju od jedne do druge politi¢ke krajnosti.

Prof. Ivana Alilovi¢a je boljela stvarnost hrvatskog naroda. Naleglo se na
jezik hrvatski, zatirala slavna hrvatska povijest i kulturne institucije, ubijali
fratri, zatvarali prezivjeli, zabranjivala vjera, progonila Crkva. Bila je to, stvarno,
ponovljena slika ,,objesene Hrvatske iz Matoseve pjesme 1909.*

Alilovi¢ je htio pomoéi svom narodu. Zelio je da malobrojni hrvatski narod
bude slobodan i da Zivi u pravedno uredenoj drzavi. Vjerovao je u ostvarenje
boljeg drustva, u pobjedu istine, pa je odlu¢io podignuti svoj glas protiv
nepravde. O tome je ponesto napisao i koju rije¢ izrekao. To su dousnici brzo
prijavili i za to Judine $kude dobili. Zrak je prenosio memlu tamnice. Osje¢ao
je da nece biti dobro. Dosao je svom prijatelji fra Bernardu Mari¢u na dane
povjerenja i rije¢i podrsku. Tijelo mu je oslabjelo, a duh prestrasen. Snaga i
podrska mu je trebala. Vapio je za snagom u teskim okolnostima. Bilo je to u
vrijeme svitanja Hrvatskog proljeca. Snage jugoslavenskog komunisti¢kog rezima
brzo su ugusile mladenacke nemire, uhitili mladez i proglasili ih nacionalistima
i neprijateljima drzave.

Prof. Alilovi¢ je bio slijede¢i. Pred oéekivanim tsunamijem opéeg uznistva
izi$ao stao je i rekao: Ja sam! Koga trazite. Uhitili su ga. U mostarskoj Celovini
sile tame su se digle protiv njega. Udarce su smjenjivali uvredama. Za njih
je bio izdajnik, neprijatelj naroda i drzave, kontrarevolucionar, prijatel;
kleronacionalista, jer se s fratrima druzio, ¢ak u Misiji dobre volje zastupano
prirodna prava hercegovackih franjevaca i vjernika. Zahvaen tim virom,
Alilovi¢ se prometnuo u »nehoti¢nog junakac, ali je — skroman i ne osobito
komunikativan — stoi¢ki podnio ku$nje pripravljene po mjeri nekog diva
polititke oporbe (§to on, ipak, nije bio). Cestitost i ustrajnost u borbi za ideale
ucinila ga je, medutim, u teskim trenutcima Hrvatske i hrvatske Hercegovine,
simbolom otpora, pamdenja svojih korijena, znakom da se i u porazu moze.
Nista nije smio redi, oni su pitali i odgovarali istodobno. Tako su izgledala
sluzbena ispitivanja o njegovoj krivnji. Potrajalo bi, ne zna koliko dugo, jer
bi izgubio osjecaj za vrijeme, izbezumljen zbog nepravde i nemo¢i da bilo $to
ucini, ili re¢e. Modri oZiljci na njegovu tijelu su zacijelili, ali ostadose oZiljci na
dusu mracni i nepravedni, bole i poti¢u na pitanja koja ostaju bez odgovora.
A to uzenemiruje. Sa svom nepravdom koju su mu nanosili, batinama koju je

4 Da ovu pricu ispri¢am na ovaj nadin potakao me je tekst VojNE KrizMANIC Kip domovine,
Glas Koncula, od 26. velja¢e 2012. , br. 8., str. 37.
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nevin dobio, psovkom koju su mu upudivali, bio je ja¢i i sigurniji da je njegov
put pravi. Formirali montirani proces. Osudili ga. Lica u milicijskoj odori bila
su smrknuta. Razumio je da je i to dio njihova necasnog posla.

Zatim je slijedio progon iz sjene. Pratili su svaki njegov korak, sve $to je
radio i govorio. U ta ¢etiri godis$nja doba godina brojnih dan je provodio u
tiSini ¢itajudi izmedu redaka tiska do koga je dolazio, preispitivao savjest i
analizirao svoje stavove. ’

Sva svoja mladenacka ¢eznuda prof. Ivan Alilovi¢ pretocio je u san o slobodi
svog hrvatskog naroda i i§¢ekivanju slobodne Hrvatske. Budio se i odlazio n
pocinak uvijek s istim mislima. Znao je, rezimi nisu vje¢ni, promjene su se
dogadale, to su povijesne zakonitosti, ali istovremeno se pribojavao hoce li put
hrvatske slobode biti dug i pretezak?

Hrabro je kidao okove Sutnje, najavljivao mi soj dolazak i ostajao sa mnom
i s jo$ koji m fratrom u viSesatnim razgovorima. Zapravo to su bili monolozi.
Sjedio je dojmljivo govoreéi o ranama hrvatske povijesti. Tada bismo osjetili kao
se bol njegovog naroda pretocila u njegovu osobnu bol. Ostajao sam bez rijeci
dok mi je pri¢ao: ,U no¢ima progonstva prisjecao sam se tragi¢nih dogadaja
nad kojim Hrvati gorko placu. Jasno bih vidio crnosivu kolonu blajburskih
mucenika kao izgubljeni koracaju kroz blato, spoticu se, nemoéno hvataju
zadnje iskrice snage na putu smrti. Vapiju, zazivlju: ‘Marijo pomozi nam.
Osje¢ao bih njihov strah, zed i glad, naslu¢ivao njihove zadnje misli upuéene
majkama, suprugama i djeci. Vapaji ovih patnika desetlje¢ima traze odgovore:
“Zasto?’ Cije su ruke krvave?“ Znao je ponavljati: malobrojni smo narod, ali
mnogi su Hrvati kroz nadu povijest stradali krvavo i bolno“. Cesto bi izdvajao
sirokobrijeske mudenike. Znao je i njihova imena, a dosta ih je ponaosob
poznavao kad je polagao prijemni ispit. Kada je govorio kako je okrutna vlas
mucila ove nesebi¢ne pravednike, iz srca je brzo i glasno ponavljao: Sveci! Sveci!
Pobijeni hercegovacki fratri su sveci!

Tih rijeci sje¢am se svaki put kad dodem na Siroki Brijeg u baziliku muéenika.
S najuzviSenijim osjeajima prolazim svetim mjestima naSe Hercegovine
prisjecajuéi se Golgota pojedini fratara, sveéenika, bogoslova, casne sestre
Regine Milas, a posebice brojnih katolika. Preko 17.500 — mucenika katolicke

> IGoRr Zip1&, Sluéaj Alilovié (1970.), Zidicev tekst govori kroz sludaj pojedinca o stradanju i
borbi obespravljenoga naroda u vremenima rezimskoga ugnjetavanja, uskra¢ivanja temeljnih
ljudskih i nacionalnih prava i divljeg nerazuma, prinoseéi i sam toj borbi, i to ¢injenicama i
uzornim hrvatskim jezikom. Tekst Igora Zidi¢a objavljen je prvi put u Kolu br. 12, 1970.,
potom pod istim naslovom u zasebnoj knjizi.

SaZeti tekst o Ivanu Alilovi¢u i njegovu sludaju objavio je autor u Enciklopediji Matice hrvatske

(sv. 1, str. 57-59):
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i franjevacke Hercegovine svjedoci da ovdje krvlju natopljeni kamen zapomaze
mucenicki.

Gotov svaki na$ susret dodirivao je hrvatski jezik. Sje¢am se kako mi je s
jutarnjim suncem stigao iz Zagreba s nekoliko brojeva Hrvatskog tjednika.
Povezivao je franjevacke pisce, franjevacku i hrvatsku bastinu s naSom
odgovornoséu.

Hrabrio me je na Zivotnom pozivu. Najveéi se poraz komunistima udinili
sve¢enic¢kim redenjima i slavljem mladih misa (1966. i 1968. u RuzZi¢ima).
Odah je nastavio govoriti ne izostavljaju¢i nasu odgovornost: ,, Vec sutra vasa ce
sveta duznost biti poucavati generacije o vjeri na istom hrvatskom jeziku. Samo
onaj narod koji poznaje, cijeni i voli vlastiti jezik moZe se oduprijeti onima koji
mu jezik hoce zatrti. Zar smijemo zaboraviti fra Ivana Ancica, fra Lovru Sitovica,
fra Martina Mikulica, fra Petra Bakulu, fra Franju Miliceviéa, fra Radoslava
Glavasa, fra Didaka Buntica, fra Dominika Mandica, fra Rufina Silica, fra Slavka
Barbarica, lvana Zovku, Antu Jukica, Remetu, Simice. .. Nastavljao bi nabrajati
poznata imena i njihova djela — $to ih je popisao u svojim Biobibliografijama. ..
i Politickim Zrtvama, a zatim bi odlu¢no zakljucio: Hrvatski jezik ima dugu
proslost i bogatu bastinu, posve je razlicit od srpskog i ne mogu da u njega
utopiti! Svaki na$ razgovor o jeziku zavrsio bi njegom ozbiljnom opomenom:
,Ustrajmo u borbi za svoj jezik i njegove posebnosti jer top je jezik nase
domovine Hrvatske koji moramo ostaviti u nasljede svojoj djeci. Bez hrvatskog
jezika nece biti Hrvatske ni Hrvata! Svaku rije¢ materinskog jezika moramo
¢uvati kao zlato!“

Prozivio je dva teska desetljeca za kojih se posvetio biljezenju hercegovackog
narodnog blaga i obicaja, sastavljanja bibliografija, prikazivanju Zivota na selu
i poljoprivrednih kultura, sastavljanju antologija. — God. 1997. predsjednik
RH odlikovao ga je Redom hrvatskog pletera. Bio je ¢lan MH, ¢lan DHK,
HKD Napredak, Drustva politickih zatvorenika, ¢lan i dopredsjednik Drustva
hrvatskih knjizevnika Herceg Bosne i aktivan ¢lan Misije dobre volje. Kao
instrument posrednickoga razbora, tu su Misiju osnovali hercegovacki katolici,
a onda je za njom posao, u velikome broju, i hercegovacki vjernicki narod.

Mislim da je s iznesenim podacima pokolebao ¢ak i mnoge protivnike. Ipak,
imao je tu hrvatsku sudbinu da je ostao neshvaden. S tim teretom docekao je
posljednje dane zivota u mostarskoj bolnici gdje je preminuo 11. veljace 2003.
godine. Dva dana poslije njegovi zemni ostatci nadli su smiraj - na Skevinoj
njivi u nazo¢nosti petnaestak fratara, te lijepog broja prijatelja.

¢ ANprya NIKIC, Sakralna bastina i Humacka ploéa... Mostar —Klobuk, 2001., str. 19.-161.
https://www.hercegovina.info/vijesti/vijesti/bih/fra-andrija-nikic-hazu-je-cuvar-hrvatskog-
identiteta
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Smrt je prof. Ivana Alilovica pretekla u hipu. Umro je pun zanosa, ideja,
pun snova - umro je tragi¢no, bolno-tragi¢no i duboko razoc¢aran. Razocaran
vremenom; hrvatskom sudbom koju smo sami sebi namr’jeli. Zivio je hrvatstvo,
Hrvatsku i Herceg-Bosnu - to mu je bila i obitelj i majka! Umro je uspravno u
borbi za hrvatsku bastinu, za hrvatsku kulturu, za hrvatsku pravicu! Umro je
presudivan, zaboravljen i brisan od onih za koje je Zivio i umro. Ali, ima ljudi
koji ¢e nastaviti borbu za hrvatske ideale za koje je Zivio i umro.

O zivotnom putu i stradanjima prof. Ivana Alilovi¢a objavljeno je, koliko mi
je poznato, nekoliko prigodnih ¢lanaka i zapaZena knjiga Igora Zidi¢. Medutim,
potrebno je zatraziti poniStenje presude i rehabilitaciju prof. Ivan Alilovi¢a bi
trebalo ostvariti, spomen obiljezje — kip, spomen plocu, s njegovom Zivotnom
porukom zasaditi na njegovoj grudi pred o¢ima hrvatskog puka u Hercegovini.

Na Ivanov nadgrobni spomenik moze se upisati poruku njegova domoljublja:
Duvanaest mjeseci
i godine mnoge
Jja sam

Domovino moja
Tebi darovao!”

Prof. Ivan Alilovi¢ je iza sebe ostavio trajan, dubok i svijetao trag. Neki su
to prepoznali pa je usao u leksikon ko je tho u Hrvatskop?,® i poznati leksikon
Mirka Marjanoviéa, zatim su mu vlasti u Grudama jednoj ulici u blizini Osnovne
Skole Ivana Gundulica uw Grudama dali njegov ime, a zahvaljuju¢i budnosti

prof. dr. Vlade Pandzi¢a Ivan Alilovi¢ je usao i u Hrvatsku enciklopediju Bosne
i Hercegovine.’

7 Usp. A. Nix1¢, Prof. Ivan Alilovi¢, Zatvorenik, 2003. 5 van Alilovié, Hrvatsko slovo, 2003.;
Ivan Alilovié, Dom i svijet, Prof. Ivan Alilovié (1925.-2003.), Krini zavicaj, br. 36. (2003.), str.
167.-168.

8 Tko je tko u Hrvatskoj?, Zagreb, 1993., str. 6.-7. — na hrvatskom i engleskom jeziku.

> V.2, Alilovi¢, Ivan, Hrvatsku enciklopediju Bosne i Hercegovine, sv.1.,Mostar, 2009., str.
36
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2. ,,Slucaj Alilovic¢*

Nema Covjeka u ovoj drzavi [Jugoslaviji],
kojega mi nismo kadri staviti pred sud i suditi."’

Prof. Ivan Alilovi¢ je bio jednostavan ¢ovjek ,,ponosna gromada®. Blazenim
pogledom i izgledom svjedocio je, kako se u narodu kazem da ni mrava
zgazi ne bi. Na slabasna pleca stavljen mu je teret koji nije bilo lako nositi®
svjedoci odvjetnik Josip Muselimovi¢. Sudilo mu se $to je na javnim mjestima
prepric¢avao ono $to je Ivan Mestrovi¢, slavni kipar, pisao u svojoj knjizi Sjecanje
na politicke ljude i dogadaje, i $to je u zloj i neprijateljskoj namjeri prepricavao
ono §to je 27. studenoga 1969. godine, objavio beogradski list Ekonomska
politika; Medu izabranim drzavnim duznosnicima ima 489 Srba, 58 Crnogoraca
i 42 Hrvata“ ,,Ovakva neravnopravnost nije dobra — govorio je. Godine 1970.
vrsena je medijska hajka protiv prof. Ivana Alilovi¢a. Na navali mrznje Ivan
se sklonio kod Zupnika u Ruzi¢ima fra Bernarda Mari¢a. Tako je zupna kuca
u Ruzi¢ima bila njegov drugi dom, a fra Bernard Mari¢, fra Bono Krndelj i
fra Bonifacije Barbari¢ omiljeli sugovornici. Nakon dogovora fra Bernard je
obisao Damjana Vlasi¢a, koji je radio kod odvjetnika Pere Znaora i prenio
Ivanu poruku da se vrati na Gaj, a tim odvjetnika se priprema za njegovu
obranu. Prof. Alilovi¢ je prihvatio njihov savjet i vratio se u ocinsku kuéu.
Fra Bernard Mari¢ je bio Alilovic¢ev prijatelj i koji mu je pomagao podnositi
mucenistvo u onim vremenima.

»Kada je u srpnju 1970., piSe odvjetnik Josip Muselimovi¢, Okruzno
tuziteljstvo podiglo optuznicu protiv Ivana Alilovi¢a, sina Petra i majke Jake,
knjizevnika i profesora u mostarskoj Medicinskoj skoli, $to je govorom poticao
na razbijanje bratstva i jedinstva nasih naroda i narodnosti, svatko ozbiljan
znao je da je vrag $alu odnio. U visenacionalnoj zajednici ovakva optuznica bila
je veliki izazov za politicki i pravosudni poredak.

U obranu Ivana Alilovi¢a ukljuéila su se najpoznatija odvjetnicka imena bivse
drzave U Mostaru je prof. Ivan Alilovi¢a pro bono — bez naknade — zastupalo
devet uglednih odvjetnika — Hrvata, Srba i Bo$njaka — koji su bili vise nego
kompetentna i, po iskustvu i profesionalnoj spremi, Tuzilastvu nedvojbeno
superiorna strana. ' U obranu Ivana Alilovi¢a ukljucila su se najpoznatija
odvjetnicka imena bivse drzave: Petar Znaor, odvjetnik iz Mostara, dr. Jerko
Simi¢, odvjetnik iz Zagreba (brat glasovitih pjesnika Antuna i Stanislava),

19y Rekao je to jedan od vasibh ljudi viseg polozaja« — vjerojatno Vladimir Bakari¢ zagrebackomu
nadbiskupu dr. Alojziju Stepincu. Tako se na sudenju izjasnio stoZernik Alojzije Stepinac,

1946. godine.

11 Aru1v FrRA ANDRIJE Nikiéa, Ostavstina Ivana Muzida.
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Berislav Andelinovi¢, Budislav Andelinovi¢ i Ivan Muzi¢, odvjetnici iz Splita,
Faruk Kapetanovi¢, odvjetnik iz Dubrovnika, Sre¢ko Grgi¢, odvjetnik iz
Metkovica, Veljko Peros, odvjetnik iz Zagreba, i Veljko Guberina, odvjetnik iz
Beograda — najvece ime odvjetnickog staleza bivse drzave.

Zbog iznoSenja istine o zapostavljanju hrvatskog naroda komunisticke
vlasti su Ivana Alilovi¢a 1970. osudile na tri godine zatvora. — Ivan Alilovi¢
presuda Okruznog suda u Mostaru broj K:79/70 od 4. 9. 1970 godine -kazna
zatvora tri godine — kazneno djelo neprijateljske propagande iz ¢lanka 118 st.
1 Kaznenog zakona SFR].*?

Sto je potaknulo devetoricu najuglednijih odvjetnika razli¢itih nacionalno-
sti, razlicitih politickih i vjerskih uvjerenja, da pro bono dolaze u Mostar i bra-
ne optuzenog profesora?! Nitko od njih nije preuzeo obranu da bi stekao ugled.
Svi odreda dosli su potvrditi svoj renome, dosli su zastititi covjeka koji se nasao
u okolnostima surovog kaznenog progona.

Ivan Alilovi¢ nije mogao ugroziti temelje drzave. Krhke tjelesne grade i
slabog zdravlja, nije mogao sebe zastititi. Njegov grijeh bio je u tome $to je
rano, glasno i javno progovorio. U ,,Pri¢i 0 kmetu Simanu” Ivo Andri¢ pise: - U
mog djeda Radovana bio je veliki pijevac. Bio je glasan, kao ni jedan drugi.
Ujutro rano, sat vremena prije drugih, on bi kukuriknuo da bi se ¢ulo s kraja
nakraj sela. Djed je to trpio i podnosio. U jednom ¢asu, pijevac je pretjerao,
uranio je i to glavom platio.

Profesor Ivan Alilovi¢ rano je javno progovorio, rano “kukuriknuo” i to
platio trogodisnjom kaznom strogog zatvora.

Osvjedoceni siromah, knjizevnik Ivan Alilovi¢, osuden je na temelju
krivotvorenih isprava i laznih iskaza dugogodisnjih suradnika Udbe. U Foci
se, kazu, posvetio prouc¢avanju ruskih klasika, a svoju patnju sazeo je u misao
Mauriaca: - Ja vjerujem, kao $to sam vjerovao kad sam bio dijete, da Zivot ima
smisla i vrijednosti. Da ni jedna patnja nije uzaludna, da svaka kap nevine krvi
vrijedi.

Zbog iznosenja istine o zapostavljanju hrvatskog naroda komunisticke vlasti
su ga 1970. osudile na tri godine zatvora. Prof. Ivan Alilovi¢ proglasen je krivim
za pocinjenje kaznenog djela neprijateljske propagande. Odlucile su: ,,Samo
trogodisnja kazna zatvora moze pridonijeti njegovu preodgojul... Nemocnom
optuzeniku i njegovim braniteljima nije ostalo nista osim krika."

2 Izrazavamzahvalnost odvjetnik u Josipu Muselimoviéu na podacima JOSIP MUSELIMOVIC,
Muke po Ivanu, Vecerniji list, 12. 02. 2017
13 Joste MuseLiMovIC, Ne dopusti, Gospode, Velernii list, 3.3. 2922, str. 20.
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Ivana su svezana odveli u njihovu ,svjetlu budu¢nost® koju su stalno obe-
¢avali, a odvjetnici su se vratili u svoje urede obogadeni jo$ jednim kriterijima
komunisti¢kog jednoumlja.

Posljedice ovog procesa osjetili su i drugi.

Dok je Ivan Alilovi¢ izdriavao kaznu strogog zatvora, u veliku dvoranu
mostarskog Okruznog suda uselio se novi sudski postupak.

Petar Znaor, predvodnik obrane, morao je sjesti na optuzeni¢ku klupu.
Poredak ga je Zelio poniziti i predstaviti kao osobu sumnjiva odvjetnickog
morala. Optuznica je bila neutemeljena, ali je uspjela zalupiti vrata velikog
ureda. Nakon izdrzane kazne, sje¢am se, ostao je bez ureda, obitelji i prijatelja.
Smiraj je nasao u rodnom Imotskom, kao sluzbenik u uredu kolege Paske
Repusica.

Svatko tko se dotaknuo ovog procesa imao je poneku neugodnost.

Netko manju, netko vecu, netko i onu egzistencijalne naravi.

Damjan Vlasi¢, odvjetni¢ki vjezbenik u uredu Petra Znaora, jedno vrijeme
proveo je u pritvoru i, na stotinu muka i prepreka, ishodio upis u imenik
odvjetnika.

Pasko Repusi¢ morao se braniti od objeda sto je u ured, kao sluzbenika,
primio osudenog odvjetnika Znaora.

Glasoviti mostarski lije¢nici dr. Vjekoslav Barisi¢ i dr. Ante Aleksi¢ — jedan
ginekolog, drugi internist, zbog kontakata s braniteljima ostali su bez radnih
mjesta u mostarskom Medicinskom centru.

Ne ponovilo se! — kazu vreme$ni, mudri ljudi.

Sredinom prosloga stolje¢a zagrebacki odvjetnik dr. Ivo Politeo, zastitni
znak uzvi$enog poziva, pitao se: - Sto hoée pravi odvjetnici?“!*

Spomenuti odvjetnik Muselimovi¢ u svojoj analizi ide prema zavr$etku:
»U kaznenom pravu zavladao je institur dogovaranja. — Nadodao bib odluka iz
bezboznog Komiteta

Gdje je tu pravo? Gdje je tu pravda? Ne¢u docekati, ali sam uvjeren da ¢ée
se Europa vratiti svojim izvorima, svom kontinentalnom pravom poretku. Sa
sjevera Europe takvi povjetarci ve¢ lagano pusu.“”

Na koncu: Prof. Ivan Alilovi¢ proglasen je krivim za pocinjenje kaznenog
djela neprijateljske propagande. Odludile su: ,,Samo trogodisnja kazna zatvora
moze pridonijeti njegovu preodgojul...'"® Nemocnom optuZeniku i njegovim
braniteljima nije ostalo nista osim krika."” Ivan su svezana odveli u njihovu
»svjetlu buducnost koju su stalno obecavali, a odvjetnici su se vratili u svoje urede
obogaceni jos jednim kriterijima komunistickog jednoumlja.

17 ]. MuseLiMoviC, Ne dopusti, Gospode, Velernii list, 3.3. 2922., str. 20.
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Fratri su i u tim okolnostima s prof. Ivanom Alilovicem brojim hrvatskim
domoljubima dijelili dobro i zlo sa svojim narodom: bila je to sudbina
ranjenika na kriznom putu, bila to gorcina prisilne emigracije ili su pak,
zajedno s ve¢inom Hrvata, ostavsi u granicama komunisticke Jugoslavije, dijelili
teret straha, neizvjesnosti i terora totalitaristiékog rezima. Bilo je to vrijeme
mucenika, znanih i neznanih. Neki fratri su zaista poginuli — njih 66 - tre¢ina
Provincije, kao mucenici i sud o njima prepustamo crkvenoj i nacionalnoj
povijesti. Brojni su, da spomenem najdugovje¢nijeg uznika fra Ferde Vlasica,
podnosili dugotrajno i nevidljivo mudenistvo: gubitak osobnosti, vidljiva i
nevidljiva policijska prismotra. No fratri su ostajali postojani prema rije¢ima
psalmiste: fzvrsit cu Gospodinu zavjete svoje pred svim pukom njegovim”. Oni se
nisu dali odvojiti od svoga naroda: kad su im oduzeli jednu djelatnost, oni bi
pronalazili nove, bolje re¢eno nove nacine sluzenja. A Bog, koji i po krivim
crtama ravno pise, dao je da i u tome olovnom vremenu, a po Bozjoj providnosti
i milosti, zablista sluZenje, stvaralastvo, plodovi uma i srca koji su izvan dosega
totalitarizma. Um i srce fra Ferde Vlasi¢a pripadali su rijeci, hrvatskoj rijeci,
hrvatskoj kulturi na kojoj nam mogu pozavidjeti narodi Europe. Kad kazemo
rije¢, svjesni smo da je to i nada, hrvatska rije¢ proizisla iz one Rijeci, napisane
velikim slovom, Rijeci s kojom je sv. Ciril zapo&eo svoj prijevod Svetoga pisma:
V iskoni bje Slovo! S tom su Rijeju zapoceli i nasi franjevci svoje djelovanje
prije gotovo 800 godina; ona ih je dozivala u redovnicki zivot, ta ih je Rije¢,
nadamo se, ¢ekala u vjecnosti bilo kao mucenika, kao uznike i istroSene na njivi
Gospodnjoj.

U poratnim godinama od 1945. pa sve do devedesetih bilo je jasno kao
i danas da se u njihovim osobama sudilo katolickoj Hercegovini, hrvatskom
katolickom puku u Hercegovini i fratrima kao najodanijim sinovima tog
naroda. Trebalo ih je slomiti ili saviti. Ni jedno ni drugo neprijateljima nije
uspjelo. Krvnici nisu poznavali ni dusu, ni vjeru, ni svijest, ni otpornu snagu
hercegovackog ¢ovjeka. To se tako jasno ocitavalo prije, za vrijeme i poslije
sudenja uhi¢enim hercegovackim fratrima. Jedan suvremeni zatvorenik bio je
zagrebacki nadbiskup Alojzije Stepinac. Poznato je da su se prema njemu vlasti
odnosile sasvim drugacije. On je kona¢no proglasen blazenim mucenikom. Ja
bih i na njih primijenio ono $to se primjenjuje uz blazenog Alojzija Stepinca:
Oni su u svojim svjedoéanstvima sabrali svjedocanstva vjernosti fratara, svecenika,
redovnika, redovnica i nebrojenih vjernika. Potpuno prozeti Evandeljem bili su
zauzeti za éast BoZju, za slobodu Crkve i naroda, za dostojanstvo i prava svake ljudske
osobe! Crkvu su ljubili svim srcem, a hrvatski narod i Red ljubili su nepokolebljivo
odani i vjerni. Svako sudenje bilo je potvrda najavljenih montiranih procesa:
Nema Covjeka u ovoj drzavi - Jugoslaviji, kojega mi nismo kadri staviti pred sud i
suditi. Stvarno, mogude i nesvjesno, komunisti su sudili ljudima, a ne nitkovima!
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A, ponosni smo, Sto su medu ljudima bili tako brojni hercegovacki fratri! Gledajuéi
danas na sve te ondasnje patnje i stradanja, nije tesko uvidjeti da su nasi fratri
i svecenici bili Zrtvovani, po onom Mojsijevom propisu: mlado, musko i bez
mane, ali isto tako da su svoje mlade Zivote na taj nacin ugradivali u Zivot onda
mucenicke Crkve, koja je pomalo hvatala korak s izazovima vremena i Zivota
da povede obnovu hrvatskog ¢ovjeka, bude¢i u njemu svijest o samobitnosti,
osjecaje koliko za Crkvu, toliko i za onda porobljenu zemlju, u ¢iju su mladu
slobodu nasi fratri ugradili dio sebe, jo$ davno prije Hrvatskog tjednika, prije
Proljeda, prije Obrambenog rata, $to je vrjednije od svih priznanja i odli¢ja. '8
Konacno, Prof. Ivan Alilovi¢, devedeset i trojica hercegovackih fratara
osudenih na preko 349 godina uznistvai, svecenici, Casne sestre, odvjetnici i
vjerni katoli¢ki puk su postajali uvjereniji da je Citav komunisticki sistem bio
protucovjecan i zato zloc¢inacki. Sudili su ad hominem, a ne secundum Deum —
po ljudski a ne po Bozji vodi propasti. I nazirao se njihov zlo¢inacki svrietak.

3. Uznistvo

»Stupanj civilizacije jednog drustva procjenjuje se promatranjem
njegovih zatvora.“ (Fjodor Dostojevski')

Prema podacima Sto ih je prikupio gospodin Zvonimir Mucié, predsjednik
Hrvatskog dru$tva politickih zatvorenika u Hercegovini. Komunisti¢ki sustav je
mljeo 1731 Hrvata iz Hercegovine. Oni su prosje¢no osudeni na Cetiri godine
i tri mjeseca. Ukupno preko 7.500 godine uznistva. *°

U njihovo ime obznanjujem:
Sedam tisuéa i pet stotina godina
te mjesece mnoge
Domovino moja

Tebi darovasmo! %!

'8 http://www.pobijeni.info/userfiles/Patnje-Hercegovackih-franjevaca-1945-1990.pdf

' Mucenje, maltretiranje i stegovni postupci u kazneno ... - OSCEhttps://www.osce.org > files
» documents

2 Treba ovaj podatak provjeriti. Ukupno preko 6924 - prosjek 4,3 godine zatvroa = 519,3+7,
4 53 =preko 8000 godina uzniStva dali su Hrvati iz Hercegovine. Prosje¢no osudeni 4,3
godine.

21 Usp. A. Nixi¢, Prof Ivan Alilovié, Zatvorenik, 2003. ; lvan Alilovié, Hrvatsko slovo, 2003.;
Tvan Alilovié, Dom i svijet, Prof. Ivan Alilovi¢ (1925.-2003.), Krni zavicaj, br. 36. (2003.), str.
167.-168.

287 16. GODISNJAK



Osam deset i osam nasih fratara i prof. Ivan Alilovi¢ su poimeni¢ni pojedinci
od tolikih koji je pokusao dozvati u svijet vlastodr$cima upozorenje knjizevnika
Dostojevskog ruskim carevima ,.da se karakter jedne vlasti ogleda u rtome kakvi su
Jjoj zatvori®, no ta upozorenja nisu dolazila do usiju partijskih jednoumnika, jer
su oni svi odreda gradili svoja napredovanja u karijerama, na $to ne¢ovje¢nijem
i brutalnijem postupanju prema politickim zatvorenicima. Ivan je bio jedan od
Sezdeset i Sest hrvatskih uznika grudske opéine, $to je objavljeno u Politickom
zatvoreniku. Hrvatski i katolicki uznici medu kojima je bilo osam deset i osam
nasih fratara i svecenika doZivjeli su na svojoj koZi da su komunisti¢ki zatvori
u kojima su tamnovali izdrZavajudi kazne za politicke delikte najstrozi od svih
zemalja Isto¢ne Europe.

Na jednoj dasci u zatvoru dugogodi$nji uznik knjizevnik Kazimir Vuéemil
je prepoznao i ¢itao stihove iz Danteova Pakla. **Stihovi su govorili $to pise
iznad paklenih vrata:

“Kroz nas se ide u grad sviju muka,
kroz nas se ide, gdje se vje¢no place,
kroz nas se ide do propala puka.
Pravda nam tvorca visnjega potace,
bozanska svemo¢, mudrost, $to sve znade,
i prva ljubav graditi nas zace.

Sto god stvorenja prije nas imade,
vjecno je, pa smo i mi vjecna vijeka;
tko ude, nek se kani svake nade.”
Dante Alighieri: Bozanstvena Komedija*

Ti stihovi iz tre¢eg pjevanja Danteova Pakla odgovarali su ulasku u zatvor
i prof, Ivanu Alilovi¢a kojega su nastanili u mostarskoj Celovidi. ,Da nije
Staroga mosta, taj bi zatvor, napisao je dr. Mate Simundi¢ mogao biti zastitnim
znakom grada Mostara. Budu¢i da je namijenjen za kaznionicu, prozvan je
Celovina sbog ceste izreke: Tko u nju ude s kosom na glavi, izlazi ¢elav. Ista se
Cesto ponavljala. Zatvorenik iz nje izlazi nakon dugogodisnje robije. .. Uhicenici
uglavnome bise Hrvati, upravitelji muslimani, iztraZitelji i ubijatelji pak Srbi.
Kako je i doliéilo. Danju i noéu zatvorenici zvjerski muceni, paceni gladu i Zedom.

22 KaziMIR VUCEMIL, Mracna strana svijetle buduénosti, Rijeka, 2008., str. 140.
Bhteps://hopelovefaith16.tumblr.com/post/180489331509/natpis-na-vratim-na-ulazu-u-
pakao
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Prema podacima Udbe iz Sarajeva Pregled ubijenih i sudenih osoba u BiH
od 1945. do. 1. svibnja 1959. godine, uz ostalo osudeno je prema njihovim
kvalifikacijama: Pripadnici teroristi¢ckih organizacija:

Ustacko-krizarskibh 1.378 - Cetnickih 411 -Mladi muslimani 513
UKUPNO 2.302
Pripadnici klera: Karolicki 167
Pravoslavnih 55 Muslimanski 112 - Sekti 7
UKUPNO 341%

Pripadni hrvatskog naroda i katoli¢kog klera bili su na prvom mjestu.

Za razdoblje do 1990. robovalo je vise od 1730 Hrvata zajedno sa svojim
fratrima, sveéenicima i ¢asnim sestrama. »

U zatvoru su mu kosti meksali, dusu ubijali a svakodnevno mljeli poput
brojnih zatvorenika desetlje¢ima ponizavanih Hrvata u Hercegovini. I tada je
u Hercegovini tesko je bilo biti Hrvat. Nakon izdrzane skra¢ene kazne nije vise
mogao nigdje dobiti posao. Zatvor je na njemu ostavio neizbrisive tragove. On
mu je zasigurno i skratio Zivot.

Vise od 1700 - poznat je i dokumentiran 1731. proces - hercegovackih
hrvatskih uznika rodilo se za ovu suru zemlju, za ovaj neskloni i $krti kamenjar
— koji je naselio cijeli svijet i zbog kojega su mnogi ginuli uspravno i «odlazili
u nebo», kako napisa Sirokobrijeski dak i veliki susjed Antun Branko Simié.
Predlazem, pokretanje revizije procesa prof. Ivan Alilovi¢a i ostalih osudenika
na montiranim procesima za vrijeme komunisticke strahovlade u Hercegovini.

4. Znanstveno publicisticki rad

Stari su jezici korice u kojima se krije noz duba!
Narodi ne ginu dok njihov jezik Zivi!
(Mudroslovice..., str. 72.)¥

Proces prof. Ivan Alilovica su za vrijeme sudskog procesa u Mostaru pratili
predstavnici Matice Hrvatske (Petar Segedin, Sime Balen i Jozo Ivicevi¢) i

# Tvica Luci¢, komunisticki progoni katolicke crkve u bosni i hercegovini 1945.-1990.+
http:/fwww.nsf-journal.hr/issues/v9_n3/pdf/008%20-%20ivo%20lucic.pdf

» Ivica Luc¢i¢, Komunisticki progoni katolicke crkve u Bosni i Hercegovini 1945.-1990.+
http://www.nsf-journal.hr/issues/v9_n3/pdf/008%20-%20ivo%20lucic.pdf

2 Darko Pavici¢, Crkva trazi reviziju procesa Stepincu, Jutarnji

list, 7. prosinca 2008., str. 4.

7 ANDRija NIki¢, Mudroslovice..., Mostar — Veljaci 1994., str.72.
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Drustvo knjizevnika Hrvatske iz Zagreba, ali i novinari mnogih redakcija izlozeni
pritisku partijskih i policijskih »informatora« i »tumaca zbivanja«. — Kada je 2.
lipnja 1970. mostarski javni tuzitelj Niksa Sindik podnio Optuznicu protiv
prof. Alilovi¢a, nije dugo ¢ekao na utemeljen odgovor. Ve¢ 4. srpnja. iste godine
Upravni odbor Matice hrvatske (MH) i Upravni odbor Drusta knjizevnika
Hrvatske ustaju zajednickim saopcéenjem u obranu optuzenoga. Treba redi i to
da je, uocivsi prijetnju, Izvr$ni odbor MH bio reagirao i na politicki pamflet
sto je kao »Informacija o djelovanju antisamoupravnib i antisocijalistickih snaga«,
bio sastavljen u CK SK BiH, tiskaju¢i — u travnju iste godine — dva mjeseca
prije Optuinice, »Saopéenje u povodu tvrdnji o postojanju i radu pododbora
Matice hrvatske u Bosni i Hercegovini«, davsi, usput, i alibi Alilovi¢u. Kako se
u Matici pazljivo pratio taj proces, analizirao kontekst zbivanja i prikupljala
dokumentacija to se i moglo dogoditi da Kolo, ve¢ u prosinackom broju 1970.
god., objavi temeljitu analizu procesa, politi¢kih pamfleta koji su mu prethodili
(i kojima je zadada bila da ga pripreme), da se osvrne na svjedoke i sudske
spise i pridoda svemu niz autenti¢nih dokumenata od Optuznice do teksta
obrane. — Taj je tekst oZivio raspre o slucaju, potaknuo CK SK BiH da uputi
prosvjedno pismo-notu CK SKH, ali i pospjesio prijevremeni otpust Ivana
Alilovi¢a s robije. Sikaniranja su se, i poslije toga, nastavila godinama: ako je
bilo nemogucée zadrzati ga iza resetaka (nakon $to je razotkrivena zloc¢inacka
konstrukcija) bilo je moguée zaprije¢iti mu svaki pokusaj da se zaposli.

Lijek Zivotnim neda¢ama prof. Ivan Alilovi¢ nasao je u istrazivanju i
biljezenju obicaja, tradicije, kulture i povijesti hrvatskog naroda Herceg-Bosne.
O tim vrijednostima objavio je dvanaest knjiga, desetine ¢lanaka te Zivotopise
hrvatskih stradalnika na Bleiburgu, kriznim putovima i komunisti¢kim
zatvorima.

Tridesetak posljednjih godina prof. Ivan Alilovi¢ je Zivotario na relaciji
Zagreb — preko Mostara do Ruzi¢a. Tu je sijao svoja djela. S njima i od njih
zivotario.”® Prikupljao je podatke o stradanjima hrvatskih seljaka pa je napisao
o duhanu. S paketima novih knjiga najprije je navracao k fra Andriji Niki¢u u
Mostar. Da ga nagradimo za udinjeno i da mu pomognemo Zivjeti provincijal
fra Rufin Sili¢ je fra Andriji kao knjizni¢aru rekao da mu se preporu¢imo za
njegova izdanja - po 60, 80 pa i sto primjerak za knjiznicu. Tako sam mu
odmah nagradivao njegov najnoviji uradak.”

8 Imao je prijatelja koji su mu pomagali otkupljujudi njegove knjige. Ivan je znao da za stotinu
primjeraka svake svoje knjige u Franjevackoj knjiznicu u Mostaru uvijek ima osiguranu
nov¢anu protuvrijednost. Tako su ¢inili jos neki franjevci, kako mi je vise puta posvjedocio fra
Bernard Mari¢. Pomo¢ uzniku prof. Ivanu Alilovi¢u preporucivao je hercegovackim fratrima
provincijal dr. fra Rufin Sili¢.

¥ Ljetopisi fra Andrije Niki¢a 1971ss godina.
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Onoga trenutka kad je srusen komunizam, Ivan se nasao na prostoru na
kojem su zelje postale stvarnost. Sloboda hrvatskog naroda, kao $to znamo,
nije nastala ¢udom niti ju je stvorio jedan ¢ovjek, ali bez ljudi kakav je bio Ivan
Alilovi¢, ne samo da ne bi bilo Hrvatske nego ni on ne bi dozivio ispunjenje
svojih zivotnih planova.

Zadovoljstinu svojim patnjama, ¢ini mi se, nasao je prof. Ivan Alilovi¢ u
stvaranju Republike Hrvatske, ne kriju¢i tugu zbog podijeljenosti hrvatskog
naroda granicom nacrtanom topovskim “duletom” ispaljenim s imotske
tvrdave Topane poslije Pozarevackog mira od 2. sije¢nja 1718. godine. Tada
politi¢ari umjetnom granicom podijelise hrvatski narod na daljnji Zivot u dvije
neprijateljske drzave.*

Prije devetnaest godina napustio nas je prof. Ivan Alilovi¢ Nakon
njegova odlaska slozili smo se: Voljeli smo ga, pa nam obljetnice bez njega nisu
bile ugodne. Nitko od nas nije se usudio druZenje zapoceti citiraju¢i Matosa:
»INas stih je Zivot koji dusu dira“

Tijekom posljednjih godina, izostali su najavljivani dolasci, uobicajeni
susreti, prelistavanje novih knjiga jer nije dolazio profesor hrabrog srca, bolnog
zivotnog iskustva i profinjenih osjeéaja.

Nizu se godine rastanka od prof. Ivana Alilovi¢a — ovo je devetnaesta.
Usprkos svemu, prisje¢amo se njegove poruke napisane Matosevom rukom:

»Samo tebe volim, draga nacijo,

Samo tebi sluzim, oj Kroacijo, “

i umjesto pozdrava na rastanku ¢ujem: ,Odan sam svom narodu i vama
dragi prijatelji“!*!

U razgovorima s Profesorom listali smo pozutjele novine ¢ije su stranice
pocetkom stoljeéa ispisivali mostarski fratri i rijetki novinari. U njihovim
prilozima nalazili smo na temelja upozorenja puku da ne zaboravlja jezik, da
ne prihvaca tudice, da bogati svoj govor.

3 Tvrdava Topana nastala je u 10. stoljecu, kroz povijest imala je izuzetno stratesko znacenje i
nekoliko puta se spominje u poveljama hrvatskih i bosanskih kraljeva, a bila je nastanjena do
1816. godine. Smjestena na klisuri nad Modrim jezerom, oko pola kilometra sjeverozapadno
od danasnjeg srediSta Imotskog, tvrdava Topana pripada u red najznacajnijih srednjovjekovnih
fortifikacijskih objekata unutra$njeg dijela Dalmacije. U okruzju utvrde nalazi se i crkvica
Gospe od Andela, zastitnice Imotske krajine izgradena 1718. godine. http://bosnae.info/
index.php/pozarevacki-mir-1718-godine-dogadjaj-kojim-je-prostor-danasnje-bih-prvi-puta-
tokom-osmanske-uprave-usao-u-sastav-druge-drzave i  https://imotskenovine.hr/povijest-
tvrdave-topana/

31 ANDrijA NIKIC, Humacka ploéa i njezine poruke. Mostarski dani hrvatskog jezika. Mostar
1999., str. 209-248, ovdje 234-236.
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“Narodni je jezik vremena svakog ono bio, $to je najvise prigledao, u koji
sve sile uma svoga ulozZio, sve darove srca svog izlio; kao zjenicu duha svoga,
kao dusu vlasti svoje, kao proroka slave svoje, za koji i oruzja se hvatao, vojevao
i umirao kao poklad, koji kada jednom stra¢en, ne bude povraéen.

Zatares li narodni jezik, zatro si narod... Ostani kost i mozak, ostani krv i koza
naroda koga ista: kako jezik mijenja - drugo mu ime dajte, nije narod isti. Po
Jeziku narodi vjekuju i gospoduju; kako im ga uzmes - sluguju. Ne plasite se truda
i napora, na znojnom Celu se lovor list najljepse zeleni”.

Nakon toga pisac se prisje¢a da je negdje Citao: “da jedna prava Hrvatica
deset dobrih Hrvata osigurava - misli na onu poslovicu s brojnom djecom u
hercegovackim obiteljima i poslovicu: Hercegovina cijeli svijer naseli, a sebe ne
raseli! - a tih nam u ovo doba ocajne borbe, u ovo doba borbe proti onima, koji
nam svetinje nase krnje, a krvlju posvecena prava nasa podlom svojom nogom gaze;
nasuprot jedna odmetnica desetoricu za sobom povuce!”

Tim pobudnim rije¢ima: “Ja kucam, na vasa srca, ja molim za moju,
za nasu domovinu porucujuci majkama - ja bih to primijenio i na sadasnje i
budude uditeljice, nastavnice i profesorice: zaklinjuci ih “glasom groma jacim,
srcem sunca Zaréim; Budite vi Zene hrvatske cuvarice svete vatre Cistoga hrvatskog
rodoljublia i budite melem ranam naroda hrvatskoga: budite meki rubac narodnoj
suzi.” Naudite lijepi jezik roda svoga i sijte sjeme istog jezika hrvatskog! #

Narod koji se srami svoga imena, svoje kulture, svoga jezika i sl. nije
narod koji ¢e drugi postovati. Naravno da ponos ne smije postati napadan, on
mora postati normalan.

U jeziku lezi vlast i nad samim Zivotom.

Umjetnik je sluga rijeci.

Zatares li narodni jezik, zatro si narod... Ostani kost i mozak, ostani krv i
koza naroda koga ista: kako jezik mijenja — drugo mu ime dajte, nije narod isti.
Po jeziku narodi vjekuju i gospoduju; kako im ga uzmes sluguju. Ne plasite se
truda i napora, na znojnom celu se lovorov list najljepse zeleni.*

Zavezan jezik pribavlja ti mnogo prijatelja.

Zlobni jezik pokazuje se vrijedan kazne, jer mnogo grijesi kad govoreci
(drugoga) ubija.

Zivot i smrt u vlasti su jezika.*

32A.A. Hrvatskim gospojam. Glas Hercegovca, 8/1891.,br. 86., /str.1/ i br. 74., str. 1-2. ANDRIjA
Nikié, Humacka ploca i njezine poruke. Mostarski dani hrvatskog jezika. Mostar 1999., str.
209-248, ovdje 234-236.

3 Usp. ANDR1ja Nikié, Mudroslovice, Mostar — Veljaci 1994. na viSe mjesta

34 Usp. ANDRija NIkI¢, Mudroslovice, Mostar — Veljaci 1994. na vise mjesta
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5. Poruka prof. Ivana Alilovi¢a

.Za Hercegovinu se obiéno kaze — pise fra Jakov Bubalo — da je malena i
nepoznata te da je gotovo uvijek na rubu zbivanja. 1o je u svakom slucaju istina.
No, ako je rijec o povijesnim viborima, o patnjama i nevoljama, onda stvari stoje
posve obratno. ... Neka se ne zaboravi: Narodi ne ginu dok njihov jezik Zivi i stari
su jezici korice u kojima se krije noz duha! Uz to prof. Ivan Alilovi¢ je bio veliki
borac za prava hrvatskog naroda.... On je kao apostol ideje hrvatske slobode,
u fizickoj nemoguénosti, posredstvom svojih knjiga zalazio u hercegovacka
sela i u duse hrvatskog naroda, ulazio u one sitne i siromasne ku¢ice, pridizao
svoga brata seljaka pri¢aju¢i mu o slobodi hrvatskog naroda koja ¢e svojom
stvarno$¢u donijeti novo doba hrvatskom seljaku i ¢ovjeku.

Prof. Alilovi¢ je znao da Katoli¢ka Crkva u hrvatskom narodu, posebice
posljednjih osam stoljeca prozeta franjevackim djelatnostima i uzorima, ima
svoju dugu povijest, bogatu tradiciju i vjersku bastinu, Humacku plo¢u i
ste¢ke, svoje simbole i vrijednosti, svoje duhovne velikane, blazenike i svece;
knjizevnike, znanstvenike, kulturne preporoditelje i narodne vode o kojima je
povijest izrekla svoj neprijeporno pozitivan sud. Hrvatski katolicki narod ima
pravo svoje skole, kulturne i znanstvene ustanove naslovljavati imenima svojih
velikana. U skolama mora biti mjesta za simbole iz duhovne i kulturne bastine
hrvatskoga naroda kao $to je to praksa u drugih europskih naroda.”

Lijek Zivotnim nedacama prof. Ivan Alilovi¢ nasao je u istrazivanju i
biljezenju obicaja, tradicije, kulture i povijesti hrvatskog naroda Herceg-Bosne.
O tim vrijednostima objavio je dvanaest knjiga i desetine ¢lanaka te Zivotopise
hrvatskih stradalnika na Bleiburgu, kriznim putovima i komunisti¢kim
zatvorima.

Prof. Ivan Alilovi¢ je bio ¢lan Drustwo hrvatskib knjizevnika iz Zagreba,
Hrvatskog kulturnog drustva Napredak Mostar, Drustva politickih zatvorenika,
Matice hrvatske, lan i dopredsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika Herceg
Bosne, ali i ¢lan Misije dobre volje iz 1968. godine. Ivanovo sudenje je u
najizravnijoj vezi s Misijom dobre wvolje, istodobno Zestoko napadane i od
crkvene i od drzavne vlasti. On nije mogao shvatiti ni prihvatiti da katolicki
puk moze biti obespravljen u Crkvi.. S pravom! U tom je puku, naime, golemi
dio te Crkve, njezine pameti, dobrote i pravne moéi. Nadalje, pokusao se
suprotstaviti uhodanom zapostavljanju i zlostavljanju hrvatskih intelektualaca
statistickim podacima. Tim se suprotstavio komunisti¢ckom mentalitetu crne

3 Akademik fra Andrija Niki¢, predsjednik Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti i
Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Mostaru. Mostar, 31. ozujka 2017.
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strahovlade na ovim prostorima. Naime, digao je glas i rekao da je u zapadnoj
Hercegovini tada tesko bilo Hrvat biti!

Prof. Ivan Alilovi¢ je rano saznao da komunisti¢ka kultura ne moze donijeti
nista dobra pa se dao na istrazivanje i objavljivanje knjiga. Stoga se okrenuo
prema kr$¢anskim i domoljubnim porukama nasih velikana. Tako se zaljubio
u povijest i velikane koji ne iS¢ezavaju. Naime, povijest, povijesno iskustvo
i povijesno pamdenje bili su, za njega knjiga ucenja i orijentir. Nije Zelio
zivjeti medu hrvatskim narodom i u domovini kao stranac. Stoga je za njega
svijest pripadnosti korijenu narodnog bi¢a bila izvor izuzetnog poleta i snage,
odvaznosti i hrabrosti u stvaranju novih djela.

Prof. Ivan Alilovi¢ je pratio knjizevna stremljenja u Hrvatskoj. Znao je
za Deklaraciju o poloZaju i imenu Hrvatskog jezika iz 1967. godine na koju se
obrusili komunisti. Potom je izbliza pratio hrvatske proljecare i sudbinu iskrene
hrvatske inteligencije, ali i one koji su bili skloni ekstremnom krivudanju od
jedne do druge politicke krajnosti.

Njihov ¢clanak kao i Deklaracija iz ozujka 1967, imale su sudbonosan odjek
u svijesti i buduéem javnom Zivotu svega hrvatskog naroda. U nekim zajedni-
¢kim kulturnim glasilima, pa i u Oslobodenju (po onodobnim politickim
smjernicama), tekstovi su objavljivani na smjenu (irili¢nim i latini¢nim
pismom. Zanimljivo je da su Cesto pjesnicki ili prozni tekstovi na hrvatskom
jeziku tiskani ¢irilicom i na srpskom tiskani latinicom. Koliko god to moze
neupudenima izgledati kao znak ravnopravnosti, takva je praksa bila nasilje
nad objema stranama. Dovoljno je pogledati onodobne brojeve mostarskog
Casopisa Most. Kakva je to osobna sloboda, ako zreo i $kolovan ¢ovijek u svojoj
domovini ne moze pisati pismom, koje sam osjeéa svojim?P*® Deklaracije je
oznadila pocetak novoga razdoblja u povijesti hrvatskog naroda. Zasto se
Deklaracija pojavila?

Dvadeset i dvije godine trajala je diktatura Aleksandra Rankovi¢a. U tome
dosta dugom vremenskom razdoblju jugokomunisti i velikosrpski hegemonisti
jurisali su na sve $to je hrvatsko nastojeéi zatrti samobitnost hrvatskog naroda.
Posebno se na udaru nasla hrvatska kultura, a u prvom redu hrvatski jezik. Tako
je drzavni jezik bio srpskohrvatski i Hrvati svoj jezik nisu smjeli zvati vlastitim
imenom. Koliko je bila surova i strasna Rankovi¢eva diktatura i kako se ona
zestoko ocitovala u Hercegovini, posebno u zapadnoj, najbolje svjedoci govor
komunisti¢kog prvaka Cvjetina Mijatovi¢a Maje u Citluku, u kojemu je izmedu
ostalog rekao: “Stidim se i kao Srbin i kao komunist Sto su od vas radili.” 1 doista,
nigdje na svijetu nije bilo teze biti Hrvat nego u Hercegovini. lako poslije pada

38 Zarko IL1C, Hrvatski jezik u drZavnim i u crkvenim krugovima u BiH, Pitanja iz Mostra, str.

237.
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Rankovica dolaze na polozaj hrvatski kadrovi, stanje se u Hercegovini u neku
ruku jos$ vise pogorsava. Tada se hrvatski komunisti udruzuju s velikosrpskim
elementima i provode njihovu politiku progoneéi hrvatske rodoljube u Bosni
i Hercegovini kao najvedi zlo¢in. Istina, materijalno se stanje i u zapadnoj
Hercegovini znatno poboljsava, ali nacionalna svijest kod novih narastaja slabi.
Mnogi su Hrvati sretni $to dobiju putovnicu i odlaze na rad u Njemacku,
sto policija koristi u svoje svrhe. Novopecena hrvatska inteligencija mahom se
stavlja pod partijsku stegu i potpuno se pasivno odnosi prema svome narodu
i njegovoj kulturi. Mnogi intelektualci i u zapadnoj Hercegovini postali su
ispruzene ruke partijskog jednoumlja, odnosno S$iritelji velikosrpske ideje na
stetu hrvatskog naroda.”’

U nas ne treba ocekivati zahvalnost, ali neke stvari ipak ne smijemo zaboraviti.
Ivan je davne 1972. priredio Pustinjakove pripovijetke iz seoskog zivota zapadne
Hercegovine — fra Martina Mikuli¢a, a 1990. Hrvatsko ime u narodnoj predaji
i obiéaji Herceg-Bosne Ivana Zovke. Osim toga objavio je u Zagrebu i vlastite
knjige: 77i zaboravljena imena iz kulturne proslosti Hercegovine (fra/don Franjo
Mili¢evi¢, Ivan Zovko Mostarac i Ante Jukié), Zagreb, 1974., Duban i zivot
naroda u Hercegovini, Zagreb 1977., Hrvatski narodni obicaji u Hercegovini,
Zagreb, 1979., Tragom hrvatske kulturne bastine u Hercegovini, Zagreb,
1980., Hercegovci u hrvatskoj poeziji, Zagreb, 1982., Hrvatski pripovjedali iz
Hercegovine, Zagreb, 1983., Bibliografija hrvatskih pisaca Bosne i Hercegovine
do godine 1918., Zagreb, 1986., Bibliografija hrvatskih pisaca izmedu dvaju
ratova, Zagreb, 1989., Tragom slucaj Alilovic, 1983. Antun Radié i Kri¢ni put i
raspuca hrvatskih daka studenata i intelektualaca iz Hercegovine, Zagreb, 1999.
Suradivao je u Casopisima: Politicki zarvorenik, Marulié, Nasa ognjista, Krni
zavicaj. . ., vjerojatno i jo§ nekima.

O navedenim Ivanovim knjigama i objavljenim prigodnim ¢lancima do
danas nije izre¢en sud kritike. Ipak, prepoznatljivo je da je prof. Ivan Alilovi¢
bio pisac hercegovackog malog svijeta u kontekstu krupnih povijesnih zbivanja.
Bio je dovoljno kreativno slobodan da tiskanje i rasparéavanje njegovih djela
komunisti¢ka vlast nije dozvoljavala, ali medu hercegovackim fratrima i
rodoljubima bilo je pojedinaca koji su prepoznavali i $irili Ivanove knjige i
ideje. Narodna mudrost, naime, zracila je ne samo iz Ivanovih knjiga nego i u
obi¢nom razgovoru. On je obla¢io so¢nu zavicajnu tradiciju u jezik te oZivio
svoj zavi¢aj i u literaturi i u svakodnevlju. Zivio je za i od tih svojih djela,
Cesto neshvacen, ali hrabro i nepokolebljivo braneéi istinu o krvavoj hrvatskoj

37 Ivan AriLoviC, Sjecanje na dogadaje koji su prethodili mome sudenju, Motrista
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povijesti. Tako da su Ivanove knjige postale njegovo potomstvo i nasa bastina.
38

U Leksikonu Tko je tho u Hrvatskoj (Zagreb 1993., str. 6) napisani su $turi
podatci o njemu: Roden 25.2. 1922. u Ruzi¢ima (kraj Gruda). Zavrsio Filozofski
fakultet u Skopju. Djela: Hrvatski narodni obiéaji w Hercegovini (1978.),
Tragom hrvatske kulturne bastine u Hercegovini (1980.), Bio-bibliografija pisaca
Bosne i Hercegovine (1. 111.1989.) i drugo. Clan Drustva hrvatskih knjizevnika.
Poslije Alilovi¢eve smrti objavljeno je nekoliko prigodnih ¢lanaka.®

Prof. Ivan Alilovi¢ je oti$ao s porukom: Hrvatski jezik moramo stalno uliti.

Na temelju povijesnog znanja i iskustva moje generacije, moram ponoviti
kako je na nasim podruéjima tesko bilo Hrvat biti®. Uza sve to moj narod je
kao najstariji na ovim podruéjima, s mnogo hrabrosti, ostao vjeran sebi i svom
jeziku. Svjesni smo da se ne mogu prihvacati interkulturalne vrijednosti bez
poznavanja vlastitog identiteta. Za mene osobno hrvatski jezik zivot znaci. Da
ne malak$emo neka nam pomognu poruke Zvonimira Bartolica:

Rekli su mi, da Te zaboravim,
-Ja te nisam zaboravio.
Rekli su mi, da si ruzan.
-Ja im nisam vjerovao.
Rekli su mi, da nisi hrvatski.

- Ja to nisam priznao.
Donosili su zakone, da Ti ime promijene.
- Ja ga nisam mijenjao.
Donosili su zakone, da Ti se ime brise,
- Ja sam ga pisao.

Kada su Te ¢upali iz Zemlji,

-Ja sam Te sadio u srce.

Kada si gorio u plamenu,

-Ja sam gorio s Tobom.

Kada su Tebe mudili,

- I ja sam bio mucden.

Kada su rekli, da si mrtav,

- Ja sam vjerovao u Tvoje uskrsnuce.

38 Hercegovacki fratri su se radovali Ivanovim knjigama, nagradivali ga za njegov jedinstveni
rad.

¥ Tko je tko u Hrvatskoj, Zagreb, 1993., str. 9.

9 https://www.matica.hr/vijenac/433/tesko-je-bilo-hrvatom-biti-1610/
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Kuda god sam hodao.
- Vidio sam Te u bojama cvijeéa.
Ako je dazdilo,
-Vidio sam Te u dijademu duge.

u razgovoru sa slapovima
hrvatskih potoka, rijeka, jezera i mora.
Slusao sam Tvoje rijeci
Od milijuna hrvatskih pokojnika.

Jezi¢e hrvatski, jedino si Ti neumrli!“¥!

Tvan je otisao s porukom: Hrvatski jezik moramo stalno uciti. To je priznala i
Doris Pach kad je rekla: “Jednom narodu ne dopusta se nastava na materinskom
Jeziku i to je asimilacija”. Nadalje je, istaknula da ¢e se Hrvati iseliti ukoliko im
se ne omogudi ucenje iz svojih udzbenika i nastava na materinskom jeziku.*

Umjesto zakljucka

Dragi i zahvalni prijatelji osobe i djela prof. Ivan Aliloviéa, sve ovozemaljsko,
uklju¢ujuéi zdravlje, pa i sam Zivot, i onako prode, malo prije ili malo poslije,
a djela ucinjena iz plemenitih pobuda ostaju ovdje i prate nas, samo ona, u
vjecni Zivot.

.Za Hercegovinu se obicno kaze — pise fra Jakov Bubalo — da je malena i
nepoznata te da je gotovo uvijek na rubu zbivanja. 1o je u svakom slucaju istina.
No, ako je rijec o povijesnim viborima, o patnjama i nevoljama, onda stvari stoje
posve obratno. Od rata, gladi, neimastine pa i krvavibh progona, Hercegovina je
malo kad bila postedena. 1o je paradoks ove male pokrajine koji moZda najpotpunije
ragjasnjava njezinu sudbinu kroz povijest. Kako je to netko dobro zapazio, Balkan
je oduvijek bio bure baruta, a Hercegovina nije nikad bila daleko od Zarista tog
plamreceg burera. A Sto sve ratne aveti donose zemlji i pulanstvu, nije potrebno
posebno nabrajati ali se nekada osjecaju i stoljecima.“*

Sasvim kriomice 1978. pojavila se u Zagrebu knjiga ¢ovjeka iz Hercegovine,
nepodobnog profesora, uz ¢ije je ime 1971. prilijepljen Alilovicev stucaj. Vet
tada Ivan je obje$en na stup sramote, koji Zivotari na relaciji od nedovrsene
kuce u Ruzi¢a do nekakve mansarde u Zagreba. Ali, uza sve to, Ivan Alilovi¢ je

1 1z pjesme Razgovor s duhom hrvatskog jezika, 31. prosinca 1989.
2 Ponedjeljak, 29.9.2003. http://www.index.hr/
# Jakov BuBaLo, Hercegovina u doba fra Didaka Buntica, Fra Didak Bunti¢ — spomenica o

60. obljetnici spasavanja gladne djece iz Hercegovine, Kr§¢anska sadasnjost, Zagreb — Mostar,
1978.
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ostao profesor i knjizevnik. U Leksikonu Tko je tho u Hrvatskoj (Zagreb 1993.,
str. 6) napisani su $turi podatci o njemuPoslije Alilovi¢eve smrti objavljeno je
nekoliko prigodnih ¢lanaka.*

Veliki na$ povjesnicar dr. fra Dominik Mandi¢, je porucio: Na proslosti
narodi grade svoju buducnost. Narodna povijest, obradena istinito i vjerno, u
svoj svojoj Sirini, jedno je od najmocnijih sredstava, kojima se podrzava narodna
svijest, jaca narodna snaga i narod &ini sposobnim za Zrtve i napore za kulturno,
drustveno i drzavno ostvarenje.® Uza sve to moj narod je kao najstariji na ovim
podrudjima ostao vjeran sebi i svom jeziku, ¢emu je prof. Ivan Alilovi¢ dodao
svoj prepoznatljiv prilog s porukom nadolaze¢im pokoljenjima:. Za mene jezik,
kuca, dom, zaviéaj, viera, nacija, kultura i civilizacija Zivot znadi.

U Obrambenom ratu i poraéu posebnu okrjepu prof. Ivan Alilovi¢ pruzao
je hrvatskim narodu i braniteljima svojim knjigama i lijepom rije¢ju. On je
ukupnim svojim bi¢em kroz Zivot, bez obzira na uvjete, prolazio uspravno
i nije se dao lomiti nasilnicima, svjedoceéi svoju vjeru, svoju naciju, svoje
¢ovjekoljublje, svoj jezik, svoju kulturu i domoljublje. Bio je i ostao omiljen
zbog jednostavnosti, a postovan kao prognanik, vesele naravi, osjetljiv na ljudske
patnje, omiljen kod suvremenika i viernika.

Saznao sam daje uznik Ivan Alilovi¢ u mostarskom kavezu Zivom zatvorskom
vezom postao primjerom velikog ¢ovjeka. I kad se vratio na sunce slobode,
ostao je velikim primjerom ljudstva i dosljednosti. Prema svjedocanstvima
franjevackih uznika ,,90 % ‘pitomaca’ komunisti nisu uspjeli ‘prevaspitati®.®

Na osnovi procitanih Ivanovih djela i brojnih razgovora te patnickih godina
saznao sam da je prof. Ivan Alilovi¢ prepoznao ulogu fratra koji se ve¢ osam
stolje¢a brinu oko narodnih duhovnih vrednota. Oni su usprkos stoljetnim
(ne)prilikama sacuvali vjeru i nadu da na$ kr$ni zavi¢aj, nasa vilinska brda,
nase bistre rijeke i nasa ¢edna, jednostavna, ali jaka dusa, koju nista i nitko ne
¢e slomiti ostaje i biva sve snaznija. Skupa smo i molili da Bog sacuva to nase
bogatstvo u siromastvu jer osim Boga rijetki vidi i cijeni krv nasih muéenika i
suze nasih patnika koje zalijevaju nasu vjeru i dom. ¥

Ponavljam i ovom prigodom: ,Hrvatski je jezik wustavna kategorija
bosanskohercegovacke drzave i kao takav neodvojiva sastavnica nacionalnoga
identiteta ne samo Hrvata u neretvanskoj dolini i na &itavom prostoru BiH, nego i
onih bosanskib gradana koji se osjecaju Hrvatima islamske vjere.

# Usp. A. NIk1¢, Prof. Ivan Alilovié, Zatvorenik, 2003. ; Ivan Alilovié, Hrvatsko slovo, 2003.;
Ivan Alilovié, Dom i svijet, Prof. Ivan Alilovic (1925.-2003.), Krini zavicaj, br. 36. (2003.), str.
167.-168.

 DomiNIK ManDI¢, Hrvatska revija, Miinchen, god. XVIL, br. 3-4, str. 299.

4 Fra Bona RavLid, Svjetlo u tami. Rama, 2003., str. 123.

7 Usp. Pismo Ivana Mestrovica, 4. ozujka 1953. Krini zavi¢aj, br. 36., str. 29-30.
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Hrvarski narod je tijekom vise stoljeca Zivio rastavljen na tri medusobno
neprijateljski zavadene drzave (Austrija na sjeveru, Turska w Bosni i Hercegovini
i Sire, te Mletatka Republika w Dalmaciji i slobodna Dubrovacka Republika) u
[franjevcima Bosne Srebrene imao jedinu snagu koja ga wjedinjuje. U Trebinjsko-
mrkanjskoj biskupiji su djelovali i hrvatski svecenici s latinskim jezikom koji su
propovijedali i dijelili sakramente na hrvatskom. A u pojedinim dijelovima BiH
djelovali su hrvaski popovi glagoljasi, kao i u susjednoj Dalmaciji.

U svakojakim nijansama okupacijskih vlasti franjevci pod turskom okupacijom,
te u Dalmaciji i Slavoniji — pa i Sire sve do Budima i Crnog mora, svjedolanstvom
vlastitih Zivota, a Cesto i mulenickom krvlju, najtjesnje se povezuju s narodom:
propovijedali mu Evandelje i dijelili sakramente na hrvatskom jeziku, predvodili
ga u oslobodilackim borbama, wvodili hrvatsku pismenost, promicali znanost i
knjizevnost i donosili plodove svetosti.

U skladu s gornjim primjedbama potrebno je osigurati dosljednu primjenu
hrvatskoga knjizevnog jezika u medijima, Skolama, novinstvu, javnom i politickom
Zivotu. kad se god radi o hrvatskom stanovnistvu, te da sluzbenici, nastavnici i
Jjavni radnici, bez obzira otkuda potjecali, sluzbeno rabe knjizevni jezik sredine u
kojoj djeluju.

Zato je jedini natin, pise Domagoj Tolic, ,,da se Hrvati izbore za svoju federalnu
Jjedinicu. .. Sve drugo je srljanje u maglu iz koje izlaz jedino vodi izvan zemlje u
kojoj su rodeni. “ (Hrvatski tjednik, 28. travnja 2016., str. 46.-47.)%

U Ruzi¢ima, u sjeni kipa Sv. Ivana Krstitelja, 10. ozujka 2022. godine.

fra Andrija Niki¢

% Akademik fra Andrija Niki¢, predsjednik Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
i Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Mostaru - https://www.hercegovina.info/
vijesti/bih/fra-andrija-nikic-neretvanska-deklaracija-o-bosanskom-jeziku-udar-na-temelje-

bih-106816/106816/
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HERCEGOVINA I HERCEGOVCI
TRAGOM ZAPISA IVANA ALILOVICA

Ivan Alilovi¢, hrvacski knjizevnik i povjesnicar, marni skuplja¢ hrvatske tra-
dicijske kulturne i knjizevne proslosti, iza sebe je ostavio vrijedne zapise o zavi-
¢ajnoj bastini. Veliki dio svog stvaralastva posvetio je socijalnim, gospodarskim
i politickim prilikama u Hercegovini. Sredi$te njegove pozornosti je selo kao
glavni nositelj i ¢uvar posebnih obiljezja narodne kulture. Svojim je Zivotom
svjedocio nepokolebljivu teznju za istrazivanjem i stjecanjem znanja o minulim
vremenima. Od tezaka do ucenika franjevacke klasi¢ne gimnazije, uditeljske
skole i pedagoske akademije, prosao je tezak put poniZavanja i izopcavanja
iz drustva. Upravo zbog duboke ljubavi prema hrvatskoj povijesti i narodu,
uhiéen je 1970. godine i osuden na tri godine zatvora. Nakon izvr$enja kazne,
nikada nije dobio posao u drzavnoj sluzbi pa se jo$ vise posvetio samostalnom
istrazivackom radu. Studij hrvatskog jezika i knjizevnosti usmjerio ga je u sferu
knjizevnosti i kulturne povijesti Hercegovine.

Dugo se godina Alilovi¢ bavio prouc¢avanjem materijalne, socijalne, politi¢-
ke i duhovne kulture svoga naroda. Sakupljene krhotine pucke tradicijske kul-
ture, politickih previranja, vlastita knjizevna djela i odlomke iz djela zavic¢ajnih
pisaca zaokruzio je u dvanaest knjiga. Sva su ta djela izvor znanja o Zivotu nasih
predaka u povijesno odredenim dru$tvima i sve su od iznimne vaznosti za hr-
vatsku povijest, vjeru i kulturnu bastinu Hrvata, osobito u Bosni i Hercegovini.
Samostalna Alilovic¢eva djela su: Hrvatski narodni obicaji u Hercegovini'; Duban
i Zivot naroda uw Hercegovini®; Tragom hrvatske kulturne bastine u Hercegovini’;

Biobibliografija hrvatskih pisaca Bosne i Hercegovine do god. 1918.% Bibliografija

4 Alilovi¢, Ivan. 1986. Biobibliografija hrvatskih pisaca Bosne i Hercegovine do god. 1918, Vlastita
naklada. Zagreb
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hrvatskih pisaca Bosne i Hercegovine izmedu dvaju ratova’ te Krizni put i raspuca
hrvatskih daka, studenata i intelektualaca iz Hercegovine.®

U knjizi Hrvatski narodni obicaji u Hercegovini, oslanjajuéi se na zavicaj-
nu materijalnu, socijalnu i duhovnu kulturu, Alilovi¢ je stvorio bogatu gradu,
podlogu za razli¢ita istrazivanja bastine. Vrlo izravno uvodi ¢itatelja u tekst
narodnom izrekom: Tude postuj, a svojim se dici naglasavajuéi tako svoju ljubav
i odanost hrvatskom narodu i njegovim obicajima. Ti se obicaji, iz dubine sto-
lje¢a, prenose s narastaja na narastaj i urastaju u zivo tkivo naroda. Oni su nase
duhovno blago koje najbolje otkriva narodnu dusu. Njih se narod drzao savjesno i
prema njima izgradivao svoj moralni Zivotni stav kroz stoljeca.”

Nakon uvodnih rijeci, slijedi kratki prikaz povijesti Hercegovine i Hercego-
vaca. Medu zanimljivim redovima svakako je i objasnjenje imena polja Busko
blato kod Livna koje je povezano s banicom Bugom, sestrom bana Lobela,
Kosjenca, Muhla, Hrvata i Tuge iz plemena Hrvata koji su prvi doselili u hrvat-
ske prostore. Tu je i spomen na Stjepana Vuk¢ica Kosacu koji je 1448. godine
odcijepio Humsku zemlju od Bosne i prema svojoj tituli herceg, dao joj ime
Hercegovina. Prije nego $to se Hercegovini dogodila sudbina Bosne, herceg
Stjepan je od napuljskoga vladara Alfonsa I. trazio vise fratara za bogosluzje
u svojoj zemlji. Nazalost, Hercegovina je 1482. potpuno pala pod Turke, a u
razdoblju od 1524. do 1563. godine oni su do temelja srusili najstarije i na-
juglednije samostane u Konjicu, Mostaru i Ljubuskom. Prognani franjevci su
u Zivogo$céu i Zaostrogu sagradili samostane odakle su dolazili u Hercegovinu
i obavljali bogosluzje. Puk vjerovao u Boga i volio svoje fratre.

Godine 1699. Dalmacija je potpala pod Mlecane, a Turci su franjevcima
strogo zabranili prijelaz granice pa su dusobriznistvo u Hercegovini preuzeli
bosanski franjevci iz Kre$eva i Fojnice. Zanimljiv je izvjestaj bosanskoga pro-
vincijala papi u Rimu iz kojega je vidljivo stanje u Hercegovini: Jedan duso-
briznik ima u Mostaru, u Brotnju dva franjevca i jedan pop glagoljas, u Veljacima
kod Ljubuskog jedan franjevac, w Drinovcima jedan, a katkad dva franjevca i
jedan pop glagoljas, i napokon u Posusju dva franjevca i dva popa glagoljasa. U
cijelom Duvnu bila su samo dva franjevca i dva popa glagoljasa. Dakle, u cijeloj je
Hercegovini 1768. bilo osam franjevaca i Cetiri popa glagoljasa.® lako preteska, ta
vremena svjedoée nepokolebljivu vjeru i ljubav prema Bogu i kr$¢anstvu kako

> Alilovi¢, Ivan. 1989. Bibliografija hrvarskib pisaca Bosne i Hercegovine izmedu dvaju ratova.
Hrvatsko knjizevno dru$tvo sv. Cirila i Metoda. Zagreb.

¢ Alilovi¢, Ivan. 1999. Krigni put i raspuca hrvatskih daka, studenata i intelektualaca iz
Hercegovine. Hrvatsko drustvo politickih zatvorenika Zagreb, Produznica Hercegovina Mostar.
Zagreb.

7 (1. Alilovi¢, 1977., str. 5).

8 (L. Alilovi¢, 1977., str. 12).
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franjevaca, tako i naroda. Najjaci su odoljeli duhovnom ropstvu i ostali slo-
bodni u svom bi¢u. I doista, bas kako rece Sluga Bozji nadbiskup Josip Stadler:
Svemu se od Boga nadaj, a sam se nikakva truda ne boj. Bez muke i truda necete
nikada nista postii. Znao je to davno prije i biskup Barisi¢ pa je s hercegovaé-
kim franjevcima iz KreSeva, nakon odobrenja iz Rima 1844., pjesice krenuo u
rodnu Hercegovinu. Njih trinaest poveo je gvardijan fra Andeo Nuié. Put ih je
doveo do Cerigaja gdje su se nastanili i podigli fratarsku kuéu. Nesto kasnije su
kupili jednu ledinu na Sirokom Brijegu s 7eljom da na njoj podignu samostan
i crkvu. Kada su sagradeni crkva i samostan na Sirokom Brijegu, poteo se gradi-
ti samostan na Humeu 4. travnja 1867., uz sultanovo dopustenje. Turski sultan
darovao je za gradnju tisucu forinti, a austrijski car Franjo Josip I. tisucudvjesta.”

Bog je Hercegovini, osim blage klime i prirodnih ljepota, podario i fratre
lu¢onose. Podizali su crkve, samostane, skole, tiskare, izvodili narod iz tame
neznanja te prosvjecujuéi ga uzdizali u Zivot dostojan ¢ovjeka. Prvu pucku sko-
lu i hrvatsku tiskaru franjevci su 1872. otvorili u Mostaru. Tu je don Frano
Mili¢evi¢ 1873. pokrenuo prve novine Hercegovacki bosiljak koji je kasnije pro-
mijenio ime u Glas Hercegovine. Svi ti stari izvori znanja bili su Alilovi¢u glavni
oslonac u prouc¢avanju povijesnog i kulturnog naslijeda rodne zemlje i njezinih
stanovnika. Za njega su Hercegovci: Prava djeca kamena koja su s njime potpu-
no srasli i imaju neke njezine osobine. Poput visoke planinske stijene nasi ljudi su
pretegno visoki, fizicki jaki i neustrasivi. Kao stanac kamen kruti su, postojani i
Zestoke naravi. Sto im Je na srcu, to im je na jeziku, samo Sto im je srce bolje nego
Jjezik. Priroda i podneblje dali su im bistar um, vrlo ostro zapazanje i razvijenu in-
tuiciju. Zivedi stalno priguseni u ropstvu, bijeds i oskudici, prozivljavali su patnju
koja ih je oplemenjivala, budila w njima moral i kovala znalaj. Osjecajuci uvijek
nepravdu, ceznuli su najvise za pravdom i istinom."

Hercegovina je prostor na kojemu se stolje¢ima sukobljavao Istok i Zapad,
gdje se moralo boriti s ugnjetavacima, gdje je bilo tesko opstati i ostati, gdje se
vjerovalo u Boga i hrabro srce. Oni koji nisu povijali leda, ostajali su bez zemlje.
Jednoga dana aga bi jednostavno skinuo komostre s ognjista, Sto je bio znak da
kmet mora seliti sa zemlje. Aga je istodobno dodjeljivao zemlju onome kmetu koji
mu je bio pokoran''. Stoga je Hercegovina radala i hajduke i junake. Stolje¢ima
se borili za svoj komad zemlje, vracali oteto, ginuli za dostojanstvo i umirali s
gangom na usnama: Hercegovac kukavica nije, smrt ga gleda, on se na nju smije.

Nakon propasti turske vladavine, u Hercegovinu stize austrougarska okupa-
cija. Vrijeme ratova, sue i gladi uvjetovalo je iseljavanje, odlazak u tudi svijet

7 (I. Alilovi¢, 1977., str. 13)
10.(1. Alilovi¢, 1977., str. 13)
(1. Alilovié, 1977., str. 17)
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u potrazi za boljitkom. Seoba Hercegovaca u Ameriku osobito je bila izrazena
u vrijeme Kraljevine Jugoslavije. 7ada drzavni monopol otima dzaba duhan her-
cegovackim sadiocima, a Svercere dubanom slobodno ubijaju financi i Zandari.”?
Takve su prilike primorale na stotine Hercegovaca Zivjeti u tudini. Mnogi se
nikada nisu vratili, umrli su ¢eznuéi za povratkom u svoj rodni kraj, na svoju
plemenitu bastinu.

Modernizacija sela nosi sa sobom vidan drustveni prevrat koji kida niti sta-
rih modela Zivljenja. Udar globalizacijskih novina poljuljava zatecene tradi-
cijske vrijednosti. Stoga je svaki etnoloski zapis spas od zaborava i vrijedan
svjedok vremena kada se Zivielo: Sto je kruba u meni je, sto je ruba na meni je.
Vrijeme i obicaji o kojima pise Alilovi¢ obiljezeno je osim borbom za goli Zivot,
ratovima i patnjom i skromnos¢u, jednostavno$éu, veseljem, zaigranoscu, slo-
gom i prijateljstvom, jednom rije¢ju teskim, ali postenim Zivljenjem s vjerom u
Boga i ¢ovjeka. Upravo zbog navedenih vrijednosti: Ne bi se smjeli zapostaviti
narodni obicaji i vrednote koje covjeka Cine covjekom, jer e Zivor biti jos prazniji
i usamljeniji. No, neminovna je smjena vremena i obicaja, ali i neponovljivost,
stoga je vrlo bitno sacuvati neprocjenjive duhovne vrednote rodnog zavi¢aja.
Takvi su zapisi starijima budnice uspomena, a mladima podloga za istrazivanje
korijena.

U okviru socijalne kulture istrazuju se obitelj i drugi oblici drustvene orga-
nizacije; obiteljske i rodbinske veze, medusobna pomo¢; odgoj; spolni Zivot;
vrednote i moralne norme. Upravo sve te tematske cjeline zastupljene su u
knjizi Hrvatski narodni obicaji u Hercegovini. Kako bi $to bolje docarao stvar-
nost starina, Alilovi¢ se zadrzao na biljezenju narodnih obicaja i vjerovanja te
opisu seoskih poslova vjesto proplicuéi kroz tkivo teksta pucke izreke, zagonet-
ke i hrvatske tradicijske pjesme, gange. Sve su te gange spjevane na odredenu
temu i odraz su ljubavi, zaljubljenosti, ¢eznje, ali i snage i bunta te socijalnog
stanja. One najces¢e pjevaju istinu, oslobadaju glas nutrine i odasilju jasnu
poruku osobi ili zajednici. Primjerice: Zavitna sam u Goricu bosa, da moj dragi
rusake ne nosa. Ova izgangana ganga stz je vjere, ljubavi i socijalnog stanja u
Hercegovini.

Opisujudi strisnu kucu ili slamaricu, Alilovi¢ je naveo cuveno pismo fra Grge
Marti¢a u kojem svom prijatelju opisuje kuéu rodenicu u Posusju. Sredisnji
motiv fra Grgina pisma je opis zajednistva ukucana okupljenih oko sinije uz
ognjiste: Postavi siniju ravno, na kojoj razmetni kasike i uz svaku po komad kruba
kakva je Bog dao, onda po kasikama i po komadovima poredaj celjad oko sinije,
prekrsti se i izmolivsi Oce nas sréi s njima, a zovnut cete. ...... Tu bi mogao opazi-
ti da od ono petoro sirocadi jedan muskic ponajzilavije pilji u starca i jagmi predivo

12 (I. Alilovi¢, 1977., str. 18)
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pjesme kao da ce je sjutradan kod kozlica raspredati. Upijala mladez rije¢i starijih,
temeljili Zivot na starim obicajima i dubokoj vjeri da je Dobro jace od Zla, da
nidija sila nije do vijeka. Taj duboki odnos postivanja, povezanosti i zajedni$tva
uvidio je i francuski putopisac Poullet, koji je 1653. godine proputovao kroz
Hercegovinu, u svom putopisu pise o velikoj familijarnost sto je pokazuje ova
Celjad ... kao i iznimnoj gostoljubljivosti pa kaze kako je opazio kao nesto izvan-
redno, kad se hoce posluziti najugledniji medu njima, sluzi mu se kava, duban i
Serber.”? Suosjecajnost i dijeljenje s drugima ¢ini sz gotovo svakog hercegovac-
kog starog obicaja. Primjerice, Trudnicu treba uvijek ponuditi jelom i picem. Tho
to ne ucini progrist ce mu mis odijelo ili ée mu se stvoriti jecmen na ocnom kapku.

Seoska sijela, pjevanja, pricanja, bajanja, igre djece i odraslih izviru iz knjige
Hrvatski narodni obicaji u Hercegovini, iznice bijeda, neimastina, ali i radost i
ljubav kao svjedok istini kako se stolje¢ima ¢uva svoje ime, jezik i vjera. Osim o
seoskim sijelima, momkovanju, curovanju, ¢osanju, mladenackoj ljubavi i der-
necima, taj osebujni skuplja¢ narodnog blaga nije propustio ni slovo o bozi¢-
nim i uskrsnim obi¢ajima, Zupnim svetkovinama kao i one o sklapanju braka
te zivotu u zajednici. Vjesto je i jednostavno opisao dom i obitelj, njegovanje
obiteljskog duhovnog Zzivota, primjerice ....Obilaj je da trudnica prije poroda
otide u crkvu na ispovijed i pricest. U kudi je leljad ne ostavljaju samu. Vilo detalj-
no prikazani su obi¢aji uz radanje i kr$tenje djece, babine te prvi dje¢ji koraci.

Opisujuéi odnos roditelja i djece, Alilovi¢ upozorava na vrlo vazne odgojne
postupke koji su odredili i karakterne osobine Hercegovaca. Djeca su u kuci
predstavijala pravo bogatstvo jer ib je bilo mnogo. Odgajana su u obiteljskom oz-
ralju i prirodi. Roditelji djeci nisu nikada potpuno otkrivali svoju ljubav, niti su
bili osjetljivi u ispunjenju djeljibh Zelja. ... Djeca su rijetko roditeljima otkazivali
poslusnost, jer su to smatrali za najveci grijeh.”* Upravo zbog duboke vjere u Boga
i nesebi¢nog postovanja obitelji, nase je pretke resila poniznost i izdrzljivost.
Naravni nacin zivljenja iznjedrio im je dobre duse i Bozju hrabrost. Nisu se
plasili Zivota. Radali se i umirali uz éetiri rijeci, bez viska i manjka uz: Bog dao,
Bog uzeo. Smisao njihova Zivota zrcalio se u radanju djece i borbi za posten
vivot. Znali su reéi: Koga je Bog stvorio i odicu mu je skrojio. Zivotna snaga
hercegovackih Zena ukorijenjena je u odnos prema Zivotu od samoga rodenja
... ima dosta slucajeva da trudnica nikako ne legne nego dijete rodi cuvajudi stoku
ili kupeci drva u Sumi. Ona sama donese dijete kudi i jos drva na ledima... Ta
neizmjerna elementarna snaga zivota izvire iz svake Aliloviceve recenice brizno
skovane od misli i obic¢aja obi¢noga puka. Ako se dijete rodi slabunjavo, onda su
roditelji nastojali da ga Sto prije krste. Pod haljinicu na prsima djeteta stavi se zrno

B (1. Alilovi¢, 1977., str. 50)
1 (1. Alilovi¢, 1977., str. 24)
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blagoslovljene soli i cesmo bijeloga luka. 1o se &ini da djeteru toboze ne bi naudile
gle odi. ... Kad ispadne prvi zub u djeteta, obicaj je baciti ga preko kuce i reci:
Boze, evo drveni, daj mi novi gvozdeni. A tho opazi i nade prvi djelji zub, duzan
je djetetu skrojiti kosulju.””

Osim sijela i derneka u zivotu hercegovacke mladezi bio je vrlo vazan od-
lazak u vojsku, prije svega zbog javne potvrde tjelesne i duhovne sposobnosti.
O tome svjedodi i ¢injenica Da svaki momak kojega uzme u vojsku na pregledu
stavi duzi komad trobojnice na prsa kao vanjski znak da je odabran u vojsku, da
svi u njegovom mjestu vide, osobito djevojke.’ Oni koji su bili nesposobni sluziti,
bili su stigmatizirani, izloZeni ruganju ili sazaljenju pa su im sklanjane gange:
Sta je tebi moja barabice pa ti doktor ne da trobojnice.

Pozabavio se Alilovi¢ i hercegovackim imenima te je na kraju knjige dao
popis naj¢es¢ih imena medu kojima su i ona ve¢ zaboravljena Zenska: Bistra,
Buga, Cedna, Dvorna, Grlica, Krasna, Lasta, Stasa, Tihoslava, Tuga, Tugomila,
Vesela, Vojna, Vuka, Zivana te mugka: Bratimir, Dabia, Dobromir, Drislav,
Gojoslav, Hrvatin, Leledrag, Ljutovid, Peroslav, Rado$, Tvrdislav. Osim osob-
nih imena, objasnio je i rodbinske nazive te dodirnuo tumacenje i proricanje
ljudskih sudbina, a nije izostavio ni obicaje vezane uz bolesnike, bolesnicke
postelje, smrt i ukop.

Kr$ni ljudi, snalaZljiva i vrijedna mladost od davnina je bila glavni nositelj
i oslonac Zivota u hercegovackoj obitelji. Uz stocarstvo i vinogradarstvo, vec¢ina
domadinstava se bavila uzgojem zitarica i duhan. Duban se u Hercegovini poceo
saditi koncem 17. ili pocetkom 18. stoljeca, Sto se zakljucuje na osnovi jednog doku-
menta iz 1676. godine u kojem se govori o krijuméarenju dubana iz Hercegovine
u Dubrovnik.”” Tematski sklopovi obradeni u knjizi Duban i Zivot naroda u
Hercegovini vezani su uz podrijetlo, uzgoj i proizvodnju duhana, duhanarima,
financima, izgradnji duhanskih stanica, otkupu, prociniteljima, i vagaricama.
Doktor Kriikl direktor Austrijske drzavne rezije u Becu pise da se u Hercegovini
isticu dva sela w proizvodnji dubana i to: Mamiéi i Hamziéi. Godine 1870. u
Mamicima kod Gruda proizvedeno je 3300, a uw Hamzici kod Citluka 3696 oka
dubana. Kriikl je dao prvi opis hercegovackog dubana: List je velik, lagan, svijetle
do crvenkaste i Zute boje. Drska debela i meka.’

U knjizi Duban i Zivot naroda u Hercegovini Alilovi¢ je ukazao na vrlo vazan
segment gospodarsko-demografske povijesti Hercegovine. Osim na gospodar-
ske prilike osvrnuo se i na narodnu predaju te prikazao neka epska i lirska

5 (1. Alilovié, 1977., str. 24)
16 (1. Alilovi¢, 1977., str. 58)
7 (1. Alilovi¢, 1976., str. 49)
18 (1. Alilovi¢, 1976., str. 49)
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djela hercegovackih pjesnika ¢ija je tema duhan. Poseban naglasak stavio je na
hercegovacke duhanare koji su osim o uzgoju dobro znali $to znace progoni,
zabrane, kazne, zatvori i pogibelji prouzrocene uzgojem i prodajom duhana.
Vrlo otvoreno je ukazao na lo$ odnos drzave prema sadiocima te naveo razloge
koji su doveli do pojave $verca i krijumcarenja duhana.

Uzrok $verca najbolje je objasnio Ante Zulj-Perkic iz Ruziéa na jednoj sjed-
nici Udruzenja sadilaca dubana za Hercegovinu: Mora se otimati ili krasti ili
Svercovati, jer se drukcije ne moze ostati Ziv.”’Drugi Ruzi¢anin Jerko Bili¢ siro-
mas$nog imovnog stanja, kao i ve¢ina krijumdara duhana, objasnio je da su svi
oni za vrijeme stare Jugoslavije imali samo tri mogucnosti za osiguranje golog op-
stanka: krasti, otimati ili Svercati. Medutim, svi su se oni opredijelili za svercange,
Jjer su bili uvjereni da s tim ne ¢ine nikome nikakvo zlo.”’

Najstariji podatci o krijumdarenju duhana u Hercegovini potjecu iz 1676.
kada dubrovacke vlasti u Stonu izdaju posebnu naredbu o zabrani prodaje ili
kupnje duhan u listu ili u prahu. Dirljivi su poimeni¢ni opisi ljudi koji su nosili
duhan na ledima i po nekoliko stotina kilometara, njihovom strahu i uhide-
nju te pogibeljima od finanaca, zandara ili vremenskih nepogoda. Znano je,
franjevci su $titili duhanare o ¢emu postoji dokument iz 71883. godine prema
kojem je austro-ugarska viast naredila pretrese Franjevackog samostan na Humcu
jer je neki dousnik prijavio kako se u samostanu skriva veéa koli¢ina duhana za
krijumcarenje.”’ Osim muskaraca, duban su krijumcarile i Zene. Potresan je opis
smrti Sime Kolobaric iz Kocerina 1917. godine. U svoju je haljinu usila duhan i
vlakom otputovala u Srijem prodati duhan i kupiti Zita za kruh. U Petrovardinu
se naglo razboljela i umrla u bolnici. Lijecnici su kao uzrok smrti naveli ugrijani
duhan koje se nalazio uz njezino tijelo vise dana.”? Jednako nesretna sudbina za-
tekla je hranitelja obitelji, mladog Jozu Brzicu iz Mamica koji je izgubio Zivot
u snjeznoj mecavi u bosanskoj planini Paklini.

Iz stranice u stranicu izlistavaju se tuzne price o nesluzbenoj prodaji duhana,
dosjetkama o skrivanju, prijevozu i prodaji. Svakako je vrlo dosjetljiv, ali i tr-
novit $vercerski putu Frane Zoric¢a iz Gruda. Zorié je vise od pedeset puta otjerao
duban zapreznim kolima iz Ruziéa w Vrbanju. Putovao je Cesto i danju i nocu,
a prelazio je taj put za Cetiri dana i Cetiri nodi. Oruzje nikad nije nosio, ali je u
kolima wvijek drzao Zeljezne vile, koje su bile i te kako opasno oruzje, a nitko mu
ga nije imao prava oteti.”

19 (isto, 1976., str. 126)
20 (isto, 1976., str. 154)
21 (isto, 1976., str. 127)
2 (isto, 1976., str. 129)
3 (isto, 1976., str. 161)
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Osim navedenih izvornih autorskih djela koja su u neku ruku zokruzena
povijest drustva njegova vremena, Alilovi¢ je priredio i objavio zbirke pripovije-
daka u kojima je predstavio djela viSe i manje poznatih hercegovackih pisaca. Iz
tih navedenih dijela, povijesti pisane rijeci, vazno je spomenuti zbirku pripo-
vijedaka Pustinjakove pripovijetke iz seoskog Zivota zapadne Hercegovine (izbor
pripovijetki Martina Mikulica)*, Tri zaboravljena imena iz kulturne proslosti
Hercegovine®, Hercegovci u hrvatskoj poeziji : od najstarijih vremena do Drugog
svjetskog rata : izbor pjesama’®, Hrvatski pripovjedaci iz Hercegovine : od devedese-
tih godina 19. stoljeca do Drugog svjetskog rata : izbor proze”’, Hrvatsko ime u na-
rodnoj predaji i obiéajima Bosne i Hercegovine.”® Vrijednost tih knjiga ogleda se
u predstavljanju zavic¢ajne poezije i proze gdje su svoje mjesto nasli, uz poznate,
i oni manje predstavljani knjiZevnici. Sam prirediva¢ navodi: Mnogi ¢itatelji
su mi i sami priznali da za vecinu hrvatskib pjesnika iz Hercegovine nisu nikada
prije culi, kao da oni wopce nisu postojali. O njima se nije moglo nista procitati ni u
Jednoj nasoj Citanci ili udzbeniku, a njihova imena rijetko se nalaze u nasim enci-
klopedijama i leksikonima. Uskraceno im je svako priznanje i postovanje jer rijetko
kad njihova imena nose ulice, trgovi ili Skole u nasim hercegovackim mjestima.”

Zahvaljujudi i Ivanu Aliloviéi nasi su pjesnici fra Lovro Sitovi¢ Ljubugak, fra
Grga Marti¢, fra Petar Bakula, fra (don) Franjo Mili¢evi¢, Ivan Mili¢evi¢, Ivan
Zovko Mostarac, Nikola Nine Buconji¢, Ante Juki¢—Veljo Obradov, Nikola
Bubalo, Pero Jakovljevi¢ Ljubusak, fra Jozo Konstatntin Juki¢, Nikola Kordi¢,
Antun Branko Simi¢, Ilija Jakovljevi¢, Stanko Kljajo, Stanko Stanislav Simi¢,
Petar Bakula, Josip Rebac, Ante Petrli¢, fra Janko Bubalo, fra Stanko Vasilj nasli
svoje mjesto u jednoj knjizi, gotovo antologiji hercegovackoga pjesnistva.

U knjizi Hrvatski pripovjedaci iz Hercegovine : od devedesetih godina 19. sto-
ljeca do Drugog svjetskog rata : izbor proze Alilovi¢ je predstavio poznate i manje
poznate hercegovacke pisce. U predgovoru knjizi navodi razlog objave: Ja samo
Zelim upozoriti na postojanje do sada nedovoljno istrazena i nedovolino valorizi-

2 Pustinjakove pripovijetke iz seoskog Zivota zapadne Hercegovine (izbor pripovijetki Martina
Mikulica | priredio i pogovor napisao Ivan Alilovi¢. Duvno : Nasa ognjista, 1972.

25 Tri zaboravljena imena iz kulturne proslosti Hercegovine/ priredio Ivan Alilovi¢, Zagreb :
Vlastita naklada, 1974.

26 Hercegovci u hrvatskoj poeziji : od najstarijih vremena do Drugog svjetskog rata : izbor pjesama /
priredio Ivan Alilovi¢. Zagreb : Hrvatsko knjizevno drugtvo sv. Cirila i Metoda, 1982.

77 Hrvatski pripoviedaci iz Hercegovine : od devedesetih godina 19. stoljeca do Drugog svjetskog
rata : izbor proze | izbor izvrsio i priredio Ivan Alilovi¢. Zagreb : Hrvatsko knjizevno drustvo
sv. Cirila i Metoda, 1983.

2 Hrvatsko ime u narodnoj predaji i obicajima Bosne i Hercegovine / sabrao Ivan Zovko, priredio
Ivan Alilovi¢. Zagreb : Hrvatsko knjiZevno drustvo sv. Cirila i Metoda, 1990.

2 (1. Alilovi¢, 1982., str. 5)
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rana (hercegovackog) odsjecka jedinstvene i cjelovite hrvatske knjizevnosti, A to je
vrlo znalajno ima li se na umu da je knjizevnost jednoga kraja, kao uostalom i
Jjednoga naroda, pravo ogledalo njegove narodne svijesti i duhovne kulture.”

Zahvaljuju¢i maru Ivana Alilovica, prvi put u povijesti hrvatske knjizevno-
sti, hrvatski pisci iz Hercegovine, u rasponu od oko pola stolje¢a, nalaze se u
jednoj knjizi. OzZivljen je spomen na mnoge zavicajne pisce: fra Grgu Martica,
Ivana Aziza Mili¢evica, fra Martina Mikuli¢a, Nikolu Ninu Buconji¢a, Antu
Jukica, Viktora Grmovica, Marka Leventi¢a, Nikolu Kordiéa, Iliju Jakovljeviéa,
Stanka Stanislava Simica, fra Petra Bakulu, Ivana Soptu, Zvonimira Remetu i
fra Janka Bubala. Ono $to je zajednicko svim navedenim knjizevnicima jest
njihova duboka ukorijenjenost u vjerske i tradicijske vrijednosti rodnog kraja.
Gotovo su sve predstavljene pjesme, putopisi, pripovijetke i dijelovi romana
fragmenti o nacinu Zivota i obi¢ajima hrvatskog puka u Hercegovini. Uz sva-
kog predstavljenog autora, navedeni su i najvazniji biobibliografski podatci $to
je osobito korisno za istrazivanje hercegovacke hrvatske knjizevnosti.

Alilovi¢evo zanimanje za nadin Zivota pohranjen u kolektivnom paméenju
naroda, pisanu rije¢ i gospodarsko-demografsku povijest, uspjelo je stvoriti i
zaokruziti sliku o Hercegovini i Hercegovcima davnina. Kao zavi¢ajnom piscu
valja mu odati priznanje za sva objavljena djela napisana lako¢om i nevjero-
jatnim zanosom svojom bastinom plemenitom. Gotovo je nepojmljivo koli-
ko je Zivo njegovo sje¢anje na proslost rodnog kraja. Upravo zbog te njegove
opipljive ljubavi i duhovne pripadnosti hrvatskomu narodu i Hercegovini,
uspjesno prenosi sve naSe muke i tuge, ali i radost, snagu i ponos na rodnu
grudu. Njegova su djela muzej zanimljivosti o Hercegovini i Hercegovcima
koji su oblikovali srz hrvatske nacionalne svijesti, duhovne kulture, politike i
gospodarstva. Steta je $to Alilovi¢eva djela hercegovacke tradicijske vrijednosti,
kulturne i duhovne povijesti tesko nalaze put do Siroke publike, stoga je hva-
le vrijedan organizirani skup u povodu stote obljetnice njegova rodenja kao i
nastojanja Matice hrvatske — ogranak Grude da zaborav ne prebrise njegove
vrijedne fragmente iz proslosti nase plemenite bastine.

Milka Tica

30 (1. Alilovi¢, 1983., str. 5)
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IVAN ALILOVIC - KULTURNI OPOZICIONAR
U SOCIJALISTICKO]J JUGOSLAVIJI

Uvod

Pod pojmom ,kulturna opozicija“ u pravilu se razumijevaju kulturne
i druStvene prakse raznih skupina ili pojedinaca koje su izrazavale kriticko
neslaganje s komunistickim (socijalistickim) reZzimom i njegovom kulturnom
politikom, u razdoblju od 1945. do 1990. Jedan od kulturnih opozicionar u
socijalistickoj Jugoslaviji bio je i Ivana Alilovi¢. On je bio presuden na tri godine
zatvora od socijalistickog jugoslavenskog rezima, jer je bio promotor hrvatske
kulturne bastine te kulturnih i inih djelatnika iz Hercegovine i opéenito iz reda
hrvatskog naroda. Stoga je kao bogoljub, domoljub i ¢ovjekoljub stekao veliki
ugled medu Hrvatima svoje Hercegovine.

Kratki Zivotopis i bibliografija

Ivan Alilovi¢ roden je 25. veljace 1922. u RuzZi¢ima,
kao sin Petra i majke Jake, rodene Martinovi¢, a umro
je u Mostaru 11. velja¢e 2003. Pucku ¢etverogodisnju
skolu zavrsio je u Ruzi¢ima, a potom polozio prijemni
ispit za upis u franjevacku Klasi¢nu gimnaziju na
Sirokom Brijegu. Medutim, gimnaziju nije nastavio,
vjerojatno zbog slabog imovnog stanja njegove
obitelji. Stoga se ve¢ kao malodoban intenzivno
bavio se poljopriviedom u Ruzi¢ima, kako bi njegova

obitelj mogla prezivljavati. Imao je Zelju za nastavkom $kolovanja i saznao je
za postojanje Vidovi¢eve dopisne $kole u Sarajevu. Ta $kola je osnovana 1919.
i imala je organizirano $kolovanje odraslih, tecajeve opismenjavanja i dopisnu
skolu, nastava koje se odvijala po prilagodenom programu srednjih skola.'

! Snjezana Suénjara, yldeje reformne pedagogije u djelovanju Miljenka Vidovi¢a u Bosni i
Hercegovini®, Acta ladertina, god. 14., br. 1, Zadar, 2017., str. 16-20.
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Alilovi¢ je upisao i zavr$io tu dopisnu $kolu te tako stekao srednjoskolsko
obrazovanje. Za vrijeme NDH od 1941. do konca rata radio je kao uditelj
u Borajni (kod Vitine) i podru¢noj osnovnoj skoli u drinovackom zaseoku
Blazevidi, koji se nalazi odmah do njegovog rodnog sela Ruzica. Bilo je to u
Zorusica kudi u kojoj danas nitko ne zivi (slika ?.), a uz njega je tada uditelj bio
i Drinovcanin Jerko PandZié-Arcikié (1924.-1977.).2

Slika ?. Lijevo: Molitva na grobu Ivana Alilovi¢a povodom 100 godisnjice njegova rodenja,
a desno: Zorusica kuca u Blazevi¢ima, u kojoj je Alilovi¢ poceo raditi 1941. kao ucitelj

Alilovi¢ je imao potrebu za nastavkom $kolovanja, pa je nakon Drugog
svjetskog rata u Mostaru polozio I1I. pedagoski tecaj (Uciteljsku skolu) te je radio
kao ucitelj u viSe hercegovackih mjesta (Posuski Gradac, Dragi¢ina, Vrudice).
Takoder je na Visoj pedagoskoj skoli u Mostaru zavrsio studij hrvatsko-srpskog
jezika i jugoslavenskih knjizevnosti i od tada je bio nastavnik materinskog jezika
u Viru, Posusju i Klobuku. Nakon rada u Klobuku otputovao je u Skoplje na
studij knjizevnosti. Zbog jednog pisma upucenog rodaku u Pariz, u Skoplju
su ga sumnjicili i ispitivali kao antikomunista, pa je razmisljao da prekine
studij. Skopsko-prizrenski biskup Smiljan Cekada, inaée sveéenik Vrhbosanske
nadbiskupije, s kojim je bio u kontaktu, odvratio ga je od toga i materijalno ga
pomagao da nastavi studij. Kao apsolvent radio je na Medicinskoj i Muzickoj
skoli u Mostaru, ali, kako jo$ nije imao diplomu, ubrzo je izgubio taj posao,
koji mu se vratio nakon diplomiranja. Komunisti su ga 1970. optuzili da je u
mostarskom pododboru Matice hrvatske, koji u to vrijeme u tom gradu nije
ni postojao, djelovao kao nacionalist. Temelj za optuznicu bila je ,Informacija
o djelovanju antisamoupravnih i antisocijalistickih snaga“ u kojoj se tvrdilo
da su hrvatski nacionalisti, uklju¢ivéi tu i proustaske elemente organizirano

2 Sre¢ko Tomas - Zvonimir Glavas, ,,Skolstvo i obrazovanje u Drinovcima®, u Sre¢ko Tomas
- Bozo Goluza (gl. ur.) Drinovci na dlanu ruke Njegove — monografija naselja i Zupe, Mostar -
Drinovci - Zagreb: Crkva na kamenu, Zupa sv. Mihovila Arkandela Drinovci i Matica hrvatska,
2022. str. 514.
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djelovali, ,,posebice preko pododbora Matice hrvatske — na podrué¢ju SRBiH, a
na poticaj i uz potporu iz SRH®.

Ivan Alilovi¢ je proglasen inicijatorom hrvatskog nacionalistickog okupljanja
i predsjednikom pododbora Matice hrvatske u Mostaru, a da taj pododbor
u to vrijeme nije postojao. Kasnije je sama optuznica dijelom preinadena, a
ovdje navodimo samo prvu tocku iz optuznice: ,U drugoj polovini aprila
ili poc¢etkom maja mjeseca 1969. godine u prostorijama Knjizare ,Matice
hrvatske“ u Mostaru, zlonamjerno interpretirao statisticke podatke koji su
objavljeni u ¢asopisu ,,Kritika“, o nacionalnom sastavu zaposlenih u Saveznim
organima, isticuéi da su u tim organima, isticu¢i da su u tim organima pretezno,
u odnosu na brojnost nacija, zaposleni Srbi i Crnogorci, a zatim odmah dodao
da je i na podru¢ju grada Mostara sli¢na situacija, tvrdeéi da je od ukupnog
broja $kola samo direktor X osmogodisnje skole po nacionalnosti Hrvat, i da
je nacionalna struktura zaposlenih u Skupstini opstine u Mostaru nepovoljna
za Hrvate.“ Obrana na sudenju Alilovi¢u, koja se sastojala od devetorice
dragovoljnih branitelja/odvjetnika, predo¢ila je na sudenju naprijed naveden
statisticke podatke, ¢ime je dokazala da Ivan Alilovi¢ nije niSta lazno iznosio,
niti zZlonamjerno komentirao ni i$ta dodavao:?

Nacionalnost IZbOl‘I.li . Funkcioneri Pravo§udni Es?ui?s ea 5 ruzaju

funkcioneri uprave organi it

broj % broj % broj % broj %
Crnogorci 58 8,85 304 7,16 34 12,41 |28 3,97
Hrvati 32 4,89 414 9,75 17 6,20 41 5,82
Makedonci 17 2,60 110 2,59 7 2,55 11 1,56
Slovenci 15 2,29 154 3,63 12 4,38 6 0,85
Srbi 492 75,11 |3.043 |71,65 |196 71,53 599 84,96
Siptari 2 032 |7 0,16 |1 036 |1 0.14
Madari 1 0,15 6 0,14 - - 3 0,43
Turci 1 0,15 1 0,02 - - - -
Jevreji 4 0,61 8 0,19 1 0,36 1 0,14
Slovaci 1 0,15 - - - - 1 0,14
Talijani - - - - - - 1 0,14
Neopredjeljeni |31 4,73 179 4,21 3 1,09 11 1,56
Ostali 1 0,15 21 0,49 3 1,09 2 0,28
Ukupno 655 100 4.247 1100 274 100 705 100
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Alilovi¢ je osuden na tri godine zatvora, ali je otpusten nakon 12 mjeseci
izdr7ane kazne. Nakon te 1971. nikada se vise nije uspio zaposliti kao profesor.
Igor Zidi¢ je zakljucio da je, sagledavajué¢i Hrvatsko proljeée i sve $to se dogadalo
u vezi s njim, proces protiv Ivana Alilovi¢a i presuda mu izre¢ena 1970., bila
zapravo upozorenje Hrvatskoj. Po izlasku iz zatvora, posto se vise nije mogao
zaposliti kao profesor, Alilovi¢ se posvetio po Hercegovini skupljanju i biljezenju
narodnih obicaja i prica, prikupljanju grade za biobibliografiju hercegovackih
hrvatskih pisaca i Zivotopisa politickih Zrtava i progonjenih u Hercegovini
tijekom Drugog svjetskog rata i poraca. Zidi¢ je naveo: ,,Objavio je za zivota,
kao tih i samozatajan radnik, dvanaest knjiga i knjizica i desetine ¢lanaka u
periodici. Zivio je izmedu Zagreba, Ruzi¢a i Mostara gdje je i umro 2003.“4

Objavljena djela Ivana Alilovi¢a:®

1. Pustinjakove pripovijetke iz seoskog Zivota zapadne Hercegovine Martina
Mikulica, (Priredio i predgovor napisao), Nasa ognjista, Duvno, 1972.; 214.
str.

2. Tri zaboravljena imena iz kulturne proslosti Hercegovine (fraldon Franjo
Milicevié, lvan Zovko Mostarac i Ante Jukid) (stu.), Vlastita naklada, Zagreb,
1974.; 125 str.

3. Duban i Zivot naroda uw Hercegovini (rasp.), Hrvatsko knjizevno drustvo
sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1976., 183 str.;

4. Hrvatski narodni obiéaji u Hercegovini (stu.), Hrvatsko knjizevno drustvo
sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1977., 127 str;

5. Dr. Ante Radié, velikan hrvatske kulture, o 60. obljetnici smrti (mo.),
Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1979., 63 str.;

6. Tragom hrvatske kulturne bastine u Hercegovini (stu.), Hrvatsko knjizevno
drustvo sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1980., 95 str.;

7. Hercegovci u hrvatskoj poeziji, izbor pjesama (zbor.), Hrvatsko knjizevno
drustvo sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1982., 283 str.;

8. Hrvatski pripovjedaci iz Hercegovine: od devedesetih godina 19. stoljeca do
drugog svjetskog rata: izbor proze (izbor izvrsio i priredio Ivan Alilovi¢), Hrvatsko
knjizevno drustvo sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1983., 283 str.;

9. Biobibliografija hrvarskih pisaca Bosne i Hercegovine do godine 1918.,
Kr$¢anska sadasnjost, Zagreb, 1986., 174 str.;

10. Biobibliografija hrvatskih pisaca Bosne i Hercegovine izmedu dvaju ratova,
Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Cirila i Metoda, Zagreb, 1989., 235 str.;

4 Igor ZIDIC, Sluéaj Alilovié, Ogranak Matice hrvatske, Grude, Matica hrvatska, Zagreb,
Grude — Zagreb, 2011, str. 20., 85-86., 93, 105-117., 131-135. i slikovni prilozi.
> https://katalog.nsk.hr/exlibris/aleph/a23_1/tmp/SAV1008468.txt, (01. 02. 2022.
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11. Hrvatsko ime u narodnoj predaji i obiéajima Bosne i Hercegovine (sabrao
Ivan Zovko, priredio Ivan Alilovi¢) (stu.), Hrvatsko knjizevno drustvo sv. Cirila
i Metoda, Zagreb, 1990., 153 str.;

12, Krizni put i raspuéa hrvasskih daka, studenata i intelektualaca iz
Hercegovine, Zagreb, 1998., 264 str.
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Isto tako o Ivanu Alilovicu, odnosno o njegovom slucaju sudenja u
montiranom politickom procesu objavljene su dvije knjige:

1. Petar Sarac (priredio), Tragom slucaja Alilovié, Hrvatsko drustvo
politickih zatvorenika Zagreb, podruznica Ljubuski, 1993., 218 str.;
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2. Icor Zipi¢, Slucaj Alilovié, Ogranak Matice hrvatske Grude, Matica
hrvatska, Zagreb, Grude — Zagreb, 2011., 152 str.

Znacajno je da je Ivan Alilovi¢, nakon demokratskih promjena 1990.,
uredivao glasilo Hrvatskog dru$tva politi¢kih zatvorenika ZATVORENIK, od
god. 2., br.14. — 16. 1991. godine.®

Pogledi na neka njegova djela

Sve ovo, naprijed navedeno, pokazuje da jugoslavenske socijalisticke vlasti
nisu uspjele slomiti domoljubni duh kulturnog opozicionara Ivana Alilovi¢a.
Premda mu, nakon izlaska iz zatvora, nisu dali da se zaposli kao srednjoskolski
profesor, ¢ime su ga ostavili bez stalnog izvora prihoda, on se nije pokolebao
i pokorio tadasnjim vlastima. Cak se moZe re¢i da su takvim postupcima
usmjerili Alilovi¢a da Hrvatima u Hercegovini i opéenito hrvatskom narodu
podari vise djela opéedrustvenih kulturnih vrijednosti. Sigurno je da mu nije
bilo lako pretrazivati arhive po Zagrebu, Mostaru i samostanima, te Zupnim
uredima diljem Hercegovine, kao i razne knjiznice, te intervjuirati pojedine
ljude u prikupljanju grade za svoja djela. Osobito stoga $to nije imao stalnih
prihoda, a zamislimo samo koliko je vremena morao utrositi u prepisivanje
djela pojedinih pisaca Hrvata iz Hercegovine, te u pronalazenju nakladnika u
njemu tada nesklonom drustvenom okruzenju. Unato¢ tome, on je objavio ¢ak
12 knjiga u kojima promice hrvatsku kulturnu bastinu, osobito stvaratelje te
kulturne bastine u Hercegovini i cijeloj BiH. Uvidio je da se kroz stoljeca, pa
tako i u vrijeme socijalisticke Jugoslavije, nastojalo zatirati identitet Hrvata u
Hercegovini i cijeloj BiH. Alilovi¢ se svojim radom i djelima tome osvjedoceno

¢ hteps://katalog.nsk.hr/F/SFPRHE9VVSLRMP8CMDDBH7PKEDPYEDCQF
H7RJAHNTMXU35V4V]-140912func=full-set-set&set_number=018157&set_
entry=000004&format=999 (18. liscopad 2022.)
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suprotstavljao. Nasa je sre¢a da je u hrvatskom narodu uvijek bilo takvih
ustrajnih i dosljednih kulturnih opozicionara kroz stolje¢a Zivljenja u neslobodi!

Na primjer u knjizi Hercegovci u hrvatskoj poeziji: od najstarijib vremena do
drugog svjetskog rata, zastupljeni su autori: [fra] Lovro Sitovié Ljubusak (1682.
-1729.); [fra] Grgo Marti¢ (1822, - 1905.); [fra] Petar Bakula (1816. - 1873.);
[fra/don] Franjo Milicevi¢ (1835. — 1903.); Ivan A. Mili¢evi¢ (1868. — 1950.);
Ivan Zovko Mostarac (1864. - 1900.); Nikola Nine Buconji¢ (1865. — 1947.);
Ante Juki¢ [Veljko Obradov] (1873. - 1906.); Nikola Bubalo (1883. — 1924.);
Petar Jakovljevi¢ Ljubusak (1876. - 1967.); Nikola Kordi¢ (1897. - 1947.);
Antun Branko Simi¢ (1898. — 1925.); Ilija Jakovljevi¢ (1898. —1948.), Stanko
Kljajo (1904. — 1926.; Stanko Stanislav Simi¢ (1904. — 1960.); Petar Bakula,
ml. (1906. =1997.); Josip Rebac; Ante Petrli¢; [fra] Janko Bubalo (1913. —
1997.); [fra] Stanko Vasilj (1920. —=1993.); Jozo Juki¢ (1889. — Sarajevo, ?).

Svi oni bili su ,trn u oku® tada$njim socijalistickim (komunisti¢kim)
vlastima, a osobito knjizevnici Nikola Kordi¢ kojeg su komunisticke vlasti
ubile 1947. i Ilija Jakovljevi¢ kojeg su te iste vlasti ubile 1948., premda je
nakon izlaska iz ustaskog zatvora 21. rujna 1944. otiSao u partizane, ali je
ostao je principijelno u kr$¢anskom svjetonazoru. Isto tako su dvojica fratara
bili nepozeljni socijalistickim vlastima, jer je [fra] Janko Bubalo, koji je
6. veljade 1945. bio je od partizana uhapsen u Vitini i odveden u zatvor u
Ljubuski, gdje je vidio izmedu ostaloga dvojicu fratara fra Martina Soptu i
fra Slobodana Loncara, koje su partizani ubili na lokalitetu Tomica njiva kod
Ljubuskog, zajedno s jo$ nekoliko civila (temeljem njegovih svjedocanstva
nakon demokratskih promjena 1990. izvrsena je ekshumaciju i identifikacija
posmrtnih ostataka tih fratara); dok je [fra] Stanko Vasilj (1920. -1993.), po
laznoj optuzbi 25. ozujka 1947. zatvoren i osuden na deset godina strogoga
zatvora.

Takoder je u knjizi Hrvatski pripovjedaci iz Hercegovine: od devedesetih
godina 19. stolje¢a do drugog svjetskog rata: izbor proze, uvrstio autore: [fra]
Grgo Marti¢ (1822., - 1905.); Ivan A. Milicevi¢ (1868. — 1950.); Osman
Hadzi¢ [Nuri]; (1869. — 1937.), hrvatski i bosnjacki pripovjeda¢; [fra] Martin
Mikuli¢ (1841. — 1912.); Nikola Buconji¢ (1865. — 1947.); Ante Juki¢ [Veljko
Obradov] (1873. - 1906.); Viktor Grmovié [Hubert Strauch] (1890. — 1957.);
Marko Leventi¢ (1896. — 1945., Krizni put); Nikola Kordi¢ (1897. - 1947.);
Ilija Jakovljevi¢ (1898. —1948.); Stanko Simi¢ (1904. — 1960.); [fra] Petar
Bakula (1816. - 1873.); Ivan Softa (1906. — 1945., Krizni put); Zvonimir
Remeta (1909. - 1964.) [fra] Janko Bubalo (1913. — 1997.). Uocava se da su
dvojica od njih nestali na Kriznom putu, dok je za Iliju Jakovljevi¢a naprijed
receno kako je skonc¢ao. Osim toga Alilovi¢ je tu uvrstio i Zvonimira Remetu,
koji je na Kriznom putu uhiéen od strane zloglasne OZNE i 1945. osuden na
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smrt, u montiranom politickom procesu, ali je kazna je potom pretvorena u
dozivotni zatvor. To je imao zahvaliti ,zagovoru knjizevnika i partizana Ilije
Jakovljevi¢a, kojega je malo potom (1948) ubio Titov rezim pa je ubrzo bio
odgurnut u zaborav kao i Remeta, te Vladimiru Nazoru, koji se takoder istakao
kao partizan®. U zatvoru je bio punih 15 godina pod utjecajem komunistickih
»preodgojitelja®, ali nije dopustao da ga “preodgoje”.” Tek uspostavom neovisne
Hrvatske odlukom Vlade Republike Hrvatske od 1995. godine Zvonimir
Remeta proglasen je Zrevom jugoslavenskog komunistickoga politickog rezima.®

U knjizi Biobibliografija hrvatskib pisaca Bosne i Hercegovine do godine 1918.
objavio je Alilovi¢ biografije i bibliografije od 170 hrvatskih pisaca Bosne i
Hercegovine koji su djelovali do godine 1918. Medu njime je obuhvatio i 31
hrvatskog pisca iz Hercegovine, 32 su bili svecenici (20 franjevaca, 1 franjevac
koji se sekularizirao i 1 pop glagoljas, te 10 svjetovnjaka): Anci¢, fra Ivan (Lipa
kod Tomislavgrada, pocetak 17. st. — Italija, 1685.); Andrijasevi¢, fra Dominik,
biskup (Ravno, oko 1572. — Rim, 1632.); Bakula, fra Petar (Batin, 1816. —
Mostar, 1873.); Bandi¢, fra Ante (Goranci, Mostar, oko 1679. — Omis, 1740.);
Bubalo, Nikola (Ili¢i, Mostar, 1883. — Mostar, 1924.); Buconji¢, fra Paskal,
biskup (Drinovci, 1834. — Mostar, 1910.); Buconji¢, Nikola (Neum-Klek,
1865. — Sarajevo, 1947.); Cuié, fra Mijo (Mihovil) (Bukovica, Tomislavgrad,
1797. — Travnik, 1844.); Dragicevi¢, fra Pavo (Medugorje, 1882. — Mostar,
1954.); Durdevi¢, Martin (Doljani, Stolac, 1845. — 1913.); Dzamonja, Duro
(Mostar, 1879. - ?); Glava$, fra Radoslav, st. (Drinovci, 1867. — Humac,
1913.); Gavran, fra Grgo (Rastovaca, 1847. — S. Brijeg, 1880.); Jakovljevi¢,
Petar Ljubusak (1876. — Zagreb, 1967.); Juki¢é, fra Jozo (Posusje, 1889. —
Sarajevo, ?); Kraljevi¢, fra Andeo, biskup (Cerigaj, 1807. — Konjic, 1865.);
Kuni¢, fra Filip (Osmanlije, Kupres, 1821. — Livno, 1871.); Lekusi¢, fra
Marijan (Mostar, 1671. — Sibenik, 1742.); Marti¢, fra Grgo (Rastovaca, 1822.
— Kresevo, 1905.); Mikuli¢, fra Martin (Borajna, 1841. — S. Brijeg, 1912.);
Mileti¢, fra Ambro (Dobro Selo, 1857. — Nevesinje, 1923.); Mili¢evi¢, fra/don
Franjo (Veliki Ogradenik, 1835. — Mostar, 1903.); Mili¢evi¢, Ivan A. (Mostar,
1867. — Sarajevo, 1950.); Nui¢, fra Andeo (Drinovci, 1850. — Mostar, 1916.);
Perkovi¢, don Jakov (Vinica, ? — Rakitno, 1817.); Radulovi¢, Stjepan (Mostar,
1871. — Mostar, ?); Rubi¢, Stanko Stojan (Duvno, 1877. — Tasov¢i¢i, 1904.);
Seéelj, Marko (Mostar, 1856. — Mostar, 1931.); Simovié, fra Nikola (Zvirovidi,
1835. — Mostar, 1912.); Sitovié¢ (Sitovi¢), fra Lovro (Ljubuski, 1681. — Sibenik,

7 Stjepan Tomi¢, ,Zvonimir Remeta — prorok i muéenik®, Kroatologija, god. 8., br. 1-2.,
Zagreb, 2017. str., 63.

8 hetps://komunistickizlocini.net/2020/03/18/dr-zvonimir-remeta-knjizevnik-hrvacski-
dostojevski-umro-nakon-15-godina-teske-robije/ (18. listopada 2022.)
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1729.); Vladimirovi¢, fra Luka (Neretva, Konjic, 1718. — 1788.) i Zovko, Ivan
(Mostar, 1864. — Mostar, 1900.)

Umjesto zakljucka

Sva navedena imena dio su hrvatske kulturne bastine u Hercegovini i nije ih
bilo pozeljno u vrijeme socijalisticke Jugoslavije ni spominjati, a pogotovo ne
promovirati, $to je Alilovi¢ ¢inio. Ipak ni on nije mogao objavljivati podatke o
izravnim zlo¢inima socijalistickog jugoslavenskog rezima na Kriznom putu i u
poracu, premda je o tome prikupljao podatke, koliko je u takvim okolnostima
uspijevao. Po dolasku demokratskih promjena 1990., to je uspio u znatno veéoj
mjeri i gradu je objavio u znacajnoj knjizi Krizni put i raspuca hrvatskib daka,
studenata i intelektualaca iz Hercegovine 1998. godine.

U predgovoru ove knjige Alilovi¢ je, izmedu ostaloga, napisao: ,Na
posebnom udaru nagli su se hrvatski intelektualci, pisci i znanstvenici koje
su komunisti smisleno ubijali. Mnogi su daci, sveucilistarci i intelektualci iz
Hercegovine poubijani u Bleiburgu i na Kriznom putu i o njima se gotovo pola
stoljeca nije smjelo javno ni progovoriti. Zaboravljeni su kao da nisu nikada ni
postojali. Ali na njihovu mucenistvu iznikla je hrvatska sloboda. Ova knjiga je
prvi pokusaj njihova otimanja zaboravu i da im se svima oda posmrtna pocast i
da se slave u narodu za koji su junacki poginuli. Naravno da nisu svi obradeni
u ovoj knjizi. Zato ona moze biti poticaj za dalje istrazivanje. ...“ U toj knjizi
je uvrstio:

u poglavlje , Intelektualci — zrtve rata, Bleiburga i Kriznoga puta® 243 osobe.
Medu njima su 63 fratra i 14 svecenika petrovaca.’

u poglavlje ,Bijeg intelektualaca na zapad“ 73 osobe, medu kojima je 9
fratara i 3 petrovca.'

u poglavlje Hercegovacki intelektualci nakon Kriznog puta u zatvorima 43
osobe, od toga 3 fratra i 2 petrovca."

? Osobno sam pronasao jo$ 32 takvih osoba, a siguran sam da to nije sve. Medu njima su 6
fratra, 1 petrovaci 1 brat D. L.

1% Osobno sam temeljem podataka UDB-e u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu, zatim
temeljem Vlado SAKIC - Ljiljana DOBROVSAK (ur.), Leksikona hrvatskoga iseljenistva i
manjina, Zagreb, 2020. i drugih izvora pronasao jo$ 180 osoba, od kojih su neki otisli prije
Drugog svjetskog rata, ali se ,nisu smjeli vratiti u komunisticku Jugoslaviju, dok su neki
odseljavali i protekom vise godina od rata. Medu njima je bio 85 fratar, od kojih su se 3
sekularizirala i 14 petrovca.

1! Temeljem istraZivanja pok. fra Zarka Ili¢a i osobnim pod ovo poglavlje spada jo§ najmanje
87 osoba, a od toga 73 fratra i 9 petrovaca.
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Dvojicu hercegovackih intelektualca koji su umrli premladi od posljedica
tortura u zatvorima Kraljevine Jugoslavije.

Kao svehrvatskog suznja uvrstio je pok. Zvonka Busica.

Prema tome Ivan Alilovi¢ je u svoju knjigu, $to ubijenih, $to prognanih,
zatvaranih i maltretiranih intelektualaca uvrstio 362 osobe. Ovom broju
moze se dodati jo$ najmanje 299 osoba, jer to je broj po nasim naknadnim
spoznajama, $to ukupno iznosi ¢ak 661 intelektualac — zrtva ili mucenik, na
ovaj ili onaj nacin, od Hrvata iz Hercegovine. Medu njima je ¢ak 82 doktora.
znanosti, od ¢ega 17 likvidiranih 1945!

Sve navedeno zorno ukazuje na Cdinjenicu da je Ivan Alilovi¢ bio
nepokolebljivi kulturni opozicionar u socijalistickoj Jugoslaviji, te iskreni
bogoljub, ¢ovjekoljub i domoljub!

Sreéko Tomas
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BLAGOSLOVLJEN KUZNI ANDELIJIN GROB U

GORICI
MARKUS BOHRERMANN
Blagoslovljen kuzni Andelijin grob u Gorici (dogadaj u ¢ast
i slavu Svih Svetih i na spomen nasih vjernih mrevih) oo 323
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BLAGOSLOVLJEN KUZNI
ANDELIJIN GROB U GORICI

(dogadaj u cast i slavu Svih Svetih i
na spomen nasih vjernih mrtvih)

U nedjelju, 23. listopada 2022. u 14 sati bila je molltva blagoslova na
Andelijinu kuznom grobu u brdu, u Gorici na kojoj su se okupili vjernici iz
zupe Gorica-Sovi¢i kao i oni iz susjednih Zupa.

Dr. sc. fra Robert Joli¢ je odrzao zanimljivo kratko predavanje o kugi i
kuznim grobovima na nasem podru¢ju. Izmedu ostaloga fra Robert je kazao:

~Atomska bomba staroga svijeta zvala se - kuga. Ona je brisala citave obitelji,
gotovo Citava sela i gradove, pojavljivala se iznenada, trajala razlicitim intenzitetima
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koliko joj se probtjelo i 0bicno zavrsavala kako je i zapocela - iznenada, bez ikakva
logi¢na objasnjenja. Nije se mogla lijeciti pa tako niti kontrolirati. Jedino je rjesenje
bilo pobjeci sto dalje od Zarista kuge i ne imati nikakva dodira s njom, ili pak
hermeticki zatvoriti granice odredenih podrucja, primjerice drzavne granice, kako
se ne bi mogla prenijeti iz zaragenih mjesta. Ljudi su nerijetko bjezali glavom bez
obzira, u Sume i pecine, daleko od naseljenih mjesta, ali su onda redoviro placali
cijenu necemu drugom - gladi, koja je bila redovita pratilja kuge. Polja su naime
ostajala neobradena, ili se pak nitko nije usudivao ubirati plodove s obradenih
povrsina pa je glad nastupala kao logicna posljedica bijega u zabitna mjesta u
kojima hrane nije bilo dovoljno ili je nije bilo uopce. Danas je uistinu nemoguce i
gamisliti sav uas i strah koji su podnosili stanovnici zaraZenib podrudja: desetine,
stotine, tisuce umirale su u istome danu, a lijeka i pomoci nije bilo. Pokojnike se
pokopavalo i iz pijeteta prema njima, ali jos vise da se zaraza ne bi Sirila dalje.
Nije rijedak slucaj da ih nije imao tho pokopati pa su se njima hranili psi ili divlje
Zivotinge...

...Koliko je kuga utjecala na samu svijest ljudi koji su je proZivjeli (i prezivjeli)
mozda ponajbolje svjedoli cinjenica da su se godine raéunale prema njoj, rocnije od
njezina svrsetka. lako primjerice jos krajem 19. stoljeca fra Martin Mikulic biljezi
rijeci jednoga 90-godisnjega starca koji je upamtio najrazorniju kugu u povijesti na
nasim prostorima, onu od 1814./1815. do 1817./1818. godine; opisujuci “utvicki
rat” iz 1832. kaze da je “bio u proljece o kopanju kukuruza petnaeste godine po
kugi”.2 1a se kuga dakle tako snazno usjekla u sjecanje ljudi da su jos i 70 godina
nakon nje vrijeme raiunali po njoj!

Zupnik Gorice i Sovi¢a fra Marin Kara¢i¢, nakon fra Robertova predavanja,
prigodnim je molitvama izmolio blagoslov, poskropio i pokadio ovaj grob.

Sam je grob bio zapusten, obrastao u $iblje i drveée, nije se uopce vidio,
pa kad bi netko prolazio neposredno pokraj njega. Obnovljen je zahvaljujudi
Ivi Boban pok. Nikole, koja je na to potaknula neke zupljane iz ove zupe. U
nekoliko radnih akcija, ovaj je grob ocis¢en, ureden, te je napravljen kriz u
tehnici suhozida, a rub groba je obzidan kamenom onako kako je to zahtijevao
sam temeljni zidi¢ koji je tu ve¢ bio postojao od prije. Sve je uradeno prema
uputama akademskog kipara Zdenka Gali¢a Vici¢a. Na grob ¢e biti postavljena
i ploca sa sljede¢im natpisom, kojega je predlozio fra Ante Mari¢:

16. GODISNJAK 324



Andelija i njeno tedo 1 1815.

U IME OCA I SINA I SVETOGA DUHA
U KOBNA VRIMENA KUZNA
ANDELIIA S NOVORODENIM CEDOM
OD KUGE OBOLI I U BRDO UTECE SKRBNA
NA PRSI MAJCINSKE CEDO PRIVI I DOJI

1 SKAPASE OBOJE KAD GRUDI NJENE USAHNUSE
ANDELIJU MRTVU S CEDOM MRTVIM NA PRSIMA

NA OVOM MISTU NAPOSE

1 TU IH POKOPASE
VICNI IM POKOJ] BOZE DAJ
AMEN

Prema usmenoj predaji koju nam je prenijela Iva Boban, a ona je to ¢ula
od starijih, ve¢ pokojnih osoba, na ovom su mjestu ukopane majka Andelija i
njezino nejako ¢edo. Bili su obolili od kuge i pobjegli u brdo gdje su pronadeni
mrtvi, i tu su pokopani!

Cjelovitu pri¢u koju je Iva Boban ispripovijedala donosimo u nastavku:
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LANDELIJIN GROB/GREB

Kad sam bila mala, uvik sam bila sa starijom celjadi i slusala $ta oni
pripovidaju i Sta rade. Price su bile uglavnom o ratu, ko je kuda otisa, kojoj se
vojsci prikljucio, je li se vratio ili, nazalost, di je poginio. Pripovidali su ¢ije je
bolje vino, duvan, krme, dite, Zena, konj, magare, ovca, i tako svaki dan. Te
price su bile uvik uz neki posa, nije se puno dangubilo. Radi i pripovidaj!

Uz te price sam ja ¢ula i pri¢u o nasoj Andeliji. Vladala je kuga. Ta prica
je bila sli¢na kao sada korona. Nije bilo lika. Ko bi obolio, mora je napustiti
Celjad i bizat od kude da spasi ostale ukucane. Tako je i Andelija s malom
bebom otisla od svoje kude.

Nisam ¢ula ¢ija je bila ni kako je se zvala prezimenom. Samo sam upamiila,
da su dva ¢ovika zidali zid, a Andelija je prosla pokraj njih s ditetom.

Skrivala je i sebe i dite, ali oni su je pripoznali. To je po momu pomdéenju
bilo na Bas¢ini, negdi oko Perisine pojate.

Gledali su kud ode i vidili su je da ode uz kosu, uz Male drage. Zamakla je
za dana na vri Draga.

Sutra se nije vratila, pa su je i8li traziti. Nasli su je tu di je i sada. Na goloj
ledini. Mati sa si¢u$nim ditetom na prsima koje je doji.

Kad bi se naslo takvo mrtvo tilo, ne bi se dizalo, veé bi se donosile stine i
bacale na pokojnika, dok se ne pokrije, da ne bi netko od njih obolio. To misto
su nazvali Andelijin grob/greb. Tako se zove i danas i neka ostane dok ima
Svita! Tu su ¢obani - pastiri, ljudi koji su i8li u drva, $Sumari, lovci, duvanjari,
svi koji su tuda prolazili, molili Boga na svoju nakanu i na svoje ptribe, da Bog
pomogne. I pomoga je. Ucviljene majke koje su trazile svoje sinove i cure koje
su Cekale svoje mladice cesto su tu lizle na golim kolinim oko groba, molile
Boga i suze lile. Bilo je tesko.

Vrime je ucinilo svoje. Starost umrla, a dica za ovaj grob ne znaju, i to je
otislo skoro u zaborav.

Prije tri godine ja sam iSla uz Krstinu priko Njivetina, Pari¢a drage,
Antalovace, Gali¢a vrtla i dosla do Andelijina groba. Groba nema. Suma naresla.
Gledam di bi to moglo bit i nasla sam ga. Neko je diza malo stina, Suma naresla,
to Ce se zaboravit. Pocela sam pricat s drugima, $ta bi, kako to rjesiti, odistiti i
obnovitri. Sjetila sam se nasega Maria i obratila se njemu: ,,Spasavaj! Obavimo
to!“ Eto, hvala Bogu i dobrim ljudima (Ziv je Andelijin grob).

Dragi moji ljudi, hvala vam! Budite ponosni! Pricajte svojoj dici kako su
zivili vasi stari. Nemojte se stiditi svoje proslosti. Vidit ¢ete kad ostarite, kako
je vami bilo lipo, a da je mladima puno gore. Oni ne pri¢aju. Mobitel im je
sve, a to nije dobro!
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Dragi moji Goricani, hvala vam za va$ trud. Bog vam platio.
Pivajte, veselite se, imate sve, ni$ta vam ne manjka!

Sve vas voli i zeli svaku sri¢u!

Iva Boban Nukina“

Na koncu je Mario Busi¢, koji je vodio akcije ¢is¢enja i uredenja kuznog
Andelijina groba, zahvalio Bogu na lijepom danu, sudionicima u radnim

akcijama i svima na dolasku!
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Za ovu je prigodu otisnuta i slicica s Gospinim likom te s molitvom i
tekstom koja je podijeljena prisutnima.

Organizatori ovoga dogadaja bili su Zupni ured Gorica-Soviéi i Bratovstina
sv. Stjepana Prvomucenika Gorica-Soviéi.

Markus Bohrermann
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